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Apprettò  Onorato  Derossi  Mercante  da  Libri 

fotto  i  primi   portici  della  Contrada  di  Po 

veriò   il   Regio   Teatro. 

Con  ferminone » 


Nòs ,  qui  fèquimur  probabilia ,  nec  ul- 
tra id  ,  quod  verifimile  occurrerit  „ 
progredi  poflumus ,  &  refellere  fine 
pertinacia  ,  &  refelli  fine  iracundia 
parati  fumus . 

Cic,  Tufcul,  lib.  2.  cap.  z, 
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"Etude  réfléchie  de  thifioire ,  étude 
fi  importante  ,  &  fi  difficile  ,  confifie 
à  combiner ,  de  la  manière  la  plus 
parfaite  ,  ces  matériaux  défecìueux  : 
tei  feroit  le  me r ite  d'un  architècle  9 
qui  ,  fur  des  ruines  fcavantes  ,  tra- 
ceroit ,  de  la  manière  la  plus  vrai- 
femblable  ,  le  pian  a" un  édifice  anti- 
que 'j  en  fuppléant ,  par  le  genie ,  & 
par  d'heureufes  conjeclures ,  à  des  re* 
fies  informes  ,  &  tronqués. 

M.  d'Alembert  dans  l'éloge 
de  M,  de  Mentefquieu. 


¥ 

itO  mi  fo  a  difaminare  i*  opera  del  Padre 
Stanislao  Bardetti  fu  i  primi  abitar  ri  d'Italia, 
Don  per  vanità  di  contraddire  ,  ma  per  quel 
diritto ,  che  ha  ciafcun  uomo  di  proporre  a 
Aioi  Cimili  ìq  idee ,  che  crede  capaci  di  con- 
tribuire all'avanzamento  delle  umane  cogni- 
zioni .__ 

Molti  dalle  graviffime  difficoltà  fgomentati, 
che  incontranfi  a  ciafcun  palio  in  rimontare 
fino  alle  origini  de'  noftri  primi  popoli ,  le 
riguardano  come  inoperabili,  e  il  difetto  ac- 
cufano  de'  monumenti  per  accertarle.  Ammae- 
ftrati  inoltre  dal  poco,  o  niun  frutto,  ch'al- 
tri ne  ritraile ,  ne  rifondono  la  cagione  fulla 
Datura  de*  medefimi  oggetti ,  Non  fi  poffono 
però  giuftamente  acculare  i  difficili  oggetti  di 
cotefìe  ricerche,  bensì  i  viziofi  metodi,  de' 
quali  finora  fervironfi  anche  i  più  illuftri  feri- 
tori nel  diiarninarli ,  che  perciò  mai  non  fep- 
A  pero 


pero  alle  vaghe  idee  derivanti  da  falfe  >  e_ 
contraddicentifi  tradizioni  una  fiffa  ,  e  prova- 
ta opinione  folti tuire  .  Quindi  il  noitro  feco- 
lo  peraltro  il  più  illuminato  pochi  progredì 
fece  finora  in  quefto  genere  di  fìudio  per  fa 
iteffo  intereffanre  ,  ed  utile  . 

La  ftoria  di  ciafeuna  nazione  ha  fempre— 
un'epoca  quando  più,  quando  meno  alta,  al 
di  la  della  quale  le  tradizioni  fono  favolofe  , 
chimeriche  ,  feonneffe  :  ma  a  mano  a  mano 
che  da  quel*'  epoca  difeendefi  ,  le  tradizioni 
diventano  iftonche  . 

In  Italia  l'epoca  delle  iftoriche  tradizioni 
incomincia  affai  più  tardi ,  che  non  in  Grecia; 
contuttociò  finora  1  dotti  fenza  porvi  mente 
r  oltrepaffarono  d'  affai  ,  adottarono  le  favole 
de  tempi  eroici  trafmigrate  in  Italia  in  un 
co*  Greci ,  dove  eccitarono  1*  ambizione  de* 
noftri  popoli  a  riceverle  ,  e  a  travifarle  alcun 
poco,  per  renderfele  proprie,  e  per  cogliere 
un  pretefto  di  confinare  la  loro  origine  nella 
denfa  notte  della  più  rimota  antichità  . 

Di  qualunque  età  fi  parli ,  il  corfo  degli  av- 
venimenti è  fempre  regolato  .  Quantunque— 
volte  ci  fi  narrano  fatti  di  un  genere  divedo 
da  quelli ,  che  noi  o  conofeiamo ,  o  che  fo- 
no inverofimili  relativamente  alle  cognizioni, 
agli  ufi ,  air  induitria  di  ciafeuna  età  ,  non 
nTeritano  il  menomo  fuffragio  .  Pel  fucceffivo 
regolato  progreffo  de  fatti  medefimi  fi  può 
dire ,  che  ciafeun  fatto  ha  la  fua.  ragion  fuf- 
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fidente  Del  parlato  ,  ed  una  influenza  pure^ 
fu  T  avvenire  ;  laonde  la  (loria  fi  potrebbe 
per  una  gran  parte  ridurre  quafi  in  iillogif  mi  : 
fpetta  a'  fiiofori  iJ  appianare  quello  nuovo 
cammino  . 

Nel  Saggio  eh' io  pubblicai  fulla  ftoria  de- 
gli antichi  popoli  d'Italia  da  un  numero  di  fat- 
ti ,  di  fentimenti ,  e  di  autorità  3  che  fembra- 
vano  relative  al  mio  fuggetto , ,  non  ho  rica- 
vato per  lo  più  che  poche  rifleiTioci  ,  e  con 
un  difegno  affatto  f.mplice,  e  filofofico  ho 
foftituito  ad  una  oziofa  pempa  di  citazioni, 
e  di  parole  una  ferie  connetta  di  oggetti  5  di 
rapporti ,  e  di  combinazioni  .  Io  mi  avvidi 
dopo  lunghe  meditazioni  ,  che  per  riufeire  in 
uno  ftudio  così  difficile,  e  cosi  eftefo  ,  non 
potea  baftare  la  fola  erudizione  \  che  anzi 
quefta  nel  fuo  cammino  fi  difvia ,  e  fi  per- 
de ,  fé  lo  fpirito  filolofico  non  la  conduce  . 
Non  mi  Infingo  però  di,  non  effermi  talora 
fmarrito  in  un  kberinto  cosi  intricato  . 

Ma  appena  io  pubblicai  nel  1769.  il  divi- 
fato  Saggio  di  Moria  ,  che  mi  fi  inoltrò  l'av- 
vifo  dell  allora  proiTìma  edizione  deli  opera 
del  P.  Bardetti  3  che  poi  folamente  fui  comin- 
ciar di  quello  anno  venne  a  luce  .  Il  fentire 
che  la  medefima  da  uomini  celeberrimi  era_, 
ftata  altamente  commendata  ,  Y  eiTerfi  avven- 
turato di  fc riv ere  ,  eh*  ejfa  fojfe  ammirabile  per 
modo  ,  che  non  era  quafì  lecito  fperare  ,  che  al- 
cuno dovejfe  mai  più  a  quejlo  Autore  contender 
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4 
la  palma  del  più  giudizio fo  feriti  or  e  delle  Ita- 
liane antichità ,  eccitò  in  me  la  brama  di  po- 
ter giudicarne  da  metterlo ,  e  la  fperanza  di 
ritrovarvi  più  fodamente  fviluppati  forfè  alcu- 
ni di  que*  principi  medefìmi ,  de'  quali  io  mi 
era  fervito  in  cotefte  inveftigazioni  ;  princip), 
che  poteano  ugualmente  efferfì  prefentati  allo 
fpirito  di  amendue  ,  e  che  perciò  confermati 
da  un  maggior  furTragio  io  dovea  riguardare 
come  più  forti  ,  e  più  cottami . 

Noi  però  in  una  fola  confeguenza  concor- 
dammo di  un  medefìmo  principio  derivato  da 
ciafeuno  di  noi  da  una  origine  differente. 
Il  P.  Bardetti  fece  ufo  troppo  frequente  di 
favolofe  ,  e  vaghe  tradizioni  >  che  fu  coftretto 
appuntellare  con  arbitrarie ,  e  fempre  vacil- 
lanti conghietture,  perciò  fempre  incapaci  di 
provare  la  neceffità  di  un  avvenimento  .  Sic- 
come comunemente  ai  fatti  medefìmi ,  ed  ai 
principi  neceffarj,  e  ficuri  per  condurfi  con 
frutto  in  fiffatte  inveftigazioni  gli  eruditi  fi- 
nora foftituirono  per  lo  più  conghietture  ideali, 
deboli,  incoerenti,  io  dovetti  neceffariamente 
ritrovarmi  in  una  perpetua  contraddizione  eoa 
effo  loro . 


ARTI- 


ARTICOLO  PRIMO. 

Del  fiflema   generale  del  P.  Bardetti  9 

e  delle  fuppojle  emigrazioni  marittime 

degli  antichijjimi  Pelafgi  . 


JLtfl  volle  in  foitanza  provare:  I.  che  nella 
divifione  feguita  tra  i  figliuoli  di  Noe  l'Ita- 
lia con  tutto  il  refto  dell'  Europa  toccò  a  Ja- 
fet padre  di  Gomer  padre  di  Afcenez  :  cioè 
o  venirle  dal  Ponto  Bufino  ,  o  traghettarle  il 
Bosforo  Tracio  ,  la  famiglia  di  Gomer  fon- 
dò tra  il  Reno ,  e  i  Pirenei  la  nazione  de* 
Celti,  o  fiano  Galli;  quella  di  Afcenez  fra  il 
Reno  ,  e  altro  confine  ignoto  verfo  Oriente 
fondò  i  Germani,  lì.  Da' Galli  difcefero  ino- 
ltri primi  Liguri ,  ed  Umbri  ;  da'  Germani  i 
Tauriici  delle  noftre  Alpi  :  quelli  tre  popoli 
furono  i  primi  abitatori  dell'  Italia  Circumpa- 
dana .  III.  Dai  Liguri ,  ed  Umbri  derivarono 
i  Siculi,  o  Sicani ,  Aborigeni,  e  Aurunci  3 
e  furono  i  primi  ,  che  la  non  Circompadana 
Italia  popolarono.  La  prima  navigazione,  per 
cui  Greci  ,  e  Barbari  fingolaimente  furono 
trafportati  in  Italia  ,  è  quella  de'  Pelafgi ,  i 
quali  arrivarono  alle  foci  del  Po  poco  dopo 
il  diluvio  di  Deucalione ,  che  fecondo  la  cro- 
nologia da  lui  adottata  caderebbe  nell'anno 
884.  dopo  quello  di  Noe.  Quindi  ninferifce, 
che  i  primi  popoli  non  vennero  in  Italia  per 
A  3  ma- 
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mare  ,  e  che  per  primi  debbonfi  quelli  foltan- 
to  riconofcere  ,  eh'  erano  già  in  Italia  al  tem- 
po di  Deucahone  . 

lo  mi  fono  Tempre  meco  fleffo  maraviglia- 
to, che  uomini  dottiflìmi  trattando  delle  pri- 
me  focrièèà  formateli  in  Europa,  abbian  Tem- 
pre tante  violente  conghietture  combinato , 
per  derivarne  i  progenitori,  rimontando  fino 
al  prodigioso  rinafeimento  della  fchiatta  umana. 
Elleno  fono  cofe  imperfcrutabili,  e  le  loro 
conghittttire  fono  un  prodigo  et  nflitto  d' im- 
maginazioni ,  che  mai  non  potranno  foddis- 
farci  i  perche  pofano  fui  arbitrio ,  e  fui  falfo, 
che  non  ha  termini.  Ma  appunto  quella  irre- 
quieta perpetua  curiosità  delle  cofe  incomprenfi- 
bili  fu  tempre  un  induftre  tormento  degli 
uomini  .  Non  farebbe  egli  un  minor  male , 
piuttofto  che  vivere  fra  le  vertigini  d'  una 
inutile  curiofìtà,  che  vi  fìgnoreggiaffe  nelle 
nozioni  indifferenti  il  credito  di  un  error  co- 
mune ,  che  però  baftaiTe  a  nffare  Y  agitazio- 
ne dell'  umano  fpirito  ?  Ma  feiogliefi  quello 
problema  con  deprezzare  fimili  ricerche. 

Se  gì'  Itali  primitivi  furono  colonie  de'  Gal- 
li, e  de  Germani,  farà  fempre  men  ve- 
rosimile, che  nell'anno  pofdiluviano  884., 
o  poco  previo,  l'Italia  Circompadaoa  folle  già 
così  popolata ,  che  affai  prima  aveffe  di  là 
dell' Apennino  inviate  colonie  ;  colicene  non 
folamente  le  regioni  mediterranee,  ma  altre- 
sì le  litorali  averterò  abitatori,  contro  de' quali 

ab- 


'  7 

abbiano  I  Pelafgr  combattuto  per  iftabilirvifi , 
come  ci  danno  ad  intendere  Dioniiìo  Aiicar- 
nalTeo  Ub.  i.,  e  Diodoro  Siculo  kb.  14.  fe- 
guitì  dal  P.  B. 

I  gradi    delia    moltiplicazione    del    genere 
umano  dopo  il  diluvio  ,    fecondo  i  calcoli  di 
Petavio  ,    di   Cuinberland  ,  e  limili ,  riefcono 
cosi  eccedenti  ,    chaj  non    meritano  alcun  ri- 
guardo :  fecondo  il  calcolo  di  Whifton  ,  che 
fembra  almeno    il  più    ragionevole  ,    nel  (ud- 
detto  anno  pofdiluviano  vi  farebbcno  fiati  cir- 
ca dodici    miilioni  di    abitatori    fopra    quello 
globo  .   Ma  Whifton  avendo  altresì   calcolato 
la  propagazione  degli  uomini   a  paragone  del- 
la lunghezza*  della  vita    de    Patriarchi   pofii- 
luviani ,    eli'  egli  fuppofe    fempre  Junghiffima 
infino  a'  giorni    di  Davide,    e  neila    ipoteli, 
che  aafeuno  individuo  vivendo  l  ideila  età, 
avelie    propagato,  non  fece  cafo  de'moliiplici 
accidenti,  che  potere  no  oliare  alla  propagazio- 
ne per  rapporto  a   ciaf  uno  in  Dirocciare  ,  la 
gìufta   detrazione   de'  quali  fremerebbe  ancora 
di   molto  il  propoilo  calcolo  di  popoiamecto. 
Io    yuò  nondimeno    concedere,    che  nel!3 
anno  S84.  ,    o  900.  pofdimvi  ,no   la  fola  fa- 
miglia óti  Jafet  folte  crefciura  a  più  di  quattro 
miilioni    di  perfone  ;     noi  fmào    pesò  incerti 
fui  luogo,    ove  Jafet  ferme  ili  co'  difeendecti 
lupi.    La  Scrittura    foltanto    e  «nfegna ,    eh' 
egli  partilo  di  Shmaar  fiffò  residenza  al  Nord 
ic   paefi  piantati  da'  figliuoli  di  Sem ,  i  quali 
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fi  tennero  nel  centro  delle  province  profiline 
al  luogo  della  difperfione  :  i  paefi  dell'  Afia 
al  Settentrione  della  Giudea,  e  quindi  le  Ifo- 
le  de  Gentili,  per  le  quali  fi  fuppone  indica- 
ta T  Europa  y  fi   credono    le   piantazioni    de' 

Jafetei.  .     .x 

E'  cofa  troppo  evidente,  che  i  luoghi  più 
rimoti  dal  centro  della  difperfìone   non  furo- 
no abitati  dalle  primiere  colonie,  e  che  per- 
ciò   etti  tardarono    ad    avere    abitanti ,   e  ad 
averne  un  numero  propDrzionato  ,  a  parago- 
ne che  la  circonferenza    delle  rifpettive  pro- 
vince era  diftante  dal  divifato  centro.  Quindi 
ficcome  nel  (iftema  del  P.  Bardetti  l'Italia  ri- 
cevette i  primi    fuoi  popoli    dalle  Gallie ,    e 
dalla  Germania,  le  piantazioni  delle  quali  pro- 
vince convien  che   follerò  (ufficienti  per  ver- 
fare  altrove  delle  colonie ,    riefce  affatto  im- 
ponìbile, che  circa  l'anno  900.  pofdiluviano 
i  Jafetei  crefciuti  a  quattro  millioni  di  perfo- 
ne,  o  poco  più,  follerò  nondimeno  pervenu- 
ti dopo    un  affatto    giro    a  popolar    l' Italia 
nella    maniera,    che    vien    fuppofta   nel  fuo 
fiftema  . 

Inutilmente  fi  pretende  fapere  per  quai  gra- 
di,  ed  in  quale  maniera  fi  popolarono  le  di- 
verfe  parti  del  noftro  globo-,  parecchi  il  ri- 
cercarono con  maggior  travaglio,  che  felici- 
tà. Nel  trattare  de' primi  ftabilimenti  eglino  fi 
attennero  principalmente  alla  fuperftiziofa  con- 
formità   de   nomi    de'  popoli ,    paefi,    città, 
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montagne,  e  fiumi;  ma  tutti  cotefti  nomi  o  fonò 
moderni  in  proporzione  di  tanta  antichità,  o 
non  arrivano  ancora  a  pareggiar  quella  delis 
cofe  nominate.  I  popoli  fovente  abbandonaro- 
no le  province  ,  quefte  lafciarono  molto  fpef- 
fo  i  loro  primi  nomi  >  e  per  tempi  tanto  an- 
tichi non  v'è  iftorico,  che  abbia  potuto  ad- 
ditarci cotefti  cambiamenti . 

La  terra  pertanto  non  in  una  fola  fiata  , 
ma  neceffariamente  fu  popolata  tratto  tratto, 
onde  cadauna  delle  colonie  fi  propagava  in 
proporzione  che  dilungavafi  dal  centro  del- 
la difperfione;  coficchè  infino  al  fufficiente 
accrefcimento  del  legnaggio  umano  la  cir- 
conferenza tardò  fempre  più  a  popolarti"  iu 
ragione  della  fua  diftanza.  Avvifai  però  altro- 
ve, che  anche  nella  ipotefi  più  verifimile, 
che  le  prime  colonie  fiano  trafmigrate  in  Eu- 
ropa dalla  parte  del  Ponto  Eufino  ,  per  la 
ibverchia  rigidezza  di  quel  clima  non  vi  lì 
dovettero  da  prima  ftabilire  nelle  regioni  del 
Nord,  rna  parlare  fucceflìvamente  verfo  mez- 
zodì in  traccia  di  province  più  grate:  io  poi 
confermai  con  alcune  veftigie  di  fatti  quella 
medefima  ipotefi . 

Con  tutto  ciò  .è  impoiTibile  o  il  prefentare 
un  calcolo  probabile  della  propagazione  dell© 
prime  colonie  ,  o  de*  tempi ,  ne  quali  hanno 
potuto  trafmigrare  incerte  date  province.  Vi 
poffono  edere  accaduti  degli  af&ettamenti,  de' 
ritardi,  de   giri  non  preveduti,  e  non  necef- 
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farj  ,  cofe  tutte  irnperfcruiabili  ,  che  bafhn* 
a  rendere  arbitrario,  e  fofpetto  qualunque  iì- 
ftema  ,  che  ci  p  ilìamo  immaginare. 

Ancora  a'  tempi  di  Abraham  ìc  ilteiTe  re- 
gioni immediatamente  profiline  al  centro  del- 
la difperiìone  erano  pochifTimo  popolate.  Tut- 
te le  genri  ,  eh'  egli  potè  adunare  nei  Tuo  e- 
fercito,  accendevano  a  ioli  >  io.  combattenti^ 
nondimeno  con  si  poco  numero  inicguì  ,  e 
vinfe  quattro  Re  di  Serrar,  ed  Elam,  (Genef. 
4.  Dtut.  z.  v.  9.  11.  194.  )  eppur  quelli  Re 
p;ù  deboli  di  Abraham  ebbero  baibnti  forze 
pei  invadere,  e  Taccheggiare  i  Raphaimiti , 
tutti  gli  ab.tónn  di  Moab,  Ammon,  ed  Edom, 
e  di  più  i  regni  di  Sodom,  Gomorrah  >  Ad- 
unali ,  e  Zeboim  • 

Ma  altresì  ne  tempi  alquanto  pofteriori  all' 
epoca  di  D-ucalione  quei  peraltro  celebrati 
floridi  regni  d'  Oriente  erano  tuttavia  rara- 
mente popolati.  Tale  fu  1'  Egitto  a'  tempi  di 
M  )ise  ,  la  qual  contrada  fu  per  altro  delle 
prmie  a  ricevere  abitatori ,  e  ad  ingrandirli . 
Miaraoh  dille,  (  Exod.  i.  9.  22.  j  che  gì' 
Ifraeliti  fuoi  fchiavi  erano  già  in  maggior  nu- 
mero de'  fuoi  fudditi ,  e  paventò  non  meno 
la  loro  forza  ,  che  la  loro  veramente  prodi- 
giofa  generazione.  Per  rapporto  a  cotelta  rem- 
pi  che  Ci  dovrà  penfare  della  popolazione 
delle  province  fettentrionali,  e  occidentali  d' 
Europa  ?  Effe  non  poteano  ancora  avere  abi- 
tatori >  fé  non  qualche   paffaggiera    coionia  5 
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che  dalla  parte  dell'Enfino  fi  è  forfè  avanza- 
ta fucceflivamente  verfo  mezzodì  nella  Grecia  , 
nel!5  Illirico,  e  in  Italia  a  mano  a  mano  che 
moltiplicò .  Laonde  allora  la  popolazione  dell' 
Europa  confrontata  con  quella  dell  Oriente  y 
e  fuila  proporzione  della  diitanza  delle  pro- 
vince dal  centro  di  difperfone  ,  non  potea 
neppur  effere  come  cinque  a  cento . 

Dove  appoggiane  adunque  le  da  tanti  efa- 
gerate  antichità  delle  nazioni?  Ve  n'ha  alcu- 
ne ,  come  i  Caldei ,  gli  Egizj ,  e  i  Cinefi , 
la  cui  erigine,  fecondo  le  loro  tradizioni,  ri- 
monta affai  di  là  de'  tempi  (tabiliti  dalla  Scrit- 
tura in  ordine  alla  popolazipne  della  terra  » 
Cotefte  favolofe  tradizioni  hanno  però  una_ 
qualche  conneflione  fra  di  loro  ;  ma  effe  non 
fono  altro  che  una  allegorica  fpofizione  del- 
le idee  de'  loro  filofofì  intorno  all'  origine  , 
ed  alle  rivoluzioni  de'  mondi  da  effo  loro 
fuppofti.  L' immenfa  durazione  de'  loro  tem- 
pi favolofi  non  è  che  un  qualche  periodo 
di  aftronomia,  eh' efli  moltiplicarono,  per  la.., 
medefìma  durazione  . 

Preffo  i  Greci  il  regno  degP  Iddìi ,  o  ila 
la  loro  Moria  favolofa,  non  afeende  così  alto, 
ma  non  ha  veruna  cronologica  conneflione, 
appunto  perchè  la  loro  religione  non  forma- 
va un  liftema .  Di  quefta  natura  fono  le  tra- 
dizioni degli  altri  popoli  d*  Occidente .  Fu 
fempre  un  pregiudizio  dell'umano  orgoglio  T 
involgere  fra  le  tenebre  delie  più  lontane  età 
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la  propria  orìgine  per  farla  credere  più  augu- 
ra, travifare  ,  e  ingrandire  per  un  tal  fine 
ogni  fpecie  di  tradizioni  ricevute  fra  di  loro, 
e  a  vacui  nomi ,  e  a  idee  di  qualunque  ge- 
nere dar  anima,  e  corpo,  per  formar  di  effe 
una  ftoria  de'  proprj  fatti  ,  che  portò  però 
fempre  con  fé  tutti  i  difetti  della  torbida  ,  e 
fuperftizioia  fua   origine  . 

Il  P.  Bardetri  adottò  inoltre  la  favolofa  mi- 
grazione de'  Pelafgi  fenza  verun  fofpetto  , 
che  anzi  fondò  fopra  di  effa  una  delle  epo- 
che principali  della  fua  opera.  Dionifio  ,  cui 
dobbiamo  moltilTìmo  anche  per  li  frammenti 
degli  antichi  fiorici  d'Italia,  che  ci  confervò, 
ha  pretefo  per  adulare  i  Romani ,  e  inheme 
i  fuoi  Greci,  con  derivar  quelli  da  quefti,  che 
diciaffette  età  innanzi  che  a  Troja  fi  combat- 
tei^ ,  fiano  approdati  in  Italia  gli  Aborigini 
Arcadi  condotti  da  Enotro  (febbene  il  P.  Bar- 
detti  pag.  lj.  abbia  quefta  colonia  collocata 
dopo  quella  de'  Pelafgi  )  e  che  pofcia  i  Pelaf- 
gi paffati  dall'  Arcadia  nella  Teltaglia  ,  efpulfì 
quindi  dai  compagni  di  Deucalione  ,  o  come 
piace  a  Diodoro ,  fuggendo  T  inondazione 
allora  accaduta  ,  fiali  difcefi  neh"  Epiro  ,  do- 
ve allenita  una  numerofa  flotta  ,  veniffero  ad 
approdare  alle  foci  del  Po ,  vi  fondaffero  la 
città  dì  Spina  ,  ve  ne  paffaffero  alcuni  a  riu- 
nirti cogli  Aborigini  nell'inferiore  Italia,  vi 
conquutaffero  alcune  province  ,  e  finalmente 
ù  difperdeffero ,    e  alcuni  di  loro   ripaflafTero 

in 
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m  Grecia  fotto  il  nome  di  Tirreni    a'  tempi 
d'  Ercole  ,  e  degli  Argonauti. 

Dall'  ideila  lunga  narrazione  di  quelle  mi- 
grazioni, che  Dionifìo  deferì  ve  lìb,  i.  ,  uioltg 
(ìcure  illazioni  fi  traggono  comprovanti  l' incon- 
gruità, e  infuffiftenza  delle  medeinne .  Io  non 
vuò  qui  ripetere  ciò ,  che  altrove  già  orler- 
vai  ;  rifletto  (blamente,  che  anzi  di  fupporre, 
che  gli  Arcadi  averterò  Tufo  della  marina  più  di 
cinque  fecoli  innanzi  la  prefadi  Troja,  riguardo 
agli  Aborigini ,  o  più  di  tre  fecoli  riguardo  a* 
Pelafgì  ,  elfi  non  Y  ebbero  neppure  a'  tempi 
della  Trojaoa  guerra,  come  ci  a&icura  fiftef- 
fo  Omero  Iliad.  Ub.  2.,  dicendo,  che  gli  Ar- 
cadi dittanti  dal  mare  non  aveano  navi ,  ne 
cognizione  di  marina,  e  fé  alcuni  di  loro  im- 
barcarono* per  1'  alTedio  di  Troja  ,  il  fecero 
fulle  navi  di  Agamennone.  Però  fé  vuoili 
dire,  che  i  Pelafgi  andavano  or  quinci  or 
quindi  errando ,  e  perciò  anche  nelle  regioni 
litorali,  io  rifpondo  ,  eh' è  tanto  più  imponi- 
bile, che  una  gente  errante  poteffe  allenire 
una  numerofa  flotta,  e  mailìme  in  un  tem- 
po ,  in  cui  mancava  ficuramente  in  Grecia  la 
navigazione  . 

Però  Dionifio  per  foftenere  il  fuo  fiftema 
fu  fovente  corretto  di  ricorrere  a  falle  inter- 
pretazioni, a  fuppofizioni  puerili,  e  inverofi> 
mili ,  e  ad  attrarre  a'  Pelafgi  d' Italia  tutto 
ciò,  che  gli  antichi  aveano  favdìeggiato  in- 
torno a  qus'  della  Grecia .  Non  fon  meri  fa- 
volo- 


14 

volofe,  febben  meno  inverofìmiii,  le  altre  Gre- 
che colonie ,  che  Ci  fuppongono  traCmigrate 
in  Italia  innanzi  1'  epoca  Trojana,  e  poco  do- 
po ,  cioè  degli  Arcadi  con  Evandro ,  de* 
Greci  con  Ercole  ,  de1  Trojani  con  Enea  . 

Alcuni  pretendono  ,  che  Danao  abbia  dall' 
Oriente  condotta  nell  Argolide  una  colonia 
per  mare  3  e  che  fui  la  forma  delle  fue  navi 
tìanfì  modellati  i  primi  navigli  ,  che  poi  i 
Greci  coftruftero  :  ma  quella  è  una  Cemplice 
Cuppofizione ,  che  ha  una  favolofa  origine  . 
Se  non  dopo  il  regno  di  Pirro  incominciaro- 
no gli  abitanti  dell'  alto  Epiro  ad  applicarli 
alla  nautica  3  e  ad  andare  in  corfo  non  già 
con  battimenti  di  trafporto ,  ma  folo  con  tar- 
tane  ,  eh'  elfi  appellavano  Liburne*  :  e  quefto 
è  un  fatto  fondato  nella  ftoria. 

Nel  iiftema.di  Dionifio  erano  affai  nume- 
rofi  i  Pelafgi  approdati  in  Italia  ,  e  Cubito  vi 
fecero  delle  conquide  ;  eppure  è  certo  ,  che 
in  tempi  di  molto  posteriori ,  e  ne' quali  avea- 
no  i  Greci  a  qualche  perfezione  portata  la 
nautica  ,  furono  aliai  piccole  le  colonie  ,  che 
fecero  il  tragitto  del  mare  . 

I  Greci  di  Focea,  i  quali  più  di  Cei  Cecoli 
dopo  l'epoca  Trojana  approdarono  là  ve  fab- 
bricarono Manìglia,  erano  in  poco  numero, 
come  appariCce  dal  piccolo  territorio ,  che 
Cempre  effi  tennero;  coficchè  in  capo  a  molr 
ti  anni  inviarono  di  qua  del  Varo  una  pic- 
cola colonia  ,  da  cui  fi  fabbricò  Nizza  ,    e  il 

por- 
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porto  Herculis  Monoeci ,    per  ailìcurarfi  alme- 
no la  liberta  del  mare  contro  de'  Barbari,    i 
quali  occupavano   tutto  il  terreno    allo  intor- 
no  (  Strabone  lib.   4.  ) 

Per  altro  1  Foceii  erano  di  tutti  i  Greci  i 
più  periti  nella  nautica  ,  e  furono  1  primi  ad 
intraprendere  lunghi  viaggi  con  navi  Hi  cin- 
quanta remi,  e  ad  aprirli  *a  via  all'Italia,  e 
alla  Spagna,  come  attorta  Erodoto  lib.  1 .  ,  il 
che  fmentifce  tutte  le  anti:hiffime  navigazio- 
ni attribuite    agli  Arcadi  da  Diouifio . 

Piccole  furono  altresì,  e  pofteriori  all'epo- 
ca Trojana  le  colonie  Greche  ,  le  quali  tra- 
gittarono neli'  Afìa  Minore,  nella  Sicilia,  e 
in  Italia ,  ed  uno  affai  tiretto  territorio  avreb- 
bono  fempre  occupato,  fé  altri  loro  nazionali 
non  fodero  a  mano  a  mano  approdati  per 
riunirti  co'  primi-,  comechè  però  non  nano 
mai  (late  coteite  colonie  pofTeditrici  di  valli 
territori  .  Quello  è  pertanto  un  altro  argo- 
mento irrefragabile ,  che  le  prime  emigrazio- 
ni non  fi  fecero  per  mare. 

Tutti  gli  antichi,  e  moderni  fcrittori  han- 
no confiderato  i  Pelafgi  come  un  popolo  par- 
ticolare, che  fucceflìvamente  fcorrea  di  Gre- 
cia in  Italia ,  e  nelle  ifole  dell'  Arcipelago  . 
Il  dottiffimo  Signor  Freret  nella  fuaDifTerta- 
zione  fu  l'  origine  ,  ed  antica  jloria  de  primi 
abitatori  della  Grecia  ha  pretefo  ,  che  il  no- 
me di  Pelafgi  fode  comune  a  tutti  i  primiti- 
vi Greci  innanzi  la    formazione    delle  città  : 

1  no- 
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nome,  che  dagli  abitatori  di  ciafcuna  contra- 
da fi  deponeva,  a  mifura  ch'effa  ringentilì  vafi, 
e  finalmente  fi  eftinfe  ,  quando  la  Grecia  (\ 
{popolò  di  felvaggi  .  Io  mi  fono  oppofto  a 
tutte  quefte  idee  :  offervai ,  che  il  nome  de' 
Pelafgi  è  bensì  nato  in  Grecia  ne'  tempi  an- 
tichiffimì  ,  ma  eh'  elio  fu  un  fopranome ,  o 
un  epiteto  di  bravura,  e  di  celebrità,  che 
adottavano  tutti  quelli,  i  quali  a  mano  ama- 
no fi  univano  a  cotefta  lega,  o  compagnia.  - 

Certamente  la  piccolezza  dell'  Arcadia ,  don- 
de efeirono  i  numerofi  Pelafgi,  fenza  punto  fpo- 
polare  la  natia  loro  provincia ,  i  rapidi  pro- 
gredì de  medefimi  ,  le  molte  loro  emigrazio- 
ni ,  le  colonie ,  che  fparfero  in  un  tratto  per 
le  varie  regioni  della  Grecia ,  delle  ifole  dell' 
Arcipelago  ,  dell'  Italia,  e  dell'  Afia  Minore  , 
gì*  improvvifi  accrefcimenti^le  moltiplica  varie 
rivoluzioni ,  e  i  decrefeimenti  fubiti,  fenzachè 
ne  di  quelle ,  né  di  quelli  vi  appajano  le  ca- 
gioni, fono  inconciliabili  colla  popolazione  d' 
allora ,  colla  difficoltà  di  trafmigrare ,  colla 
verifimiglianza  de'  fatti ,  e  perciò  colla  vera- 
ce   ftoria  . 

Quindi  nel  prefentarci  la  ftoria  de'  Pelafgi 
furono  finora  coftretti  gli  fcrittori  di  ricorre- 
re a  mille  arbitrarie  conghietture,  fenza  con- 
fiderare  ,  che  non  altrimenti  una  piccola  re- 
gione potea  fenza  fpopolarfi  fomminiftrare  una 
moltitudine  di  gente  ,  fé  non  perchè  la  piccola 
colonia ,  che  da  un  dato  territorio  primiera- 
mente 


marne  ukiva,  reclutava  fempre  per  iftrada 
parecchi  popol.  ,  i  quali  adottavano  il  nome 
della  colonia,  che  avea  fomminiftrato  il  pri- 
mo fondo,  e  a  mano  a  mano  altri  fé  le  uni- 
vano a  paragone  del  vantaggio  ,  eh'  effi  ri- 
trovavano in  coteftaaffociazione,  e  del  cam- 
mino, che  la  medefima  facea ,  e  delle  pro- 
vince, che  attraverfava . 

Crebbero  in  quella  maniera  a  un  numero 
prodigiofo  di  uomini  i  Cimbri,  fopranome  di 
gente  errante  ,  e  ladroneccia ,  i  quali  tante 
in vahoni  fecero  in  Germania,  e  ne'  paefi  del 
Word,  e  poi  ne  venne  la  maggior  parte  a 
pagarne  il  fio  in  Italia.  Efaminando  le  cotto- 
lo colonie,  ed  irruzioni,  fi  poffono  chiamare 
acconciamente  i  Pelafgi  della  Germania;  e  fé 
i  Cimbri  compaiono  più  barbari ,  avviene 
perche  non  abbiamo  de' Pelafgi  nozioni  ugual- 
mente precife  ,  e  ficure  . 

Io  perciò  altrove  offervai  folla  tettimonian- 
za  di  Erodoto  lib.  l,  che  la  moltitudine  de' 
Pelafgi,  e  l'eftenfione  del  loro  nome  per  di- 
verte province  derivò  dalla  loro  vita  errante 
e  militare,    cui  eccitavano  altri  popoli      che" 
incorporavano   a  fefteflì.    Laonde    non  altri- 
menti  fi  poffono  dire  una  Greca  popolazione, 
fé  non  perche  la  Grecia  ne  avea  fomminiftra- 
to il  primo  fondo  .    Ciò  vien  parimente  raf- 
fermato   da  Eforo    (  preffo  Strabene  lik  $.  ) 
autore  affa,  antico  ,    e  tenuto   in  grandiffima 
«ima  da  Polibio,  daStrabone,  e  da  Plutarco. 
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ei  narra,  ch'erano  i  Pelafgi  una  Greca  anti- 
cbiffima  gente  ,  che  fi  eftefe  ,  e  divenne  fa- 
mofa  per  iurta  la  Grecia,  traente  pero  1  ori- 
gine dagli  Arcadi ,  anche  per  tediammo  di 
Efiodo,  dedita  a  una  vita  militare,  cui  aven- 
do molti  eccitato,    accomunò   a  tutti  il  fuo 

nome  .  ■- .'.'''.'  '-  '••  '.. 

Quedo  codume   de*  Pelafgi  ritiene  il  carat- 
tere de'  primi   felvaggi  popoli  :    perciò  Tuci- 
dide he.  i.  taf.  6.  offervò,    che  i  Greci  an- 
tichi ufavano  l' ideffa   maniera  di  vivere  ,  che 
riteneano  i  Barbari    de'  fuoi   tempi.    Special- 
mente gli  Arcadi    andavano  al  foldo    di  altri 
popoli,   come  codumano  ora  gli  Svizzeri,   e 
anticamente   codumavano    anche    quei    Galli  , 
che  perciò  furon  detti  Gefati  ,  (  lervi)  e  che 
il  P.  Bardetti  pag.  z9l-  h»  creduto  un  popo- 
lo particolare,    e  perfin    li  confufe   coi  Gali 
Senoni  ,  e  Boi ,    i  quali  furono  pofc.a  efpulh 
d'Irata-  Ma  perchè  i  Greci   diedero  agli  Ar- 
cadi   tanta  preferenza    di   antichità    top"  gli 
altri  popoli >  Parecchi  autori,  fra  i  quali  An- 
dorile ,  e  Mnefea  (  predò  lo  Schoi.ade  m  he.  a. 
Argon.  JpoL  )  giunfero  fino  a  dire  ,   che  gh 
Arcadi  erano  più  antichi  della  Lunare  forte 
nata  di  qui  la  fama  della  loro  anzianità?  Ma 
ciò  vuol  dire,  che  gli  Arcadi  di  g.a  elideva- 
no, quando  la  Grecia  adottò  la  Luna  tra  gli 
oggetti  del   fuo  culto,    e  qued' epoca  non  e 
tanto  antichifhma . 

Non 
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Non  è  pertanto  inverofimile ,  che  una  ma- 
no di  quelli  Pelafgi  anche  qualche  era  innan- 
zi la  Trojana    guerra  errante    (correndo   alla 
fua  maniera  pel  litorale  dell'Albania,  e  del- 
la Dalmazia,  penetrarle  per  le  Alpi  Giulie  in 
Italia ,  ed  avelie  pur  quindi  tra  i  noftri  popoli 
^raccolto  de'  feguaci,  ed  ingroffandofi  con  inol- 
trarli, giugnefle  finalmente  a  procacciarli  nel!' 
inferiore  Italia  qualche  ftabilimento ,   di  cui  , 
e    del  Pelafgico   nome   fé    ne  ila    conservata 
alcuna  tradizione ,    che  pofcia  ingrandita  da* 
popoli  inchinevoli  a  travifare  le  loro  origini, 
ha  declinata  in  parecchie  favole  . 

E'  quella  una  conghiettura  ,  che  parimente 
ho  già  propoflo  altrove,  febben  non  vi  abbia 
alcun  fatto  licuro  per  appoggiarla;  onde  fem- 
ori   più  veroiimile  ,    che  innanzi    la  Trojana 
epoca   nelTuna    colonia  Greca    jfìa    pallata   in 
Italia.  Bensì  i  Greci,  che  ne' tempi  pofterio- 
n  approdarono  ,  e  ilabilironfì  fuile  noftre  co- 
lliere,  e  falla  rovina  di  qualche  noftro  anti- 
co popolo,  avanzaronfi  alcun  tratto  nel  conti» 
nente,  avendo  tra  elio  loro,  e  i  noftri  Itali 
offervato  qualche  traccia  di  fomiglianza  di  co- 
ftumi,    maniere,    e   lingua  (dacché  il  Greco 
annovera  un  dialetto  della  lingua  Celtica,  cioè 
della  lingua  comune  alla  maggior  parte  de1  primi 
popoli  dell'Europa,  come  altrove  dimoftrerò)  po- 
tettero agevolmente  fupporre,  che  i Pelafgi  fof- 
fero  colta  anticamente  trasmigrati ,  oppur  an- 
che   pretefero    d5  infamarlo  agi'  Italiani ,    per 
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renderti   più  forTribili    con  quella   immaginata 
accomunala  di  origine  . 

La  più  accertata  migrazione  marittima,  che 
anticamente  abbiano  fatto  i  Pelafgi  ,  fu  quel- 
la   degli  Agialei    diacciati    dagli   Achei    dal 
Peloponnefo ,    i  quali    lotto  i  difendenti    di 
Codro  col  nome  d'  Ionj  pattarono  nellavici^ 
na  parte  dell  Afia  ,    che  quindi    Ionia  fi  ap- 
pellò, (oggi  Sarchiom,  o  Sarchan  )   della  qual 
migrazione  diffufamente    ne    parlano  Erodoto 
lib.  i.  ,    e  Strabone  lib.  8.  Ma    il  tempo    di 
quella    immigrazione    è  pofteriore  più    di  un 
fecolo   all'epoca  Trojana  ;    tempo    appunto, 
in  cui  i  Greci  cominciarono  ad  applicarli  alla 
navigazione,  e  ad  inviare  qualche  piccola  co- 
lonia folle  coftiere    dell'  Afra  Minore  ,    come 
fi  è  la  divifata. 

A  fronte  di  quelli  fatti  incontraftabili  non 
mi  fi  poffono  opporre,  che  le  conghietture  di 
alcuni  antichi  appaffionati  fcrittorr,  ma  dalla 
antichità  di  fiffatti  romanzi  (in  quanto  parla- 
no de  tempi  eroici  della  Grecia)  con  troppa 
debolezza  fi  lafciarono  finora  fgomentare  gli 
eruditi .  Se  colle  irtene  leggi  di  critica  ,  on- 
de feveramente  giudichiamo  i  moderni  ,  non 
foffe  lecito  i  Greci  ,  e  Latini  fcritton  altresì 
giudicare,  reputerei  indegne  di  un  uomo  pen- 
satore ,  ed  affennato  le  ricerche  doriche',  cro- 
nologiche,  geografiche,  e  univerfalmente  di 
tutta  la  letteratura . 

Pa- 


Parecchi  ufi,  e  cognizioni,  che  diconfi  por- 
tate  in  Italia    dagli  Arcadi ,    o  Pelafgi    negli 
anrichiffimi  tempi ,   f0D0  altresì   di  una  data 
alla,  più  recente;   ma  ficcome  cotefte  cogni- 
zioni     ed  ufi  veramente  paffarono    in   Italia 
colle  Greche  colonie  ,    una  nuova  ragione  io 
ne  raccolgo,    per  approflimare    fempre  più  f 
efagerata  antichità  delle  medefime  .  Fu  coftan- 
te  tradizione  pretto  i  Romani,   che  le  lette- 
re furono  da*  Pelafgi  apportate  per  la  prima 
volta    nel    Lazio,    e  ciò    meglio    conferma» 
da  quanto  Plinio    oflerva  Ub.  7.  e.  58.  Livio 
ne  fece  Evandro    l'apportatore    circa  feffant' 
anni  prima  della  prefa  di  Troja.  Infatti  i  ca- 
ratteri Greci  furono  i  primi   ad  effere  adope- 
rati dagli  antichi  Romani:  ma  nonne  abbia- 
mo altra  prova  più  antica  del  trattato  di  al- 
leanza fra  larquinio  Superbo,  e  i  Gabii  fcrit- 
to  con  voci  latine,    ma  con    greche    lettere 
iur  uno  feudo  di  legno  coperto   di  un  cuoio 
di  bue,  monumento,  che  confervavafi  anco- 
ra a    tempi  di  AuguftorTAIicarnaffeo  Uh.  4.) 
leraltro  1  Latini  nel  primo  fecolo  di  Ro- 
ma non  conofeeano  ancora  l'ammirabil  feere- 
to  delie  lettere  ;  onde  i  Romani   per  notare 
gli    anni    della    fondazione    della   loro  città, 
collimavano   di    configgere    nel  Campidoglio 
un  chiodo    per   ciafeun  anno ,    e  pofeia    per 
una  rehgiofa  fuperftizione  coufervarono  queir 
ufo  anche  in  tempi,  ne'  quali  già  conofeeano 
le  lettere.  Lo  fteffo  praticava  allora  in  altre 
B 
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città    d'Italia  (   Sext.  Pomp.  lib.   3.  Livio  lib. 
j.  e.   3.  )  Come  lì  potrebbe  ragionevolmente 
fupporre ,  che  quelli ,  i  quali  ricorfero  i  pri- 
mi ad  una  così    rozza  maniera    di  calcolare  , 
legger  fapeffero  )  e  feri  vere ,  come  anche  of- 
ferrò  Pelloutier?  Laonde  nella  prima    età  di 
Roma,  o  non  erano  ancora  approdati  in  Ita- 
lia que    Greci  ,  i  quali  infegnarono  a'  Larini 
T  ufo  de    caratteri  ,  o  che  i  medefimi  dal  li- 
torale non  fi  erano  ancora  avanzati  nelle  par- 
ti mediterranee,    per  quindi    comunicare  co' 
Latini;  il  che  tantopiù  dimoftrerebbe,  che  re- 
centemente erano  trasmigrati. 

Così  pure  la  città  di  Spina  fabbricata  alle 
foci  del  Po  ,  dove  prima  diconfi  approdati  i 
Pelafgi,  avea  un  teforo  a  Delfo,  e  v'inviava 
le  fue  decime,  per  reftimonio  di  Strabone  ,  e 
di  Plinio  ,  dai  quali  e  chiamata  Città  Elle- 
nica (  Ettwfe  toKg  )  cioè  come  tracnt(^ 
l'origine  dall'  Elide  ,  o  Grecia  propria ,  di  cui 
per  alleanza  faceva  parte  la  Focide,  dove, 
eravi  Delio-,  non  fu  adunque  Spina  fabbrica- 
ta da  Pelafgi  di  Dodona,  (ch'era  nell'Epiro) 
come  fuppofero  Dionifio  ,  ed  altri  ,  ma  da 
qualche  Greca  colonia  approdata  alle  foci  del 
Po    alcuni    fecoli  dopo  il  Trojano  eccidio  . 

Contuttociò  il  P.  Bardetti  s'immagino,  che 
s1  incominci  dall'  epoca  di  Deucahone  a  poter 
dare  qualche  ficuro  ordine  cronologico  alle  e oj e 
d'Italia  (pag.  *3-)*Jna  proporzione  cosi  ar- 
dita non  è  meno  che  ftravagante  ,  prenden- 
dola 


dola  anche    m  un  fenfo  ampliamo;    imL- 
c.ocche  trattando/i  di  un  ficuro  ordine  crono- 
iog.co ,  non  fi  polla  incominciare ,   che  dalla 
efpulfione  de.   Re  di  Roma .   Quindi  egli    fi 
Infingo  d,  aver  fatto  un  gran  paffo  per  degra- 
dare   a  da  certuni  immaginata  efimia  antichi- 
tà della  nautica,  con  provare,    com'  ei  fece 
con  molta  erudizione  ,  che  l'accennata  navi- 
gatone  de    Pelafgi    al  tempo  di  Deucalione 
fi»  la  pnma  ,  per  cui  Greci ,  e  Barbari  fin™, 
tarmenu    m  Italia    furono   tradottati .    Mi  fa 
anz,  p,u  maravigliare,   ch'egli  lìafi    prefo  la 
briga  di  confutare  parecchie  favole,  e  ftrane 
confetture     che  caggioto  da  fe  fteffe  . 

L.  iltefle    offervazioni  fatre   dal  P.  Bardetti 
pag.    *}.,     ejegg.  fui  fijenzio   di  Moise  per 
rapporto  alla  navigazione  ballano   a  fmtntire 
le  troppo  antiche  navigazioni  diOfiri,  di  Ce- 
crope,  di  Deucalione  medefimo ,  di  Cadmo, 
d,  Danae,    e  di  Bacco,    i  quali  in    tempi  o 
anteriori  a  Mo.se,  o  non  molto  polienori  fi 
lanoo  traghettare  dall'  Eg.tto  nella  Gtecia  con- 
duttori di  fioreggiami  colonie  .   Ma  quanti 
Ero.    de    tempi  favolofi    non    nacquero  nelle 
tede    de    Grec,  falfificatori   di  tutta    la  ftoria 
pm  anace  ?  EIE  appropriaronfi  gli  Eroi ,   e  le 
gefta  delle  p.ù  celebr.  nazioni,    ne  ingtandi- 

tramarono"  "'  *  caPr,ccicfamecte  li 

Per  la  qual  cofa  non  già  di  un  folo  fguar- 

«o,  ma  fé  non  per  progreffi  di  ragionaien- 
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to  fi  poffono  penetrare  le  ofcure  origini  della 
nazioni,  e  le  loro  antiche  memorie.  Convien 
pertanto    calcolare    tutti    i    momenti    di  ve- 
rilìmiglianza-,   che  rifultano  dalla  combinazio- 
ne delle  tradizioni    più  fincere  :    il  giudizio  , 
che  le  cimenta,    le  fceglie  ,    le  difamma,  le 
confronta,  che  vien  fovente  guidato  da  alcu- 
ne fila  fìcure  ,    eh'  elleno  (teffe    gli  fommini- 
ftrano,    ed    accompagnano   la    Tua    direzione 
verfo  la  nuda  verità,  può  finalmente  itabuire 
de'  principi    certi,    o  verilimih    fino    ad    un 
grado  da  non  poterli  contraddire. 

ARTICOLO   SECONDO. 

Delle   pri/ne    navigatori    del  Mediter- 
raneo ,  e  fpecialmente  falle  cofliere 
di  Grecia  ,  e  a"  Italia 


»  Oichcquì  fi  ragiona  di  navigazione ,  cgh 
non  Ci  vuol  intendere  di  radere  con  piccoli 
informi  legni  qualche  tratto  di  Spiaggia  ,  o 
varcare  uno  ftretto  ,  o  un  fiume,  che  nelle 
etadi  anche  più  lontane  potette  riufcire,  ma 
con  navi  capaci  per  l'alto  mare  diftender  i ,  e 
non  piccole  trafportar  colonie  a  d.icoiti  lidi , 
come  de  fuddivifati  trafmigraton  fu  fcritto  . 
Quindi  aggiupnerò  alcune  offervaziom  tenden- 
ti a  dimoftrare,   che  né  in  Grecia  innanzi  1 

epo- 


epoca  degli  Argonauti,  né  in  Italia,  e  nem- 
meno in  tutta  Europa  innanzi  l'epoca  Troja- 
na  vi  appare  veruna  probabile  traccia  di  ten- 
tate navigazioni  .  11  che  fé  a  taluno  fembre- 
rà  un  paradoiTo,  egli  fappia,  che  non  acon- 
ghietrure  ,  e  a  favolofi  racconti ,  ma  a'  più 
{inceri  fatti ,  e  più  probabili  conviene  attenerli* 
per  ripefcare  la  verità  fommerfa  nella  cali- 
gine de'  tempi  . 

I  più  giudiziofi  antichi  pretendono,  che  1' 
Argonave  fia  (tato  il  primo  vafcello,  che  na- 
vigò :  quefta  opinione  fi  mantenne  collante 
fino  ad  Eratoftene  Cireneo  ,  il  qual  fioriva, 
fecondo  Svida  ,  intorno  ad  anni  CCL.  innan- 
zi T  era  noftra  (  Cataris  :  Apyoo  in  OpufcuL 
MithoL ,  fi  aggiunga  Igino  fab.  25.)  è  da  oiTer» 
vari! ,  che  f  acutiffimo  critico  Sefto  Empirico 
(  adverfus  Mathematicos  )  non  pensò  diverfa- 
mente ,  e  reca  un  gran  pefo  a  quello  fenti- 
mento . 

L'  ufo  de*  grandi  navigli  adattato  ad  intra- 
prendere lontane  navigazioni  venne  lenza 
dubbio  dall'Oriente,  ma  in  tempi  pofteriori. 
Però  alcuni  differo,  che  Danao  fuggi  d'Egitto 
in  un  pendecondoro ,  e  che  forfè  di  tal  nave 
fu  egli  1'  autore .  Ma  quefta  è  una  conghiet- 
tura  dedotta  dai  favolofi  eventi  di  Danao  . 
Bensì  Tucidide  lib.  1.  feri  ve ,  che  Minos  fa 
il  primo  ad  avere  una  flotta  comporta  di  pic- 
coli legni,  che  non  poteano  perciò  paiTar  di 
là  delle  ifole  del  mar  Egeo .  Ciò  noia  direb- 
be 


be  ancora,  che  i  Greci  in  quella  età  averle  - 
ro  navigazione  :  ma  Minos  e  tuttavia  un  Eroe 
dell  epoca   favolofa  della  Grecia  . 

L'  itteffo  Tucidide  loc.  cu.  avvifa  ,  che  i 
pendecondori  erano  affai  in  ufo  nelle  antiche 
età  :  altri  vogliono ,  che  il  fupp®fto  pende- 
condoro  di  Danao  abbia  fervito  di  modello 
alla  nave  degli  Argonauti  ;  ma  quefta  è  una 
cotraddizione  ,  perche  ne'  fecoii ,  che  dividono 
quefti  avvenimenti,  fi  nega  dai  più  giudiziosi 
antichi  la  navigazione  ne    mari  di  Grecia. 

Il  TivrtìKÓuropoT  non  poteva  effere  un  navi- 
glio capace  di  un  copiofo  trafporto  ,  né  di  una 
lunga  navigazione.  I  Lefftograri  comunemen- 
te lo  fpiegìmo  per  una  nave  di  cinquanta  re- 
mi ,  ma  non  fi  avveggono,  che  la  proporzio- 
ne della  neceffaria  lunghezza  di  una  tal  nave, 
che  obbligarebbe  molti  uomini  per  ciafeun  re- 
mo, eccede  a  difmifura  T  ordinaria  grandezza 
delle  navi  più  antiche.  Io  penfo ,  che  i  pen- 
decondori foffero  in  prima  navi  di  cinquanta 
rematori.  Certamente  T  invenzione  delle  tri- 
remi fu  pofteriore  di  parecchi  fecoii  alla  fpe- 
dizione  Argonautica  .  Effe  furono  introdotte 
daAminocle  di  Corinto  trecento  anni  blamen- 
te innanzi  la  guerra  Peloponenfiaca  ,  al  riferir 
di  Tucidide  loc.  cit. 

Diodoro  Siculo  lib.  4.  avvifa,  che  1' Argo- 
nave  era  di  una  mole  ,  e  di  un  apparecchio 
molto  più  grande  di  quello,  che  portava  il 
coftume,  e  la  perizia  di  que  tempi ,  ne*  quali 
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navigavafi  ancora  con  pìccoli  battelli.  Infatti  te 
navi  de'  Greci  fotto  Troja  non  erano  cataf ra- 
te, o  Cm  divife  dal  tavolato,  ma  ccfhutte  all' 
ufanza  de*  pirati ,  come  afferma  Tucidide  lib. 
i.,  le  quali  perciò  combinano  coi  piccoli  bat- 
telli rammentati  da  Diodoro.  Adunque  ancor 
non  poteano  i  Greci  ne'  tempi  profEmi  ali* 
epoca  Trojana  andar  largo  da  terra  in  alto 
mare  ,  e  fu  piccoli  battelli  trafportare  le  da 
loro  decantate  colonie . 

I  poeti  foli  ti  ad  ingrandire  gli  oggetti ,  e 
parecchi  altri  fcrittori  parlando  della  nautica 
di  quelle  antiche  età,  ce  la  dipinfero  nella  for- 
ma ,  e  nella  perfezione ,  in  cui  trovava!!  ris- 
pettivamente a'  loro  tempi,  donde  ne  trae- 
vano le  idee;  ma  tra  mezzo  alle  loro  efage- 
razioni  ci  lafciano  fcorgere ,  che  nella  età 
degli  Argonauti  ,  e  alquanto  dopo  non  vi 
erano  comparii  fé  non  piccoli  legni  nelle  co- 
itiere  di  Grecia . 

Cadore  preffo  Eufebio  attribuire  ai  Lidj 
r  impero  del  mare  intorno  ai  tempi  della  Tro- 
jana guerra  :  ma  le  vaghe  tradizioni  rappor- 
tate da  Caftore  nelle  fue  Talaffocrazie  fono 
inconciliabili  colla  ftoria  generale,  e  co' poe- 
mi di^  Omero ,  il  quale  neppur  conobbe  il  no- 
me di  Lidia,  ma  (enza  mai  parlar  di  Smirne, 
ci  rapprefenta  i  Meonj,  o  Lidi  per  una  pic- 
cola nazione.  Se  quefti  fi  fo (fero  alcuni  fecoli 
prima  di  Omero  imbarcati  a  Smirne,  e  aver- 
ter quindi  approdato  nella  Tofcana,  come  fer- 
ve 


ve  Erodoto ,  V  Italia  certamente  non  farebbe 
(tata  ad  Omero  più  fconofciuta  .  Ciò  vuol  di- 
re, che  gli  Etrufci  non  vennero  dalla  Lidia  y 
e  fé  furono  antichiilìmi  in  Italia  ,  vi  trafmi- 
grarono  per  terra  . 

Se  altri  pertanto  vorrà  congetturare ,  che__ 
ciò  non  ottante  le  fuppofte  antichiffime  colonie 
de*  Pelafgi  poterono  lentamente,  e  tratto  trat- 
to varcare  in  Italia  fu  piccoli  battelli,  io 
dimando  ,  che  ficcome  effi  nel  loro  -viaggio 
doveano  prima  incontrar  la  Sicilia ,  eh'  era 
ancor  difabitata  ,  e  i  cui  litorali  abbondano 
di  porti  ,  e  di  frequenti  comode  fpiagge  per 
approdarvi,  perchè  mai  effi  non  vi  fi  farebbo- 
.co  arredati?  Ma  fé  nella  età  degli  Argonau- 
ti i  Greci,  radeano  fu  piccoli  battelli  qualche 
tratto  difpiaggia,  o  poco  più,  fi  potrà  di  qui 
inferire  ,  che  lo  fteffo  doveàno  già  praticare 
parecchi  fecoli  innanzi  quefì;  epoca? 

Mi  par  troppo  verifimile  per  la  fuddi  vitata 
offervazione,  che  le  prime  Greche  colonie, 
le  quali  cominciarono  a  navigare  verfo  occi- 
dente, fianfi  fermate  in  Sicilia,  ne  trovando- 
vifi  unaficura  autorità,  o  alcun  fatto  precifo, 
e  incontraftabile ,  per  cui  fi  polla  ftabilire , 
che  le  medefime  in  tempi  molto  antichi  liane 
prima  approdate  in  Italia ,  fi  può  francamen- 
te afferire  ,  che  almeno  1'  epoca  delle  prime 
Greche  colonie  delia  Sicilia  non  debbe  effe  re 
posteriore  a  quelle  d'  Italia  :  le  più  accertate 
teftimonianze,  e  i  fatti  più  fmeeri  combinano 
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a  dimoftrarcelo  .  Io    pertanto    mi  Infìngo    di 
aver  così    Affato    a    un    dipreffo    1'  epoca  più 
certa    delle  prime  Greche    colonie    d'  Italia  . 
Ora  e'  infegna  Eforo  (  predò  Strabone  lib.  6.) 
che  i  Greci  (tabilironfi  primieramente  in  Sici- 
lia una  generazione    dopo  la  Trojana   guerra 
(   rtj  y§m$  fjLird  ree   Tpouccc  )     ma  fan- 
no gli  eruditi  ,   che   i  migliori  critici  vi   leg- 
gono   fondatamente    dieci  età  dopo  la   Trojana 
guerra  ,    e    quefta  lezione   vieppiù  confermai! 
dacché  Omero  non  conobbe  queft'  Ifola  ,  do- 
ve  perciò    colloco v vi  de'  giganti,  e  de*  mo- 
ftri  .    Anzi  Tucidide    lib.  6.  eap.   3.    efpreffa- 
niente  ci  narra  ,  che  Greci  non  parlarono  in, 
Sicdia  prima  di  Teocle,  il  quale  fondò  Naf- 
fo    T  anno   avanti   che    Archia   vi  fondò  Sira- 
cufa,   che  va  a  coincidere  colla  prima  età  di 
Roma . 

^  L'introduzione,  e  1' avanzamento  della  nau- 
tica nel  Mediterraneo  non  deefi  contendere  aJ 
Fenecj .  Mentre  i  Tiriani  faceano  il  com- 
merzio  dd  Mar  Roffo,  i  Sidonj  facean  quello 
del  Mediterraneo  poco  dopo  i  tempi  deli* 
epoca  Trojana,  ma  però  non  oltrepaffarono 
le  corte  della  Grecia.  I  loro  battimenti  erano 
tuttavia  piccoli,  ed  a  remo.  Omero  nei  quar- 
to dell'Iliade  rammenta  i  lavori  (toriati  dolio 
donne  Sidonie,  e  nel- 2$.  verfo  il  fine  de- 
fcrive  un  cratere  d'  argento  lavorato  dagl'  in- 
gegno fi  Sidonj  ,  e  navigato  pel  mare  da  uomi- 
ni Fenicj.  Nei  15.  dell'  Odiffea  nomina  i  Fenicj 

famofi 
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famcfi   in    navi,  per  li  quali  intende  que'   di 

Sidone  abbondante  di  molto  rame  \  ma  neffuna 
menzione  ei  fa  de  Tiriani .  Da  un  tal  filen- 
zio  raccogliefi,  che  la  navigazione  de  Tiria- 
ni fui  Mediterraneo  fu  di  molto  posteriore  all' 
epoca   di  Troja ,    e  pofteriore  altresì    air  età 

di  Omero  . 

Nondimeno  egli  è  incontra  (tabi  le,    che  fu- 
rono  primi  i  Tiriani  ad  intraprendere  la  na- 
vigazione   del    Mediterraneo    con    battimenti 
groflì,    onde    poterono  inoltrarfi    molto  più 
che  i  Sidonj ,    cioè  fino    alle    code    d*  Africa 
oltre  le  Sirti,    e  alle  code  di  Spagna,    dove 
poi  fondarono  Gades,    Carteja,    e  Tarteflò  . 
Strabone  affegna  parimente  la  navigazione  de* 
Fenicj  Tiriani  pel  Mediterraneo  dopo  la  guer- 
ra Troiana,    ed  avvifa    (hb.  3.)  ch'elfi  non 
pervennero    nella  prima  loro  navigazione  del 
Mediterraneo    fino   a  Gades  ,    ma  che  ciò  fu 
folamente  nel  terzo  loro  viaggio,   che  porta 
certamente  un  lungo  intervallo.  Con  sì  lenti 
progredì  gli  antichi   a  mano  a  mano  portaro- 
no a  qualche  perfezione  la  loro  nautica. 

11  dominio  de'  Tiriani  fui  Mediterraneo  in- 
cominciò due  fecoli,  o  poco  meno  dopo  1' 
eccidio  di  Troja .  Effi  non  diftefero  però  fin 
nell'Oceano  la  loro  navigazione,  e  quanti  li 
fecer  pattare  fin  nella  Bretagna, #  e  a  Tuie, 
tra  i  quali  vi  è  il  granNeuton,  il  fecero  per 
un  equivoco  :  cioè  i  Greci  accomunarono  il 
nome  di  Caflìteridi  alle  Ifole  Britanniche  per 

la 
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Ja  copia ,  e  bontà  del  piombo,  ma  fenza  co- 

nofcerle,  e  apponendole  vicine  alla  Spagna; 
quando  fi  riconobbe,  che  le  Mòle  Britanniche 
erano  dalla  Spagna  affai  rimote ,  gli  fcrittori 
pofteriori  Ci  avvidero  dell'equivoco,  e  ren- 
dettero il  nome  di  CalTiteridi  alle  ifole  ,  che 
girano  incontro  al  promontorio  Trileuco ,  o  ila 
Capo  di  Ortegal,  abbondanti  altresì  di  piombo, 
e  quelle  ,  che  appunto  erano  (tace  indicate^ 
dagli  antichi  Greci,  e  dalle  quali  Mcdacriro  il 
primo  vi  traile  un  tal  metallo,  (  Plin.  lib.  7. 
e,  )6.  )  quefti  è  il  Melcarto  immaginato  da 
Bochart  Canaan  lib,    i.   e     ^4 

In  Italia  non  abbiamo  altra  più  antica  me- 
moria di  navigazioni ,  fé  non  di  quelle  degli 
Etrufci  ,  e  óqììq  Greche  colonie  di  Spina ,  e 
di  Agilla,  o  iìa  Cere.  Gli  Etrufci  dalla  Cir- 
compadana  Italia  non  paflarono  nella  Tolcana , 
che  circa  due  fecoli  dopo  la  prefa  di  Troja 
(  veggafi  il  Saggio  filila  jloria  degli  antichi  popoli 
a"  Italia  pag.  .  09.  )  pofeia  le  applicarceli  alla 
nautica  ,  fu  fu  1'  efempio  de'  Fenicj  Tiriani  - 
Ma  checché  ci  dicano  gli  antichi,  io  non 
credo ,  che  gli  Etrufci  iiano  mai  (lati  una 
gran  potenza  marittima,  feppurnon  fembra va- 
no di  efierlo  in  confronto  degli  altri  Italiani, 
i  quali  non  conofeevano  ancora  la  nautica  . 
Infatti  gli  Etrufci  non  ebbero  altra  antica 
città  marittima ,  che  Populonìa  ,  la  quale  non 
era  neppur  città  principale  ,  ma  dipendente  da. 
Vetulonia  . 

Tutti 
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Tutti  gli    fcrittori ,  i  quali  parlarono  degli 

Etrufci ,  gii  hanno  decantati  molto  periti  nel- 
la nautica,   nell'arte    di  coftruire  i  vafcelli  , 
e  di  fornire  le  flotte  d'equipaggio,  e  di  ogni 
forta  di  armamenti  anche  prima  che  Romolo 
nafceffe-,  ma  efli  ricorrono  a   tempi  favolofi  , 
ed  eroici ,    e  adattano  agli  Etrufci  ciò  ,    che 
de   Tirreni,  o  Pelasgi  fcriffero  i  Greci.  Però 
cotefti    autori    non    mi  potrebbono   negare  , 
che  dalla  morte    di  Enea  (  fuppofto   ftabilito 
nel  Lazio  )    fino  alla  fondazione    di  Romu 
non  v'  è  iltoria  ,    né  favola  ,    che  parli  degli 
Etrufci:    con  quai  fondamento  pertanto   aiTe- 
rifcono,  che  gli  Etrufci  erano  portenti  in  ma- 
re prima  della  nafcita  di  Romolo  ? 

Non  abbiamo  altro  ficuro,  e  più  antico  ri- 
fcontro  di  flotte  Etrufche,  fé  non  di  quella, 
che  collegata  colle  navi  Cartaginefi  fu  battu- 
ta da  una  fquadra  di  vafcelli  Focefi  nel  mare 
di  Sardegna    Tanno    di  Roma   208.,    e   poi 
della  infelice  marittima  fpedizione  degli  Etru- 
fci del  mar  Gionico  cogli  Umbri ,    Daunj  ,  e 
qualche   altro   popolo    di   quella  contrada    a' 
danni  della  Greca  colonia  di  Cuma  nella  Cam- 
pania Fanno  di  Roma  228.  Io  non  pretendo, 
che  quéfte  due  fiano  (late  le  prime  flotte  Etru- 
fche, ma  bensì  che*  di  altre  più  antiche  non 
v'  ha  memoria  -,  che  quindi  non  fi  può  fuppor- 
re,   che  prima  di  Romolo  gli  Etrufci  avelle- 
rò   1'  ufo  della   marina  ;    e  che   finalmente  il 
rapportare  l' epoca  più  bella  dell'  Etrufca  po- 
tenza 


ténza    innanzi    il  fuppofto  arrivò  di  Enea,    è 
tanto  più  una  ìtrana  ,   e  ridicola  fuppofizicne. 
La  Greca    colonia  di  Spina  è  di'  poco  an- 
teriore alla  prima  età  di  Roma,  effendo  fa  vo- 
lo fa  -la  fua  fondazione  attribuita  àgli  antichi^ 
fimi    Pelafgi,    come    fi    ofìervò  .    Pretende*! * 
che  i  Galli  l'abbiano' diftrutta  nel  fecondo  fe- 
colo  di  Roma ,    èppur  «blamente  dopo  quehY 
epoca  fiorì  la  fua  navigazióne,  ed  inviava  la 
decima  del  profitto  de'  fuoi  traffici    al  tempio 
di  Delfo.  Scilace  nel  -Aio  Periplo  la  rammenta 
ancora  per  enfiente  . 

Agilla  ibltanto    nelle  prime    età    di  Rtoata 
cominciò    a    comparire    una    per    que'  temici 
ragguardevole  potenza  marittima;  era  affai  co- 
nofcmta  da'  popoli  della  Grecia,  i  quali  per- 
ciò   davano    agli  Agillani   vicendevolmente  il 
nome  di  Pelafgi,  e  tirreni  .  Siccome  ella  era 
fondata  fulle  corriere  della  Tofca-na ,  accomu- 
narono quindi  agli  Etrufci  il  nome  di  Tirre- 
ni ,   e  di  Tirrenia  a    tutta    t  Italia  :    ma    mi 
non^  aver  fatta  quétìa  offervazione  ì  furono  i 
dotti    finora  corretti  a  credere  mille  fole  ,  a 
confondere  i  tempi  j  e  i  fatti,    e  a  /bpooire 
rnnmte  contraddicendo,  e  ftrane  conghietrure. 
I  Romani   ne'  primi  fecoli    della  Repubbli- 
ca non  ebbero'  alcuna  cognizione  di  marina: 
contuttoché-  fra  i  trattati  concimili  tra  Roma, 
e  Cartagine,  rapportati  da  Polibio,  v'ha  j]  pri- 
mo ,  di'  è  dell'  anno  deli'  efpujfone  dei  ^e  , 
da  cui  raccoglie/i,   che  i  Romani  aveano  al- 
C  .  k>xa 


lora  de   vagelli  mercantili,  e  da  guerra:  ma 
però  cotefti  vafcelli    non  erano    propriamente 
de    Romani ,  ma  bensì  de    Ceriti  ,  come  be- 
ne offervò  Freret,  i  quali  erano  divenuti  Ro- 
mani adottivi .   Servio  Tullio    avendo    dirtele 
le    fue  conquirte   fino  al    territorio    di  Cere , 
per  allkurarii  il  dominio   de    paefi   fituati  all' 
occidente  dei  Tevere,  formò  una  ftretta  unio- 
ne co1  Ceriti,   che  in  un  col  titolo  di   Roma- 
ni goderono  poi    di  tutte  le  prerogative    ap- 
plicate a  quella  qualità.  Quindi  fi  confidera- 
nno così  Uditamente  incorporati   co'  Roma- 
ni    che  ne'  trattati  di  quefti  co'  Cartagineh, 
ne'  quali  tutti  gli  alleati  di  Roma  fono  fpeci- 
ficatt,  non  vi  li  nominarono  giammai  1  Ceri- 
ti   Per  altro  1' ifteffo  Polibio,  Livio,  e  l'Ali- 
carnaffeo  ci    aflìcurano  ,    che    i  Romani    non 
incominciarono  a    costruire    vafcelli ,    fé    non 
quando  formarono  il  difegno  di  conquiftar  la 
Sicilia,  cioè  nelcorfo  della  prima  guerra  con- 
tro Cartagine .    Quantunque    ne    primi  fecoh 
foffer  eglino  occupati  nelle  conquifte  di  terra 
ferma,  avidi  però  d'ingrandirà,  e  intrapren- 
denti tutto  ciò ,  che  potea  contribuire  ad  acqui- 
flare  quella  fuperiorita,   cui  fin    da  principio 
Spirarono ,    avrebbono  effi    per  tanto  tempo 
neWatato  Un  oggetto  così  importante ,  co- 
«era    la  nautica,    fé  quefta  da    loro  vicmi 
fi  foffe  efeicitata  fin   dalle  prime  età   di  Ro- 
ma con  lanto  credito,  e  con  tanto  vantaggio, 
cui  altrimenti  i  Romani  non  poteano  pervenire. 

Della 


35 
^  Della  navigazione    de*  popoli  fettentrionali 
d'Europa  non  occorre  difeorrervi:   effi  ancor 
neJT  età  di  Giulio  Cefare ,  di  Plinio ,  di  Ta- 
cito,   di  Procopio  ,   e    di  Sidonio  Apollinare 
ufavano  piccoli  legni,   e  quafi   tutto  il  corpo 
de'medefimiera  in  tedino  di  vimini,  e  coperto, 
ed  increftato  con  intonico  di  cuojo  ,  e  di  pelli 
(io  penfo,  che  di    quella,    o  poco  differente 
maniera  fiano  (lati  tutti  i  primi  navigli  )  Non 
apparisce,  che  le  loro  navi  foriero  già  corre- 
date di  vele,  e  che  nei  lati  aveffero  per  or- 
dine difpofti    i  remi .   Piuttolto  il  lor  remeg- 
gio, e  palamento  erafcioko,  e  mutabile,  tan- 
toché fulla  nave  remavano   tutti  i  naviganti, 
e  navigavano  vogando .  Quindi  checche  dica- 
no  certuni,    la  navigazione    di  queUi  popoli 
continuò  ad  effere  cosi  rozza,  ed  incapace  di 
mediocri    viaggi    fino  oltre    il  fccolo    quarto 
deli  era  noftra  , 

ARTICOLO    TERZO. 

Degli  Itali  Circompadaai  primitivi 

\T 
J   Olle  provare  il  P.  Barderei  (cap.  *.)  che 

primi  Circompadani ,  e  perciò  veri  primi  abi- 
tatori d' Italia  furono  i  Liguri ,  gli  Umbri , 
e  j  Taunfci  :  certamente  in  Italia  non  tf  è 
memoria  di  altri  popoli  anteriori  a'medefimi- 
il  tempo  della  prima  loro  emigrazione  è  im- 
C  z  per. 


perfcrutabiie  ,  ma  non  mi  fembra  verofimile 
a  fronte  delle  fuccennate  offervazioui  ,  che 
innanzi  il  nono  fecolo  pofdiluviano  T  Italia 
abbia  avuto  abitatóri  . 

Egli  diede  a    Liguri  il  primato  ,    perchè  li 
credette  già  ftabiliti   intorno  al  Po    ne'  tempi 
di  Deucalione  ;  cioè  rammentai!    da'  poeti,  e 
dei  mitologi  Cigno  Ligure  figliuolo  di  Stendo, 
e   Re    de    Liguri,;  il   qua  1  fu    amato  da  Fe- 
tonte ,  e  quelli  fiorì  ai  tempo  di  Deucalione: 
ma  quella  prova  tratta  dalla  favola  è   di  niun 
peto.  Bensì  generalmente  avvifa  Strabone  lib. 
fi,    che  fiffatte  cofe  fempre  non  furono  fin- 
te o  da'  poeti  ,  o  dagli  fcrittori,  ma  che  fo- 
no veitigie  delie  -perfori  e  ,  e  delle  cofe  avve- 
nute .    Però  i  Greci  modellarono  quafi    tutta 
la  loro  mitologia,    ovvero  la  loro .  ftoria  an- 
tichiffima  fu  i  fatti ,  e  Culle  narrazioni  ,    che 
correano  fra  gli  orientali,  e  fpecialmente  fra 
gli  Egizj ,  e  da   Greci  ve  ne  palio  gran  par- 
te a*  Latini;    onde  folto  quello  travifamento 
gli  uni,    e  'gli  altri  fi  appropriarono  le  anti- 
che favole ,   o  allegorie  dell'  Oriente  .  Laon- 
de febben    fono  le    medefime    fi  celi    alcuna 
fiata  qualche  veftigio  di  perfone  ,   e  di  fatti  , 
r  inoperabile  incertezza  della  precifa  venta  de 
inedehmi ,    1'  ignoranza  affoluta   de'  tempi ,  e 
de   luoghi,  ne    quali  hanno  potuto  avvenire  , 
r  indefinito  arbitrio    d'interpretarli,    e.  1'  m- 
codanza  de  fentimenti  non  potranno  mai  ra- 
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gionevolmente  determinarci  a  fondar  fopradi 
eflì  una  prova  iftorica  . 

Scrivono  bensì  Paulonia  hb.  j.  e.  50.,  che 
correa  voce,  che  i  mdditi  dd  Re  Cigno  jfu- 
rono  i  Liguri  Tiafpadani,  o  fia  alia  hniflra 
del  Po,  e  CatuJJo  carm.  66,  v.  32. ,  che 
a  Brefcia  jovrajìava  la  vetta  Cignea  :  ma  que- 
lle generiche  nozioni  al  più  ci  -additano  , .  che 
di  un  amie  hiffimo  loro  Re  il  mantenne  la 
fama  fra  i  Trafpadani,  e  che  quefti  ersno  Ja 
maggior  parte  delia  tribù  de'  Liguri ,  di  qua! 
loro  origine  ne  abbiamo  altri  incontrali  abili 
rifeontri . 

Tra  i  popoli  ,   i  quali  propagarono  da'  Li- 
guri i  \\  P.  B.  novera  primieramente  i  Cozia- 
ni,  o  ilano  gli  Alpini  abitatori    della    prefet- 
tura, del    Re  Cozio,    de'  qudi  ne    ignora  il 
primitivo    nome.    All'  oriente    de'    Coziani , 
cioè  di  lotto  a  Sufa  venendo  a  Torino,  col- 
loca i  Taurini,  o  TauriCci-,   i  quali  fenza  dub- 
bio erano  Liguri.  Ma  trattandoli  ddlc  prime 
origini,  propriamente  non.  fi  debbono    cove- 
rare  1  Coziani,  che  prèfero  quello  nome  fo- 
lamente    da  Cozio    loro  Regolo    a'  tempi  d* 
Augufto.  Effi  chiamavanfi  anticamente  Tauii- 
ni  ,   e,  Alpi  Taurine  chiamavanii  :  queite  loro 
montagne,  come  da  Polibio,    e  da  Livio  a- 
pertamente  impariamo,    onde    tanto  meno  fi 
poffono  diftinguere  dai  Taurini . 

Sotto  i  Taurini  ripone  i  Levi ,  e  ì  Marici, 
*  li.  crede. infoine  uniti,  perchè  Plinio  lik  3. 


3* 
e.  17.  feri  ve  ,  che  fondarono  infieme  in  città 
di  Ticino  ,  e  crede  altresì ,    che  Plinio  infe- 
gni ,  che  i  medefimi  erano  Liguri  ;  ma  ivi  il 
Ligurun    di  Plinio  non    fi  riferifee    ai  Levi , 
e   xMarici ,  ma  ai  Vertacomacori  Liguri   tran- 
falpini ,    i   quali   coftì    trafmigrati    fondarono 
Novara  ,  come  io  oflfcrvai  nella    detta  itoria 
pag.   147.    Per    altro    i   Levi    infallantemente 
erano  Liguri ,  e  dovean  efferlo  anche  i  Mali- 
ci .  Però  quello  non  era  il  loro  nome  genti- 
lizio ,  ma  un  fopranome  affunto  forfè  dopo  i' 
immigrazione   de*  Galli ,    come  offervai    pag. 
81.  Né  i  fondatori  di  Ticino  furono    gli  an- 
tichi Levi  Liguri,  come  ei  pensò,  ma  benst 
i  Galli    Sailuvii  ,  i  quali  vi  trafmigrarono  do- 
po   i  Cenomaui ,   occuparono  tutto    il   paefe 
tra  T  Orgo  ,  il  Ticino  ,  e  la  campagna  di  Pa- 
via fin  quafi  al  Lambro  ,  e  i  nomi  adottaro- 
no degli  antichi  abitanti ,  eh1  efli  fottomifero. 
Arbitra  inoltre  il  P.  B.  ,   che  i  Marici  fia- 
no  (lati  il  primo  popolo  a  metter   piede  nel 
paefe  Circompadano  ,  onde  fiano  perciò  i  pri- 
mi an:he  tra   gì*  Itali  primitivi .    Ei  molto  fi 
ringaluzza  di  quefta  fua  feoperta  ,  che  fondò 
fopra  un  palio   d' Eli  ano    hifl.  lib.  9.  e.   i<>. , 
ove  feri  ve  :  gli  Aufoni  furono  i  primi  abitato- 
ri  £  Italia  ,    e  furono  indigeni .  Efjì   ducano  , 
che  t  uomo  il  più,  antico   fu  un  certo  Maree  , 
cK  era  me{(  uomo  ,    e  me{{0  cavallo  :  favleg- 
giano  altresì ,    eh*  ei  fia  vijfuto    123.  anni ,    e 
per  tre  volte  eflinto  fìa  tornato  a  rivivere  .   Di 

qui 
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qui  il  P.  B.  pausò  dì  poter  inferire ,  che  i 
popoli  Circompadani  effendo  i  più  antichi  d' 
Italia,  che  tra  quefti  eiìsndovi  i  Marici  Li- 
guri, che  Mares  l'uomo  il  più  antico  avendo 
un  nome  relativo  a'  medesimi  >  ei  fia  (lato  o 
padre ,  o  il  condottiero  de'  Marici  in  quefte 
terre,  e  fiano  perciò  flati  i  Marici  la  prima 
gente  ,  che  veniiTe  ad  abitare  Y  Italia . 

Ponghiamo,    che  tra    gli  Aufoni    correffe 
quefta  tradizione,  eh'  Eliano  ci  confervò,non 
li  può  dunque  trafportare   a  un  altro  popolo 
afìai  difcofto  dagli  Aufoni    per  una  equivoca 
fomighanza  di  nome .  Eliano  fui  fenfo  di  que- 
lla favola  conghietturò,  che  Mares  ila  flato  il 
primo ,  che  montale  a  cavallo ,    e  tal  beftia 
frenane,  onde  Calli  creduto  biforme.    Quefta 
conghìettura  diviene  una  dimoftrazione,  per- 
chè appunto    march  pretto    i  Galli    lignificava 
un  cavallo,  che  i  Germani  diceano  mare  (vee- 
gah  Leibmtz    Collcctan.    etymolog.     T.   i.  pa% 
M3.)  e  gli  Aufoni  diedero  il  nome  di  Mares] 
cioè  cavaliere,  per  una  antonomafig  a  chi  tra 
di  effi    fu  il    priffio    a  montare    un  cavallo  ; 
leppur  non  modellarono  quefta  fola  (  eh*  Elia- 
no non  dice  donde  la  traete  )   fu  quella  de 
Centauri  .  Se  fi  aggiugne  ,   che  i  nomi  degli 
antichiffimi  noflri  popoli  non  aveano  origine 
dai  loro   principi,    o   condottieri,    ma  bensì 
dalie    loro  imprefe  ,    dalle  loro    famiglie ,    o 
tribù,  dalle  qualità  de'  luoghi,  ove  ftabilivanfi, 
e  da  uh    altre   eircoftanze  ,    come  i  Marifci 
c  4  (Ma- 
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(  Marifchon  )     dall'  aver  abitato    prdìo   luoghi 

paiiud ofì  ,    apparirà  vieppiù  la  leggierezza  >  e 

l*  infuiliitenza  della  conghiettuta   dei   P.  B. 

Dopo  vi  ripose  i  Vehati,  malamente  talora 
tu  Eleati  ,  ed  lluati  ,  i  quali  fenza  dubbio 
eraa  Liguri ,  ed  occupavano  un  eftefo  terri- 
torio negli  Apennini  di  (opra  Piacenza .  Alla 
finiftra.  del  Po  vi  colloca  i  Sailuvii  anch' effi, 
e  foggiugne,  che  abitavano  fra.  l'Adda,  e  il 
Ticino,  dove  il  baffo  Lambro  ha  Tuo  corfo  , 
che  aveano  altre  volte  tenuta  la  campagna  di 
Vercelli  ,  che  fu  poi  de  Libici  ;  e  li  vuole 
pertanto  de'  primitivi  Circompadani ,  e  con- 
danna chi  loro  atti  ibgifce  Gallica  origine.  Per 
la  qual  cofa  s'immaginò,  che  Livio  lib.  5. 
e.  35.  non  altro  abbia  voluto  dire  ,  fé  non 
che  dopo  i  Cenomani  vennero  altri  Galli, 
de'  quali  s' ignora  il  nome,  e  quelli  efLndo- 
ii  ilabiliti  ,  dove  i  Sailuvii  abitavano  ,  Sai- 
luvii anch'  efiì  fonerò  appellati  ,  de  quali  pa- 
rimente fiali  Livio  intefo  di  parlare  lìb.  31. 
e.  io.  ,  ave  dice  ,  che  gì'  Infubri ,  i  Cenoma- 
111  ,  e  i  Boi.,  avendo  fufeitato  i  Salii ,  gì' lluati, 
e  gli  altri Ligufti.ci  popoli,  invertirono  Piacenza. 

Tra  i  .molti  equivoci,  ed  errori  del  P.  B. 
non  è  quello  il  più  leggiere  :  a  convincerme- 
lo bada  offervare  il  tefto  di  Livio,  il  quale 
lib.  5.  cap.  35.  apertamente  dà  il  nome  di 
Sailuvii ,  o  Salii  ai  Galli  traimigrati  dopo  i 
Cenomani ,  e  riabilitili  circa ,  o  cura  Ticmum 
amnem,  ove  pure  infegna,  che  gli  antichi  po- 
poli 


pòli    difcacciati    da'    Salluvii    erano   ì    Levi  , 
.  e  i  Liguri,  che  altrove  nominò  Libici,  e  Li* 
bui,  erme  ,  che  deriva  da  una  fteiTa  radice, 
cioè  di  Liguri,  ovvero  Lìgui  ;    quelli  antichi 
barbari  nomi  ellendo  pafiati  in  bocca  a  diver- 
fe  nazioni,    furono  (oggetti  a  parecchi  travi- 
famenri;  onde  i  Liguri  talora  anche  Libi i  fu- 
rono nominati,  e  Libia  la  Liguria,  e  Libiche 
alcune    (uè  fpiagge  .  Ivi  però    il  teflo  di  Li- 
vio è  molto  intrigato,    ma  per  l'intelligenza 
del  medehmo,  e  per  vieppiù  conofeer  Terro- 
re del  P.  B.  ,    fi  rifeontri  ciò,     ch'io  divifai 
toc.  eh.  pari     i.  §.   4.,  e  pan.   1.  §.   8.   Ora   o 
fi  vuol  tenere  la  lezione  di  Livio    citra  Tiri- 
num  (imnem  nfpetto  a  Roma,    e  converrebbe 
dire  ,  che  i    Salluvii  portarono  tra  il  Ticino , 
e  il  Lambro    fin  quali  all'  Adda    al  meriggio 
degl'  Infubri ;,  oppur  circa  Ticìnum ,  e  diremo, 
che  in    fenfo    ài   Livio   portarcnfi    i    Salluvii 
anche  di  qua  nella  Lomdlina,  e  nelle    cam- 
pagne di  Novara ,  e  Vercelli .   Ma  qualunque 
lezione  fi  prenda  ,    egli    è  certo,    che    anche 
nelle  dette  campagne  ilabilironfi  pofeia  i  Galli 
Salluvii,    quantunque  da  prima  non  fi  feitero 
Mati ,  che  nelle  vicinanze  del  Ticino.   Infatti 
Novara  fu  fondata  dai  Vertaccmacori ,   i  quali 
erano  della  gente    de'  Salluvii ,  e  Vercelli  da- 
gli-fteffi   Salii,,  o   Salluvii  nel  territorio,  eh,0 
era  dianzi    dei  Libici;  (Plinio/i^   5.    e.   17.) 
Il   P.  B.  non    G  avvide,    che  quali    tutte,  le 
città  circompadane  furono  fabbricate  dai  Gal- 
li ; 
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li ,  tanto  più  alla  finiftra  del  Po ,  come  chia- 
ramente il  confermano   gli  antichi    fcrittori  ,  ♦ 
onde  tanto   meno  dbvea    noverare  i    Saliuvii 
tra  i  primi  Circompadani  . 

Riguardo  al  paffo  dell'ideilo  Livio  lib.  31, 
e.  io.  per  rapporto  ai  Salii ,  feppur  Livio 
non  favella  de'  Salii  ftabiliti  tra  il  Lambro , 
il  Ticino  ,  e  la  Dora,  che  tali  erano  verace- 
mente a*  tempi  ,  de'  quali  ivi  parla ,  ed  ab- 
biali perciò  appellati  quefta  volta  col  proprio 
loro  nome,  e  non  con  quello  degli  antichi 
Italici  popoli  ,  che  da  quei  Galli  erano  dati 
fottomeffi,  non  lì  deve  altrimenti  intendere  , 
che  de'  Saliuvii  tranfalpini ,  come  già  offer- 
vai  delt  antic,  condii,  del  Ver  celle  fé  pag.    17.  > 

Di  fopra  agi'  Infubri  v'  erano  gli  Orobj  :  il 
P.  B.  confuta  il  signor  Rota ,  il  quale  nella 
differtazione  intorno  all'origine  di  Bergamo 
li  credette  Etrufci ,  ma  quello  fu  un  capric- 
cio, che  pur  volle  venire  al  Rota.  La  più 
grave  difficoltà  era  dimoftrare,  che  gli  Orobj 
non  foffero  Galli ,  come  alcuni  antichi  prete- 
fero  :  io  mi  lufingo  di  aver  foddisfatto  a  que- 
lla difficoltà ,  onde  ho  riporto  tra  gl'Itali  Cir- 
compadani primitivi  anche  gli  Orobj  (  /.  e.  pan. 
1.  $.7.  )  il  P.  B.  li  crede  precifamente  Ligu- 
ri ,  perchè  Sidonio  Apollinare  lib.  1.  epifl.  5. 
dire  ,  che  il  Lambro  ,  Y  Adda  ,  1'  Adige  ,  e  il 
Mincio  nafeono  da  monti  Liguftici ,  ed  Euga- 
aei:  vuole  perciò  che  l'aggiunto  di  Euganei 

fi 


43 
fi  debba  riferire  a'  monti  dell'  Adige  ,    e  del 

Mincio,   e  quello  di  Liguflici    a'  monti  deli* 
Adda ,    e  del  Lambro  ,    verfo  le  forgenti  de' 
quali  ripone  gli  Orobj.  Ma  Sidonio  Apollina- 
re farebbe  folo    a  chiamar  Liguftici  i  divifati 
monti  ;    inoltre  egli  non    parla  degli   Orobj  j 
quindi  da  un  epiteto  forfè  a  cafo    da  lui  ap- 
plicato alle  montagne  dell'Adda,  e  del  Lam- 
bro, che  ha  tutta  l'apparenza  di  un  equivo- 
co, voJerne  dedurre  il  gentilizio  nome  di  un 
popolo,    è  un'ardita,  e  troppo  arbitraria  in- 
duzione.   Non    fi    può    altrimenti    (ottenere 
quell'aggiunto    di  monti  Ligufiicì ,   fé  non  ri- 
ferendolo   agli   Euganei  ,    de'  quali    la    gente 
principale  erano  gii  Stoni  ,  e  quelli  cran  Li- 
guri.    Ciò  è  tanto  più  vero,    perchè  Sidonio 
parla  de'  monti ,  dcnde  nafcono  i  detti  fiumi, 
che,    eccettuato  il  Lambro,  forgono  affai  di 
fopra    al  lago   Lario ,    e  perciò  negli  eftremi 
confini  fettentrionali  degli  Euganei  :  all'  oppo- 
fto  gli  Orobj  erano  immediatamente  al  nord 
degl' Infuori,  e  non  tanto  inoltrati  fulle  mon- 
tagne. Parecchi  de'  loro  luoghi  erano  già  pe- 
riti a'  tempi  di  Catone,  ma  oltreché  non  eb- 
bero mai  un    vafto  territorio,    efli    non    folo 
non  giugneauo   di    fopra   al  lago  Lario,    ma 
erano  quali  tutti  ftabiiiti  di  fotto  al  medefimo. 
Di  fatto  Catone  (  preffo  Plinio  ibid.  )  attribui- 
re agli  Orobj  foltaoto  Como ,  Barra,  ch'era 
già  rovinata  a'  fuoi  tempi ,  Bergamo  ,  Licinii 
Forum,  oggi  Pieve  d'Incino,    &  aliquot  circa 
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popu!osy  la  quai'  efprefìione  ci  dimorerà  ,  che 

le  altre  loro  piccole  popolazioni  erano  all' 
intorno  de  iuddetti  luoghi  più  cofpicui ,  e 
perciò  quali  tutte  parimente  di  lotto  al  divi- 
fato  lago. 

11  P.  B.  vuol  confermare  ,  che  gli  Orobj 
eran  Liguri  altresì  a  cagione  della  loro  vici- 
nanza co'  Libui,  i  quali  occupavano  le  cam- 
pagne dì  Brefcia  ,  e  di  Verona  innanzi  Y  in- 
vainone de  Cenomani  ì  Ma  fé  quefto  argo- 
mento giovarle,  tanto  più  io  confermo,  che 
gli  Orobj  erano  lfumbri,  o  Infubri  (  come 
altrove  oiTervai  )  co*  quali  confinavano  per 
tutta  la  lunghezza  meridionale  del  lor  terri- 
torio ,  ed  eran  quali  incartati  co'  mededmi , 
e  da  ttiun  naturai  confine  dittili ,  come  lo 
erano  dai  Libui  per  mezzo  del  fiume  Oglio, 
e  co'  quali  confinavan  iòltanto  per  una  parte 
dell' eftremità  orientale  del  lor  territorio.  Cer- 
tamente gii  Umbri  vi  (ì  portarono  infili  dai 
primitivi  tempi  intorno  al  lago  Lano ,  e  a 
mano  a  mano  che  difcefero  più  fono  ,  chia- 
raaronii  lfumbri,  e  poi  Infubri.  Quindi  è, 
che  alcuni  degi'  Infubri  medefimi  appellati  Ca- 
turìgi  fi  ritirarono  poicia  tra  gli  Orobj ,  co- 
me dall'  ifteffo  Plinio  impariamo  .  Quelli  Ca- 
turigi  furono  venfimilmente  di  quegi'Ifumbn, 
i  quali  ritiraronti  nelle  profiline  montagne  al 
tempo    MY  invasone    de'  Galli    Beilo  vefiani  . 

Ne'  monti,  che  fignoreggiano  le  campagne 
di  Bieicia ,  e  di  Verona  >,  eranvi  gli  Euganei, 

che 
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che  il  P.  B.  indistintamente  fece  Liguri  :  Jo 
erano  bensì  per  la  maggior  parte  ,  come  io 
dimoerai  Ice.  cìt.  pan.  i.  §.  5. . ,  dove  pari- 
mente fiffai  lo  fiato  degli  antichi  Alpini  po- 
poli di  cotefta  contrada  ;  ma  ciò  non  puoffi 
ìndiftintamente  afferirc  di  tutte  le  popolazioni 
formanti  la  gente  degli  Euganei  ,  efìe.ndo ve- 
ne reftate  alcune  nella  prima  ,  e  patema  tri- 
bù degli  Umbri .  Egli  altresì  pretende  Liguri 
i  Medoaci  3  ma  fenza  addurne  ragione;  imper- 
ciocché i  verli  de'  poeti  da  lui  citati  ram- 
mentanti nella  Venezia  le  fpìiqgge  9  e  le  carte 
Euganee  non  fi  poffono  particolarmente  a'  Me- 
doaci riferire  ,  ma  riguardano  precifamente  V 
antica  opinione  ,  che  quella  provincia  prima 
de'  Veneti  era  tenuta  dagli  Euganei  .  Pertan- 
to l'origine  de'  Medoaci  non  ii  può  distin- 
guere da  quella  de' Veneti,  nel  territorio  de' 
quali  abitavano  .  Straboue  fu  il  folo  >  che  lì 
ricordò  lib.  5.  ,  ma  di  una  maniera  confufa 
in  ordine  allo  (lato  topografico  de'  tnedefimi: 
fi  rincontri  però  1'  emendazione  >  eh'  io  ne  fe- 
ci .  loc.   cìt.  pag.    131  ,  e    152. 

Dopo  i  Liguri  tra  i  primi  Qrcompadani  il 
P.  B,  vi  ftabilifce  gli  Umbri  ,  e  ne  colloca, 
la  loro  prima  kdo  alia  cima  del  lago  Lario, 
non  con  altra  ragione  3  fé  non  perchè  Probo 
ferirle  in  VirgiL  Georg,  lib.  1.  v.  i  59,  Larius 
Umbros  tangit  >  &  pervertii  ufque  Comum:  fé 
Probo  parla  delle  due  eftremità  di  elfo  lago,, 
e' fi  debba   intendere  3  che  vedo  fettentrione 

ani- 
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arrivi  fino    agli  Umbri  ,   convien  dire  ,    che 

p  ■  rimerito  in  Tuo  feufo  alcuni  degli  Euganei  > 
ed  i  Reti  erano  Umbri  .  Quella  aiTerziooe  di 
Probo  conferma  bensì  Y  origine  Umbrica  di 
quefti  alpini  popoli,  ma  vuol  edere  fodenuta 
da  altre  più  antiche  tedimonianze ,  e  da  altre 
prove,  il  che  non  fecefi  dal  P.  B.  ;  ma  an- 
corché baftaffe  1'  addotto  parto  di  Probo  a  di- 
moftrare  V  Umbrica  origine  di  eflì  popoli,  con 
qual  fondamento  può  dal  medeiimo  inferire  il 
P.  B. ,  che  cotefti  furono  i  primi  Umbri  d* 
Italia  ,  da'  quali  precifamente  nacquero  infra 
altri  anche  gii  Umbri  dell'Italia  non  Circom- 
padana? 

Egli  però  aggiugne ,  che  degli  Umbri  del 
Lario  parlò  Erodoto  Uh.  4.  e.  4y. ,  il  quale 
noverando  i  fiumi ,  che  fi  fcaricano  nel  Da- 
nubio ,  tra  quelli  dell'  Illirico  nomina  anche 
il  Carpis  ,  e  l'Alpis,  che  feorrono  nell'Idre» 
dalia  regione  degli  Umbri  .  Che  hanno  per- 
tanto a  far  qui  le  alpi  Retiche  ,  o  Trentine? 
Dove  nafeono  in  cotefti  monti  i  fiumi ,  che 
vanno  a  metter  foce  nel  Danubio  ?  Fra  tan- 
te ftrane  interpretazioni  date  a  capriccio  a_ 
quello  ofeuro  paito  di  Erodoto  non  è  meno 
ftrana  quella  del  P.  B.  Io  penfo  di  averne 
data  loc.  cit.  pag.  2.7.  ,  e  2.8.  una  fpiegazione 
almeno  la  più  verofimile,  che  finora  fiali 
potuto  immaginare  . 

Quegli  Umbri,  che  negli  antichUTimi  tem- 
pi ti  ftabilirono   nel  piano  foggetto  alle  divi- 
fate 
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late  alpi  ,  appellarono  If- Umbri  ,  cioè  Umbri 

inferiori,  e  poi  Infubri,  come  li  offervò  :  i 
Galli  Belloveiìani ,  che  invafero  1*  Infubria  quafi 
ieicento  anni  innanzi  Crifto  ,  ritennero  il  no- 
me di  quelli  popoli  .  Ora  pretende  il  P.  B., 
che  i  primitivi  Infubri  anche  fuor  dell' Infubria 
fianfi  propagati  ,  e  V  addotto  luogo  di  Plinio 
lib,  3.  e.  17.  lo  traile  a  quello  equivoco. 
Parlando  ivi  il  Geografo  de'  luoghi  ,  e  de' 
popoli  degli  Orobj ,  i  quali  erano  periti ,  vi 
novera  i  Caturigi  fuorusciti  degli  Infubri  :  nel- 
le alpi  Taurine ,  che  formano  oggidì  una 
parte  del  Delfinato  ,  v*  erano  i  Caturigi 
Liguri ,  a  quali  appartenne  Ambrun ,  nelle 
vicinanze  della  qual  città  la  terra  di  Chorges 
ritiene  ancora  un  veftigio  del  nome  de'  fuoi 
antichi  abitatori:  il  P.  B.  credette,  che  i  Ca- 
turigi ,  de'  quali  parlò  Plinio  loc.  cit.  ,  fodero 
quegli  del  Delfinato,  ftnza  punto  riflettere, 
che  i  primi  fon  da  Plinio  rammentati  nel  pae- 
fe  degli  Orobj  ,  e  come  già  eftinti  fin  dall' 
età  di  Catone ,  e  all'  oppofto  i  Caturigi  del 
Delfinato  fono  dall'  ideilo  Plinio  deferìtti  lib, 
3.  e.  zo.  tra  gli  Alpini  popoli  ,  i  quali  erano 
ftati  aferitti  al  diritto  Latino  ,  onde  non  folo 
a'  fuoi  tempi  tuttavia  fiorivano,  ma  continua- 
rono anche  affai  dopo,  come  impariamo  da 
altri  fcrittori . 

Plinio  inoltre  defcriile  gli  antichi  Caturigi 
degli  Orobj ,  ovvero  i  fuorufeìti  degl'  Infubri 
nel!'  undecima  regione  d' Italia  fecondo  la  di™ 

vifio- 


fione  di  Augufto,  o  fia  Trafpadana  regione, 
onde  tanto  meno  f\  può  intendere,  che  fof- 
fero  gì*  iffcetli  coi  Caturigi  di  Ambrun  ,  eh' 
erano  Trafalpini  ,  e  non  furono  mai  comprefi 
nelle  regioni  d'Italia,  tanto  più  che  quefti 
'abitavano  di  là  delle  iftelTe  forgenti  del  Po  . 
Ma  il  P.  B.  afTeverando  con  tutto  ciò,  che  i 
Caturigi  del  Delrìnato  erano  appunto  quelli 
dell'  undecima  regione  d'  Italia  (  pag.  185.  } 
dimoftra  non  foio,  che  nelle  (uè  mveitigazio- 
ni  non  patio  mai  oltre  la  fuperficie  delle  pa- 
role ,  ma  che  niente  o  poco  conofeea  lv  anti- 
ca geografia .  Condotto  pertanto  da  quello 
fuo  equivoco  parimente  afferà;  che  i  VaarJen- 
ni  difeendenti' de'  Caturigi  erano  Infùbri ,  e 
però  Umbri:  ma  i  Vagienni  erano  della  gen- 
te, o  tribù  de'  Liguri,  difeendeano  da' Catu- 
rigi di  Ambrun  Liguri  anch'  effi,  e  quelli  da' 
Taurini  parimente  Liguri,  come  io  dimoilrai 
lo  e.  cit.  pag.   89. 

Tra  il  Po ',  e  1'  Apennino  ,  e  quindi  preci- 
famenpe  nelle  regioni  fra  il  Taro,  e  il  Ru- 
bicone penfa  il  P.  B.  ,  che  ne'  più  antichi 
tempi  gli  Umbri  ilngoJarmente  vi  abitaiTero  ; 
ma  ci  prefeuta  quelle  verità  argomentando 
dalle  favole  ,  e  fenza  una  più  efatta  dichiara- 
zione de'  popoli,  e  de'  territori ,  eh5  ci  po- 
tea  per  altro  formare  colla  combinazione  del- 
le poche  teftimonianze,  che  gli  antichi  ci  tra- 
mandarono , 

Fi- 
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Finalmente  egli  parla  dell'  ultima  delle  tre 
prime  genti  Cireompadane  ,  cioè  de*  Taurifci, 
quali  erano  i  SalaiTi,  e  i  Leponzi  per  rede__ 
di  Catone  previo  Plinio  lib.  3.  e.  20.  Con- 
danna Livio,  e  tutti  coloro,  i  quali  diedero 
a'  Reti ,  e  a  convicini  Alpini  popoli  origine 
Etrufca  ;  ma  la  fua  maggior  prova  è  di  met- 
tere in  diffidenza  1'  autorità  di  Livio ,  cui 
oppone  quanto  effo  P.  B.  ferirle  de5  Coziani, 
de'  Taurini  ,  degli  Orobj  ,  degli  Euganei ,  e 
degli  Umbri  del  Lario  :  noi  però  vidimo  di 
qual  valore  fi  a  ciò,  ch'egli  immaginefìì  in- 
torno a  quefti  popoli  \  febben  Livio  parlando 
de'  Reti  Etrufci  non  abbraccia  tutti  i  popoli 
divifati ,  ma  (\  attiene  a  quelli  (blamente,  eh' 
eran  finitimi  ai  Reti,  per  rapporto  a'  quali  ciò, 
ch'ei  narra  lib.  5.  e.  y,.  richiede  delle  com- 
binazioni più  dilicate ,  e  delle  ricerche  più 
profonde  che  non  fon  quelle  del  P.  B.  (  fi 
rifeontri  ciò  ,  eh'  io  vi  offervai  loc.  cìt.  pan. 
2.  §.2.) 

Ma  egli,  che  tanto  fi  accende  contro  di 
Livio,  e  pretende,  che  i  Reti  follerò  Taurifci 
al  par  de5  Leponzi ,  quali  prove  adduce  mai  ? 
I.  Perchè  Strabone  lib.  4.  dice  ,  che  i  Le- 
ponzi erano  gente  Retica ,  e  quelli  eran  Tau- 
rifci ,  donde  conchiude ,  che  i  Reti  nacquero 
dai  Taurifci .  II.  Perchè  Polibio  lib.  2.  nar- 
rando la  guerra  Gallica  Cifalpina,  dice,  che  cen- 
tra i  Romani  pugnarono  Infubri  ,  Boi ,  e__ 
Tannici;  onde  ei  ninferifcea  che  per  quefti 
D  ulti- 
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ultimi  fi  debbono  intendere  i  Reti,  come  più 

vicini  agrinfubri,  e  non  già  i  Salali! ,  o  i 
Leponzi,  i  quali  fecondo  il  P.  B.  non  porta- 
rono  mai  l'armi  fuori  delle  loro  montagne. 
Con  quefte  due  arbitrarie  illazioni  ei  voile 
provare  ,  che  adunque  i  Reti  eran  Taurifci  , 
Ma  riguardo  alla  prima  Trattandoti  delle  pro- 
prie tribù  di  quefti  popoli  per  la  rigorofa  di- 
ftinzione  de  medefimi  ,  Strabone  s* ingannò  , 
come  già  offervai  toc.  cu.  pag.  67.  Egli  non 
folo  i  Leponzi ,  ma  anche  i  Caniuni  attribuì 
ai  Reti  ,  quando  è  però  certo,  che  i  Camu- 
m  abitanti  nell  Valle  dell'  Oglio  erano  della 
gente  degli  Euganei;  ma  per  la  loro  vicinan- 
za co'  Reti  Strabone  fi  fece  lecito  di  com- 
prendere Leponzi,  e  Camuni  lotto  il  nome 
generale  di  Reti  .  '      '_  c 

In  ordine  alla  feconda  induzione  del  F.  B. 
balla  efaminare  il  tetto  di  Polibio ,  e  1'  ordine 
geografico  ,  eh'  ei  tenne  in  nominare  coteftì 
alpini  popoli,  per  avvederti,  che  fotto  il  no- 
me di  Taurifci  ei  non  parlò  de  Reti  ,  ma_ 
bensì  de  Leponzi,  SalalTi ,  e  Taurini,  eh*  ei 
comprefe  fotto  il  nome  di  Taurifci  ;  ed  è  que- 
llo un  punto  dell'  antica  ftoria  fubalpina ,  eh' 10 
già  dimostrai  ,  come  ho  accennato  nella 
prima  parte  di  quello  difeorfo  .  Ma  per- 
che tra  i  popoli  di  origine  Taunfca  il  P.  B. 
non  comprefe  ed  Taurini  ,  o  Taurifci  pro- 
priamente detti,  e  i  quali  vi  fi  do  ve  ano  com- 
prendere prima  di  ciafeun  altro?  Egli  noi  te- 
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ce  per  un  altro  Tuo  equivoco ,  eh'  io  difeo- 
prirò  nel  feguente  articolo. 

Accorda  il  P.  B. ,  che  i  Veneti  erano  de* 
più  antichi  popoli  d'Italia,  ed  erano  Illirici 
d*  origine  \  ma  appunto  perchè  vennero  dall' 
Illirico,  e  che  cjuefta  provincia  fu  cosi  denomi- 
nata da  Illirio  figliuolo  di  Cadmo  (  Euftazio  in 
Dionif.  Perieg.  cap.  5  5 .  )  e  che  Cadmo  fu  pofte- 
riore  a  Deucalione ,  non  volle  collocarli  tra 
i  primi  Circompadani .  Ma  anche  prefeinden- 
do  da  quelle  fole  ,  e  che  fur  epoche  favolo- 
fe  egli  non  doveafi  fondare ,  ha  niente  di 
comune,  che  l'Illirico  folte  così  denominato 
in  tempi  più  recenti,  e  che  i  Veneti  follerò 
trafmigrati  dall'  Illirico  in  tempi  antichifìimi , 
e  prima  che  a  quefta  provincia  iì  applicarle 
un  tal  nome .  I  Veneti  furono  certamente  in 
Italia  posteriori  agli  Umbri,  ma  furono  anch' 
eflì  degl'  Itali  più  antichi  ,  e  poco  meno  che 
primitivi.  Sulle  intrigate  queitioni ,  che  riguar- 
dano la  loro  origine,  io  ne  ho  ragionato  loc.  cit. 
pan.  1.  §.  3.  Il  paefe  da  elli  abitato,  cioè  la  Ve- 
nezia antica,  comprendeva  il  Friuli,  il  Vicentino, 
e  tutta  la  parte  marittima  dello  Stato  Vene- 
to ,  che  trovali  al  fondo  del  Golfo  Adriatico . 

Degli  Etrufci  ,  i  quali  un  buon  tratto  occu- 
parono anticamente  dell'Italia  Circompadana , 
il  P.  B.  non  ne  fece  particolar  difeorfo  ,  per- 
chè pensò  (pag.  177.)  che  la  venuta  degli 
Etrufci  di  qua  dell'  Apennino  di  poco  abbia 
preceduto  quella  de'  Galli  di  qua  delle  Alpi, 
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fondandoli  Tur  un  paffo   di  Strabone  lib.  5. , 

ove  fcnve,  che  i  Tirreni  avendo  fpedita  un 
armata  contro  de'  Barbari  predo  il  Po  ,  ri 
ebbero  un  buon  efito,  ma  divenuti  effemina- 
ti, furono  a  loro  torno  efpulfi  ,  e  gii  altri  molle- 
rò guerra  a  que',  che  cacciati  gli  aveano .  Que- 
llo patto  è  molto  ofcuro;  o  vi  e  qualche  laguna, 
o  vi  è  corfo  qualche  errore,  come  non  rade  vol- 
te s  incontra  nel  tetto  di  Strabone  .  Però  fé  ben 
fi  efamina,  egli  parla  del  tratto  dell'  Italia  Cir- 
compadana  tra  il  Po ,  e  V  Appennino  ,  eli* 
era  anticamente  occupato  dagli  Umbri ,  ed 
Etrufci.  Non  è  verifimile  il  conjetturare,  che 
V  efercito  degli  Etrufci  fiafi  mollo  contro  degli 
Umbri,  i  quali  non  erano  inficine  per  natu 
ra  nemici ,  e  combatterono  talvolta  foltanto 
per  primeggiare  -,  tanto  più  che  gli  Umbri 
guerreggiarono  pofeìa  contro  di  quelli ,  che 
aveano  difeacciato  gli  Etrufci .  Laonde  i  no- 
minati Barbari  debbono  eflere  i  Boi,  Lingo- 
tti, e  i  Seno  ni ,  i  quali  a  mano  a  mano  in- 
vasero quella  contrada ,  onde  coteila  Etrufca 
armata  fu  un  rinforzo  inviato  a  prò  dell'avan- 
zo de*  loro  nazionali  di  qua  dell'  Apennino , 
e  non  già  una  prima ,  e  nuova  colonia . 

Lo  (labilimento  degli  Etrufci  nell'Italia  Cir- 
compadana,  e  maffime  tra  le  Alpi,  e  il  Po, 
fu  di  molto  anteriore  alle  Galliche  irrufioni , 
colicene  a  tempi  di  Bellovefo  erano  già  qui- 
vi gli  Etrufci  in  precipua  fama  di  antichità , 
e  di  potenza ,    come   chiaramente  ritraefi  da 
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Livio  lib.  5.  e  3$,  che  deferirle  cotefte  rivo- 
luzioni con  maggiore  efattezza  .  Io  però  non 
pretendo,  che  Itali  primitivi  debbanfi  gli  Etru- 
fei  reputare  . 

Conchiude  il  P.  B.  il  capitolo  VI.  della  Tua 
opera ,  confutando  le  vifìoni  dell'  Abate  Qua- 
drio fu  V  origine»  e  frnodata  antichità  de'  Ra- 
feni  ,  o  Etrufci  della  Valtellina  .  Ma  lì  han- 
no fempre  a  confutare  le  Arane  sppailìonate 
immaginazioni  di  ilffatti  fcrittori  ?  Io  penfo  , 
che  farebbe  un  avvilire  la  critica  ibverchia- 
mente  .  Le  ricerche  di  quefto  genere  iono 
per  lo  più  fottili ,  e  dilicate  difeufliomi ,  che 
richieggono  tanto  più  di  fagacità  ,  e  di  giudi- 
zio ,  quanto  che  trattali  di  faper  cogliere  de- 
gli oggetti  talora  aventi  un  picciol  corpo,  di 
comparare  fovente  delle  differenze  leggieri  , 
e  di  riunire  de'  piccoli,  o  fcommelTi  rappor- 
ti ,  che  sfuggono  ad  una  vifta  ordinaria  . 

Egli  è  vero ,  che  fpecialmente  la  ftoria  del- 
ie origini  de*  popoli ,  de*  fatti ,  e  degli  ufi 
amichi  fu  quafi  fempre  una  forgente  di  con- 
troverfie  ,  ma  quefte  derivano  meno  dalla  dif- 
.  ricolta  delle  cofe  ,  che  dalla  maniera  di  efami- 
narle  ;  onde  parecchi  fcrittori  non  critici,  non 
profondi  ftudiarono  folo  ,  per  condurci  all' 
incertezza .  La  faggia  critica  fé  non  corre 
fempre  una  ftrada  infallibile  ,  è  però  quafi  fem- 
pre fìcura  .  Spogliata  di  pregiudizi,  e  di  tutt' 
altro  intereffe,  che  della  verità,  raccoglie, 
pefa  ,  combina,  difamina  tutto  ciò,  che  al 
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fuo  oggetto  concerne  :  confronta  gli  uni  cogli 
altri  i  teftimoni  :  affegna  a  ciafcuno  il  lor 
giufto  grado  di  prova ,  e  quefti  diftingue  da 
quelli  ,  che  fono  mere  oppofizioni ,  eh*  ella 
fa  difeutere,  e  conciliare  ,  o  confutare.  Non 
il  numero  ,  ma  la  precisone ,  il  valore  ,  e  la 
giuftezza  de*  fentimenti  la  determinano  -,  on- 
de fi  decide  per  la  forza  delle  prove ,  e  non 
per  quella  delle  difficoltà. 


ARTICOLO    QUARTO. 

Dell'*  origine    de    primi    abitatori    dell 
Italia   Circomfadarh  . 


Moni; 


iftarò  qui  punto  a  confutare  le  ideali 
cenghietture ,  che  da  Gomer  fiano  derivati  i 
Galli ,  e  da  Afcenez  i  Germani ,  come  dopo 
altri  parecchi  fcrittori  s' immaginò  il  P.  B.j  ri- 
cercherò bensì  con  quali  ragioni  egli  preten- 
da, che  da  Galli  derivaffero  Liguri  ,  ed 
Umbri,  e  da' Germani  i  Taurifci . 

Ei  comincia  a  ftabilire  ,  che  Celti  furono 
(blamente  i  Galli ,  e  che  impropriamente  ,  e 
fenza  ragione  fi  è  da  alcuni  fcrittori  eftefo 
quello  nome  a  Germani,  quafichè  "Celti  per 
origine  fodero  i  primi  abitatori  della  Germa- 
nia . 

Divide 


Divide  in  tre  clafli  gli  antichi  fcrittori , 
che  poffono  citarfi,  quando  parlali  della  Cel- 
tica origine  de3  Germani  .  Vi  ripone  nella 
prima  Erodoto  ,  Eforo  ,  Timoftene ,  Eratofte- 
ne ,  e  tutti  que' ,  che  fcriffero  innanzichc  i 
Romani  paffaffero  il  Reno  .  Afferifce  franca- 
mente ,  che  tutti  quefti  autori  non  ebbero 
altra  guida  in  ifcrivere  delle  genti  fettentrio- 
nali  ,  che  voci  ,  e  memorie  vaghe ,  ed  arbi- 
trarie ,  e  che  perciò  non  fi  dee  loro  veruna 
credenza.  Ma  donde  ricavò  il  P.  B.  quella 
notizia  ?  Perchè  ne'  loro  tempi  erano  poco 
note  le  regioni  fettentrionali,  fi  dovrà  affatto 
negar  quel  poco ,  che  i  più  antichi  ci  narra- 
rono delle  medesime  ?  Qui  non  fi  tratta  dì 
Greche  iftorie ,  che  ad  alterare,  e  ad  ingran- 
dire aveano  i  Greci  un  intereffe.  Ne  perch* 
efli  talor  s*  ingannarono  in  alcune  circoftanze 
locali  per  rapporto  alle  regioni  della  Germa- 
nia ,  nel  che  erano  fcufabili  per  1'  ofcurità , 
e  diftanza  di  effe ,  fi  debbono  tutte  intera- 
mente condannare  le  altre  nozioni  ,  eh1  efli 
ci  tramandarono  . 

Nella  feconda  claffe  vi  ripone  Cefare , 
Plinio  ,  Tacito  ,  ed  Ammian  Marcellino  ,  i 
quali  dimorarono  per  qualche  tempo  in  Ger- 
mania, dove  perciò  han  potuto  erudirfi  in- 
torno alla  vera  origine  de'  Germani  ,  fulla 
qual  fuppofizione  vuole  ,  che  preftifi  tutta  la 
fede  a  quefti  autori  .  Però  è  certo  ,  eh'  efli 
non  fi  propofero  d' investigare  la  prima  origi- 
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ne  de'  Germani:  e  perchè  non  differo  mai^  pre- 
diamente ,  che  i  Germani  fodero  Celti ,  li 
potrà  dunque  conchiudere,  che  di  fatto  non 
T  erano  ?  Quale  implicanza  vi  è  ,  che  i  Galli, 
e  i  Germani  foffero  due  genti  ,  e  da  princi- 
pio due  colonie  di  una  comune  immediata 
origine  ,  fenzachè  gli  uni  fofler  difcefi  dagli 
altri  ? 

Finalmente  nella  terza  claffe  vi  colloca  tut- 
ti gli  autori,  che  fcriffero  dopo  Cefare,  fen- 
za  neppur  rifparmiarvi  Strabone ,  Dione ,  ed 
Appiano  .  Ei  dice  ,  (  pag.  116.)  che  quelli 
feguirono  interamente  gli  autori  della  prima_ 
claffe  fcreditatiflima,  che  perciò  loro  non  fi 
dee  veruna  fede.  Ma  dove  ciò  apprefe?  Ec- 
cone la  ragione ,  eh'  ei  foggiugne  :  può  effere 
che  quelli  autori  della  terza  claffe  prima  di 
determinarfi  in  favore,  o  contra  l'origine 
Celtica  de'  Germani  efaminapro  tutto  accura- 
tamente ,  ma  pub  anche  ejfere ,  che  trovando  11 
artìcolo  non  poco  ajirufo ,  0  giudicandolo  al  lo- 
ro fuggetto  poco  importante ,  copiajfero  fen%a 
tante  difcujjìoni  chi  l  uno  chi  l' altro  de  più  an- 
tichi .  Non  e  egli  quello  un  vaghiffimo  ra- 
ziocinio ?  Io  mi  difpenfo  dal  dirne  più  oltre. 

In  foftanza  il  P.  B.  per  provare,  che  Celti 
non  erano  i  Germani,  ma  i  foli  Galli,  fi  fer- 
ve di  argomenti  negativi,  e  di  arbitrarie  fup- 
polìzioni  ingiuriofe  alla  fede  degli  antichi 
fcrittcri  ,  che  non  fono  del  fuo  partito  . 
Gliene  duole  di  non  aver  veduto  le  Fin  dieta 
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Celtica  del    signor  Daniel  Schoephlin  per  ani* 
pia  conferma  del  ilio  iiftema  ,  febben  n  abbia 
veduto  un  edratto  nelle  memorie  di  Trevoux. 
Però  quei!'  opera   non  dee  fare  un  grand'  ono- 
re ai  dotto    signor  Schoephlin:    io  ne  dimo- 
erai gli  equivoci,    ed  altri  non  pochi  errori 
nella  introduzione  alla  ftoria  degli  antichi  po- 
poli d'Italia,  dove  il  iiftema  di  quello  autore 
riprodotto    in  oggi    dal  P.    B.  fulla   privativa 
origine  Celtica  de'  Galli  mi  feci  a  difaminare, 
Non    era  quella    una  difeuffione  ,    che  do- 
verle trattari!  in  proporzione  del  numero  de- 
gli   autori  ,    che    fuppongonil    favorevoli ,    o 
contrari    alla    propria    opinione ,    come    fu  T 
efempio    dei    signor    Schoephlin    ha    fatto    il 
P.  B.  con  altri  più  fodi  ,  e  giudi  principi,  do- 
vean  eili  entrare  in  fifFatta  difeuffione  .  E'  in- 
negabile, che  quafi  tutte  le  antichifìime  gen- 
ti occidentali ,  e  fettentrionali  dell'  Europa  fu- 
rono dagli  antichi  fcrittori  conofdute  fotto  il 
nome  di  Celti  ;  io  però  non  pretendo  ,    che 
quello  ferie  il  nome  primitivo  ,  e  comune  in 
origine    a  tutte  le  genti    Europee:    anzi  per 
efempio    il  nome  univerfale    di  tutti    gl'Itali 
primitivi  era  quello  di  Umbri  :  a  mano  a  ma- 
no eh'  altri    trafmigrarono    nella  Galiia  ,    e  ,, 
quindi  in  Ifpagna,  e  ch'altri  paiTaiono  in  GerT 
mania  ,  furono  dopo  un  lungo  tempo    gene- 
ralmente   conoiciuti    ietto  il  nomi;   di  Celti  , 
o  foife  un    nome  da  efTolgro  ptefo ,    o  dato 
loro  da  altre  nazioni  :    intanto   quello  tiom^ 
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fi  dilatò,    e  divenne    il. più  eftelo  ,   e  il  più 

comune  . 

I  Galli  fpecialmente  vi  contribuirono  ad 
eftendere  queilo  noma  ,  a  cagione  delle  fre- 
quenti loro  emigrazioni  .  Però  efli  non  por- 
tarono il  nome;  di  Galli,  fé  non  dopo  le  va- 
rie loro  irruzioni  in  Italia ,  in  Germania., 
nelT  Alia  Minore,  e  in  Grecia;  e  l'antico 
loro  nome  era  1' univerfale  di  Celti,  come— 
atteltano  Cefare ,  Paufania  ,  e  Appiano  ,  i 
quali  peraltro  non  parlano  dell'  origine  di 
quefto  nome .  Per  la  ftretta  affinità  degli  altri 
antichi  popoli  Europei  coi  Galli  nella  lingua, 
e  ne'  coftumi  ,  perciocché  la  lingua  variava 
foltanto  per  le  diverfe  modificazioni  della 
pronuncia  ,  e  dialetto ,  e  i  coftumi  erano  po- 
co predo  gì'  iiteffi  ,  cioè  felvaggi ,  e  barbari, 
accomunofli  quali  a  tutti  indiftintamente  il 
nome  di  Celti,  e  talora  di  Galli.  Quindi  gli  an- 
tichi fervironfi  del  nome  più  comune  di  Celti  per 
lignificare  differenti  barbare  nazioni  Europee , 
malli  ne  prima  di  conofeere  i  nomi  particolari 
delle  medefime.  Laonde  come  fi  potrà  guidamen- 
te inferire  ,  che  quegli  fcrittori,  parlando  de* 
Celti,  abbiano  intefo  folamente  i  Galli,  o 
che  fu  l'incontro  di  quefta  fratellanza  di  no- 
mi abbiano  pretefo ,  che  da'  Galli  tutti  gli 
altri  Celtici  popoli  fodero  derivati?  Non  aven- 
do fatte  i  moderni  fcrittori  quelle,  ed  altr-^, 
limili  rifleffioni  ,  fi  divifero  in  diverti  partiti 
fopra    una  quiftione    foftanzialmente    di  puro 
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nome.  Intanto  le  prove  ,  tulle  quali  fondali 
il  P.  B.  per  derivare  dai  Gaili  |  origine  de* 
primi  Liguri  Circompadani ,  fono  le  feguenti. 

I.  Polibio  lib.  i.  parlando  d-e' Barbari,  che 
di  qua  teneano  fpeciaimente  le  Alpi  Maritti- 
me ,  cioè  i  Liguri  ,  dice ,  eh'  eflì  non  per 
legnaggio,  ma  per  territorio  eran  diverli  dai 
Celti  Trafalpini .  Adunque  in  fenfo  di  Polibio 
i  noftri  Liguri  erano  dell'  ifteffa  origine  de* 
Celto- Liguri  ,  il  che  è  veriffimo  ;  ma  da  Po- 
libio non  fi  ritrae,  che  i  noftri  Liguri  fofifer 
derivati  dai  Galli ,  ne  i  Gaili  dai  noftri . 

IL  V  Alicarnaffeo  lib.  i.  dice,  eh*  era  tut- 
tavia incerto  ,  qual  fofle  la  patria  de'  Liguri^ 
fé  T  Italia  ,  o  la  Gallia  :  ciò  conferma ,  eh' 
eflì  erano  per  origine  la  medefima  gente ,  e 
che  gli  antichi  fcrittori  non  il  prefero  mai  la 
briga  d'inveftigar  feriamente  T  origine  de" 
Barbari  ;  ma  che  vuol  quindi  inferire  il  P.  B, 
in  favore  della  fu  a  opinione  ? 

III.  Plutarco  in  Mario  narra  >  che  gli  Am- 
broni  collegati  coi  Cimbri  fui  punto  di  attac- 
care i  Romani  ripeteano  altamente  il  proprio 
nome ,  alle  quali  grida  i  Liguri  Italici  militan- 
ti fotto  Mario  replicarono  fchiamazzando,che 
quello  era  parimente  il  paterno  loro  nome  ; 
al  che  foggiugne  Plutarco  ,  così  in  verità  i  . 
Liguri  appellano  fefiejfi  (  cioè  Ambrons ,  o 
Umbri  )  per  rapporto  alta  loro  origine  .  Quin- 
di il  P.  B  adduce  Fedo,  fecondo  cui  gli  Am- 
brosi erano  ima   gQixtQ  Gallica  $    ed  Eutropio 
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ìib.  5.  avendo  ferino,  che  i  Cimbri,  i  Teu- 
toni ,  i  Tigurini ,  e  gli  Ambroni  erano  genti 
Germaniche  ,  e  Galliche ,  il  P.  B.  applicò  i 
primi  due  popoli  a  Germani,  e  gli  altri  ai 
Galli ,  e  conchiude ,  che  adunque  i  noftri 
Liguri  erano  per  origine  Celti ,  cioè  Galli  in 
fuo  fenfo  .  Quefto  è  1'  argomento ,  che  fecon- 
do lui  toglie  ogni  dubbietà  fu  l'origine  Gal- 
lica de'  Liguri  Italici:  io  pertanto  mi  emen- 
derò alcun  poco  per  dimoftrame  1'  errore . 

I  divifati  Ambroni  teneano  nellJ  Elvezia 
fpecialmente  la  campagna  di  Soleure  ,  e  cre- 
defi,  che  teneffero  anche  qualche  tratto  del- 
le campagne  di  Lucerna ,  e  di  Fribourg  :  fu- 
rono gli  Elvez'j  confìderati  per  gente  Gallica 
anche  "da  Tacito  de  German.  per  la  loro  af- 
finità ,  e  vicinanza  coi  Galli  :  fé  quefta  loro 
origine  è  vera ,  converrebbe  dire ,  che  gli 
Ambroni  vi  foiTer  trafniigrati  dalla  Gallia , 
però  in  tempi  non  molto  antichi ,  perchè  fi 
dubita  ,  fé  l' Elvezia  folle  pia  popolata  al  tem- 
po della  emigrazione  di  Sigovefo  ,  cioè  cir- 
ca 600.  anni  prima  di  Griffe  .  Ma  è  certo  , 
che  gli  Ambroni  erano  una  popolazione  poco 
eftefa  ,  folita  a  trafmigrare,  e  fu  interamente 
eftinta,  e  difperfa,  quando  in  un  coi  Cimbri 
fu  fconfitta  ,  ed  uccifa  da'  Romani  preffo  la 
Duranza  ,  o  preiìo  Aix  di  Provenza  :  in  fatti 
Cefare  al  fuoi  tempi  tra  gli  Elvezj  non  ram- 
menta più  gli  Ambroni  . 

Ma 
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Ma  perchè  i  Liguri  erano  Umbri  ,  o  Ambri 
di  origine,  fi  può  egli  inferire,  eh*  erano  ap- 
punto derivati  dalla  piccola  gente  degli  Am- 
broni  Elvezj  ?  che  anzi  tutti  gli  Umbri  d* 
Italia  fc-fier  Galli  di  origine  ,  perchè  i  detti 
Ambroni  eran  creduti  Galli?  Eppure  di  que- 
lla medefima  ,  ed  unica  conghiettura  fi  ferve 
il  P.  B.  per  provare  la  Gallica  origine  anche 
di  tutti  i  noiìri  Umbri  . 

Per  teftimonio  di  tutti  gli  autori  erano  gli 
Umbri  reputati  la  più  antica  gente  d5  Italia  y 
e  pofTeffori  di  effa  quali  interamente:  ella  è 
quella  una  verità,  che  inoltre  io  dimoerai 
nella  divifata  (loria  §.  i.  ,  cui  pure  vi  con- 
fente  1'  ifteflb  P.  B. 

L'  addotto  palio  di  Plutarco,  eh'  è  uno  des 
più  precifi ,  ed  effenziali  per  le  Italiche  ori- 
gini ,  ci  difeopre  ,  che  i  Liguri  difeendeano 
dagli  Umbri  .  L' imperferutabile  antichità  de' 
Liguri,  e  1' eftenfione  de'  territori,  eh5  eili 
occupavano  neh"  Italia  Circompadana ,  nelle 
Alpi  occidentali ,  e  lungo  la  coftiera  maritti- 
ma da  Anzio ,  ovvero  dall'  Arno  fino  a  Pi- 
renei ,  è  una  prova  evidente  ,  che  infin  dalle 
più  rimote  etadi  era  feguita  Catella  divifione 
di  tribù,  e  che  l'originaria,  da  cui  fepara- 
ronfi  i  Liguri  ,  per  formar  quafi  un'  altra  na- 
zione, eiler  dovea  molto  copiofa  ,  ed  antica. 
In  neffun' altra  provincia  vi  s'incontrano 
gli  Umbri  né  cosi  antichi,  né  tanto  erteli  a 
come    in    Italia ,  eh' elfi    tutta    occupavano, 
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prìmachè  dal  loro  corpo  fi  divideffero  i  Li- 
guri ,  onde  ne  primitivi  tempi  il  nome  di 
Umbri  lignificava  tutta  la  nazione  Italiana  . 
All'  oppofto  ritroviamo  nelle  altre  province 
appena  alcun  veftigio  del  nome  degli  Umbri 
applicato  a  qualche  luogo,  o  fito  ,  o  a  qualche 
fiume  ,  che  dimottra  piuttofto  Y  affinità  dell' 
antica  lingua,  e  de  popoli  di  quelle  provin- 
ce  colia  lingua,  e  colla  nazione  de'  noftri  Um- 
bri ,  che  lo  ftabilimento  di  alcuna  Umbrica 
colonia  nelle  medeiime  . 

Nella  Gallia  ìfteffa  altro  indizio    di  Umbri 
non  vi  abbiamo,  fa  non  il  nome  di  Ambrun 
nel  Delfinato,    di   Umbranicia    a    un    picciol 
tratto    di  là  d'  Aix   in  Provenza  ,    fecondo  la 
Tavola  Peuùngeriana,  e  di   Umbramci  a  una 
piccola  popolazione   di    là  del  Rodano    verfo 
l'Aquitania  (  Plin.    /.     h •  e. >  )  Tutti  coteftì 
luoghi  eran  tenuti  dai  Liguri,    onde    1  loro 
popoli  erano  già  diramati    dagli  Umbri,    e_- 
contervarono  tuttavia  qualche  veftigio  del  lo- 
ro nome    originario.    V'era  pure    negli  He- 
dui  un  pago   detto    degl'  llumbri  (  Livio  hk. 
t\  e.   34.)  e  in  neffun  altro  fito  della  Gallia 
vi  fi*  trova  più  orma    di  Umbri .    Con     qual 
fondamento  fi  può  adunque  conjetturare,  che 
dalla  Gallia  non  foto  fian  derivati  gli  Ambro- 
ni  Elvezj  \  ma  altresì  tutta  la  numerofa  »  e- 
primitiva  nazione  dell'  Italia  ,    che  tutta  l  oc- 
cupò iofin  da1  cempi  inarrivabili  ì  Non  è  egli 
più  verofiinilc,  come  io  altrove  offemi ,  che 
r  degli 
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degli  Umbri  ,  1  quali  occuparono  ne*  tempi 
antichiffimi  le  Alpi  Retiche,  e  fino  alla  mon- 
tagna ora  di  S.  Gottardo,  e  perciò  anche 
dal  P.  B.  li  chiamano  Itali  primitivi,  fodero 
gli  Ambroni  una  piccola  colonia  trafmigrata 
nell'Elvezia?  La  loro  vicinanza,  le  neceffa- 
rie,  e  confuete  migrazioni  da  levante  in  oc- 
cidente non  cel  raffermano  ì  Ciò  tanto  più, 
debbe  efler  vero,  poiché  fra  i  Galli  ,  e  fra  i 
Germani  non  vi  compaiono  popolazioni  di 
Umbri ,  eh'  abbian  potuto  anticamente  inviar 
colonie  in  altre  province  . 

Ritenuto  pertauto ,  che  i  Liguri  eran  Um- 
bri in  origine  ,  re  Ita  provato  ,  che  tutti  eb- 
bero da  prima  una  medefima  patria  :  egli  è 
poi  ficuro ,  che  fuori  d' Italia  non  vi  fono 
memorie  d'  Umbri ,  o  Ambri  ,  che  pollano 
pareggiare  Y  antichità  de'  nollri  accertata  dal 
teftimonio  de'  più  antichi  ,  e  più  efatti  feri- 
tori ,  e  dai  fatti ,  eh5  eili  adducono  ,  mentre 
le  altre  province  all'  occidente  ,  e  al  nord 
dell'  Italia  hanno  memorie  aliai  pofteriori  j 
né  tanto  meno  poiTono  vantare  una  così  eite- 
fa  popolazione  di  quella  gente,  eh' abbia  po- 
tuto dar  origine  alla  numerofiflìma  tribù  de' 
Liguri . 

Senti  la  gravezza  di  quefta  difficoltà  il  P, 
B. ,  e  fuppofe  ,  che  Ambroni  lignificarle  pri- 
mieramente tutta  la  nazione  Celtica ,  o  fia 
Gallica ,  avvegnaché  il  nome  originario  del- 
la mede  (ima,  fecondo  la  fua  fuppoiizione,  foffe 
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quello  di  Kumeri ,  Curari,  Cumbri,  cioè  di- 
fendenti di  Gomer,  donde  poi  fi  formatta 
Umbri .  Altri  di  qui  avendo  derivato  anche 
il  nome  di  Cimbri  ,  e  Cimmerii  ,  fecero  al- 
tresì i  Gomeriti  progenitori  de'  popoli  del 
Nord.  Ma  quefte  ideali  ridicole  conjetture 
ponno  mai  fervir  di  bafe  per  iftabilire  l'ori- 
gine di  una  nazione  ?  Gò  ,  eh'  io  divifai  fui 
nome  de  Cimbri,  altrimenti  Cumri,  e  Cum- 
bri  (he.  cit.  pag.  i.)  dee  baftare  a  fgannar 
chiunque  va  in  traccia  di  cotefte  etimologiche 

Però  fé    V  Alicarnaffeo  dubitò  qual  foffe  la 
patria  de'  Liguri  l'Italia,  o  la  Gallia,  io  già 
offervai  {ibid.  pag.  51.   52.)  che  Scilace  feri- 
tore molto  più  antico  ci  avea    tolta  coteftì, 
dubbiezza.   Egli  ripone  gì' Ibcro  Ligyes    dai  Pi- 
renei fino  al  Rodano,    di  qui  fino   alle  Alpi 
i  Ccho-Ligyes,  e  dalle  Alpi  fino  all'Arno,  o 
ai  Anzio  i  Ligyts  propriamente  detti  .    Que- 
fto  femplice  nome  farà  forfè  pofteriore  ai  due 
alni  comporti?  U  appellare  femplicemente  Li- 
guri que'  d'Italia  non  vuol  egli  dire,  che  gli 
altri  Itali  erano   di  una  ifteiTa  nazione^  e  che 
non  era    perciò  neceffario    gli  uni    distinguer 
dagli  alni  coli'  unione  di  (tranieri  nomi?  Adun- 
que gli  aggiunti  ,  eh5  ei  diede  a    Liguri  Tra- 
falpini,  non  lignificano  forfè  ,  eh'  eran  necef- 
iarj,  per  didioguerli  dai  popoli  Gallici,    nella 
provincia  de'  quali  abitavano  ?    Quefta  è  per- 
tanto una  dimoftrazione  della  vera  patria   de5 
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Liguri ,  e  per  confeguenza  anche   degli  Um- 
bri ,  e  non  più  un*  arbitraria  conghiettura . 

Ma  le  il  P.  B.  imparò  da  Plutarco  ,  che 
il  paterno  nome  de' Liguri  era  quello  di  Um- 
bri ,  o  Ambri ,  il  che  vuol  dire  ,  che  quelli 
eran  diramati  da  quefti ,  con  qual  ragione  ci 
fa  in  Italia  i  Liguri  anteriori  agli  Umbri  ?  Li 
crede  forfè  nel  fuo  fiftema  i  primi  ad  effere 
coftà  trafmigrati  ?  Ma  le  i  Liguri  Trafalpini 
occupavano  fpecialmente  il  litorale  della  Gal- 
lia  dalle  Alpi  ai  Pirenei ,  perchè  crede  egli , 
che  i  primi  fìano  trafmigrati  nelle  regioni 
Circompadane ,  facendo  un  più  lungo  giro  , 
e  valicando  difaftrofe  montagne  ,  e  non  paf- 
farono  fubito  di  qua  del  Varo  nel  contado  di 
Nizza ,  e  nel  Genovefato ,  fenza  tanto  allon- 
tanarti così  fubito  da'  loro  nazionali  ?  Perchè  fé 
gli  Umbri  vennero  parimente  dalla  Gallia  ,  fi 
hanno  effi  a  portare  a  dirittura  in  cima  ai  la- 
go Lario  ?  Qual  neceilnà  di  allontanarli  tanto 
dal  lor  paefe,  farli  viaggiare  per  regioni  poco 
praticabili  al  nord  dell'Italia,  coftringerli  a  (cq~ 
gliere  il  difficile  paffaggio  delle  Alpi  Retiche, 
quando  per  luoghi  più  vicini ,  e  più  facili  po- 
tean  di  qua  trafmigrare  ì  Egli  non  può  rifpon- 
dere  a  queite  difficoltà ,  fenza  ricorrere  a  fuoi 
Ambroni  ,  Elvezj  ,  eh'  ei  fece  i  progenitori 
de'  noftri  Umbri ,  e  Liguri ,  i  quali  non  do- 
veano  poi  fare  un  sì  gran  viaggio  ,  per  re- 
carfi  alle  Alpi  de'Grigioni  ,  valicarle  5  ed  ar- 
reliaru  quindi  alla  cima  del  lago  di  Como, 
E  donde 
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donde  a  mano  a  mano  difendendo ,  e  pro- 
pagandoti ,  tutta  popolarono  11  Italia  .  Adun- 
que fecondo  lui  gì'  Itali  primitivi  non  fareb- 
bòno  venuti  immediatamente  dalla  Gallia ,  ma 
dalia  Svizzera. 

S' egli  arbitra ,  che  piuttofto  pel  Bosforo 
Tracio  fian  pallate  in  Europa  le  prime  colo- 
nie ,  fi  fono  elle  dianzi  ftabilite  nella  Grecia, 
e  neir  Illirico  ,  o  parlarono  fubito  al  nordo- 
veit  di  quelle  province  per  la  Pannonia ,  e 
Germania  fino  nelle  Gallie  ?  Se  il  primo  cafo 
è  vero,  perche  non  fi  dee  piuttofto  credere, 
eh*  abbiano  difeoperta  V  Italia  ,  eh'  era  la  pro- 
vincia più  preflima,  la  cui  umazione  loro 
promettea  un  miglior  cielo  ,  e  in  cui  dall'  Il- 
lirico poteano  agevolmente  penetrare  pel  mon- 
te Ocra  il  più  baffo  di  tutte  le  alpi  ?  Se  Gip- 
pone il  fecondo  cafo  ,  non  è  un  fupporre  , 
che  la  Grecia,"  e  l'Illirico  paefi  più  .predimi 
al  luogo,  da  cui  egli  fa  trafmigrare  le  prime 
colonie ,  farebbono  (tati  popolati  dopo  le  pro- 
vince occidentali,  e  fettentrionali  dell'Europa  ? 
Ma  fé  anche  penfa  ,  che  una  parte  di  que' 
primi  fiafi  fermata  nella  Grecia,  e  poi  nell'Il- 
lirico ,  perchè  non  da  quefti  come  più  vicini 
all'  Italia  ,  e  al  luogo  della  prima  immigra- 
zione non  farà  (tata  poi  anche  popolata  la  no- 
ftra  provincia  ?  . 

Se  1'  opinione  più  collante  ,  più  verolimi- 
|e,  e  più  conforme  alla  Scrittura  fi  e,  chele 
province  fianfi  popolate  di  grado  in  grado  , 
r  per- 
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perche  quelle    dell'  Europa  al  fudefl:  fi  hanno 

a  fupporre  popolate  da  colonie  venute    d'oc- 
cidente ,  e  cosi  più  dittanti    dal  centro    delle 
prime  popolazioni  ì  V  efempio  de*  Barbari  dei 
nord,  che.  invafero  il  Romano  Imperio,    pro- 
cedendo    di  grado    in    grado    dal   nordeft    al 
fudovefl  ,    per  iftabilirfi .fotto  cielo    migliore, 
non  è  forfè  giustamente  riconofciuto  per  una 
traccia  del  procedimento  delle  prime  colonie, 
le  quali  prive  d',in«luftria  ,   e    bifognevoli    dJ 
ogni  cofa  cercavano  luoghi  più  comodi,  e  più 
vicini    per  propagarvifi  ?    Se   l'Italia   fi   fotte 
folamente  popolata,  allorquando  la  Gallia,  la 
Svizzera  ,  e  la  Germania  furono   in  ittato  di 
verfarvi  delle  colonie  ,    non    è  egli  evidente 
per  le  fuddivifate  offervazioni ,  che  prima  dell' 
epoca  Trojana    l' Italia    non    avrebbe    potuto 
avere  abitatori?  Neil' ordine  delle  cofe  polTt- 
bili,  ma  imperfcrutabili  nella    loro   precisione 
per  mancanza  di  monumenti,  non  è  forfè  da 
preferirà  quel  fiftema  ,  eh'  è  il  meno  intriga- 
to ,  che  non  deefi  appuntellare    con  gratuite , 
o  ripugnanti   fuppofizioni ,    che  non  moltipli- 
ca inutili  difficoltà  ,    che  anzi  feguendo  le  più 
naturali  direzioni,    retta  il  più  fempiice    ,    il 
più  chiaro,  il  più  adattato  alla  forma,    al  Ci- 
to, alia  condizione,  alle  relazioni,  e  neceffi- 
tà  degli  efleri ,  e  delle  cofe  in  quittione  ?   E' 
adunque  dimoftrata  l'incoerenza  dell'ideale  G- 
ftema  del  P.  B.   fulla    derivazione    degli    Itali 
primitivi  dalle  colonie  Galliche. 

E  2.  Non 


Non  hanno  miglior  fortuna  i  Taurifci,  eh' 
ei  fa  venir  da'  Germani  .    Già  vidimo ,    che_ 
fra  i  Taurifci  ei  comprefe  i  Reti  per  una  leg- 
gieriffima  ,  ed  equivoca  induzione  ,    e  fenza- 
chè  verun  antico  autore  Y  abbia  detto  -,  e  in- 
tanto quelli  dai  Taurifci  efclude  ,    i  quali  lo 
erano  anche  a  preferenza   degl*  ideili  Salaffi , 
e  Lepouzj ,  cioè  i  medefimi  Taurini ,  ovvero 
Taurini .  Ma  perchè  ciò  ì    Egli    s  immaginò , 
che  i  Taurifci  foffer  Germani  ,    e    ficcome  i 
coftri  Taurifci  ,  o  Taurini  erano  fpecialmen- 
te  qualificati  della  ftirpe  de' Liguri,    che     fe- 
condo lui  erano  Galli,  perciò  fu  coftretto  di 
dare  ai  Taurifci  propriamente  detti  una  diver- 
fa  origine  da  quelli  della  loro  gente  medefi- 
ma,  i  quali  avendo  riafTunto  i  nomi  delle  lo- 
ro famiglie  %  fi  appellarono  Salaffi ,  e  Lepon- 
zi ,  ma  furono  tuttavia  da  Catone  riconofeiutt 
per  gente  Taurifca  .  Quai   neceflìtà    pertanto 
di  derivarli  dalla  Germania  ,    e    dal  Norico  > 
quando  Y  ifteiTa  immediata  loro  vicinanza  co* 
Taurifci  propriamente  detti  chiaro  ci  dimoftra, 
eh'  erano  con  quelli  una  medefima  gente  ? 

Si  può  qui  ricercare,  fé  il  nome  di  Tau- 
rifci appartenente  rigorofamente  ad  alcuna  gen- 
te ,  o  popolo  particolare ,  o  folte  foltanto  un 
fopranome ,  o  un  epiteto  .  E'  certo  ,  che  il 
nome  ,  che  una  nazione  ,  o  un  popolo  dava 
a  feiteflfo  ,  era  quafi  fempre  un  gloriofo  epi- 
teto derivato  "dalla  lingua  ,  eh'  efib  parlava  . 
Se  il  nome  era  dato  dalla  nazione  ad  un  Tuo 
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popolo  particolare  ,  effo  era  derivato  o  da_ 
cjualche  (ingoiar  coftume  di  quel  popolo  ,  o 
da  qualche  fatto  ,  che  lo  riguardava  ,  o  dal 
fito  della  regione  ,  eh'  egli  abitava  ;  e  talora 
era  un  fopranome  ingiuriefo  3  maffime  Te  gli 
fi  applicava  da  un' altra  nazione  . 

Nella  lingua  degl'  Itali  primitivi ,  e  degli 
altri  Celti  il  nome  di  Taurifci  lignificava  gii 
abitatori  de'  monti  ,  come  già  oilervai  altro- 
ve ( /.  e.  part.  i.  §.  5.)  non  è  adunque  un 
nome  particolare  di  quefti  popoli  3  ma  un  fo- 
pranome dato  a'  medeiìmi.  Il  gentilizio  nome 
de3  noftri  Taurini  era  quello  di  Liguri  ,  ma 
oltre  a  ciò  avranno  avuto  un  nome  partico- 
lare ,  con  cui  fra  di  loro  fi  appellavano  ,  co- 
me V  aveano  i  Saiaffi ,  e  i  Leponzi  parimen- 
te Taurifci  .  Quanto  noi  ignoriamo  la  preci- 
fa  cagione  >  onde  a' medefimi  fu  applicato  que- 
llo fopranome  ,  è  altrettanto  ficuro  ,  che  gli 
antichi  non  riconobbero  la  gente  de  Taurini 
fotto  altro  titolo  . 

Polibio  lib.  2.  5  il  quale  è  il  più  antico 
fcrittore,  che  parlò  de' popoli  di  quefta  no- 
fìra  contrada  ,  appeilò  fempre  indiftintamente 
Taurifci  tutti  gli  abitatori  delle  Alpi  occiden- 
tali d'  Italia  .dal  monte  Vefulo  fin  di  fopra  al 
lago  Verbano  (lago  Maggiore)  eh' è  una  pro- 
va ,  che  a' tempi  ,  de'  quali  ei  parla,  ed  an- 
cora neir  età  fua  erano  i  medefimi  foltanto  co- 
nosciuti fotto  quefto  fopranome  .  I  Romani 
non  diftinfero  i  Salailì  dagli  altri  Taurifci  ,  e 
E   j  non 
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non  conobbero  quefto  lor  nome  particolare  y 
fé  non  dopo  che  gii  aflalirono  nella  loro  val- 
le (otto  la  condotta  del  confole  Appio  Clau- 
dio l'anno  di  Roma  6  io.:  lo  ftelto  deefi  di- 
re de'  Taurifci  Leponzj  conofciuti  primiera- 
mente da  Catone  con  quefto  particolar  nome 
dopo  la  fconfitta  de'  Salaflì  :  ma  la  gente  de' 
Taurifci  ,  o  Taurini  propriamente  detti  fe- 
guitò  ad  effere  appellata  quali  per  eccellenza 
con  quefto  antico  fopranome  ,  benché  i  Ro- 
mani abbian  pofcia  conofciuto  i  nomi  de' po- 
poli particolari  ,  che  la  componeano  .  Reità 
pertanto  dimoftrato  ,  che  tutti  i  noftri  Tauri- 
fci erano  una  medefima  gente ,  non  altrimenti 
divifa  che  per  intereffi  politici  ;  eh'  effi  erano 
della  tribù  de'  Liguri ,  e  perciò  originar)  degli 
Umbri. 

Ma  con  qual  ragione  il  P.  B.  vuol  deriva- 
re dalla  Germania  i  Taurifci  Salaflì ,  e  Lepon- 
zj i  ed  anco  i  Reti  fuppofti  da  lui  per  gente 
Taurifca?  Perchè  li  crede  una  colonia  de'Tau- 
rifei  del  Norico-,  perchè  fi  figura  ,  che  il  No- 
rico  folle  una  parte  della  Germania  -,  perchè 
s*  immaginò,  che  i  Norìci  derivafferó  da'Svevi 
Narifci:  onde  conchiude,  che  i  primi  Tauri- 
fci vennero  in  Italia  immediatamente  dalla 
Germania  Norica ,  mediatamente  dalia  S  ve  via, 
e  che  furono  per  origine  Svevi  Narifci .  Ma 
i  Taurifci  del  Norico  fono  così  antichiffimi  ? 
anzi  abitavano  anticamente  nelle  vicinanz  \ 
del  Danubio    preifo    gli  Scordifci  (  Strab.    lib. 
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j.  Plinio  L  $.  e.  25.  )  Dopo   le  vittorie  dol 

Re  de'Geti  Boerebiftas  contemporaneo  di  Sii- 
la, e  di  Giulio  Cefare  fi  ritirarono  nel  No- 
ria? verfo  Aquileja,  e  Nauporto  (Strab.ibid.) 
dove  pofeia  cambiaron  di  nome  ,  ed  appella- 
rono Norici  (  Plin.  ibid.  )  Egli  è  vero  ,  che 
fin  da'  tempi  anrichiflìmi  le  montagne  del  No- 
rico  appellavano*  Taurn  ,  ma  non  fi  fa ,  fé 
prima  di  quefta  emigrazióne  de'  Taurifci  \  e 
in  ogni  cafo  era  quelto  un  vocabolo  comune 
a  tutti  quafi  i  primitivi  popoli  deli3  Europa  , 
per  defignare  gli  altiflìmi  monti. 

Che  il  nome  di  Norici  allumo  pofeia  da' 
Taurifci  trafmigrati  nel  Norico  ,    fofle  anzi  il 
cottoro  antico  nome  ,  che  fembra  avere  qual- 
che lontana  affinità  con  quello  de'  Narifci  della 
Svevia  ,    donde  perciò  il  P.  B.  vuol  derivare 
1   primi  Taurifci ,  è  una  pura  ,    e  ftravagante 
fua  immaginazione,  che  non  ha  verun  appog- 
gio y  come  fi  è  quella  parimente ,  che  il  No- 
rico  folle    una   parte    della  Germania  .     Ma 
tutto  ciò  a  che  prò  ?    non  v'  erano    de*  Tau- 
rifci anche  nella  Dacia,  e  nella  Tracia?  non 
ve  n  erano  nell'Apennino    in  Tofcana    fopra 
di  Arezzo  (  Aquenfes   cognomine  Taurini  :  Pli- 
nio L  3.  e.  5.)  non  ve  n  erano  altrove  in  al- 
tre lontane  province  ?  Che  fé  ne  può  quindi 
inferire  ,    fé  non  che  era  quefto  un  foprano- 
me  dato  ad  alcuni  abitatori  di  montagne   da' 
loro  nazionali  ,  forfè  anche  per  qualche  altra 
circoftanza  ,  che  noi  ignoriamo  ? 

E  4  Una 
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Una  prova  favorevole   alla   fua    afferzione 
penfa  il  P.  B.  di  ricavare  da  Livio  Uh.  u.c. 
58.,  laddove  condannando  1'  opinione  ,     che 
Annibale  foffe  difcefo  in  Italia  per  l'Alpe  Pen- 
nina  (il  Gran  S.  Bernardo)    dice   non  eilere 
punto  verifimile  ,  che  quella  ftrada  foffe  allo- 
ra aperta  ,  e  eh'  era  inoltre  circondata  di  genti 
Semigermane  :  il  P.  B.  quindi  n'  inferisce  ,  che 
ficcome    cotefta    ftrada    paffava  altresì  per   le 
terre  de  Leponzi ,  e  de  Salaffi ,   in   fenfo    di 
Livio  quefti  due  popoli  foffero  Germani.  Ma 
Annibale  ,  il  qual  veniva   dalla  Gallia  ,    non 
dovea  forfè  incontrar  prima  i  Veragri  >   e    i 
Seduni  valicando  il  Pennino  ?   Non    farebbe-, 
ella  itrana  e  ridicola  cofa  ,  che  Livio   tra   le 
difficoltà  di  cotefto   paffaggio  ,    che   a    parer 
fuo  era  allora  impraticabile,    vi  aveffe  «ove- 
rata  l'origine  de' popoli ,  che  v  eran  d' intor- 
no ,  piuttofto  che  la  loro  fierezza ,  e  valore 
capace  di  refiftere  ad  Annibale  ,  che  cel  figm- 
ficò    colla  fimilitudine   dell'  aggiunto  Semiger- 
mani ,  come  ben  X  intefe  Dujazio  ì  Se  aveffe 
potuto  Annibale  fin  ne  Leponzi ,  e  Salaffi  age- 
volmente  penetrare  ,  cioè  fino  alle  radici  delle 
Alpi  dell'  Italia ,  non  è  forfè  vero  ,   che  Va- 
nirebbero le  difficoltà  d*  un  tal  paffaggio ,  che 
da  Livio   vi  fi  oppongono  ,    onde  apparifce , 
eh'  ei  non  volle  parlar  de'  Saiaffi  a    e   de'  Le- 
ponzi fotto   il  nome    di    Semigermani  ?    Infatti 
ei  non  alleverà,    che  Annibale  pafsò    per    1/ 
Taurini  propriamente  detti,  a' quali  non  appo- 

te 
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ie  quefto  aggiunto  di  fierezza  ;  onde  fi  potrà 

Supporre,  eh'  ei  l'abbia  voluto  apporre  agi*  al- 
tri  popoli  di  quella    gente  ,    o    eh'  igno rafie  , 
che  i  Salafli  ,  e  i  Leponzi  erano    ugualmente 
Taurini  ,  o  Taurifci  ,    quando    Polibio    T  avea 
già  detto  ,  e  che  fu  qui  da  Livio  quafi  rico- 
piato ?  Non  è  egli  veriffimo  g   che  per  iflabi- 
lire  l'origine  d'un  popolo  non  fi  pollo  no  inai 
con  tanta  violenza  (ìiracchiare  le  parole  degli 
antichi  3    che    non    ne  parlano  di  proposto  , 
che  fi  fervono  talora  d'  efpreffioni    meu  pro- 
prie ,  o  che  ricevono  tutt'  altra  ,  e  più  como- 
da fpiegazione?  Può  mai  efTer  lecito    d'attri- 
buire a  un  diligente    fcrittore    con    arbitraria 
illazione  un  fentimento  ,  eh'  ei  non  ha  preci- 
famente  ,    che    anzi    ripugnarebbe  colle  altre 
cofe  ,  eh'  ei  fcriiTe  ? 

Donde  raccolfe  inoltre  il  P.  B. ,  che  avanti 
l'età  di  Deucalione  la  Germania  forte  abitata, 
che  anzi  avelie  già  inviate  delle  colonie  nel 
Norico  ,  e  di  lì  poi  ve  ne  foffer  pallate  in 
Italia  ;  tutte  le  quali  immigrazioni  ,  e  Itabili- 
menti  importerebbero  ancora  qualche  fecolo 
innanzi  queir  epoca  ?  Noi  raccolfe  altronde , 
che  dalla  fua  fantafia  :  e  ficcome  aveva  già 
fuppofto,  che  avanti  quella  età  non  folo  era 
già  popolata  la  Gallia  3  ma  colle  fue  colonie 
de'  Liguri  ,  ed  Umbri  avea  già  popolata  per 
fin  F  Italia  ,  ne  inferì  ,  che  canto  più  dovea 
elìere  abitata  la  Germania  meno  difeoita  dal 
centro  della  difperfione  degli   uomini .  Ciafcu- 

no 
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no  vede  la  bontà  di  quello  raziocinio  ,    con 

cui  dà  per  certo  ciò,  ch'era  in  quell'ione  ,  e 

eh'  ei  non  ha  provato  . 

Ma  egli  ricorre  all'opinione,  che  i  primi 
occupatori  della  Germania  furon  que'  della.-, 
cafa  di  Afcenez  primogenito  di  Gomer,eper 
appuntellarla  ,  adduce  un  palio  dell'  Edda  If- 
landica  ,  cioè  mitologia  de  popoli  del  nord 
fabbricata  nel  1200.,  dove  il  primo  uomo  ri- 
trovato nel  Settentrione  fi  nomina  Afko,  che 
ali  fembra  un  accorciamento  di  Afchonez.  Io 
mi  difpenfo  dal  confutare  limili  fole  :  niente 
di  migliore  hanno  detto  finora  gli  antiquarj 
del  nord  ,  per  provare  P  antico  popolamento 
delle  vaile  loro  province  ,  che  ali'  oppofto 
ancor  ne'  tempi  di  Giulio  Cefare  o  non  era- 
no popolate  ,  o  affai  raramente  .  La  Germa- 
nia altresì  aliai  tardi  lì  popolò  a  paragone 
delle  province  meridionali  a"  Europa  ,  e  così 
pure  la  Gallia  fettentrionale ,  come  io  di  già 
offervai  nella  divifata  ftoria . 

La  tradizione  confervataci  da  Timagene  ri- 
ferito da  Ammian  Marcellino  hb.  15.  e.  9. , 
che  la  Gallia  fia  (lata  vota  d'  abitatori  fin» 
alla  rovina  di  Troja  ,  ed  incominciatTe  ad  ef- 
fere  abitata  da  un  piccol  numero  di  fuorufeiti 
Trojani  (i  Galli  Arverni  fpecialmente  vanta- 
vano nati  da'  Trojani  ,  come  raccoglie!!  da 
Lucano  lib.  1.  v.  427.)  febben  Ila  una  favo- 
la riguardo  all'origine  della  nazione,  li  acco- 
lla moltiffimo  alla  verità  riguardo  al  principio 

della 


della  mede/Ima  .  II  P.  B.  foggiunge  contro  di 
Timagene,  che  a' tempi  Ttojani  Magniamo- 
lo- dell  Europa  fornicavano- gli    abitatori  (  pa*. 
229.)  ciò  farebbe   vero  Del'fuó  fiilema;  adun- 
que e  una  vana  fuppofizione. 
^  Egli   volendo  inoltre  ragionare    àdk  quali- 
ta  t  e  de'  coftumi  de'  primi  Circompadani  reìa- 
tivamente  all'  origine  ,  che  affegnò  a'  medefì- 
mi  ,  ftabilifce  per  fondamento  .    che    debbafi 
loro    attribuire    quanto    de' primi  Celti,  cioè 
Udii,  e  de'pnmr  Germani    fi    ha  negli  ami-' 
chi ,  e  di  fatto  ei  procedette    in   quella    ma- 
niera (cap.  b.)  Io  non     voglio    contendere, 
cte    molti    fatti ,    e   coftumanze    di  que'  Tra- 
«alpini  fonerò  comuni  a5  noftri  primi  Circom- 
padani;  ma  quando  non  fi  poflono  particolar- 
mente giuftificare  ,  balta  rapprefentarfeli  come 
cacciatori        e  pallori   alla  maniera  de' popoli 
feivaggi  dell  America  fettentrionale. 
u  Abbiam  qualche  efempio  ,  che  i  noftri  an- 
tichiUimi   popoli  aveano  i  loro  Regoli  eletti- 
vi15  fappiamo,  che  i  noftri  Liguri,    e  Hi   al- 
tri antichi  popoli  Circompadani  erano   porta- 
tori di  lunga   chioma;  che  tuffavano  nell'ac- 
qua fredda  1  fanciulli  appena  nati  ;    che    vi- 
veano  di vifi  in  cantóni  ;  che  abitavano  capan- 
ne ,  e  fpelonche  ,    e  poi  alcune  cartella    ne' 
tempi  più  baffi  ;    e  che  in  fine  erano  rozzi, 
iemplici ,  e  barbari  . 

Suppone  il  P.  B.  ,   che  fo/Tevi    tra    i  Sòlfe 
antichi  popoli  una  efimia  concordia  ;    ma    in 
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ordine  di  fuppofizioue  io  rifletto,  che  la  na* 
zione  de' noli-ri  primi  Circompadani    fi    divife 
in  di  veri!  corpi ,    ciafcuno  de  quali  prefe   un 
nome  particolare  ;  laonde  quefta  divilione  non 
potette  effere  ,  che  politica  :  quindi  il  gover- 
no ,  e  gl'interefli  di  coietti  corpi  erano  (epa- 
rati  ,  e  formavano  altrettante    focietà  .    Effe- 
dopo  il  primo,    e  breve  flato  di  ripofo    do- 
vettero ceffare  di  occuparli  del  penfiero  di  ie- 
ftelTe  in  particolare  .  Ella  è  cofa  troppo  con- 
naturale ,    che  allora'  vicendevolmente  rivol- 
geffero  gli  occhi  fu  i  loro  vicini ,  gì'  ìnvidial- 
fero  fé  felici  ,    e   gli    fprezzafferp    fé  deboli  . 
La  conneffione  di  quello  pano    colle  paiiioni 
relative  al  dominare    li    portò  necciTa riamen- 
te o  a  ribellarli  ,  o  a  foggiogarfi .   Negli  an- 
tichi Annali  d'  Italia  avrò  occafione    di  rame 
offervare  alcuni  precifi  efempli ,  e  nella  fum- 
mentovata  ftoria  ne  toccai    già    il    confronto 
co'  moderni  Tartari  .  Io  penfo  ,  che  1'  unione 
delle  prime  focietà  non  fi  a  ftata  propriamen- 
te ,  che  una  lega  difenfiva  contro    della  vio- 
lenza .  I  popoli  più  deboli  a  mano    a    mano 
infieme  con  altri  fi  riunirono,    onde  opporli 
a  quelle  tribù  più  forti ,  che  voleano  abufare 
della  fuperiontà  delle  loro  forze  . 

Nello  inveftigare  le  due  altre  qualità  attri- 
buite a  Liguri  Circompadani  ,  cioè  dell'  anti- 
chiflimo  ufo  del  cavalcare  ,  e  frenare  il  ca- 
vallo introdottovi  dal  fuppofto  Mares ,  e  del 
canto,  e  "de- poemi  per  opera  del  favololo  Ke 

Cigno , 


Cigno,  io  ammiro  la  buona  volontà  ,  e  T 
erudizione  del  P.  B.  ,  ma  le  Tue  conghietture 
appoggiantifi  interamente  fuJla  favola  fon  un 
giuoco  di  parole  . 

ARTICOLO   QUINTO. 

De  primi  abitatori  dell'  orientale ,  ed  in- 
feriore Italia  . 

X^l  EIP  Italia  non  Circompadana  il  P.  B.  quat- 
tro popoli  primitivi  foltanto  ripone  ,  Umbri  , 
Scani  ,  o  Siculi,  Aborigini ,  ed  Auronci .  Io 
ofTervai ,  che  il  nome  di  Umbri  fu  una  vol- 
ta comune  a  tutti  gl'Itali  primitivi  ,  e  che 
perciò  i  diverfi  primi  popoli  d'Italia,  che  lì 
diftinfero  con  varj  fopranomi ,  o  epiteti ,  non 
furono  che  altrettante  diramazioni,  e  fuddivi- 
fioni  tratto  tratto  fatte  dalla  numerofa,  e  pa- 
terna nazione  degli  Umbri  .  Dopoché  la  me- 
defima  fofferfe  tante  divifioni  \  fi  riftrinfe  a 
mano  a  mano  entro  brevi  confini,  cioè  dell' 
Umbria  propria,  che  dal  Compendiatore  di 
Stefano  Bizantino  fi  pone  fra  il  Piceno,  e  il 
Po;  ma  fotto  i  Romani  erano  i  fuoi  limiti 
precifamente  il  Montone  (  Utens  )  e  le  for- 
genti  del  Tevere  all'  occidente ,  il  Fiumefino 
(  Aefis  )  all'  oriente  ,  il  Nar  a  mezzogiorno  , 
e  al  nord  l'Adriatico. 

Sic- 


Siccome  finora  fi  fuppofe  quafi  Tempre,  che 
i  primi  Itali  foffer  venuti    per  mare  ,    perciò 
così  di  antichi,  come  i  moderni  fcnttori  cre- 
dettero ,  che    gli  Umbri    dell'  Italia    orientale 
foffero  gli  autori  de*  Circompadani -,  donde  ne 
provennero  tanti  falfi ,  e  ftrani  fittemi  fu  l'ori- 
gine di  quelta  nazione.  Di  già  fi  offervò,  che 
mi  Ubbrt  furono  dagli  antichi  confiderai  non 
folo  per  la  prima  e  antichiflìma  gente    d'Ita- 
lia ,  ma  inoltre  per  la  più  eftefa  ;   onde    non 
fi  può  fufpettare,  che  i  medefimi  abbi an  par- 
Lio  dell'  Italia  in  fenfo  riftretto  ,  il  cui  termi- 
ne veifo  occidente  furono  un  tempo  l'Effe 
poi  il  Rubicone  .  .    4 

Certamente  effi  ci  deferi vono  ne  primi  tem- 
pi occupata  dagli  Umbri ,  e  da  Liguri  tutta 
T  Itaha  Circompadana  ,  e  le  Alpi,  e  gli  Ape* 
nini  ,  che  le  f*nno  corona  .  Lo  fteffo  ci  al- 
terano dell'orientale  ,  e  meridionale  Italia, 
prima  che  la  nazione  degli  Umbri  tofle  divi- 
fa  in  tante  alleanze,  o  tribù  particolari ,  delle 
quali  la  più  potente  ,  e  la  più  numerofa  fu 
quella  de'  Liguri  ,  che  poi  anch'  effa  in  molti 
corpi  fi  fuddivife;  o  fia  innanzichè  i  popoli  , 
che  componeano  quefta  nazione  ,  fi  diftinguel- 
{qto  con  nomi   differenti  .  ; 

Erano  pertanto  Umbri  in  origine  1  pnim 
abitatori  tra  il  Varo  ,  e  la  xMacra  ,  e  tra  que- 
llo fiume,  e  il  Tevere:  lo  erano  parimente 
caie  delia  Sabina,  e  del  Sannio  .  Il  Piceno, 
fé  terre  de'  Vtftini ,  de'  Marrucini ,  de'  Marii, 
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de'  Peligni,  e  de'Frentani  ,    cioè  tra  la  Dau- 
nia  antica,  e    T  Etruria    propria,  erano  degli 
Umbri  per  fede  di  Salace:  eflì  furono  i  pri- 
mi a  tener  la  Campania,  la  Lucania,  e  l'Ab- 
ruzzo .  Io  direi  altresì ,  che  fotto  nomi  diffe- 
renti tutto  il  relto  occuparono   dell'  orientale 
Italia,  fé  aveflìmo  prove  convincenti,  che  di- 
ramati cbglj  Umbri  fi  fodero  anche    i  Libur- 
ni,  i  quaii  tennero  ne' tempi  primitivi  un  buon 
tratto  della  Puglia  ,  e  della  Calabria  (Japygia) 
fotto  i  nomi  di  Apuli,  Poediculi ,  o  Poedicli 
(  poi  detti  Peuceth  da'  Greci  )    di  Calabri  ,  di 
Dardes  ,  e  di  Monades  ;    e  quelli  due  ultimi 
lì  nomarono  poi  Daunù  da'  Greci  \    che  fup- 
pongonfi  condotti  da  Diomede. 

Egli  è  bensì  vero,  che  dall' ifteflò  nome  di 
Liburni  nafee  facilmente  la  conjettura  ,  ch'effi 
vennero  dalla  Liburnia  ,  oltre  alcune  prove  , 
che  già  vi  recai  ;  ma  da  quelle  contrada 
dell'  antico  Illirico  parimente  gli  Umbri  tra- 
fragrarono  in  Italia,  fenza  che  Ci  polla  di- 
re quali  vi  follerò  trafmigrati  i  primi.  Se  gli 
uni  e  gli  altri  non  formarono  da  principio 
una  medelìma  gente  (  che  mi  pare  men  veri- 
fìmile  )  derivavano  però  da  una  ifteffa  na- 
zione . 

Ma  donde  nacquero  tanti  oppofti  ,  e  falli 
fittemi,  che  tuttavia  hanno  corfo  fra  i  dotti, 
fulla  ricettiva  origine  de' particolari  popoli  d' 
Italia  ?  non  folo  dalla  leggierezza  delle  loro 
olTervazioni ,  e  dai  fallaci  principi  ,    che  ad- 
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dottarono,  ma  altresì  dall'avere  per  lo  più 
creduto,  che  ciafcun  popolo  particolare  avel- 
ie una  patria  ,    ed  origine  diveda  ;    dal  non 
avere  inveftigato  ,  che  una  nazione  d.videah, 
a  paragone  che  divenia  più  numerofa  ,  in  dif- 
ferenti corpi  fovente  politici,  che  affu.nevano 
nomi  particolari,  o  loro  fi  applicavano  de  lo- 
pranouii ,  fenza  però  mai  affatto    perder    le_ 
tracce  della  paterna  loro  origine  ;     e    quindi 
reftardo  a  mano  a  mano  divifi   e  per  gover- 
no, e  per  intereffe  ,  giugnevano  ad  efler  ne- 
mici ,  e  fino  a  foperchiarfi.  Le  combinazioni 
di  cotefti  differenti  membri    d'  una   medehma 
nazione  variavano  Tempre  in  proporzione  delle 
diverfe  circostanze  ,   che   fono  oggidì    incom- 
prenfibil.  ;  ma  fé  non  polliamo   penetrarne  le 
cagioni  ,  vi  feorgiamo  però   gli    effetti  ,    che 
fono  appunto  cotefte  nv.defime  d.v.fioni  . 

Così  finalmente  riconofciamo ,  che  la  tribù 
de  Liguri  era  comporta  di  molti    piccoli    po- 
poli dell'  ifteffa  nazione  degli  Umbn ■;  ma  qual 
uè  fu  la  cagione   di  una    sì   fatta   div.tione  ? 
Non  fappiam  altro,  fé  non  effere  troppo  ye- 
tHimile  ,  che  alcuna  grave    crcoftanza    abbia 
incominciato    a    coftrignere    un   popolo  della 
nazione  degli  Umbria  fepararfi  ,  e  a  far cor- 
no  da  fé,  cui  effendofi  in  progreffo  riuniti  al- 
ivi piccoli  popoli  della  nazione  medehma,  ac- 
comunò a  tutti  il  fopranome    da    lui    prefo  ; 
onde  tanto  eftefa  ,  e  così  poffente  divenne  la 
lega  de'  Liguri ,    le  cui  fuddivifioni  ci  dimo- 
°  °  ftrano  , 
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ftrano ,  eh'  ella  venne  pofeìa  a  foffrire  le  iftef- 
fe  rivoluzioni ,  che  il  paterno  corpo  degli  Um- 
bri avea  dianzi  {"offerto  . 

Laonde  che  i  primi  abitatori  dell'  Umbria 
propria  follerò  gente  ,  che  vi  pafsò  dall'  Italia 
Circompadana ,  in  niun  modo  fi  può  contro- 
vertere, imperciocché  non  potettero  venire 
dalla  parte  del  mare  ;  ma  che  poi  i  medefì- 
mi  per  immediata  origine  fojjero  Galli  ,  come 
anche  qui  prefume  il  P.  B. ,  è  ciò  ,  eh'  ora 
mi  fo  a  difeutere  .  Egli  Ci  fonda  fempre  fulla 
corteccia  delle  parole,  onde  fenza  altra  difa- 
mina  adduce  l'autorità  di  Cornelio  Bocco  di- 
cente  predò  Solino  cap.  7.  ,  che  gli  Umbri 
erano  una  propagine  de  vecchi  Galli  :  per  co- 
ftui  garante  adduce  M.  Antonino  prefTo  Ser- 
vio ad  XII.  v.  753.,  che  adottò  il  fentimen* 
to  ,  e  le  parole  di  Bocco  ,  e  poi  Ifidoro  ,  e 
Ifacio  Tzetze  ,  i  quali  altresì  non  fecero  che 
copiare  le  fuddette  parole  .  Niun  cafo  egli  fe- 
ce intanto  della  teftimonianza  di  Zenodoto 
Trezeoio  (  predo  Dìoniiìo  Uh,  x.)  antico  ifto- 
rico  della  gente  degli  Umbri,  e  che  a  detta 
dell'  ifteffo  P.  B.  quando  fi  parla  degli  Umbri , 
merita  di  ejfere  preferito  ad  ogni  altro  (pag.  195.) 
Zenodoto  ferirle  ,  che  gii  Umbri  erano  iridio 
geni  del  territorio  di  Rieti ,  donde  efpulfi  da' 
Pelafgi  vennero  nclF Umbria  propria,  ed  an- 
che rafferma  ,  che  i  Sabini  erano  Umbri  , 
Adunque  Zenodoto  appellando  gli  Umbri  in- 
digeni ,  o  naturali  d' Italia ,  ci  dà  ad  intende^ 
F  *e. 
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re ,  che  la  loro  origine  era  tanto  impcrfcru- 
tabile,  che  non  gli  parea  quafi  verofimile,  che 
d'  altronde  foffer  venuti ,  ma  in  Italia  foffer 
nati .  Come  fi  potrà  preferirgli  Y  autorità  di 
Blocco  uomo  ftraniero  ,  di  cui  ignoriamo  il 
genio ,  la  profeflìone,  la  patria  ,  e  T  età,  per 
dargli  un  proporzionato  grado  di  credenza , 
e  che  dal  non  effere  ftato  citato  a  quello  pro- 
pongo da  Dionifio  ,  convien  credere  o  ch'egli 
non  ne  fece  verun  cafo*  o  che  fiorì  dopo  di 
Jui  ? 

In  fatto  di  critica  tutte  le  autorità  non  fo* 
no  d'  un  ugual  pefo  :  convien  fempre  accura- 
tamente ponderare  il  grado  di  fede  ,  che  fi 
dcbbe  a  ciafcuno  fcrittore ,  e  a  molte  confi- 
derazioni  vuolfi  aver  riguardo  .  Si  hanno  fem- 
pre a  preferire  gli  autori  più  antichi  ,  e  che 
parlano  per  profeffione  .  I  pofteriori  per  lo 
più  o  copiarono  ,  o  alterarono  i  più  antichi 
a  mifura  de'  loro  lumi ,  e  de*  loro  interelTi , 
onde  fovente  o  fono  infedeli,  o  incollanti.  In 
fatti  M.  Antonino  preffo  Servio  adotta  il  pa- 
rere di  Bocco ,  preffo  Solino  ibid.  adotta  X 
altro  favolofo,  che  gli  Umbri  foffer  così  chia- 
mati da'  Greci ,  per  effere  fopravanzati  alle 
piogge  nella  inondazion  della  terra .  Qua! 
grado  di  fede  pertanto  fi  dovrà  alla  fua  af- 
fezione l  E  quale  agli  altri  due  Ifidoro  ,  e 
Tzetze  fcrittori  tanto  meno  antichi  di  lui , 
non  critici ,  non  profondi ,  e  femplici  copia- 
tori delle  parole  di  Bocco  ? 

Con 
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Con  vaghe  confetture  fi  fa  il  P.  B.  a  con- 
futare Scipione  Maffei  ,  il  quale  la  Gallica  ori- 
gine degli  Umbri  alle  ri  ta  da  Bocco  avea  con- 
dannato (  ma  fu  principi  per  lo  più  equivoci, 
come  io  già  enervai  ìoc.  cit.  pag.  i  3  z.)  quin- 
di ftabilifce,  che  i  Galli  ,  da  cui  immediata- 
mente nacquero  i  pruni  abitatori  dell'  Umbria  , 
furono  i  primi  Qrcompadani ,  e  che  ciò  appun- 
to da  Bocco  fiali  voluto  infegnare,  il  quale 
per  anticipazione  abbia  ufato  il  nome  di  Galli  ; 
onde  conchiude,  che  Bocco,  e  gli  altri  igno- 
ravano bensì  la  vera  origine  degli  Umbri  \ 
ma  Capendo  ,  che  una  terra  abitata  ave  ano  dopo 
£  irruzione  de  Bellovejiani  appellata  Gallia3  feri- 
rà la  minore   fconvenevole^a    li    differ    Galli . 

Quefta  ò  una  mera  conghiettura  ,  nò  fi  può 
afiferire ,  che  Bocco  avendo  detto  ,  che  gli 
Umbri  eran  propagine  de'  vecchi  Galli ,  fiafi 
intefo  de'  primi  Circompadani  ,  nò  tanto  me- 
no che  quelli  in  fuo  fenib  foller  Galli  d'ori- 
gine .  Anzi  r  ideilo  P.  B.  avvifa  pag.  311. , 
che  T  origine  deJ  Circompadani  non  potea  ef- 
fer  meda  tanto  in  chiaro  o  nel  fecolo  VII. , 
in  cui  ferine  Ifidoro  ,  o  ne  f ecoli  incerti  ,  ne 
quali  jeriffero  Marco  Antonino ,  e  Cornelio  Bocco. 
Che  fi  può  adunque  inferire  da  quello  fuo 
vago  difeorfo  ? 

Poiché  i  migliori  antichi  ci  attsftano,  e  Li- 
vio fpecialmente  lib.  5.  e.  54.,  che  la  prima 
emigrazione  de'  Galli  in  Italia  fu  quella  di  Bel- 
lovefo ,  il  fupporre  ,  eh'  elfi  abbiano  indicai® 
F  2  ef- 
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eflere  dorivati  dai  Galli  i  noftri  primitivi  po- 
poli ,  e  mendicarne  per  prova  qualche  lor 
paffo ,  dove  talora  il  nome  di  Celti  attribui- 
scono a  Liguri  ,  ed  Umbri  ,  è  un  volerli 
manifeftamente  far  contradire  a  lor  medefimi , 
e  farli  affeverare  per  via  d'ideali  illazioni  ciò, 
eh*  efli  di  fatto  negarono .  Cosi  gli  ftiracchiati , 
e  per  fino  grammaticali  cicalecci ,  che  fa  foven- 
te  il  P.  B. ,  e  qui  dove  fpiega  a  fuo  talento 
(pag.  302.)  le  parole  di  Livio  dicenti  non 
effervi  rimafta  memoria,  che  prima  di  Bello- 
vefo  le  Alpi  fi  follerò  fuperate  ,  dimoftrano 
pìuttofto  il  fuo  impegno  di  attrarre  ogni  co- 
fa  al  fuo  fiftema  o  con  violente  interpreta- 
zione ,  o  con  fofiftici  apparenti  motivi,  e  non 
il  propofito  di  fquarciare  profondamente  il 
denfo  velo ,  che  T  origine  ricopre  degli  Itali 
primitivi  „ 

Egli  aggiugne ,  che  i  primi  abitatori  dell* 
Umbria  propria,  o  fia  di  mezzo,  furono  co- 
lonie de'  Galli  ,  ovvero  Umbri  del  Lario  : 
Tzet/.e  chiamando  gii  Umbri  una  Gallica,  ed 
Alpina  gente ,  gii  fomminiftra  la  precipua  pro- 
va .  Ma  da  Tzetze  fcrittore  del  fecolo  XIL 
non  Ci  può  dedurre  una  così  ardita  propofi- 
zione  j  che  anzi  avendo  egli  fuppofto  gli  Um- 
bri una  nazione  Alpina,  ci  dimoftra  ,  eh'  ei 
non  conobbe  le  regioni  occupate  dai  medefi- 
mi nelle  pianure  d' Italia  in  fin  dai  primitivi 
tempi .  E  perchè  pìuttofto  da'  monti  del  La- 
rio  fi  deggiono  prefumere   difeefi    gli  Umbri 
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aeir  interiore  Italia  ?  Quefta  fuppofizione  nom 
e  ella  fondata  fur  un*  altra  affatto  ideale  ,  e 
dimoftrata  inverofimile  ,  che  gli  Umbri  foffer 
Galli,  e  follerò  in  Italia  trafmigrati  per  l'Al- 
pi Retiche  ?  Ciò ,  che  il  P.  B.  foggiugne  degli 
Ambroni ,  e  della  favolosa  inondazione,  da 
cui  diconfi  fcampati ,  cade  da  per  fé . 

Liguftica  origine  egli  attribuire  a'  Siculi  ,o 
Sicani  :    effi  formarono  ne'  tempi  antichiflìmi 
una  popolofa  gente ,  maflime  perchè  altri  po- 
poli per  un  tempo  adottarono  il  coftoro  no- 
me .  Ma  che  il  loro  ftato  in  Italia  non  foffe 
meno   confiderabile   di   quello   degli   Umbri, 
come  afferifee  il  P.  B.  pag.  322.,   è  appena 
^ero   comparativamente    a   que'  dell'  Umbria 
propria ,  nella  qual  regione  folamente  parec- 
chi tratti  tennero  Siculi  ,  e  Liburni .  La  pri- 
ma loro  fede  fu  al  meriggio   deli'  Eli  nel  Pi- 
ceno  nelle  campagne  Palmeufe,   Pretuziana , 
e  Adriana,  come  attefta  Plinio  lib.  3.  e.  14. 
Il  P.  B.  non  conobbe  i  Liburni ,  i  quali  era- 
no però  Itali  primitivi  al  par  de*  Siculi  :  que- 
fti  due  popoli  furono  poi  efpulfi  dagli  Umbri. 
Si    dee    perciò    credere ,    che  i  Liburni  (  de 
quali  ve  n  era  qualche   popolo    anche    nella 
Calabria ,  come  fi  offervò  )  parlati   nel  Lazio 
co'  Siculi  abbiano  adottato   il   coftoro  nome  > 
perchè  effi  ivi  non  fon  più   ricordati  .    Però 
de'  Liburni  ve  ne  rimafero  alcuni  nel  Piceno, 
e  a  tempi   della  deferizione  di  Augufto    loro 
apparteneva  tuttavia  la  città  di  Truento  pofta 
F  3  alla 


alla  imboccatura  del  Tronto  ,  come  l' iftelfo 
Piinio  e  infegna .  Dagli  Aborigini  difeacciati 
i  Siculi  dal  Lazio ,  fi  ritirarono  allo  eltremo 
angolo  d'Italia  nella  penifola  de* Bruzj  ,  e  So. 
anni  innanzi  la  Trojana  guerra  varcarono  in 
Sicilia.  Adunque  le  i  medefimi  non  compren- 
fivamente,  ma  foltanto  fuccellìvamente  occu- 
parono le  divifate  regioni  ,  fi  potrà  il  loro 
flato  con  quel  degli  Umbri  pareggiare  ?  Que- 
lla offervazione  dimoftra  parimente  ,  che  in 
rigore  non  fufìifte  1'  eftenfione  di  territorj  at- 
tribuita agli  antichi  Siculi  dal  signor  Freret , 
il  quale  vi  aggiugne  ,  ch'elfi  popolarono  al- 
tresì la  Sabina  ,  e  tutti  i  cantoni  de*  popoli  , 
che  furono  poi  conofeiuti  fotto  il  nome  dì 
Opici  . 

I  Siculi  da  qualche  antico  chiarnaronfi  an- 
che Sicani ,  e  ciò  batto,  perchè  altri  con  equi- 
voco ne  faceffe  due  popoli .  Ma  oltreché  Ser- 
vio ad  i.  v.  537. ,  ed  altri  giudizio!!  anti- 
chi fmentifeono  quella  diftinzione,  T attribuirli 
a  Sicani  i  medefimi  luoghi  abitati  nell'  Italia 
da*  Siculi ,  è  una  prova  irrefragabile  ,  eh*  era- 
no un  ifteffa  gente  ,  come  anche  offervò  il 
P.  B.  Egli  palla  quindi  a  fodamente  confuta- 
re i  troppo  grolfi  errori  di  Annibale  degli 
Abati  Olivieri,  il  qual  pretefe ,  che  i  Siculi 
dalla  Grecia  foflfer  venuti  ;  ma  ei  non  dovea 
poi  fu  T  altrui  relazione  ,  così  ni  un  conto  far 
del  Periplo  del  mare  dell'  antico  Scilace  (pag. 
5  54-  e  $55*)   opera    fempre    ragguardevole, 
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febben  abbia  fofFerto  in  alcuni  luoghi  qualche 
alterazione  ,  che  però  ad  un  intelligente  non 
fa   inciampo . 

Egli  pofcia  offerva ,  che  gli  antichi  fcritto- 
ri  difcordano  intorno  al  popolo  particolare , 
cui  deefi  riferire  l'origine  de'  Siculi  ;  e  poiché 
Ellanico  Lesbio  preffo  Dioniiio  lib.  i.  narra, 
che  prima  parlarono  d' Italia  in  Sicilia  gli  Eli- 
mi  y  e  dopo  cinque  anni  gli  Aufoni  condotti 
dal  loro  Re  Siculo,  egli  avvifa  ,  che  fé  El- 
lanico pretefe ,  che  i  Siculi  foriero  Aufoni , 
cadde  in  grave  errore  ,  onde  gli  oppone  1'  au- 
torità di  Filìfto  Siracufano  predo  Dionifio  ibid.9 
il  quale  afficura ,  che  la  gente  che  ottant'anni 
prima  della  guerra  di  Troja  varcò  d' Italia  in 
Sicilia  ,  era  né  de'  Siculi ,  ne  degli  Aufoni , 
ne  degli  Elimi ,  ma  bensì  de*  Liguri  condotti 
da  Siculo  .  Quindi  conchiude  il  P.  B. ,  che  i 
Siculi  andati  in  Sicilia  fofler  Liguri  d'origine, 
i  quali  peraltro  finche  reftarono  nel  Piceno , 
e  poi  nel  Lazio,  fi  chiamarono  Sìculi ,  o  Si- 
cani  col  nome  loro  particolare ,  e  non  con 
Tuniverfale  della  loro  gente. 

In  verità  la  moltitudine  de'  popoli ,  che  (In- 
diando 1'  antica  ftoria ,  ritroviam  d' improvvi- 
fo  a  comparire,  fuccederfì  ,  diftruggerfi  ,  ri- 
produrr ,  fu  T  origine  de'  quali  raramente  gli 
autori  fi  accordano,  intrigano  lo  fpirito,  che 
vacillante  tra  le  gravi  difficoltà ,  che  ne  rifia- 
tano ,  tentando  di  fuperarle  ,  muove  fovente 
l'immaginazione  a  formare  de' fallì  fittemi. 
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Però  cotefte  difficoltà  non  fono  inoperabili  , 
fé  fi  difcutono  per  principi ,  e  con  metodo  ♦ 
Per  rapporto  ai  primitivi  Siculi  è  certo,  che 
oeffuno  degli  antichi  e' infegna ,  eh' effi  foffe- 
ro  diramati  dalla  comune  nazione  degli  Um- 
bri ,  come  affermano  degli  altri  antichilfimi 
Italici  popoli,  de*  quali  fuori  d'Italia  non  ne 
ritroviamo  traccia  in  luoghi,  da  quali,  avuto 
riguardo  alla  fituazione ,  e  forma  dello  pro- 
vince ,  fi  poffan  credere  derivati,  e  già  fin 
dalla  prima  loro  emigrazione  diftinti  col  no- 
me ,  onde  qui  fi  conobbero .  Ma  noi  abbia- 
mo quella  traccia  precifamente  per  rapporto 
a'  Siculi  ;  ed  io  altrove  olTervai  ,  eh*  effi  in- 
fieme  co'  Liburni  derivarono  da'  confini  della 
Dalmazia  ,  e  perciò  in  vicinanza  della  regio* 
ne  ,  da  cui  erano  gli  Umbri  derivati ,  e  che 
fé  non  fi  può  ftabilire  ,  eh'  effi  fodero  dell' 
ifteffa  tribù,  e  corpo  ,  erano  però  certamen- 
te dell' ifteffa  origine,  e  nazione  ;  il  che  ri- 
confermai! per  T  uniformità  della  loro  lingua, 
della  loro  antichità ,  de'  loro  coftumi ,  delle 
loro  alleanze  ,  e  tanto  più  della  prima  loro 
patria . 

Specialmente  i  nomi  d' Auronci  ,  Aufoni , 
Opici ,  e  Siculi  furono  tre  nomi  generali,  che 
.fi  ftendeano  dal  Tevere  fino  alla  eftremità 
orientale  d'Italia  .  Aufoni  ,  Auronci ,  Opici , 
Opfci ,  Ofci  nel  fondo  era  un  ifteffo  nome  di- 
verfamente  pronunziato  :  quegli  autori,  i  quali 
di  ci©  non  fi  avvidero ,  ne  formarono  diverfi 
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popoli .  E'  bensì  vero  ,  che  ebpo  le  immigra- 
zioni de'  Greci  alcuno  dei  fuddetti  nomi  gene- 
rali divenne  quafi  proprio  di  qualche  popolo 
particolare ,  come  furono  gli  Ofci .  Laond® 
quando  prevaleva  alcuno  di  que'  nomi  ,  tutti 
i  popoli  di  quella  parte  eran  compresi  fotta 
il  medefimo  ,  e  quando  fi  difcioglìeano  le  al- 
leanze di  effi  popoli  formanti  dianzi  un  fol 
corpo  fotto  u*  general  nome  ,  ritornavano  a 
comparire  i  nomi  particolari  dei  medefimi . 
Non  fi  può  negare,  che  in  quefta  maniera  i 
Siculi  v*  abbian  pur  fatto  la  lor  figura ,  e  eh® 
il  loro  nome  fia  ftato  adottato  da  altri  popoli 
di  diverfa  famiglia ,  ma  ciò  avvenne  dopo  eh' 
elfi  paffaron  nel  Lazio  ;  e  dopo  queir'  epoca 
tra  i  nomi  generali ,  che  fi  fìendeano  dal  Te- 
vere fino  allo  ftretto  di  Sicilia ,  vi  entrò  per 
alcun  tempo  anche  quello  di  Siculi  (  fi  aggiun- 
gano le  offervazioni  ,  eh*  io  feci  loc.  cit.  pag. 
42.  e  feg.  )  -,  perciò  gli  antichi,  i  quali  ci  par- 
larono del  paffaggio  de*  Siculi  nell'  Ifola  ,  li 
comprefero  fotto  uno  de*  nomi  generali ,  che 
la  tradizione  conferve  effere  fiati  in  corfo  per 
tutta  l' inferiore  Italia  al  tempo  della  loro  emi- 
grazione di  là  del  mare . 

Con  tutto  ciò  Filifto  ,  che  fa  quivi  maggio- 
re autorità,  vi  efclude  gli  Aufoni ,  gli  Elimi» 
e  perfino  i  Siculi ,  e  chiama  Liguri  i  trafmi- 
grati  in  Sicilia ,  e  folo  dal  nome  del  Re,  che, 
li  condurle ,  derivò  quello  dell'  Ifola  ,  e  de' 
fuoi  popoli .  Siccome  per©  è  certo ,  che  nell* 
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inferiore  Italia  v'  eran  de'  Siculi  ce"  primitivi 
tempi,  de' quali  ve  ne  retto  appena  veftigio 
dopo  la  prima  popolazione  della  Sicilia  \  è  per- 
tanto innegabile  ,  che  i  Siculi  fon  defli  ,  i 
quali  vi  trafmigrarono ,  e  diedero  il  nome  a 
quel!'  ifola  ,  ancorché  fecoloro  altri  convicini 
popoli  fi  fodero  uniti  :  ma  eh'  effi  foflero  della 
tribù  deJ  Liguri  non  ne  abbiamo  altra  prova , 
che  la  peraltro  grave  autorità  di  Filifto;  fep- 
puie  efli  non  adottarono  piuttofto  quello  fo- 
pranome  indicante  il  nuovo  loro  ftabilimento 
preffo  /'  acqua  ,  tolto  che  varcarono  il  mare  , 
onde  fiano  poi  (tati  da  Filifto  creduti  Liguri 
in  origine  .  Soggiungendo  ,  eh'  efli  furon  con- 
dotti da  Siculo  Re ,  ci  fa  intendere  ,  che 
previo  i  primi  abitatori  della  Sicilia  il  generi- 
co fopranome  di  Liguri  fu  poco  durevole,  e 
forfè  fu  pofteriore  al  nome  particolare  di  Si- 
culi: cioè  tanto  vero  ,  che  quindi  fi  credet- 
te, che  da  Siculi  foriero  i  Liguri  difceft  fo- 
llie   awifa    Sefto  Pompeo    lib.  17. 

Intorno  agli  Aborigini  le  idee  del  P.  B;  fo- 
no molto  conformi  alle  mie  .  Il  nome  di  que- 
llo popolo  è  generale  ,  e  non  proprio ,  e  cor- 
rifponde  all'  auethoethones  de'  Greci .  L' ifteffa 
Dionifio ,  ed  altri  antichi  impegnati  a  farci 
degli  Aborigini  un  popolo  particolare  ,  non 
diffimularono  però  1'  appellativa  ,  e  latina  li- 
gnificazione di  quefto  nome.  Di  qui  fenza  al- 
cun dubbio  ne  legue  >  che  gli  antichi  Roma- 
ni volendo  fcrivere  la  loro  ftoria  con  rimon- 
tare 
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tare  fino  alla  prima  orìgine  ,  intrigati  dalla 
confusone  dei  nomi  de'  primi  popoli  ,  che 
quella  parte  d*  Italia  abitarono,  bramo/ì  di  da- 
re una  impareggiabile  ,  e  non  barbara  origi- 
ne a*  loro  progenitori ,  gli  appellarono  gene- 
ralmente Cafci  y  cioè  antichi .  Varrone  de  ling, 
late  lib.  6,  avvi  fa ,  che  quedo  era  un  voca- 
bolo Sabino,  che  ufavafi  da' Sanniti  originarj 
de' Sabini ,  e  altresì  dagli  Ofcì,  predo  i  quali 
Cafnar  lignificava  un  vecchio  .  Ma  in  progref- 
fo  di  tempo  non  paghi  i  Romani  di  quel  fem- 
plice  nome  di  Cafci  applicato  a' primi  popoli 
del  Lazio  ,  fulle  idee  della  loro  mitologia ,  fc 
fu  1'  efempio  de'  Greci  quello  inventarono  di 
Aborigini  per  maggiore  indizio  d'una  inarri- 
vabile antichità  .  Così  pure  e'  inlegna  Saufejo 
predò  Servio  ad  i.  y.  io.,  e  ad  8.  v.  $i%,È 
come  anche  bene  odervò  il  P.  B. 

Egli  poi  due  claffi  d' Aborigini  diftingue , 
cioè  de*  puri  ,  e  de'  midi  :  i  primi  fono  quelli , 
che  fiorivano  in  Italia  innanzi  P  arrivo  de* 
Pelafgi  al  tempo  di  Deucaìione;  i  fecondi  que'# 
che  fiorirono  dopo  queir  epoca  ,  fi  rrammifchia- 
rono  co' primi,  e  una  gran  parte  occuparono 
dei  Lazio  antico .  Ma  ficcotne  è  falfo ,  che 
al  tempo  di  Deucalione  fiano  trafmigrati  i 
Pelafgi  in  Italia ,  così  refta  interamente  inuti- 
le ,  ed  erronea  la  divifata  distinzione  .  E  fé 
anche  a  mente  del  P.  B,  il  nome  di  Abori- 
gini fu  inventato  da'  primi  itoriografi  Romani, 
come  può  egli  mai  fervirfene ,    propriamente 

par- 


parlando  3  per  farne  una  giufta  diftinzione  re- 
lativamente a  tempi  ,  che  fuperano  di  tanti  fe- 
coli  T  origine  di  quefto  nome  ? 

Nel  fuo  fiftema  ,    in  cui  ammette   le  anti- 
chiflìme    navigazioni    de'  Pelafgi  ,    prendono 
qualche  forza  le  favolofe  opinioni  di  que'Ro- 
mani  ,    i    quali  traevano    gli  Aborigini    dall' 
Achaja,  e  di  Dionifio  ,    che  li  kcQ  Arcadi  ve- 
nuti  con    Enotro  :    intanto    il  P.  B.    a   quelli 
non  feppe  opporre  che   le  non   date   ragioni 
di  fcienza  loro  già  rinfacciate  da  Dionifio ,  e 
a  quefto  non  oppofe  che  Dionifio  medefimo , 
pretendendo  ,    eh1  egli  abbia  foltanto  parlato 
condizionatamente  ;    cioè  che  fé  gli  Aborigini 
efan  Greci ,  dovean  effer  progenie  degli  Eno- 
tri  (  Uh.   i.)  Ma  non  è  egli  certo  ,    che    lo 
feopo  di  Dionifio  era  di  provare  ,  che  i  Ro- 
mani difeendeano  da  Greci?  Non  è  certiffimo , 
che  Greci  dovea  perciò  fare  gli  Aborigini  fup- 
pofti  progenitori  de  Latini  padri   de*  Romani? 
Adunque  ei  non  potea  di  ciò  parlare  condilo- 
natamente ,  fé  non  quanto  diffidava  egli  fteffo 
del  credito  di  cotefti  fuoi  favolofi  racconti . 

Poiché  è  ficuro  ,  che  il  generico  nome  di 
Aborigini  fu  applicato  da'  Romani  ai  primi 
abitatori  del  Lazio ,  da  quali  eran  effi  difeefi, 
riconofeiuti  quefti ,  refterà  dimoftrata  T  origi- 
ne di  quelli .  Noi  già  offervammo  ,  che  i  pri- 
mi abitatori  del  Lazio  furono  i  Siculi,  p  fia 
che  dal  Piceno  vi  foffer  paffati  ne' primi  tem- 
pi,  come  ci  atteftano  gli  antichi  ,    o  fia  eh* 

ìtì 


ivi  il  loro  nome  ,  e  la  loro  famiglia  abbia 
Tempre  prevaluto  agli  Umbri  ,  o  alle  altre  co- 
ftoro  più  piccole  famiglie  ;  onde  nelle  prime 
età  portò  il  Lazio  il  nome  di  Sicilia.  Anche 
bel  territorio  di  Rieti,  che  fu  poi  de' Sabini, 
fi  collocano  da  Dionifio  gli  Aborigini,  di  do- 
ve crede,  ch'abbiano  difeacciato  gli  Umbri: 
fu  f  ifteffo  principio  per  quefti  Aborigini  dob- 
biamo intendere  i  Siculi  .  Quando  dicefi,  eh' 
efli  ri  tira  ronfi  dal  Lazio  nell'Abruzzo ,  e  paf- 
farono  in  Sicilia  fu  piccoli  battelli  ,  e  afpet- 
tando  la  corrente  del  mare  ,  non  è  forfe^ 
per  effere  (tati  difeacciati  dalla  loro  antica  fe- 
de,  e  tanto  meno  da  veruna  Greca  colonia, 
ma  perchè  inviarono  una  loro  colonia  nella 
edremità  d'Italia  verfo  lo  ftretto  ,  la  quale 
reclutò  per  iftrada  altra  gente  ,  e  Ci  accrebbe  ; 
però  i  Siculi ,  che  vi  fomminiftrarono  il  primo 
fondo  ,  accomunarono  all'  intera  colonia  il  lo- 
ro nome  . 

Appunto  perchè  Filifto  narrò,  che  la  colo- 
nia trafmigrata  in  Sicilia  era  di  Liguri,  fi  pen- 
sò da  certuni  ,  che  i  medefimi  foflero  dall' 
Arno  anche  eftefi  all'oriente  dd  Tevere,  e 
al  mezzodì  del  fiume  Anio  ,  o  Teverone  : 
perciò  il  P.  B.  fece  Liguri  i  primi  abitatori 
del  Lazio ,  cioè  i  fuppofti  Aborigini .  Ch'  efli 
foflero  o  Liguri ,  od  Umbri ,  o  altri  tali  po- 
poli barbari  degl'  Itali  primitivi ,  fi  pensò  già 
da  alcuni  antichi  preflb  Dionifio  lib.  i.  Ma 
intanto  il  P.  B.  Ci  determinò  pei  Liguri ,  av- 

ve- 
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yegnacchc  Fedo  fcrive  ,   che  i  Sacrani   engi- 

parj  di  Rieti  ufciti  dalla    patria    per    una   di 
quelle  ,  che  diceanfi  primavere  facré  (  fecon- 
dò Servio    ad  7.  v.  796.  erano  gente  di  Ar- 
dea ,  ma  cìafcun  vede  ,  che  il  coftoro  nom$ 
fu  fuppofto  da5  Romani)  difcacciarono  dal  Set- 
timonzio  Liguri,  e  Siculi.  Servio   rapporta- 
ci 11.  v.  317.,  che  dalle  vicinanze  de  luo- 
ghi ,  dove  poi  fu  Roma ,  i  Siculi  furono  di- 
scacciati da  Liguri ,  quefti  da*  Sacrani ,  e  que- 
gli dagli  Aborigini  .  I  due  ultimi   nomi    furo- 
no inventati  dai  Romani  ,  e  (opra  di  elfi  nul- 
la vi  fi  può  ftabilire    di   verofimile  .  Gli   an- 
tichi   ci    moltiplicarono  fovente  i  popoli    pri- 
mitivi, e   le  loro  invafioni  ,    quando  però  il 
cambiamento  era  ftato  fokanto    ne'  nomi    di 
eOi ,  cioè  delie  famiglie  ,  e  tribù ,  che  avean 
ja  forte  di  fioreggiare  per  alcun  tempo  fo- 
pra  le  altre  .  Con  tutto  ciò  non  poifiamo  af- 
fatto efcludere    i  Liguri   da  luoghi .  pofti    all' 
oriente  del  Tevere,  ficcome  ve  n'eran  alcu- 
ni parimente  nella  Puglia  (  Plinio  lib.   $.  cap. 
11.)  anzi    ciò    vieppiù  dimoftrarebbe  T  acco- 
jnunanza  della  loro  origine  co'  Siculi . 

Dionifio  lib.  1 .  non  diffimulp ,  che  non  po- 
teafi  fapere,  fé  il  Lazio  abbia  avuto  altri  abi- 
tatori prima  de  Siculi,  o  foffe  affatto  diferto 
prima  del  coftoro  ftabilimento  .  C  infegna  pe- 
rò ,  che  tra  il  Tevere  ,  e  il  L'iris,  che  com- 
prende il  nuovo  Lazio,  v'erano  Siculi,  ed  Um- 
bri .  E  quefti  particolarmente  erano  Opici,  ed 
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Aurunci.  Furono  quelli  propriamente  gli  Abori- 
gini  ,  da' quali  fi  formò  l'alleanza  de' Latini, 
che  ogni  altro  nome  ofcurò  non  già  al  tempo 
del  favoiofo  Re  Latino ,  o  del  fuppofto  arrivo 
de  Troiani ,  ina  nelle  prime  età  di  Roma. 

Si  oilervò  poc'  anzi ,  che  Aurunci ,  Aufoni , 
Opici ,  Obfci ,  Ofci  era  un  medefimo  nome 
diverfamente  pronunziato  :  i*  originario  pare 
che  foffe  quello  di  Aurunci  -y  Au  fi  rendea_, 
per  O  :  è  verifimile ,  che  i  Greci  abbiano  in- 
cominciato a  raddoicir  quello  nome  in  Aufo- 
ni, come  vuol  Servio  <?Ì  S.  r.  7*7. ,  da' quali 
poi  tutta  T  inferiore  Italia  fi  chiamò  Aufonia. 
Il  nome  di  Aurunci ,  e  poi  di  Aufoni  in  quel- 
la parte  d' Italia  è  fucceduto  fpecialmente  a 
quello  di  Umbri,  Liburni ,  Siculi,  Liguri,  ed 
filimi  .  Convien  ,  che  gli  Aurunci  foiferfi  fatti 
capi  d'  una  nuova  alleanza  ,  onde  il  loro  no- 
me per  un  gran  tratto  d'Italia  fi  diilefe.  Quin- 
di è ,  che  da  confini  de'  Volfci  fino  allo  tiret- 
to di  Sicilia  niun  altra  gente  al  tempo  delle 
prime  loro  emigrazioni  riconobbero  i  Greci 
fuori  degli  Aufoni  , 

A  mano  a  mano  che  X  alleanza  degli  Au- 
ronci ,  o  Aufoni  fi  difciolfe  ,  i  popoli ,  che  vi 
fi  unirono  ,  ripreferp  i  nomi  particolari  delle 
loro  famiglie  ,  fi  riftrinfe  il  nome ,  e  la  tribù 
degli  Aurunci  ne*  fuoi  proprj  limiti ,  o  poco 
più  ,  cioè  fra  i  confini  de'  Volfci ,  e  il  nuovo 
Lazio,  Anxur  (Terracina)  e  SvelTa  Aurunca 
(  Sella  )  fin  verio  i  confini  de'  Sanniti  da  po- 
nente 
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sente  a  levante  ;  e  il  Liris ,  una  parte  de' 
Volfci  verfo  Cafinum  (  monte'  Cafino  )  il  ma- 
re ,  e  le  frontiere  della  Campania  da  fetten- 
trione  a  mezzodì . 

Di  qui  ne  riiulta ,  che  gli  Aurunci ,  o  fiar 
no  Aufòni ,  Opici ,  ovvero  Ofci,  erano  della 
tribù  degli  Umbri ,  e  della  coftoro  origine  : 
lo  conferma  Filargirio,  interpetrando  per  Au- 
foni  i  Sabelii  ,  o  fiano  Sanniti ,  i  quali  difcen- 
deano  da' Sabini,  e  quefti  dagli  Umbri  .  Il 
dirfi  dal  P.  B.  pag.  401.,  che  i  Sabini  furo- 
no pofteriori  agli  Aufoni  (  i  quali  debbonfi  qui 
prendere  in  tutta  la  divifata  loro  eftenfione) 
perche  gli  Aufoni  furon  già  ritrovati  in  Ita- 
lia da'  Pelafgi  ,  e  dagli  Enotri ,  è  un  argomen- 
to che  pofa  mila  favola  -,  e  il  volere  interpre- 
tare il  nome  de' Sabini  dal  Greco  crèfìzcrQcti 
(  venerari  ) ,  ed  anche  perciò  credergli  pofte- 
riori ,  è  una  fuperftizione . 

Da  quanto  foggiugne  il  P.  B.  della  Re- 
ligione ,  de'coftumi,  e  delle  maniere  de' pri- 
mi Itali  più  orientali ,  non  lì  può  formare  di 
cotefti  oggetti  alcuna  giulta  idea .  Elleno  fono 
cofe  difficili,  ma  certamente  intereffanti  ,  e 
non  ancora  approfondite;  neffun  gli  difaminò 
fenza  impreftare  agli  antichi  le  confeguenze 
de'  loro  principi ,  o  i  principi  delle  loro  confe- 
guenze, né  fenza  una  troppo  dimenticanza  di 
filofofia  :  effa  mai  non  immagina ,  e  qualora 
non  comprende ,  non  fi  ortica  a  definire  >  * 
a  difcorrere . 

PARTE  IL 


PARTE  SECONDA. 

AGLI    ERUDITI   AUTORI 

DEL  GIORNALE  DE*  LETTERATI; , 

cht  Jì  pubblica  in   Pija  . 
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El  Tomo  III.  art.  2.  del  voftro  Giornale 
(1771.)  fi  è  da  voi  darò  luogo  a  un  eitrat- 
to  del  mio.  Saggio  fulla  floria  degli  antichi  po- 
poli d' Italia  :  non  vi  farete  per  avventura 
troppo  ciecamente  fidati  di  chi  forfè  aveva 
tutt*  altro  intereffe,  che  quello  di  efporre  la 
verità  ?  voi  ne  giudicarete  . 

Il  riggiro  troppo  evidente  praticato  dal  mio 
cenfore ,  è  fpecialmente  diretto  a  iniinuare 
una  fua  iuppoiìzione,cioc  che  "  avendo  io  pre- 
"  murofamente  lette  le  opere  più  accreditate 
•c  pubblicate  negli  ultimi  tempi  fpecialmente 
"  dagli  Oltramontani  fopra  fìmili  materie,  ho 
rt  fcclto  ciò ,  che  di  più  bello ,  e  meglio  fon- 
•c  dato  ho  feoperto  nelle  medeiimc ,  e  l'ho 
c  poi  adottato  3  e  trafportato  nel  mio  Sag* 
c  gio  ,  riunendolo  nel  miglior  modo,  che  mi 
"  è  (tato  poflìbile  " . 

Egli  almeno  non  avrebbe  diftinto,    che  dal 

conofeimento ,  e    dal    confronto   delie    akrui 

idee  fi  giugne  a  produrre  una  quantità  d' idee 

auevs ,  che  uno  non  deve  che  a  fé  medefìmo. 

G  Tutte 
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Tutte  coteftc  opere,  e    cotefti    benemeriti 

Oltramontani  fi  riducono  finalmente  a  M. 
Freret,  e  a  M.  Pelloutier,  eh*  io  fteffo  citai 
nel  mio  Saggio,  quando  per  confutarli,  quan- 
do approvando  alcuna  loro  opinione  . 

11  pr?rno  pubblicò  nel  Tomo  XVilL  dell' 
Accademia  Reale  delle  Ifcrizioni  alcune  poche 
pagine  di  ricerche  fu  i  primitivi  abitatori  <T 
Italia  ;  1'  altro  la  ftoria  deCelti ,  e  in  parti- 
colare de  Galli,  e  de  Germani  ,  e  rapporto 
all'  Italia  non  dettò  che  un  fol  capitolo  ,  che 
è  il  X.del  libro  I. 

Io  potea  forfè  tranquillamente  npoiare  lui 
giudizio  degli  eruditi ,  fenza  punto  curarmidi 
una  imputazione  ,  che  coi  folo  confronto  de 
fummentovati  autori  fi  fmentifee  i  ma  vuo 
prevenire  anche  quegli  indecifi  fofpetti ,  che 
le  artificiofe  parole  del  Giornalista  potrebbono 
in  alcuni  eccitare  ;  vuoJ  che  T  Italia  meglio 
conofea  il  valore  delle  ftraniere  /coperte , 
dalle  quali  fi  vuol  derivare  la  nna  opera, 
affinchè  fé  nella  medefima  incontra  cofa,  che 
veramente  iiluftri  l  antica  ftoria  de  fuoi  popo- 
li ,  fappia  almeno  ,  che  non  è  coftretta  a  re- 
putacene tenuta  agli  ftranieri .  4 

Non  a  rimediare  alla  mia  troppa  brevità, 
non  a  fervire  di  aggiunta  al  mio  libro,  ma 
fihbene  a  fchiarire  alcuni  termini ,  e  alcuni 
fatti,  che  non  poteano  entrar  nel  medehmo 
fenza  interromperne  l'ordine,  e  il  filo,  e  di- 
fetta 1*  introduzione  ,  che  vi  ho  premetto ,  la 

quale 


99 
quale  perciò  non  doveafi  dal  cenfore  confide* 
rare  fn  eomplejjb  col  redo  della  mia  ftoria.  Il 
rapporto  ,  eh'  io  diaioftrai ,  che  il  nome  ge- 
nerale de'  Celti  avea  coir  antichifìlma  ,  ed 
cftefa  nazione  degli  Umbri  \  la  confutazione 
che  vi  ho  fatto  delle  Vindicicz  Celtica  del  ce- 
lebre M.  Daniele  Schoepflin,  il  quale  non  al- 
tri Celti  propriamente  volle  riconofeere,  fé  non 
i  Galli,  e  quanti  popoli  incontrò  diftinti  con 
quello  nome  generale  per  la  Germania,  e  fino 
a*  confini  della  Grecia,  e  verfo  il  Mar  Nero, 
li  confiderò  indidintamenre  come  colonie^ 
propagate  da'  Galli  trafinigrati  con  Sigovefo  \ 
parecchie  offervazioni  ftoriche  ,  e  geografiche, 
che  vi  aggiunfi  per  iiiuftrare  la  migrazione 
Sigovefiana ,  per  levarvi  alcuni  equivoci ,  e 
per  ben  intendere  alcuni  palli  degli  antichi 
icrittori  arbitrariamente  fpiegati  da  M.  Schoe* 
pflin ,  fono  cofe,  che  non  aveano  una  (fretta 
conneflìone  colla  ftoria  de1  popoli  d'  Italia. 


i 


Delle    antichijjime  emigrazioni 


O  propoli  il  problema  ,  fé  le  prime  colo- 
nie trafmigrate  in  Europa  immediatamente 
di  fopra  al  Ponto  Enfino  fianfi  fubito  ftabilite 
ne'  paefi  del  nord  dell'  Europa  più  proilimi  al 
luogo  donde  veniano,  o  dirittamente  liana 
G  2  tra- 


I  oo 
trafmigrate  verfo  il  fudoveft  ,    per  fiffarfi  fot- 
te un  cielo  migliore  ;  ho    inabilito ,    clf  effe 
avanzarono  dirittamente  al  fudoveft  dell'  Euro- 
pa .  Il  Giornalista  mi  oppone  ,  che    io  pretefi 
'inabitabili    pei  Celti  que*  fettentrionali    paefi , 
che  poco  dopo  furono  per  mio  avvifo   abita- 
bili pe'Sarmati,  e  per  alcune  Celtiche  colonie. 
Ma  egli  avrebbe  rifparmiato  di  propormi  que- 
lla apparente  difficoltà,  fé  avelie  voluto  con- 
federare, ch'io  offervai,  che  la    declinazione 
dell'  eccefilvo  freddo  in    quelle    regioni ,    per 
cui  furono  un  tempo  inabitabili ,    è    (tata   m 
proporzione    che    levavafì  a  mano  a  mano  la 
cagion  produttrice    del  medefimo  ,    eh'  eranq 
principalmente    i    denfi    interminabili    bofetn: 
laonde  iì  loro  popolamento  è    ftato    fucceffi- 
vamente  in  ragione  della  quantità  delle    sbo- 
fchite  province.  Cotefte  furono  pofeia  abitate  dai 
Sarmati ,  e  lo  fono  tuttavia ,  né  v'  è    nfeon- 
tro  che  innanzi  di  loro  abbianle    altri    popo- 
li tenute.  Ancora  a'tempi  di  Giulio    Cefare  la 
fola  felva  Ercinia    ftendendofi  da' confini  dell' 
Alfazia ,  e  della  Svizzera  fino  nella  Tranfilva- 
nia,  copriva  tutta  la  maggior  parte  dell' Alle- 
raagna  ,   V  alta    Ungheria  ,  e  quindi  la  Polo- 
nia :    adunque  erano  ancor  rari  i    popoli    in 
cotefte  province.  Altri  paefi    poi    a    cagione 
delle  innondazioni ,  e  delle  vaile    paludi    fu- 
rono inabitabili  pel  tratto  di  parecchi  fecoh, 
«ome  ha  dovuto  avvenire  all'Egitto,  comecché 
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ootefti   popoli     fi    pretendano    i    più    antichi 
(    vegganfi    Erodoto,  e  Giuftino  L  i.  e.   i.  ) 
Egli  qui  mi  rinfaccia  ,   che    nella    ioftanza 
non  mi  volli  poi  tanto  feoftare  da  Pelloutier, 
unendomi  fino  con  lui  nel  far  venire  i  Celti  dal 
Ponto  Eujino  per  la  Mofcovia,    e    Polonia.  Ma 
Pelloutier  /.   i.  e.   13.  fi  contentò precifamen- 
te  di  accennare  ,  non  dubito  ,  che  i  Celti  filano 
venuti  d'  Afiia  per  la  Mofcovia  ,  e    Polonia  ,  e 
non  $  impegnò  in    veruna    delle    difcuiììoni  , 
eh'  io  feci  fu  quefta  primitiva    immigrazione , 
ch'anzi  il  mio  fiftema  e  apertamente  oppofto 
alla  fua  nuda  proporzione,  colla  quale  coftri- 
gne  i  Celti  fenza  neceflità ,  e    contra    alcuni 
fatti  pofitivi  da  me  allegati  ad  un  viaggio  più 
lunga,  difaftrofo,  e  per  allora  quafi  imprati- 
cabile ,  facendoli  con  dal  Ponto  Eufmo  ,  ma 
da  luoghi  molto  fuperiori  al  medefimo,  come 
fi  è  la  Mofcovia ,  entrare  in  Europa .  Dovea 
pertanto  il  Giornalifta  avvederti  della  eviden- 
te ommiffione  della    parola  720/2,    eh' è    corfa 
nella    (lampa  della  mia  introduzione  pagina  6. 
linea   18.,  di  cui  fé  n'avvede  qualunque    di- 
fcreto    lettore ,  chr  efamini  per  alcun  poco  il 
mio  fiftema,  cui  non  ferabrerà  mai  verifimile, 
eh'  io  folli  caduto    in    cosi    vicina ,    e   grolla 
contraddizione  .   Io  fcrifli  gli  antichìfjimi  popo- 
li trasmigrati  in  Europa  ,  a  quali  noi  diamo  il 
nome  di  Celti ,  vennero  dall'  Afila  ,  non  però  per 
la  Mofcovia,  e  Polonia,  a   difonder  fi   a    mano 
a  mam  te.  Badava  ,    eh'  ivi    ciò    di    paffaggio 
G  3  ac- 
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accennagli,  mentre  ne  avea  parlato  più  di  pro- 
posto fui  principio  della  mia  ftoria  (  dove 
anche  meglio  apparifce,  quanto  io  fofll  lon- 
tano dal  condurre  i  Celti  per  la  Mofcovia,  cl.. 
Poionia  )  e  paffai  piurtofto  ad  illuftrare  quel 
luogo  di  Plinio  /.  6.  e.  ib,,i  i^  intorno 
alle  porte  del  Caucafo. 

Ma  non  folamente  il  mio  cenfore  volle 
fervìrfi  di  cotefta  ommeffione  non  mia,  diffi- 
mulando  la  verità  del  mio  fittema ,  che  anzi 
volle  di  più  attribuirmi  un'  opinione  ,  che  io 
flon  ebbi  giammai,  cioè  che  (otto  il  nome  d' 
Illirico  io  prenda  tutto  il  paefe ,  eh'  è  tra  il 
Danubio  fino  alla  fua  forgente  da  una  parte  ,  e 
k  Alpi  ,  e  il  mar  Adriatico  dall'  altra .  Io  of- 
fervai  folamente  pag.  18.  ,  che  Pindaro  col- 
loca gì'  Iperborei  verfo  le  forgenti  del  Danu- 
bio nella  regione  degl'Istriani ,  cioè  nell'Illirico: 
a  un  Greco  antico  vuoifi  perdonare,  che  ere  - 
defle  le  forgenti  del  Danubio  meno  occiden- 
tali ,  e  più  vicine  alla  Grecia  ,  come  cel  ck» 
moftra  rammentando  la  regione  degli  Iftriani, 
mentre  quefto  fiume  unde  primum  Ilk/ricum 
adluvit ,  Ijler  adpellatus:  (  Plin.  L  4.  e.  12.  ) 
orlervai  inoltre  pagina  £9.  ,  che  Strabone 
avrebbe  riconofeiute  per  Illirici  que'paefi  tra 
le  Alpi,  e  1  Danubio  fino  al  lago  Briganti- 
no ,  o  di  Coftanza  ;  che  lo  (teffo  avrebbe  af- 
fetto Appiano,  quando  fi  volefle  predar  fede 
alla  ^veriione  latina  delle  guerre  Illiriche  j  ma 
da  ci®  non  parmi  ancora  ,  eh«    in    fenfo    di 

Stra- 


Straberne  debba  intenderli }  che  la  provincia 
dell'Illirico  abbia  mai  propriamente  avuto  tan- 
ta diftefa  ,  bensì  eh*  egli  abbia  voluto  dire , 
che  in  origine  i  Vindelici ,  i  Ketì  ,  e  gli  EI- 
ve2)  confideravanfi  per  Illirici.  Io  vi  ollervai, 
che  in  tutte  quelle  province  vi  s  incontrano 
antichi  nomi  di  popoli ,  di  fiumi  ec.  confor- 
mi a  parecchi  dell1  Illirico  proprio,  che  Plinio 
il  fottintefe  talora  fotto  il  nome  di  Panno- 
mia,  cioè  del  paefe  fìtuato  fra  Miro,  e  1* 
Adriatico .  Furono  i  Romani ,  che  poi  riftrin- 
fero  il  nome  d'Illirico  alla  Liburnia,  e  Dal- 
mazia ;  e.  avvegnacchc  io  non  abbia  mai  pre- 
«ifamente  ivi  filTato  gli  antichi  limiti.- dell' Il- 
lirico ,  è  però  certo ,  che  parlai  folo  di  quel- 
la parte,  ch'era  fra  il  Savo ,  e  il  Kulp ,  * 
poco  più  oltre  nelle  regioni  laterali  di  eili 
fiumi  (   veggafi  ibid.  pag.   28.  ) 

II  modo ,  con  cui  io  feci  dall'  Afia  per 
mezzo  di  un  lento  viaggio  parlare  a  mano 
a  mano  fino  in  Italia  la  prima  popola- 
zione ,  comecché  ,  mancandovi  la  naviga- 
zione ,  folle  unico ,  e  necelTario,  tuttavia  av- 
vifai  pag.  25.  ,  che  volendoli  anche  fupporre 
che  le  prime  colonie  avellerò  tragittato  1' 
Ellefponto  ,  o  il  Bosforo  Tracio ,  ficcome 
farebbono  paiate  nella  Tracia  ,  Macedonia , 
o  nella  Grecia  ,  nell'  Illirico ,  e  quindi  in 
Italia,  nella  foiìanza  quella  fuppofizione  non 
alterava  il  mio  fiftema .  Ciò  vuol  dire  ,  che 
eilendomi  io  propofto  di  fcrivere  la  floria 
Q  4  degli 
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degli  antichi  popoli  d'Italia,  e  non    già    un 
libro  di  arbitrarie    conghictture  ,   non    in'  in- 
trattenni in  cofe,  che  lufingaffcro  lo    fpirito  , 
ma  ne'  fatti ,  che  lo  convincono  ;  onde  ricer- 
cai il  punto  fiffo  ,  da  cui  doveano  in  Italia  i 
primi  popoli  trafmigrare  ;  un  punto,  che  foffe 
il  più  proffimo  al    luogo  ,  da    cui  neceflaria- 
mente  provenivano  le  prime  colonie,  corrifpon- 
dente  alpaffaggiopiù  facile  delle  Alpi  per  valicare 
di  qua,  e  che  inoltre  rinferratTe  nel  fuo  centro  i  po- 
poli medefimi ,  che  per  confeflione  di  tutta  Y 
antichità  furono  anche  confidenti  i    primitivi 
dell'Italia.  Da    quello    punto,    e    da   quefti 
evidenti  principi    incominciai    la    mia    ftoria  •, 
cioè  da  una  dimoftrazionc ,    che    non    mi    fi 
può  contrattare  ,  fenza  oppormi  de'  fatti  poe- 
tivi . 

La  regione  degli  Umbri  (  accennata  ofcura- 
mente  da  Erodoto  Uh.   5.  )  ritrovavafi  tra    il 
Savo,  e  il  Kulp:  nella    Liburnia,    che    era 
una  parte  dell'  antico  Illirico  ,  e  oltre  Tlftria, 
e    la    Dalmazia    comprendea  una    parte   del- 
la Croazia,  v'erano  per  fede  di  Plinio    i  Si- 
culi,    o    Siculoti:    furono  Umbri,  Liburni,  • 
Siculi  per  confenfo  di  tutti  gli  antichi  anche 
i  primi  popoli  d'  Italia  :  i  Siculi ,    e  i    Sabini 
fi  vantavano  derivati  dagli  Iperborei,  fopran- 
nome  de'  popoli ,    che    abitavano    nelle    vici- 
nanze del* Danubio,  e  della  Grecia,  cioè  neh" 
antico  Illirico:  tutti  cotefti  popoli  compajon© 
derivati  dagli  Umbri,  come  rifulta  dalle  com- 
bina- 


binazioni  degli    antichi    teftimop)  ;    tanto    pi&- 
fé  i  Siculi    eran(ì    precifamente    diramati    da' 
Liguri,  come  pretefe  Filifto  di  Siracufa:  quan- 
tunque i  Labini  non  s'incontrino  nominati  tuo-, 
ri  d' Italia ,  ejlì    però    vennero    infieme    agli 
Umbri  dalie  vicinanze  del  fiume   Savo ,    che 
dall'antico    ftorico  Trogo  Pompeo  prefibGiu- 
(tino  Ub.  51.  e.  $.  due  volte  e  tuttavia  chia- 
mato Sabus,  onde  veggiamo  ,    eh' eflì    di    là 
portarono  quello  nome  in  Italia  :  fpecialmen- 
te  i  Siculi  pretendevano  di  effere  derivati  da. 
Zabio  ,  .0  Sabo  Re  degli  Iperborei  ,  qualloro 
antichiflìma  tradizione   non    il  può   altrimenti 
intendere,  fé  non  eh'  eran  derivati  dalla  pro- 
vincia irrigata  dal  Sabo,  o  Savo,  ove  i  loro 
progenitori  regnavano  ,  e  d'onde  parlò  in  Ita- 
lia il  nome  di    Sabini  :    cofta ,  che    il    Savo 
nafee  dalle  Alpi  Carniche,  e  propriamente  dai 
monte  Alpio,  onde  dal  nome  del  monte  Ero- 
doto diede    a  quefto  fiume  il  nome  di  Alpis  : 
tutti  quefti    popoli    erano    in    vicinanza    del 
monte  Ocra ,  eh'  è  la  parte    più    balla    delle 
Alpi  ;  quindi  il  pailaggio  ,  che  dalla  Carniola 
conduce  nel    Friuli,  è  il  più  agevole  ,  il    pik 
breve ,  e  il  più  cofpicuo  di    qualunque    altro 
paffo  delle  Alpi,  che  ferrano   l'Italia,    onde 
era    neceffariamente  il  più  comodo ,  e  il   più 
vicino  pei  detti  popoli,  che  di  qua  parlarono; 
tutto  maravigliosamente  combina  a  dimoftrare 
T  emigrazione  in  Italia  deTudchvifatì  primitivi 
popoli  per  X  unico  varco  delle  Alpi  Carniche, 
e  Giulie.  *n 
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In  quefta  maniera  io  non  (blamente  ho  di- 
moftrato  contro  le  arbitrarie  conghietture  di 
Freret ,  che  gli  Umbri  trasmigrarono  per  le 
alpi  Giulie ,  e  non  per  le  Trentine,  ma  che 
efli  erano  altresì  gl'Itali  primitivi,  e  la  tribù 
principale  ,  da  cui  diramarono  tutte  le  colo- 
nie degli  antichi  popoli  d' Italia  ;  e  dimoerai 
inoltre  f  inconfiftenza  del  Tuo  priacipio ,  col 
quale  pretele ,  che  i  popoli  della  eftremità 
meridionale  d' Italia  (ìano  (tati  i  primi  ,  che 
in  Italia  penetrarono  ;  che  anzi  foci  vedere  , 
che  la  prima  popolazione  d'  Italia  fu  nel  pae- 
fe  Circompadano  ,  e  che  i  popoli  dell5  Italia 
meridionale  furono  altrettante  colonie  degli 
Itali  ftabiliti  all'  intorno  dei  Po  ;  onde  annul- 
lai parimente  l'irrilevante  distinzione  di  Freret 
tra  k  colonie  Illiriche,  e  Celtiche  . 

Ma  quando  gli  antichi  fcrittori  ci  dicono, 
che  gli  Umbri,  i  Siculi,  i  Liburni  ec.  erano  po- 
poli primitivi  &  Italia  ,  hanno  efli  prefo  que- 
lla provincia  in  fenfo  antichi  (lìmo ,  e  con- 
fratto, quando  {blamente  itendeaii  quefto  no- 
me lungo  le  colte  dell'  Adriatico  dalla  foce 
dell'  Ed  inhno  al  fiume  Frento  ,  o  Fortore  , 
e  lungo  quelle  del  Mediterraneo  dalla  Ma- 
era  al  Silaro ,  onde  i  divifati  popoli  liano  I 
primitivi  di  quella  foia  parte  d' Italia  ,  e  noa 
della  Circompadana,  e  della  fpìaggia  Liguftica 
4alia  Macra  al  Varo?  Siamo  certi,  che  idet- 
ri  fcrittori  non  ufarono  in  ciò  la  civile  diffra- 
zione d' Italia  degli  antichi  Romani ,  ma  pre- 
fere 
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fero  quefta  provìncia  ìa  tutta  la  Tua  eftea- 
fione  ,  e  fecondo  i  fuoi  confini  naturali ,  che; 
fono  le  alpi,  e  il  mare.  Ciafcuno  fé  nepu» 
convincere  leggendo  efli  fcrittori;  io  mi  con- 
tento di  recarne  un  folo,  che  vale  per  mol- 
tiflìmi ,  ed  e  Polibio .  Egli  deferivendo  la 
Gallia  Cifalpina  lib.  i.  e.  14.,  e  commendan- 
do la  fertilità  della  Circompadana  pianura,  1* 
applica  il  nome  d'Italia.  Fece  lo  itefiTo  /.  5. 
£.  6®. ,  e  in  molti  altri  luoghi ,  donde  ap- 
parifee ,  che  in  ciò,  che  non  intereffava  la 
civile  distinzione  de' Romani,  ei  prefe  l'Ita- 
lia nella  fua  naturale  diftefa .  Ciò  tanto  pia 
e  vero  nel  noftro  cafo ,  perche  nella  fetten- 
trionale  Italia  ritroviamo  gl'ifteffi  primitivi 
popoli  dell'  Italia  meridionale  . 

Dopoché  rie  Ila  mia  lloria  tanto  aperta- 
mente le  divifate  cofe  dimoili  ai ,  farà  non. 
poco  maravigliare ,  che  il  Giornalifla  con 
una  impareggiabile  franchezza  mi  abbia  ap- 
porto a  fua  fantasìa  tutt'altro  iiftema,  che  il 
mio,  per  inferirne  liberamente  quelle  confe- 
guenze  ,  che  erano  lo  fccpo  del  fuo  eftrat- 
to  .  Egli  fuppone  fempre ,  che  io  abbia  eftefo 
V  Illirico  fino  alle  forgenti  del  Danubio ,  e 
eh'  io  debba  efier  contento  quanto  alla  mia 
principal  pretensone ,  purché  i  Celti  llano 
faliti  fulle  alpi  un  luogo  pofto  di  qua  dei 
Danubio ,  e  al'  levante  del  lago  di  Coilanza. 
Ora  egli  conghiettura ,  che  "  in  quella  eftre- 
"  ma  porzione  del  tanto  vallo  Illirico  potero- 
no 


«  no  trovarvifi  de'Celti  venuti  cola  non  loio 
«  dalla  deftra,ma  anche  dalla  finiftra  riva  del  Da- 
«<  nubio,  i  quali  di  là  incamminandoti*  vedo  le  Al- 
«  pi,vi  farebbero  venati  realmente  dall'Illirico. 
«  Quelli  per  altro  per  valicare  le  Alpi  dovevano 
«  trovar  comodo  per  Te  qualche   palio    delle 
«  Alpi  Reti«he    più  di    quel ,    che    folTe    il 
«   palio  delle  Alpi  Giulie  troppo  da  loro  lon- 
«  rano  ,  quantunque  in  fé  il  più  agevole.   E 
«  così  lenza  contraddire  a  M.  Pelloutier    ri* 
«  cadiamo  nell'  opinione  di    M.    Freret ,    n- 
«  guardo  alle  colonie  Celtiche,   o    nell'  altra 
"  ioftenuta  ultimamente  anche  dal  P.  Bardet- 
««  ti  "  .  Ma  cotefta  improvvifa  ricaduta  è  un  ac- 
cidente ,  che  foflfre  la  recente  ftrana  vifione  del 
Gioroalifta ,  e  non  mai  il  mio    fiftema  ,    che 
e  tutto  ali5  oppofto  ,  come  fi  ollervò  . 

Però  cofa  pretende  egli  d'inferire  con 
quelle  parole  fen^a  contraddire  a  M.  Pellou  - 
tierì  Non  fi  può  quivi  a  quefto  fcrittore  in 
niuna  maniera  contraddire  ,  poiché  neppure 
dille  una  parola  intorno  al  modo  ,  e  al  fito, 
donde  trafmigrarono  in  Italia ,  o  altrove  le 
prime  colonie.  Tutt' altro  era  lo  feopo  della 
fua  opera,  e  parlando  Uh.  i.  e.  i©.  degli 
Itali  antichi,  non  fece  che  riportare  quelle 
leggieri,  e  fuperficiali  oilervazioni,  colle  qua- 
li  volle  provare,  che  parimente  i  medefimi 
erano  Celti  -,  il  che  gli  riufeì  molto  facilmen- 
te ,  non  eilendofi  impegnato  a  difeutere  la 
vera  origine  ,  e  le  diramazioni  degli  Itali  pri- 
mitivi. 
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mirivi .  Ei  confetta  ,  che  gli  Umbri  cran  de8 
più  antichi,  e  più  eftefì  popoli  d'Italia,  ma 
poi  fi  contenta  di  dire  eh'  erano  progenie 
de*  Galli ,  come  rapporta  M.  Antonino  preffo 
Solmo  e.  8.  Le  poche  rifleffioni ,  eh'  ei  ibg- 
giunfe  fu  l' origine  de'  Romani  tratte  dalla 
lingua ,  da'  coftumi ,  e  dalia  religione  di  qne- 
fti  ultimi  per  dimoftrarli  nati  dagli  Itali  an- 
tichi confufi  co'  Greci ,  non  provano  però 
eh'efli  fodero  Galli,  ma  fi  adattano  a  tuttti  i 
popoli,  a'  quali  ei  diede  incomune  il  nome 
di  Celti .  Ma  il  fiiìema,  che  gli  Umbri  forie- 
ro una  progenie  de'Galli  non  è  forfè  uno  di 
quelli,  eh'  io  ho  combattuto  in  tutta  la  mia 
ftoria,  ed  efpre riamente  pag.  132.?  Dimo* 
(Irai  di  nuovo  i'  equivoco  ,  e  la  fallita  di  un 
tal  fentimento  contro  il  P.  Bardetti ,  che  1* 
adottò . 

Che  vogliano  dir  parimente  le  altre  paro- 
le ricader  nell*  opinione  di  M.  Freret ,  riguardo 
alle  colonie  Celtiche  ,  0  neli'  altra  del  P.  Bar- 
detti  ì  Io  fui  anzi  il  primo ,  che  confutò  le 
fottili  filofoiiche  conghietture  di  Freret  fuìie 
migrazioni  degli  antichi  popoli  d'Italia,  e 
fulla  falfa  diluizione  delle  colonie  Illiriche,  e 
Celtiche  •>  come  pertanto  ci  entra  quivi  il 
nome  di  Freret  ?  Ma  peggio  ancora  come  e 
entra  T  opinione  del  P.  Bardetti  ?  Il  coftui  fi- 
(ìema  non  è  forfè  quello  di  Freret  più  efte- 
fo  ,  e  amplificato  con  vari  debslillìrni  argo- 
menti ,  che  la  mente  fublime  ,  e  filofo&ca  di 
Freret  ricufò  di  riportare  ì  Sog- 
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Soggiugnc  il  Giornalifta,  che  per  trovare  la 
pofizione  di  quegli  Umbri  collocati  da  Erodo- 
to tra  i  fiumi  Alpis  ,  e  Carpis,  infenfibil- 
niente  ci  riconduciamo  alle  Alpi  de'Grigioni,  e 
degli  Svi{{eri  :  come  non  meno  plaufibilmentt 
del  N.  A.  fa  il  P.  Bar  detti  mede  fimo.  Io 
fiffai ,  come  vidimo,  quella  regione  degli  Um- 
bri tra  il  Savo,  e  il  Kulp,  il  P.  Bardetti  nelle 
Alpi  Retiche  ,  o  Trentine  :  che  ha  pertanto  a 
tare  colla  mia  opinione  queir  infenfibilmente  ri- 
condurfi  alle  Alpi  de  Grigiori  >  e  Svi^en,  dal- 
le quali  air  oppofto  io  mi  vi  tenni  affai  lon- 
tano? Come  porTono  effere  ugualmente  plau- 
fibili  la  mia,  e  Y  opinione  del  P.  Bardetti , 
che  fono  affatto  contrarie,  come  fono  il  le- 
vante ,  e  T  occidente  ,  quando  per  altro  è 
unica  la  regione  indicata  da    Erodoto  ? 

Ma  tuttavia  egli  diffimulando,  e  travifando 
le  mie  oflervazioni  ,  aflerifee  ,  che  dopo 
tanti  sforai  abbiamo  il  dispiacere  di  rejlare  ne* 
foliti  dubbi ,  ed  incerte^e ,  e  vuole ,  che  io 
medefimo  l'abbia  accennato  in  vari  luoghi.  Io 
non  ho  mai  pretefo  di  portare  oggetti  così 
ofeuri ,  e&efi ,  e  difficili  alla  evidenza  delle 
geometriche  dimoftrazioni ,  ma  sì  bene  di 
averli  rifehiariti  alcun  poco,  di  avere  molte 
cofe  portato  ad  un  tal  grado  di  verofìmiglian- 
za,  che  non  mi  fi  ponno  più  negare  fenza 
darne  ragione . 

Ho  rifolto  ivi   pag.    $6.  una  oppofizione 
più  arbitraria ,  che  effenziale ,  che  erami  (la- 
ta 
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ta  fatta  da  perfone,  le  quali  da  me  convinte 
fui  primato  degli  Umbri  fra  gì'  Itali  antichi  » 
tuttavolta  mi  oppofero  >  che  per  mancanza  di 
monumenti ,  che  appieno  ci  accer  tarlerò,  non 
reftava  efclufa  la  pcffibilità,  che  altri  piccoli 
popoli  follerò  penetrati  in  Italia  prima  degli 
Umbri.  CoteiU  mera  poffibiktà  non  lì  può  con 
buona  fede  impugnare  ,  ed  è  ciò,  che  io  dilli: 
beasi  molte  cote  fono  poflìbilì  nelf  ordine  fi- 
fico,  e  morale,  ma  perchè  non  v'c  prova, 
né  efempio  ,  che  fiano  mai  accadute ,  o  non 
fi  penfano  ,  o  confideranfi  per  incompoffibiii, 
$  niun  oliacelo  fanno  giammai  alle  cofe  pro- 
vate ♦  Perciò  non  volli  efcludere  la  pojjibilità 
di  un  fuppofto  piccolo  popolo  anteriore  agli 
Umbri,  ma  foggiunfi ,  che  fé  vi  fu,  dovette 
effere  dell'origine  di  quelli,  ed  efferfi  poi 
con  quelli  incorporato.  Ma  una  fuppofizionc 
così  arbitraria  fa  ella  oftacolo  al  primato 
degli  Umbri  da  me  provato?  Anzi  io  franca- 
mente conchiufi  ,  che  risultando  fempre  non 
eflcrvi  in  Italia  memoria  di  altro  popolo  prima 
degli  Umbri,  quegli  meritamente  Ji  debbono  pri- 
mitivi reputare .  Quella  è  la  confeffione  ,  che 
il  mio  cenfore  pretefe  ilrappare  da  m$  fui  ri- 
manerci dopo  tanti  sforzi  ne  J oliti  dubbj>  ed  in- 
certe^e  • 
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Del  nome  de'   Celti  . 

Gli  fi  fa  a  dire  "  fiamo  tenuti  molto  all' 
ct  Autore  per  averci  efpofte  le  belle  offerva- 
Cf  zioni  di  M.  Pelloutier  intorno  alle  tre  pri- 
«  me  grandi  nazioni ,  che  popolarono  gene- 
'<  ralrncnte  tutta  V  Europa,  e  in  particolare 
<e  intorno  alla  nazione  ,  e  al  nome  de  Celti-, 
cc  intorno  ai  Gelti  conofeiuti  prima  da'Greci, 
«  Cotto  il  nome  d'Iperborei  ;  intorno  alla  tri- 
c<  bù  -,  e  al  nome,  de'  Liguri  j  intorno  al  no- 
cc  me  d' Iberi  proprio  anche  de'Celti  d'Italia, 
<f  da' quali,  e  non  già  dagli  Spagnuoli,  fu 
<c  popolata  la  Sicilia  ;  e  intorno  ad  altre  fi- 
"  mili  cofe 

Intorno  al  nome  de'  Celti  io  dovea  di- 
fendere ad  oggetti  cosi  particolari  ,  che  do- 
po un  maturo  efame  degli  antichi ,  che  ne 
parlarono ,  e  de*  moderni  fcrittori ,  che  più, 
o  meno  J'  eftefero  fecondo  le  loro  particola- 
ri idee ,  ho  ridotto  le  moltiplici  ,  e  fovente 
contrarie  nozioni  a  certi  principi ,  e  ne  fta- 
bilii  alcuni  afliomi ,  che  poflbno  eilere  di  un 
ufo  non  indifferente ,  per  formarli  un  idea 
precifa,  e  chiara  fui  nomi  più  celebri  delle 
più  antiche  colonie  d'Europa;  nel  che  quan- 
to io  mi  fia  feoftato  da  Pelloutier,  il  quale 
fi  attenne  a  nozioni  più  vaghe,  e   generali, 
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e  conformi  al  piano  della  fua  opera  ,  aia  (o« 
vente  contradicentifi  ,  il  paragone  nel  dimo- 
erà ,  e  fmentifce  quaDto  qui ,  e  altrove  gra- 
tuitamente fi  avanza  dal  Giornaìifta  ;  cui 
poco  altresì  coflò  di  avanzare  ,  eh'  io  ho  ri- 
ferito ciò  ,  che  finora  è  Jfato  detto  intorno  al 
nome  de*  Galli  t  attribuito  in  particolare  modo  ai 
Celti  abitatori  delle  Gallie  ,  e  ad  altri  ancora 
Jlabiliti  in  paefl  molto  più  orientali  .  Un  inte- 
ro volume  non  farebbe  ballato  per  un  tal  uo- 
po ,  e  farebbe  (lato  un  libro  di  flravaganti , 
appaffionate  conghietture ,  di  contraddizioni  , 
e  di  equivoci  fenza  numero  . 

Sul  nome  de5  Celti  dato  in  particolar  mo- 
do ai  Galli  ,  e  fpecialmente  a  que'dellà  Galiia 
Narboncfe  ,  niente  di  precìfo  e'  infegna  Pel- 
loutier  lib.  i.  e.  5.  ,  e  fi  perde  in  alcune 
etimologie,  che  non  rifolvono  le  difficoltà 
rifultanti  dai  luoghi  ivi  citati  di  Cefare  ,  di 
Strabone,e  di  Diodoro.  Cefare  divife  le 
Gallie  fra  i  Belgi,  Aquitani,  e  Celti  ;Strabo- 
ne  applicò  il  nome  di  Celti  a  que'  della  pro- 
vìncia Narbonefc -,  Pelloutier  moflra  di  ma- 
ravigliartene, ma  non  feppe  giuftificare  Stra- 
bone ,  il  quale  fondatamente  diede  ai  Galli 
Narbonefi  il  nome  di  Celti  prefo  nella  fua 
ftretta  lignificazione  .  Quella  provincia  prima 
delle  conquide  de'Romani  forcava  una  parte 
del  paefe  de'  Celti,  come  c'infegna  Tolomeo 
/.  2.  e.  7. ,  e  10. ,  che  perciò  la  comprende 
nella  Celto-Gallazia  .  Gelare  perchè  ivi  non 
H  no- 


nomina  la  provincia  poi  detta  Narfonefe , no* 
fefclufe  certamente  dalla  Celtica.  Se   ben  fi 
otferva  il  fito  della  Narbonefe  provincia,  age- 
volmente fi  verrà  a  comprendere  ,  ch'ella  ap- 
parteneva piuttofto  alla  Celtica  propria  ,   che 
air  Aquitania  .  Anzi  l'Aquitania  medefima  era 
una  parte  della  Celtica  propria,  fé  uno  confi- 
derà ciò,  che  n'ha  ferino  Diodoro  hb.  5.  ci- 
tato ivi  da  Pelloutier,  e  in    parte    da    lui    a 
torto  contraddetto  .  Il  nome  latino  di   Aqui- 
tania fu  dato  da'  Romani  a  quella  provincia, 
per  la  quantità  delle  acque,  che  la   bagnano. 
Plinio  /.  4.  e.   17.  c'infegna,  che  anticamen- 
te chiamavafi  Armorica ,  nome    precifamente 
Celtico .  Era    già    conofeiuta    da  Romani    a 
tempo  di  Cefare ,    molto    prima  di    cui    eiii 
eranfì  impadroniti  della  finitima   regione  lun- 
cxo  il  Mediterraneo-,  e    parimente   di    la    dai 
monti,   che  vanno  ad  unirti  a'Pirenei     di  già 
poffedeano  Tolofa,  e  il  vicino  paefe,  che  con- 
fina coli' Aquitania.  Cefare  adunque    (1  lem 
dei  nome,  che  ritrovò  di  già  in  ufo,  ed  ap- 
plicato dagli  ifteOi  Romani  -,  ma  ne    Celare  , 
né  Strabone,  né  Diodoro  parlarono  dell  ori- 
gine del  nome  de'Celti;  cioè  Cefare  ,  e  Dio- 
doro  riferirono   foltanto   la   diftinzione    delle 
Galliche    province,  che  già  a'ioro tempi pren- 
dano un  fopranome  particolare ,  fecondo   le 
diverfe    tribù  de  popoli ,  effendo    tuttavia  ad 
una  parte  delle    Calile   rimafto   il   nome   ge- 
nerale delia  nazione  ,  che  indicava   1  origine 
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della  medefima  :  Straberne  parlò  del  nome  de* 
Celti,  proprio  de' popoli  della  Galiia  Narbo- 
nefe  relativamente  a'Greci,  che  teneano  Mar- 
iìglia  ,  i  quali  conobbero  gli  abitatori  della 
Provenza  ,  e  Linguadocca  molto  prima  di  co- 
nofecre  gli  altri  popoli  delle  Gallie,  onde  li 
fecero  aliai  per  tempo  conofeere  anche  ai 
preci . 

Diodoro  /.  e.    concorda  con    Strabone ,   e 
fcrive  ,  che  i    popoli  fiabilhi  /opra   Marfitglia  , 
nel  me^o  della    provincia  ,  e  ne  monti  Pirenei 
ckiamavanfi  Celti  .  Que* ,  che  erano  al  melodi 
(  leggali  al   nord  )  della    Celtica  ,    dalla    parte 
della  Celtica  ,  e  della    montagna  Ercinia  3     e  le 
altre  nazioni  ,  che  di  colà  dijiendeanfi  fino  alla 
Scilla ,  fi  domandavano  Gallati.  Ma  Pelloutier 
accufa  Diodoro,  che  della    ìelva    Ercinia    ne 
fece  una   montagna  ;    egli  adunque  non  feppe, 
che  gli  antichi,  non  folo  nominavano  Ercinia 
la    felva  famofa,  ma  altresì  quella   montagna, 
che  divide  la  Polonia  ,  la  Sileiìa ,  e  la  SalTo- 
nia  dall'Ungheria,  Moravia,  e  Boemia, dalla 
qual    montagna  forgono  la  Viftola  ,    1'  Oder  , 
e  r  Elba  ,  e  vien  indicata  da  Arinotele    Me- 
teorol  L   r.  t.    13.   Egli  parimente    condanna 
Diodoro ,  perchè  chiamò  Galli ,    o    Gallati    i 
popoli  ,  che  dalla    montagna  Ercinia  abitava- 
no -fino  alla  Scizia  ,  ed  oflervò,  che  i    popo- 
li di  là  del  Reno  furono  da  prima    chiamati 
Sciti,    poi  Celti s  e    finalmente  Germani,    e 
raramente  Galli.  Adunque  Pelloutier  ignorò, 
H  2,  che 
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che  a  tutti  i  fuddetti  popoli  accomunarono  i 
Greci  il  nome  di  Gallati,  dopo  1'  efpedizione 
di  Brenno  ,  e  quindi  non  raramente,  ma  qua- 
fi  Tempre  gli  antichi  fcrittori  ci  rammen- 
darono effi  popoli  fotto  il  nome  di  Galli ,  d' 
onde  parecchi  moderni  eruditi  pretefero  d' 
inferirne  la  Gallica  origine  de'medefimi . 

V  introduzione ,  che  ho  premetto  alla  mia 
ftoria,    è  diretta    principalmente    a    togliere 
coietti  equivoci,  ne  quali  pure  v'incappò  fo- 
vente  Pelioutier ,  che  perciò  non  ci  potè  da- 
re ,  che  idee  vaghe,  ed  incollanti  fui  nome, 
e  folla  gente  de  Celti ,    e    Galli,  e  |  fovente 
pugnanti  col  vero  fenfo  degli  antichi  fcritto- 
ri.  Dei  retto  anche  Appiano  Hifpan.  concor- 
da con    Strabone,    e    Diodoro    in    nominare 
Ceko-Galati  i    popoli    ftabiliti    all'  oriente    de 
Pirenei ,  cioè  nella  Gallia    Narbonefe  ,    o  fìa 
provincia  Romana .   V  è  però  chi  penfa,  eh* 
ivi  in  Appiano  fi  debba  leggere  all'occidente  , 
e  ch'egli  abbia  prefo  i    Pirenei   nella    lignifi- 
cazione antica ,  cioè  per  le    alpi  .  Certamen- 
te i  più  antichi  nominavano  Pirenei  tutta    la 
catena  deile    alpi  dallo  ftretto  di  Gibraltar  fi- 
no ali' Adriatico,    come    s'impara    anche    da 
Ariftotele  Le,  e  fpecialmente  una  parte  del- 
le alpi    fi  continuò  a  nominare  Pireneus  mons  , 
cioè  quella  parte  ,    donde   forge   l' lnn  ,   che 
oggi  s'appella  il  Monte  Brenner  . 

Le  altre  ©nervazioni  di  Pelioutier  fui  nome 
de*  Celti  fono  nel  lib.  i.  e.  14.  Le  generalità, 
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di'  ei  premette  ,  foffrono  alcuna  eccezione^  e 
reca  qualche  argomento,  che  fta  bene  mor- 
dine ai  tempi  meno  antichi,  non  agli  antichiffi- 
mi ,  de'  quali  ei  parla  .  Però  la  maggior  par- 
te di  quel  capitolo  ,  come  pure  dei  XV.  s* 
impiega  in  ricerche  etimologiche,  che  non 
fono  fempre  o  felici ,  o  vere  *  e  nondime- 
no egli  fondò  fopra  di  effe  una  delle  bafi 
principali  del  fuo  fiftema .  Se  il  nome  degli 
Sciti  viene  da  Zihen  ,  correre ,  viaggiare , 
come  ei  penfa,  e  uno  Scita  fignifìchi  ugual- 
mente un  viaggiatore ,  o  un  efule ,  come 
vogliono  1'  autore  del  Chronicon  Pafchalc ,  e 
Giuftino  anche  da  me  citati  ibid.  pag.  4.  9  io 
dubito  ,  fé  quefto  folle  U  nome ,  eh'  eglino 
fteffi  gli  Sciti  prendeano ,  o  piuttofto  foffe 
quello  loro  attribuito  da  altre  nazioni,  Oltre 
T  etimologìe  di  Leibnits ,  e  Pelloutier  fui 
nome  di  Celti ,  e  di  Galli ,  il  poffono  veder 
qu  elle  date  da  Bochart  (  Judic.  de  Veter.  Gal- 
lor.  Hi  por.  Antonii  Cojfelìni  annot.  ad  cap.  2., 
&  3.,  e  Phaleg.  hb.  3.  e.  6.  in  fin.  )  dal  ce- 
lebre Cambden  ,  e  da  altri ,  e  dopo  tutto  ciò 
fi  rifeontri  la  breve  rifìeffiofce ,  eh'  io  ne  feci 
ibid.  pag.   5. 

La  conghiettura  di  Pelìoutier  derivante  il 
nome  de' Celti  da  Zelt,  una  tenda,  fi  adat- 
tarebbe  meglio  a*  Sarmati ,  o  Sciti  ,  che  ai 
Celti ,  i  quali  primachc  Ci  conofeeffero  con 
quefto  nome  generale,  erano  già  fiffi  ,  bensì 
fparfi  in  vari  cantoni ,  e  ville  ,  ma  entro 
H  3  rozze 
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rozze  cafe  .  Su  ciò ,  che  fcrlve  Paufania  in 
Phoc.  cap.  17.,  che  i  Girnii ,  cioè  gii  abita- 
tori della  Corika  chiamavano  Rcc7\ccpisT-  gli 
efuli ,  forfè  non  ci  polliamo  fondare  ,  per 
conghietturare,  che  quefto  ila  l' ifteffo  del 
nome  Celtico  Wallo  peregrino:  Pelloutier  fog- 
giugne,  che  Waller  efl  le  mime  mot,  que  celai  de 
Wallon  y  de  Vauàois>  de  Valais,  Di  qui  Ci  vede, 
che  fenza  ragione  il  dotto  M.Bo  chat  (Memoires 
fur  FHifloire  ancienne,  de  la  Suijje  )  fi  vanta  dì 
quella  oiTervaziooe,  come  di  una  fua  fcoper- 
ta  ,  e  l' eftende  fu  l' etimologia  del  Pagus 
Waldenfis .  Ma  io  rifletto,  che  né  Pelloutier  , 
né  Bochat  Ci  debbono  troppo  gloriare  di  sì 
fatto  fcoprimento  ,  eh'  è  una  pura  vifione  ; 
mentre  ficcome  cotefto  paefe  è  vicino  a  quel- 
lo di  Vaud  ,  e  intanto  io  ritrovo  in  molte 
carte  antiche  appellarli  coftantemente  i  fuoi 
popoli  Valknfes  ,  e  cotelta  valle  Vallis  Pen- 
nina  ,  ond'  eflì  tuttavia  chiamanti  Valais  ,  e 
non  Vaudois ,  egli  è  rnanifefto  ,  che  il  loro 
nome  derivò  dalla  valle  profonda,  ch'elfi  abi- 
tano .  Ecco  pertanto  le  più  eflenziali  offerva- 
zioni  di  Pelloutier  fui  nome  de'Celti,  e  Galli. 

Ma  un  più  fmodato  abufo  di  violente  eti- 
mologie fi  è  fatto  dall'  autore  di  un  eru- 
dito ingegnofo  Romanzo  fu  HOriginc  des pre* 
mieres  foaétés  des  peuples,  des  fciences ,  des 
arts  y  &  des  idiomes  anciens ,  &  modernes , 
pubblicato  colla  data  di  Amfterdam  nel 
1760.    Dai    rapporti,    ch'ei    s'immagina    di 
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ritrovare  tra  varie  lingue  antiche,  e  viventi 
colla  Celtica,  n'inferifee  l'origine  delle  pri- 
me focietà  per  la  conquida ,  che  ne'  primi 
tempi  fuppone ,  che  abbian  fatto  i Celti  (par- 
titi da'  Pirenei  coli' invenzione  del  fuoco  )  dì 
tutte  le  parti  del  mondo  ,  per  dove  abbiano 
introdotto  il  loro  linguaggio,  le  arti,  e  le 
prime  idee  relative  a  un  fuppofto  (terminato 
incendio,  ch'arfe  i  denfi  bofehi  ingombranti 
la  terra  ,  per  entro  i  quali  viveano  i  primi 
uomini  tra  mezzo  alle  fiere .  Quefto  è  il  ro- 
vefeio  del  fiftema  di  M.  Boulanger  derivante 
ogni  cofa  dalle  acque  (  Antiquité  expliquée 
par  fé s  ufages  )  Su  mille  bizzarre  etimologie 
indiiìintamente  ftiracchiate  da  qualunque  lin- 
gua antichiffima ,  o  vivente,  fu  conghietture 
fondate  fur  equivoci,  e  fu  groffe  vifioni  pofa 
tutto  il  lor  iiilema .  Il  recente  Uranifta  ri- 
guarda il  fuo ,  come  la  chiave  naturale  di 
tutte  le  varie  feene  dell'  antica  mitologia ,  i 
cui  protagonifti  fono  i  fuoi  Uriani ,  o  iìano 
i  Celti  delle  Gallìe  primi  propagatori  del  fuo- 
co ,  e  conquiftatori  del  mondo  -,  e  perciò  i 
foli  popoli  della  terra  ,  che  non  riconpfeono 
verun  fondatore . 

Sembrami  però,  che  i  dotti  fui  paragone 
delle  lingue  non  abbiano  ancora  gran  fatte 
confederato  il  principio  eiTenziale  delle  mede- 
fimQ  ,  da  cui  avrebbono  imparato,  che  in  pro- 
va della  data  origine  di  un  popolo  non  fer- 
vono tutti  i  rapporti  di  una  lingua  colf  altra- 
H  4  Suppa- 
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Supporto  anche,  come  piace  a  Pelloutier ,  e 
ad  altri,  che  nella  lingua  Perfiana  fianvi  al- 
cune parole  Comuni  con  quella  de*  Celti ,  e 
ve  ne  fiano  ancora  coli' Inglefe,  e  colla  Lati- 
na, a  parer  di  certuni,  i  quali  inoltre  cre- 
dettero in  alcune  parole  Cinefi  ritrovar  del 
rapporto  coll'inglefe  ,  fi  avrà  perciò  da  infe- 
rire ,  che  il  Cinefe  ,  e  il  Perfiano  derivino 
dall'Inghilterra,  e  dal  Lazio? 

I  rapporti  naturali  di  una  lingua  ,  che  fer- 
vono a  provare  la  meJefima  origine  di  alcu- 
ni popoli,  fono  quelle  elementari  parole,  che 
ci  rapprefentano  le  prime  idee  dipendenti  dal 
noftro  effere ,  e  dalla  noftra  confervazione,  e 
quelle,  che  difegnano  le  relazioni  effenzia- 
li ,  che  hanno  tutti  gli  uomini  colle  altre 
perfone  ,  e  cofe  .  Così  pure  i  coftumi ,  e  gli 
ufi  di  tutti  i  popoli  hanno  fra  di  loro  infini- 
ti rapporti  ,  perchè  fi  fondano  fui  bifogni  pri- 
mitivi ,  che  fono  comuni  a  tutti  gli  uomi- 
ni -,  e  pòfeia  molti  ufi  di  civilità,  e  di  reli- 
gione parlarono  infenfibilmente  di  una  in  altra 
nazione . 

§.   3. 

Degli  Arimafpi  . 

JtTEr  le  fummentovate  tre  prime  grandi  na- 
zioni, che  popolarono  tutta  l'Europa,  io  non 
ben    comprendo ,    quali   vengano    intefe    dal 
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feiornalifta ,  feppur  non    fono    gF  Iperborei  j 
Sarmati ,  ed  Arimafpi ,  intorno  alla    qual  dì- 
ftinzionc  di  nazioni    io    altro  non  feci  ,   che 
citare  pag.  18.  due  luoghi  di  Strabone,  che 
le  rammentò  .  Laonde  io  fui    tanto   lontano 
dall'  efporre  le  belle  offerva^ionì   di    Pellòutier 
fulle  dette  nazioni  nominate  da'Greci  più  an- 
tichi ,  che  anzi  non  credetti  mai,  che  in  fen- 
fo  de'medefimi  fi    follerò    ejìefe    generalmente 
per  tutta  V  Europa  ,  come   Pellòutier  fuppofe^ 
le  cui  offervazioni  peio  qui  celebrate  dal  Gior- 
nalifta  non  confiftono  in  altro  ^    che  in   aver 
riportato  i    luoghi  degli  antichi    fcrittori  già 
portati  da    Cluverio  German.  Jntiq.  lìb.   1.  e. 
2.  ,  e  le  fuppofizioni    del    medefimo ,    fenza 
punto  feoftarfene.  Per  altro  fé  Pellòutier  nel- 
la fua    floria  avelie  prefo  un  altro  metodo, 
non  fi  farebbe  così  fovente  contraddetto,    e 
non  avrebbe  foverchiamente  eftefo  il    nome, 
e   la  nazione  de'  Celti . 

Intorno  a*  Sarmati  io  foltanto  olTervai,  eh3 
effi  occuparono  le  province  orientali  d'Euro- 
pa ,  come  gli  antichi  e*  infognano ,  e  vi  fog- 
giunfi  ,  eh' infra  i  Sarmati,  che  abitavano  tra 
il  Borirtene ,  e  il  Tanai  ,  i  quali  fui  fine  del 
quarto  fecolo  dell'era  fteftra  furon  conofeiu- 
ti  fotto  il  nome  d'  Unni ,  vi  era  una  tribù 
di  Sìculi ,  il  che  da  nefluno  era  flato  avver- 
tito. Quando  l'argomento,  ch'io  trattava  ì* 
aveffe  comportato ,  mi  farei  piuttofto  in  pro- 
posito de' Sarmati  fatto    a    difarninare  alcuna 
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proporzioni  della  voluminofa  ftoria  degli  Un- 
ni di  M.  Deguines,  e  delle  offervazioni  fui 
popoli  Barbari,  che  abitavano  le  vicinanze  del 
Danubio  .  e  del  Ponto  Eufino  pubblicate  da 
M.  Peyffonel  nel  1765. ,  i  quali  autori  tra 
molte  belle  cofe  ne  hanno  parecchie ,  eh* 
io  ritrovo  né  efàtte  ,  ne  vere  ,  come  ,  più  a 
propofito  dimoftrerò  nelle  mie  offervazioni  fui 
.  Periplo  di  Scilace  . 

Rapporto  agli  Arimafpi  io  condannai  aper- 
tamente l'opinione  di  Pelloutier,  che  inclinò 
a  crederli  un  popolo    favolofo ,     nel   che    fi 
feoftò  da  Cluverio,  il  quale  per    altro    fatta- 
mente li  collocò  verfo  le  foci  del  mar  Gafpio, 
e  non  s'impegnò    a  difaminare  quefto   punto 
di  Geografìa.  Davano  gii  antichi   il  nome   di 
Jrimafpi  agli  Sciti ,  come  fi  dee   leggere    in 
Plinio  lib.  6.  cap.    17.  per  confenfo  di  tutti  1 
migliori  manoferitti,  e  non  già  Arameos,  che 
era  l'antico  nome  de'  Sirj  .  Ciò  ,    che    degli 
Sciti  Arimafpi  fcrive  Damafte   preffo    Stefano 
Bizantino ,  fi  accorda  affai  bene  con  ciò,  che 
dicono  Jtrabone  ,  Plinio ,  e  Lucano  ,   e    in- 
tendiamo,  eh' efli    abitavano    air  oriente    de* 
Sarmati  >  e  fui  confini  d'  Afia  ,  e   d*  Europa , 
cioè  fopra  i  popoli  che  abitavan   la    fpiaggia 
della  Palude  Meotide  (  Mare  di  Zabaca  )  fino 
al  Tanai  ,  come  l' ifteffo  Plinio  ci  aflìcura    /. 
4.  e.    12.,     il  quale    parimente    /.  6.  e.   17. 
riporta  ,    che'  prima    chiamavanfi    Cacidari  . 
Queih  dagli  amichi  Greci,  fecondo  Strabone 
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lib.   ti.  i  erano  collocati  nella  Scizìa  Europea, 

onde  Plinio  noverandoli  in  un  cogli  altri  Sci- 
ti ,  li  fiffò  anche  più  precifamente  nell'  ideila 
provincia.  In  fatti  aJToveft    de'  Meoti   verfo 
il  Boriitene  vi  era  la    cktà  di  Carcina,    che 
diede  il  Aio  nome  al  Golfo  Carcinite  (  Gol- 
fo  Akmesdijd    )  e  al  convicino  paefe ,  come 
da  Tolomeo  ,  e  dall'  ideilo  Plinio  impariamo. 
Di  qui  parimente    fi    può    raccogliere,    che 
Stefano  Bizantino ,  o  il  fuo  Epitomatore,  do- 
vea  leggere    Carcinita ,  e  non    Tarcinita  ;    e 
diviene   quindi  Tempre  più  manifeste  la  fitua- 
zione,  e  la  verità  dell'  efiìtenza  degli  Arima- 
fpis  o  fiano  Cacidari.  Adunque  effi  erano  gli 
Sciti  chiamati  anticamente  Arami .    Ammiano 
Marcellino  lib.  22.  e.    18.    dice  degli  Arima- 
Ipi  precifamente  ciò ,   che  gli    antichi   dicea- 
no  degli   Sciti  :   ubi  Riphai   montes    deficìunt  „ 
habitant  Arimafpes  jufli  homines  }  placidateque 
cogniti ,  quos  amnes  Chronius    &  Bifula  (  non 
può  effer  la  Viftola,  o  forfè  sbagliò  il  nome  } 
pmterfiuunt  :  juxta  Maffageta ,  Alani,  &  Sar- 
mata . 

Quefte  nozioni  mi  conducono  a  conofeere, 
che  gli  Arimafpi  furono  comprefi  da  Erodoto 
/.  4.  e  16.  anche  generalmente  fotto  il  no- 
me di  quelle  tribù  di  Sciti  da  lui  appclhti 
ApicrQoi  ottimi ,  che  abitavano  di  là  dei  fiu- 
me Gerro  s  ove  appunto  vi  era  Carcina .  La 
porzione,  che  M.  Bayer  (  nella  differtazione 
fitti*  fuua{ione  della  Scilla  ai  umpo  di  Erodoto) 
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diede  agli  Arimafpi  verfo  il  mar    Cafpio  ,    e 
quella  già  data  da  Cluverio ,  eh'  è  né  prova- 
ta ,  né  verofimile.  Quefti  fon  però  diverti  da- 
gli Arimdfpi  fopranomati    Evergeti  ,    e    ram- 
mentati da  Diodoro  lib.  17.,  i  quali  efifteva- 
no  ancora  a  tempi    del   Grande    Aleflandro  , 
da  cui  furono  foggiogati.  Ma  Pelloutier  nep- 
pure (ì  avvide ,  eh*  ivi  nel  tefto  di    Diodoro 
vi  è  errore  ,  e  eh'  effi  non  erano    altrimenti 
gli  Arimafpi  Sciti,  ma  sì  bene  gli  Ariafpi  ,  o 
Agnafpi,  de  quali  parlano  anche  Q.  Curzio, 
e  Ariano  ,   e  abitavano  nelle  vicinanze    della 
città   di  Ariafpe,    che    Tolomeo    ha    fituato 
efattamente  in  Perfia  nella  provincia  Drangia- 
na.  Pelloutier  non    confiderò    rapporto    agli 
Arimafpi,  che  alcuni  favolofi  racconti    divul- 
gati fra  gli  antichi:    citò    l'etimologia,    che 
ne  reca  Erodoto  /.  4-  e.   17. >  come  è  ripor- 
tata da  Euftazio  ,  per  vieppiù  opporfi  a  quel- 
la ritrovata  da  Leibnits   nel  Tedefco    antico, 
fenza  avvederfì  ,    eh'  Euftazio    s  ingannò    nel 
riferire  quella  di  Erodoto,   il   quale    non    da 
Ari ,  e  Mafpos  ,  ma  da  Arima>  unità,  e  Spa, 
occhio ,  la  deduce  .  La  parola  Afpes ,  e  non 
già  Mafpesy  è  la  defìnenza  di  molti  nomi,  non 
folo  Perfiani,  ma  Scitici,  e    quelti    ultimi    fi 
accodano  ali'  antica  lingua  de  Celti .  Ma  Pel- 
loutier volea  feguire  la  conghiettura    di    Eu~ 
ftazio,  che  confiderò  gli   Arimafpi    non    per 
un  popolo,  ma  per  femplici  arcieri,   come    pm 
conforme  al  fuo  fiitema ,  fenza  troppo  curarfi 
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della  verità;  onde  non  s'impegnò  a  indagar- 
ne la  vera  loro  pofizione  ,  per  convincerli  , 
eh'  efli   non  erano  un  popolo  favolofo. 


Degli  Iperborei  . 

JL2E  principali  teftimonianze  de'  Greci  più 
antichi  rapporto  agli  Iperborei  furono  raccol- 
te da  Cluverio,  come  già  divifai,  e  Pellou- 
tier  non  fece ,  che  trafcriverle ,  e  portarle 
nella  fua  ftoria ,  fenza  allontanarti  dalle  idee 
del  primo  raccoglitore  ;  quindi  ne  derivò , 
che  amendue  riconobbero ,  che  i  monti  Ri- 
fei  nominati  dai  più  antichi  fcrittori  erano 
le  alpi ,  e  che  i  popoli  riabiliti  appiè  delle 
medefime  erano  gl'Iperborei.  Io  parimente 
ho  feguitato  quelle  due  verità,  che  fono  di- 
moftrate ,  e  n'inferii  anch'  io,  che  i  Greci 
conobbero  il  nome  degli  Iperborei,  prima  di 
quello  de*  Celti ,  e  degli  Sciti,  onde  ce  li  de- 
fenffero  filli  in  più  regioni.  Ma  in  vece  che 
Cluverio  ,  e  Pelloutier  hanno  indiftintamehte 
cftefo  il  nome  degli  Iperborei  a  tutti  i  Celti, 
io  fondato  fopra  il  ficuro  principio ,  che  i 
Greci  più  antichi  non  conofeend®  ancora  T 
Europa  Occidentale  ,  non  poteano  parlare  de* 
popoli  iituati  nelle  province,  delle  quali  n' 
ignoravano  l'efiftenza ,  offervai ,  che  gì'  Iper- 
borei 


>n6 
borei  ,  dequali  i  fuddetti  antichi  aveano  par- 
lato ,  erano  iblamente  i  Celti  ftabiliti  appiè 
delle  alpi  nelle  vicinanze  del  Danubio,  e 
della  Grecia,  e  tanto  più  nell'antico  Illirico. 
Laonde  ho  poi  condannato  Y  opinione  di  Fre- 
ret ,  il  quale  non  folo  volle  diftinguere  gì' 
Iperborei  dai  Celti,  e  dagli  Sciti,  ma  altre- 
sì reftringerli  nel  nord,  e  nell'  oveft  della 
Grecia  . 

Né  qui  punto  mi  arredai  •  ficconae  intra- 
prefi  a  parlare  degl'  Iperborei  ,  per  illuftra- 
re  la  ftoria  de  noftri  antichi  popoli,  con  una 
precifa  ,  e  non  più  fatta  oflervazione  ho  viep- 
più dirnoftrato  il  Cito  ,  e  la  nazione  di  quel- 
li, e  T  origine  di  quefti  .  Io  già  vi  accennai, 
che  i  Siculi ,  e  Sabini  per  un'antica  loro  tra- 
dizione fi  vantavano  derivati  dagli  Iperborei; 
gli  Umbri  furono  il  ceppo,  o  la  ftirpe  de 
Sabini ,  e  Siculi  ;  quefti  popoli  abitarono  al 
fudeft  del  fiume  Savo  ;  adunque  gl'Iperborei 
eran  Celti  ,  erano  precifamente  riabiliti  nell' 
antico  Illirico;  gli  Umbri,  Siculi,  e  Sabini 
furono  comprefi  una  volta  fot to  il  nome  d* 
Iperborei,  i  quali  valicarono  in  Italia  pel  vi- 
cino ,  e  comodo  paflaggio  delle  alpi  ^  Giulie  . 

Conofciuti  pofcia  fotto  il  nome  di  Celti , 
e  Celtofciti  i  divifati  popoli,  fi  trafportarono 
gì5  Iperborei  ,  e  i  'monti  Rifei  nell'  ultimo 
fettentrione ,  fottó  il  polo  ,  e  al  fondo  della 
MofcoVia  .  Cluverio  fu  di  quefto  parere ,  ed 
tìbbe  parecchi  feguaci.  Pelloutier  fi  è  fcoftato 
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in  ciò  da  Oliverio  \  io  ne  diflì  il  mio  pen- 
derò ihid.  pag.  20.  Non  fco  però  mai  potu- 
to approvare  l' opinione  di  Pelloutier ,  che 
tacciò  indiftinramente  per  favolofi  i  monti  Ri- 
fei  ,  confiderati  Del  nord  tra  i  confini  d* 
Europa ,  e  d'Afia.  Secondo  le  più  fané  idee 
degli  antichi  fcrittori  ,  fi  applicò  il  nome  di 
monti  Rifei  a'iuoghi  montuofi ,  d'onde  na- 
fce  il  Tanai  ,  o  fia  il  Don ,  dopoché  fi  co- 
nobbero la  Germania  ,  l'Ungarìa,  e  la  pic- 
cola Tartaria  (  fi  rifcontri  Tolomeo  lib.  3. 
e.  5.  ,  e  6.  )  Egli  è  vero  ,  che  nelle  moder- 
ne carte  alle  forgenti  del  Tanai  non  vi  fi 
pone  alcuna  montagna ,  ma  è  però  imponìbi- 
le, che  non  vi  fia  almeno  una  continua  ele- 
vazione ,  o  una  cofta  ,  ove  nafte  quel  fiume, 
dalla  quale  refììdivifo  dalla  Wolga,  e  da'fiumi, 
che  difeendono  alia  deftra  della  Wolga,  e  infie- 
me  da  quelli ,  che  vanno  a  francarli  nel  Bo- 
riitene ,  o  Dnieper.  Erodoto  /.  e,  dice,  chp__ 
il  Tanai  featurifee  da  un  lago ,  cui  M,  Ba- 
yer ,  ed  altri  danno  il  nome  di  Juan  j  ma 
non  implica  ,  che  cotefto  lago  fi  ritrovi,  co- 
me tanti  altri  ,  fur  un  monte.  Quefta  colta 
continuando  verfo  Y  oveit  fino  alla  forgente 
della  Wolga  verfo  la  Lituania,  e  di  là  divi- 
dendoli verfo  il  nord  ,  forma  i  monti  al  di 
là  della  Wolga ,  che  da  Tolomeo  fono  chia- 
mati Iperborei ,  daquali  nafee  la  Wolga  orien- 
tale ,  o  fia  Kama,  che  il  chiarifs.  M.  dl  An- 
vile  nella  fua  carta    del    Mondo    conofeiuto 
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dagli  antichi  ha  malamente  confufo   coi  moni 

ti  Rifei  -,     e    quindi    verfo   il   fud    forma    le 
montagne,   che  dividono  la  Polonia  dall' Un- 
garìa,  e  fepara  i  fiumi,  che  da  una  parte  fi 
Scaricano  nel  Mar    Baltico  ,    e    neh"  Oceano  , 
e  dall'altra  nel   mar  Nero.  Coteftq  declivio 
di  terre  fu  cpnofciutp  dagli  antichi  (  Pompo- 
nio Mela  lib.    i.  ultra  furgit  mons    Riphaus  , 
ultrtque  eum  jacet  ora  ,  j  qua  fpeclat    Oceanum 
&c.  )  Cotefta  è  pertanto  la    cofta  ,  cui  dagli 
antichi  fi  applicò  il  nome  di    monti  Rifei  ,  e 
immediatamente  lbpra  i  popoli,    che  abitava- 
no la  fpiaggia  fettentrionale  della  palude  Meo- 
tide  fra  il  Borirtene,  e  il  Don  vi    erano  gli 
Arimafpi ,  come  raccogliefi  dal  furriferko  luo- 
go di  Plinio  /.  4-  "e .   il.  ,  e  al  di  là    di    co- 
tette    montagne  fi  collocarono    dai    posteriori 
fcrittori    gV  Iperborei  ,  nome  degli  antichi  Il- 
lirici popoli  ,  eh'  ivi   Ci    trafportò    a    indicare 
quegli  abitatori  del    nord . 

Pelloutier  lib.  i.  e.  3.  accufa  l'ignoranza 
degli  antichi  Geografi,  e  taccia  per  immagi- 
narti i  confini  ,  eh*  elfi  diedero  all'  Europa 
dalla  parte  del  nord,  ove  differo,  che  il  mare 
rientra  nelle  terre ,  e  forma  de  golfi  affai 
vafti ,  e  vi  ripofero  una  catena  di  monti,  che 
poi  chiamarono  Rifei .  Però  e  veriffimo,  che 
ivi  il  mare  rientra  nelle  terre  per  mezzo  del 
vafto  golfo,  eh'  or  dicefi  il  Mar  Bianco  . 
Non  e  altrimenti  immaginaria  la  divifata  ca- 
tena di  'monti,  ch'anzi  dal.Caucafo    tra    il 
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mar  Nero  ,  e  il  Cafpio  ftendefi  fra  il  Tanai ., 
e  il  Rha,  o  la  Woiga  lino  al  mar  Bianco  \  e 
appunto  fpecialmente  alla  parte  dd  nordoveft 
de'medelìmi  i  pofteriori  Greci  trafportarono 
il  nome  di  monti  Rifei . 


De    Liguri  . 

Ntorno  alla  tribù ,  e  al  nome  de'  Liguri  , 
che  mai  di  bello  fu  offervato  da  Pelloutier? 
ciafcuno  il  può  confrontare  nella  fua  ftoria__ 
lib.  i.  e,  io.  Egli  ritrova  de' Liguri  per  tut- 
ta T  Europa  ,  perchè  gli  bada  d' incontrare^ 
qualche  fomiglianza  ne'  nomi  di  elli  popoli 
per  conchiudere  ,  che  fian  tutti  i  medefimi . 
Della  tribù  de1  no/tri  Liguri  neppur  dille  paro- 
la ,  né  a  limili  invefligazioni  1'  obbligava  l'og- 
getto della  fua  /tori a  .  Ballò  a  lui  d'indicare, 
che  i  Liguri  eran  Celti,  o  Galli,  e  che  il 
loro  nome  s  attribuì  a  parecchi  popoli  ,  qui 
étoient  indubitablement  Gaulois,  come  i  Vocon- 
zi,  i  Salluvii,  gli  Euganei,  i  Vagienni,  i  Tau- 
rini ,  &  plufieurs  autres  nations  peu  confiderà- 
bies  ,  qui  demeuroient  amour  des  fources  du  Po  , 
&  le  long  du  Tefin  .  Si  oiTervi  la  fua  inefat- 
tezza  nel  novero  che  fa  di  effi  popoli ,  onde 
ci  dimoftra  ,  _  eh'  ei  li  conofeea  {blamente  di 
nome:  ma  vieppiù  fi  oflervi,  che  confonden- 
do gì'  Itali  primitivi  coi  Galli ,  che  poi  tutti 
*  in- 


indiamente  fotto  l' ifteffo  nome  di  Galli  com- 
prende ,  s  egli  ci  abbia  veramente  nella  Cua 
farcia  prefentato  un'  idea  precifa  della  vera  , 
e  propria  eftenfione  dei  nome  de"  Celti ,  e- 
de-  Galli ,  e  fé  vi  abbia  ftabilito  i  gialli  loro 
confini  ,  e  i  principi  neceffari  per  diltinguerh  , 
e  per  ben  intendere  gli  antichi ,  i  quali  non 
di  rado  li  confondono  .  . 

Ma  egli  forfè  credette,  che  gl'Itali  primi- 
miti  vi  foffer  colonie  de' Galli  ì    qui  noi  d.ffe 
efpreffamente  di  tutti  ,  ma  inclinò  a  crederlo 
rapporto  a  Liguri.  Convien  pertanto  confidera- 
re     che  Pelloutier  in  tutta  la  fua  ftona  volle 
provare,  che  i  primi  abitanti  dell'  Europa  fa- 
ro n  Celti,  che  quello  nome   era  umvetfale  ; 
ma  poi  non  s'  impegnò  a  difcutere   le   origi- 
ni    e  le  derivazioni  de'  primi  abitatori  di  cia- 
fcu'na  provincia  ,    come  era  d'  uopo      e  per 
trovare  il  fao  affunto  ,   fi  contento  di  recare 
lamedefimezza,  o  la  fomiglianza  de  nomi  dei 
vari  popoli,  e  luoghi;  e  ficcome  nel  lltal.a, 
nella  Germania  ,  nell'Illirico,  e  fin  nella  Tra- 
cia    e  verfo  il  mar  Nero  v'eran  feguite  delle 
emigrazioni  di  Galli,    fi  fervi  di  cotefti  po- 
poli novelli  per  provare  ,  che  gli  abitatori  di 
quelle  province  etano  Celti .  Adunque  o  egli  fi 
contraddice ,  quando  talvolta  fcrive,  che  i  detti 
popoli  erano  i  primitivi  di  effe  province,  ed 
eran  Celti,  e  non  derivat,  da'Galh  S.govefia- 
ci     o  Bellovefibni;  oppur  fuppofe,    che  dalla 

Gailia  vi  foffero  trafiuigrati  i  pam  popoli  an- 
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che  molto  innanzi  di  Bellovefo,  e  Sigovefo , 
e  in  quello  calo  avrebbe  foftenuto,  che  i  pri- 
mi abitatori  delle  varie  province  d'Europa  ia- 
rebbono  Arati  colonie  de'  Celti  dolio,  (Sallìe  j 
Laonde  può  effere  un  po'  equivoco  ciò,  di' 
ei  dice  Uh.  1.  e.  14.  /^  Celtes  ,  ^i/e  </<^ 
cherent  du  gros  de  kur  nation  ,  pour  pafj'er  les 
alpes  du  coté  de  t\  Italie ,  &  le  Danube  du  coté 
de  la  P armonie  ,  prirent  le  nom  de  Waller ,  ou 
Caller  &c.  ;  vi  fono  qui  iooitre  due  sbagli  in 
geografìa,  ed  al  Danubio  deeii  foftituire  il 
Reno,  e  la  Germania  alia  Pannonia ,  perchè 
tale  fu  la  marcia  de' Galli  Sigove/iani. 

Nulla  dirò  intorno  alle  Tue  offervazioni  Culla. 
medeiimezza  della  lingua  parlata  anticamente 
dai  Celti ,  in  prova  di  che  fra  altre  cofe  ad- 
duce i  medeiimi  nomi  proprj,  e  le  loro  ter- 
minazioni ,  e  per  quelle  hnienti  in  au ,  e  gau 
vi  reca  efempli  di  nomi  della  lingua  Schiavo- 
na,  che  parlavano  i  Sarmati  ,  o  Sciavi,  che 
abitavano  le  contrade,  ch'egli  ivi  accenna^ 
quando  però  ei  riconobbe  Ja  differenza  dei 
Sarmati  dai  Celti  nella  lingua  ,  e  ne'  coltomi. 
Nemmeno  gli  darò  debito  di  moke  lue  non 
leggieri  inefattezze  fparie  per  la  fu  a  ftoria  , 
le  quali  fnervano  affaiffimo  la  foraa  ddÌQ  fu  e 
prove ,  come  fi  è  quella  (otto  l' ifteffa  termi- 
nazione  gau,  dicendo,  che  Albingaunum  (Al- 
benga  )  Alberi- gau  eft  le  cantori  des  Lhures  , 
qui  étoient  établis  au  haut  des  alpes  ;  «pando  è 
però  certo,  che  Àibenga  retta  nell'anauita 
1  *  pia- 
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pianura ,  che  lafciano  le  alpi  luogo   la    parte 
di  mare  ,  che  bagna  cotefta  città .  Il  nome  di 
Albingaunum  è  comporto     da  alba  ,  ^  e   ingan- 
nimi ,  ovvero  ingaunroum  ,  e  non  riceve  l' in- 
terpretazione data  da  Pelloutier  . 
•    Volendo  egli  maggiormente  provare  ,    che 
i  Liguri  eran  Celti,  o  Galli,  aggiunge,  che 
que   dello  fiato  di  Genova  propriamente  chia- 
mati Liguri  gloriavano  di  edere  difcefi    dagli 
Ambronj   popolo  Celtico  debellato    da    Mario 
nella  Provenza .   Però  olTeryando  ,  che  non  e 
Diente  ficuro  ,  che  i  Liguri  allora  affoldati  da 
Mario  foller  piuttofto  quelli  dello  ftato  di  Ge- 
nova, o  gli  altri  di  qua  dell'  Appennino ,    e 
che  i  medefimi    non  altrimenti   fi  gloriarono 
di  effere  della   ftirpe    degli  Ambrom  Elvezj  , 
ma  foltanto  efdamarono,  che  il  nome  di  Am- 
boni era  1'  antico  nome  di  tutta  la  loro  gen- 
te, ond'ellì  parlarono  degli  Umbri,    o  Am- 
bri  d'Italia;  voi  pertanto   riflettete,    chianfs. 
Giornaiifti,  fu  quali  equivoci    argomenti   ,    e 
fu  quali  fuperficiali  prove   fonda  Pelloutier  le 
fue  opinioni  .  y 

Sui  nome  de*  Liguri  egli  altro  non  oflervo, 
fé  non  che  Ligures  ,  o  Ligycs  ,  nomi  ufati  in- 
dittntamente  dagli  antichi  ,  erano  i  popoli, 
che  fidavano  la  loro  dimora  ,  e  celiavano  di 
edere  Sciti,  o  Nomadi  ,  cioè  erranti,  onde 
Ligurcs  quafi  fedentarj ,  ritraendone  1  etimo- 
logia dal  Tedefco  Ligen  ,  Ligcr  ,  come  altri 
avean  anche  odervato,  Ma  quale  etimologia 
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però  egli  medefimo  fa  poco ,  o  niun  calò  ; 
colicene  a  nulla  lì  ridurrebbe  ciò ,  ch'ei  dille 
intorno  a  quella  gente  .  Ma  che  gli  antichi 
abbian  creduti  univoci  i  nomi  di  Ligures  ,  e 
Ligyes,  è  forfè  una  confeguenza,  che  lo  fof- 
fero  veramente  ?  Anzi  fé  ì  Ligure  furono  pro- 
priamente gli  abitatori  delle  fpiagge  del  ma- 
re ,  o  de'  fiumi  ,  non  avrebbono  errato  gii 
fcrittori  ,  applicando  il  nome  di  Ligures  a  pa- 
recchi abitatori  del  continente  ,  e  de  monti 
lontani  da' fiumi ,  e  dal  mare  ?  S'è  vero,  che 
i  divifati  nomi  non  Ilario  (inonimi  3  ma  che 
anzi  i  Ligues  ,  ovvero  Lygyes  follerò  foltanto' 
gli  ftabiliti  in  una  terra  a  differenza  degli  al- 
tri ,  ammettendoli  quella  diftinzione  ,  li  po- 
trebbe egli  fofpettare,  che  Ligures,  e  Lìgyes 
follerò  nomi  di  genti  affatto  differenti  ?  io  mi 
feci  tutte  quelle  neceilarie  quiftioni  ,  e  pro- 
curai di  fcioglierle  ibid. 

$■   6. 

Degl"  Iberi  . 

JlNtraprefe  Peiloutier  Uh*  i.  e,  n.  a  fare  al- 
cune offervazioni  fu  T  opinione  di  Tucidide , 
che  avea  dirimo  i  Siculi  dai  Sicani  ,  e  dato 
a  quelli  ultimi  il  primato,  e  credutigli  Iberi 
venuti  dalla  Spagna  ;  ei  dice  i.  >  che  Tuci- 
dide s'ingannò  fui  nome  d5  Iberi ,  eh5  è  gene- 
rale ,  e  lignifica  di  là  ,  onde  convenia  tanto 
5  I  5  alla 
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alia  Spagna,  che  alle  Gallie,  e  all'Italia,  in 

cui  i  Galli  fon  anche  appellati  Iberes  per  fede 
di  Plutarco  (  in  Marcel.  )  La  nozione  dell'eti- 
mologia d' Ikeri  è  affai  più  antica  di  Pellou- 
tìer ,  ne  io  potea  prefcinderne  -,  vi  aggiunti 
però  qualche  altra  offervazione  non  comune 
con  quello  autore  .  Ora  bensì  mi  avvedo,  che 
tanto  Pelloutier  ,  quanto  io  ci  fiamo  ingan- 
nati nel  far  ufo  di  quel  luogo  di  Plutarco  , 
ove  fta  fcritto  Iberes  ;  certamente  è  un  erro- 
re de'copifti  parlato  in  tutte  le  edizioni  di  quefto 
antico  fcrittore  -,  però  i  medefimi  fitti  ivi  nar- 
rati ci  convincono,  che  fi  dee  leggere  Infubres. 
II.  Offerva  Pelloutier  ,  che  Tucidide  usi  di- 
ftinguere  i  Siculi  dai  Sicani  è  contraddetto  da 
Servio  ad  Vili.  v.  3  i8.  ,  il  quale  parimente 
feri  ve  ,  che  i  Sicani  erano  Spagnuoli  traenti 
il  nome  dal  fiume  Sicorìs  ,  parlarono  in  Italia , 
e  occuparono  la  Sicilia ,  che  così  chiamoflì 
da  Siculo  duce  de*  Sicani .  Vi  par  quefta  una 
teftimonianza  da  opporli  a  Tucidide  ?  Servio 
ha  fegmito  la  favaiola  maniera  de' Greci  nella 
ricerca  dell'origine  de' popoli,  e  fenza  feo- 
ftarfi  dall'  opinione  di  Tucidide  ,  vi  aggiunfe 
a*  Sicani  per  condottiero  Siculo,  che  da  Ella- 
nico  fu  dato  pel  condottiere  degli  Aufoni  paf- 
fati  in  Sicilia .  Siccome  Tucidide  avrà  certa- 
mente ritrovato  negli  autori  più  antichi ,  che 
i  Sicani  eran  anche  chiamati  Iberi ,  ed  altri 
Iberi  non  conofeendo  ,  che  que'  della  Spa- 
gna ,  ha  quindi  fuppofto ,  che  i  Sicani  erano 
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dalla  Spagna  trafmigrati .  Così  pure  Servio 
alla  conghiettura  di  Tucidide  vi  aggiunfe  i' 
altra  ugualmente  arbitraria  ,  che  fu  però  in- 
nanzi di  lui  già  da  altri  adottata  ,  i  quali  ri- 
cercando nella  Spagna  un  qualche  luogo ,  o 
fiume  ,  o  montagna,  per  derivarvi  il  nome 
de*  Sicani ,  che  aveano  quegl  Iberi ,  vi  trova- 
rono il  fiume  Sicoris  •(  che  però  non  i  (corre 
nel  paefe  de' Celtiberi  ,  e  degli  antichi  3  e  ve- 
ri popoli  Iberi  dì  là  del  fiume  Ebro  ,  ma  di 
qua  nel  paefe  de'  Lacetani ,  e  Ccredani  ) ,  e  dal 
nome  del  Sicoris  derivarono  i'  etimologia  de' 
Sicani  .  Peraltro  non  vi  è  alcun  autore  ,  che 
dica  effervi  itati  deJ  Sicani  nella  Spagna  alle 
fponde  del  fiume  Sicoris ,  i  quali  fé  vi  folle- 
rò flati  ,  doveanfi  appellare  Sicoriì  ,  e  non 
Sicani .  Stefano  Bizantino  rammenta  SkancL-* 
città  dell'  iberia ,  o  Spagna  ,  ma  quello  auto- 
re commette  fovente  fimili  errori ,  e  de'mon- 
ti,  fiumi,  e  popoli  ci  fa  talora  delle  città. 

Quando  i  Romani  entrarono  la  prima  vol- 
ta in  Ifpagna  ,  la  ritrovarono  occupata  fola- 
meste  dagl'  Iberi  5  Perfiani ,  Fenicj ,  Celti ,  e 
Cartaginefi  (  Varrone  preffo  Plinio  /  3.  e.  1.) 
né  prima ,  ne  poi  vi  fu  memoria  di  Sicani  in 
Ifpagna  .  Sembra  ,  che  Yarrone  abbia  didimo 
gì*  Iberi  dai  Celti,  come  due  nazioni  differen- 
ti ,  ma  Pelloutier  vi  ha  rifpofto  lib.  1.  £.4.; 
folamente  ei  non  feppe  capire  ,  come  i  Per- 
fiani vi  averterò  inviate  colonie  in  Ifpagna  „ 
onde  per  eili  arbitrariamente  intefe  gli  ahi- 
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tanti  naturali  delia  Spagna,  cioè  i  Celti, che 
fecondo  lui  eran  poco  diverfi  dagli  antichi 
Permani  .  La  conghiettura  con  può  effere  più 
infelice  .  Io  penfo  ,  che  fu  quefto  nome  dei 
Perfiani  di  Spagna  gli  antichi  fcrittori  abbian 
prefo  un  equivoco  ,  e  che  fiano  i  Pharufii , 
popolo  della  Mauritania  ,  de  quali  Plinio  dice 
/.  5.  e.  8.  Pharufii  quondam  Per  fa  comites  fuif- 
fe  dicuntur  Hercuhs  ad  ffefperidas  tendentis  . 
Forfè  dopo  le  conquide  de  Romani  quello  po- 
polo fu  coftretto  a  ripagare  dalla  Spagna  in 
Africa  . 

III.  Soggiugne  Pelloutier  contro  di  Tucidi- 
de ,  che  piuttosto  Sicani  ,  e  Siculi  era  un  fo- 
pranome  ,  che  affumevafi  da  molti  bellicofi  Ita- 
lici popoli  per  le  vittorie  ,  che  riportavano  . 
Quella  non  è  più  eh'  una  conghiettura ,  che 
nafee  dall'etimologia  de1  nomi  di  effi  popoli 
(  vincitori  )  conghiettura  molto  leggiera ,  e 
contraddetta  dalla  ftoria ,  da  cui  impariamo  , 
che  Siculi ,  o  Sicani  erano  dall'  Illirico  già 
con  quefto  nome  trafrnigrati  in  Italia^,  dove 
poi  per  lungo  tempo  fiorirono  ,  onde  non  fi 
può  arbitrare,  che  a  forte  fi  afTumeffe  quefto 
nome  dagl'  Itali  antichi ,  a  feconda  degli  even- 
ti 3  che  rendeanh  vittoriofi;  febben  fia  vero, 
che  talora  ai  corpo  de'  Siculi  fi  unirono  altri 
popoli ,  come  di  fopra  offervai  .  Ma  confede- 
rando ,  che  il  nome  d'Iberi  era  appellativo, 
e  non  proprio,  e  che  i  Greci  diedero  anti- 
camente il  nome  d'  Iberia    all'  Illirico  >   come 
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ha  dimoftrato  Bochart  (Fhaleg  pag.  611.:  li  ag* 
giunga  Paufania  in  Atticis)>  non  è  egli  aliai 
più  verosìmile,  che  Tlberia  ,  in  cui  gli  antichi 
autori,  da' eguali  Tucidide  ricavò  ,  che  i  Sì- 
cani  derivarono  ,  folle  F  Illirico,  ovvero  T 
Italia  Circompandana,  e  tutto  il  retto  d' Italia 
di  qua  dell5  Apennino  ,  cui  il  nome  con- 
venia d'Iberia  rifpetto  a  quella  parte  gia- 
cente di  là  tra  1'  Apennino ,  e  il  mare  ? 
Efchilo  prello  Plinio  avendo  detto  ,  che  1* 
Eridano ,  o  il  Po  feorrea  nell'  Iberia ,  applicò 
certamente  quello  nome  a  tutta  Y  Italia  Cir~ 
eompadana  .  Egli  è  incontraftabiJe  ,  che  gi' 
Itali  primitivi  tra  Y  Apennino  ,  e  il  mare  fu- 
rono colonie  de'  Circompadani  .  I  Siculi  abi- 
tarono prima  nell'  Umbria  propria  ,  e  nel  Pi- 
ceno; adunque  loro  diedefi  il  fopranome  d' 
Iberi  ,  quando  valicarono  TApennino ,  e  paf- 
farono  nel  Lazio  ,  donde  poi  a  mano  mano 
trafmigrarono  in  Sicilia. 

IV.  Su  ciò  ,  che  ivi  aggiunge  Tucidide  s 
che  gli  Elimi  formarono  dal  framifehiamento 
de'  Sicani  ,  e  Trojani  fuggiti  nella  Sicilia,  Pel- 
loutier  olTerva  ,  che  i  Trojani  non  efeirono 
mai  del  loro  paefe  ,  e  che  gli  Elimi  erano 
molto  più  antichi  di  quello  che  li  fece  Tu- 
cidide ,  come  Ellanico  alleverà  :  ma  tutto 
ciò  non  baita  ancora  per  convincere  Tucidide  9 
e  darci  una  giufta  idea  degli  Elimi .  Finalmen- 
te egli  accenna ,  che  altri  autori  s'  oppongo- 
no a  Tucidide  intorno  a  ciò  ch'ei  dice,  che 
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a  fuoi  tempi  vi  erano  ancora  de'  Sicani  in  Ita- 
lia ,  e  all'  epoca  troppo  tarda  ,  che  affegnò 
alla  coftoro  emigrazione  neir  ifola  ,  fcnza  pun- 
to impeguarfi  a  difcuterne  la  verità,  ed  ac- 
certare quali  precifamente  follerò  gli  antichi 
abitatori  della  Sicilia ,  perchè  a  tanto  non 
tendeva  lo  fcopo  della  Tua  opera,  nella  quale 
{blamente  fi  era  propofto  di  ritrovare  de' Cel- 
ti ,  o  Galli  in  quafi  tutte  le  province  d'  Eu- 
ropa ,  ma  in  cui  vi  regna  un'  incoftanza  di  fen- 
cimenti  per  la  debolezza  delie  prov£  ,  e  per 
gli  equivoci  delle  medefime.  Perciò  egli  (tef- 
fo  conchiude  ibid  pag.  118.  ,  que  le*  anciens 
habitans  de  la  Siale  fujfent  fortis  d  Efpagne  , 
ou  d' Italie  ,  qui  fujfent  foeres  ,  Ligures  ,  Elfi- 
mie  ns  ,  Opidens  ,  Aufons  ,  la  chofe  tri  e  fi  fon 
indifferente.  Però  il  nome  d' Iberi  iì  attribui- 
va da  un  popolo  a' Tuoi  convicini,  alla  fi  tua - 
zione  de'  quali  era  relativo  :  perciò  non  fu 
mai  il  nome  proprio  de' popoli  ,  a' quali  ap- 
plicoflS. ,  onde  non  fu  mai  dai  raedefiini  adot- 
tato . 

Ma  in  ordine  agi'  Iberi,  e  Siculi  non  fola- 
mente  io  intraprefi  a  fpiegare  la  loro  origine , 
e  a.  confutare  il  fiftema  di  Tucidide  con  fatti 
pofitivi ,  ma  di  più  in  Tucidide  ho  dovuto 
combattere  il  dotto ,  e  fottiliflTimo  Freret ,  il 
quale  con  ogni  sforzo  fi  fece  a  foftenerlo,  e 
a  pretendere  l'emigrazione  in  Italia,  e  quindi 
ia  Sicilia  delie  colonie  Iberiche,  o  Spaguuo- 
le  (  ihià,  pan.  i<  §.  6.  ) 

§.  7- 


$.  fi 

Dell"  opera  di  M.  Pelloutier  . 

On  tutto  ciò  io  ftimo    Ja    dotta    curiofa 
opera  di  Pelloutier ,  che  tanta  gloria  acquiiìò 
al  fuo  autore .  Egli  iì  lafciò  addietro  tutti  gii 
eruditi,  che  prima  di    lui   avean    trattato  fif- 
fatto  difficile  argomento.  Molte  belle,    fotti- 
li,  e  nuove  offervazioni   egli   fece  fulla  reli- 
gione ,  e  fu  i  coftumi  di  que'  barbari  antichif- 
fìmi  popoli;  e  comechè  Cluverio,  Pezron,  ed 
altri  T  abbian  prevenuto    nell'  invenzione    del 
fiftema,  eh'  egli  adottò  ,    maffimamente  fu  F 
oggetto  del  fuo  primo  libro  ,    egli  feppe  ap- 
profittare degli  altrui  lumi ,  accrefcerli ,  e  ren- 
derli più  intereiTanti .  In    quali    tutte    le    fue 
conghietture  ci  fi  vede  l'uomo  difpirito,ma 
le  tue  prove  fono   fpeflb    fuper  fidali ,   incon- 
chiudenti,  o  equivoche   fpecialmente   intorno 
a  quel  poco  eh1  ei  diiTe  della  Grecia,   e  dell* 
Italia  .  Ve  ne  recherei  parecchi  altri  efempj , 
fé  il  mio  impegno  il  richiederle  ;   ma   io  fon. 
provocato  intorno  a  ciò,  che  riguarda  l'Ita- 
lia ,  e  ve  ne  do   quindi  un  altra  prova ,  che 
vi  deve  tanto  più  intereiTare,  quantochè  trat- 
tai! d' un' antichiflìma  città  della  Tofcana. 

Volle  Pelloutier  provare  (lìb.  r.  e.  io. ),  che 
i  Pelafgi  palla  ti  in  Italia  non  erano  gli  antichi 
abitatori  della  Grecia  >  cioè  Sciti ,   o  Celti , 
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ma  ii  popolo  fucceduto  a  quelli  ,    o    fiano^  i 
veri   Greci  ,    i    quali    perciò    introdurrò   in 
Italia    una    religione  ,    var  j  riti  ,   e  coltomi , 
eh'  eglino  fretti  aveano  ricevuto   dagli    orien- 
tali ,    e  anche    l' ufo    delie    lettere .    Volle-, 
altresì,  che  la  loro  lingua  folte  la  Greca,   e 
non  quella  de  Pelafgi  ,   e   in    prova  di  tutto 
ciò  fi  contentò  recarne   quefta   fola  :    Strato- 
ne ,  e  altri  narrano,  che  alcuni  Romani,    o 
Etrufci  viaggiatori  ritrovandoli  vicino  ad  Agil- 
la    città  fondata  da'  Pelafgi ,   domandarono  ad 
un  Agillano  il  nome  della  medefima ,  a  quali 
eì  rifpofe  %cclpe,  perchè  non  intefe  ciò,   eli 
eflì  chiedeano,  e  que  foreftieri  prefero  un  tal 
faluto  pel  nome  della  città  ,  che  pofeia  fegui- 
tò  a  chiamati  Caere.  Appretto  ciò  ei  foggm- 
0ne  ,  je  crois  donc    étre  en  droit    de   conclure  , 
que  ces  prétendus  Pelafges  itoient  des  véntables 
Grecs  ,  qui  puf  reni  en  Italie  beaucoup  plus  tara 
que  le  commuti  des  auteurs  ne    le  prétend ,    Ma 
i  Greci ,    i  quali  portarono  in  Italia   la    reli- 
gione ,  i  coftumi  ,  e  le  lettere  ,  furono  1  co- 
loni   del  litorale  del  mar  Ionio  ,    e   del  Tir- 
reno ,   de'   quali    ragionerò    qui    appretto,    e 
quelli    non  debbono    confonderti   coi  Pelafgi  , 
uè  da   quelli  argomentare  a  quefti ,  fenza  aver 
prima  dtmoftrato,  che  foffero  i   medefimi   più 
recenti  coloni  Greci .  Il  cambiamento  poi  del 
nome  di   Agiila  in  Caere  è  molto  poftenore  al 
tempo,  in  cui  gli  Etrufci  la  tolfero  a  Pelafgi. 
Erodoto  la  nomina  fempre  Agiila  ,  e  il  fopra- 
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nome  di  Caere  debbe  anche  effere  pofteriore 
ad  Erodoto  ,  quantunque  alcuni  feri ttori  l'ab- 
biano ufato  per  anticipazione  ,  parlando  di  tem- 
pi molto  più  antichi  .  Inoltre  la  narrata  av- 
ventura è  una  favola,  ed  invenzione  di  qual- 
che antico  grammatico  ,  il  qual  s  impegnò  a 
fpiegare  1'  etimologia  di  Caere  ;  e  che  ne  ila 
la  verità ,  offervate  ,  che  altri  antichi  T  inter- 
pretavano cctÒ  tS  ya'ipziv  j  dal  godimento , 
ch'ebbero  i  fitibondi  Pelafgi  di  aver  ritrovato 
un  fonte  >  ove  intraprefero  a  fabbricare  co- 
tenna città,  interpretazione  non  men  vana,  e 
favolofa  dell'  altra . 

Io  però  lodo  l'impegno  di  M.  deChiniac, 
il  quale  ultimamente  ci  diede  colle  ftampe  di 
Parigi  una  nuova  voluminofa  edizione  dell' 
opera  di  Pelioutier  ,  che  cominciava  a  dive- 
nir rara  ,  e  non  Solamente  1'  arricchì  di  alcu- 
ne dotte  differtazioni ,  e  lettere  del  rnedefìmo 
autore  ,  ma  sì  pure  di  varie  memorie  ,  che 
lo  riguardano  ,  del  libro  IV.  ,  di'  era  ancor 
inedito,  e  di  alcune  fue  note;  intorno  alla 
quale  edizione  avrò  forfè  altra  volta  occa- 
fion  di  discorrere ,  non  avendo  potuto  finora 
efaminare  i  vari  opufcoli  ,  che  la  compon- 
gono. 
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De    Veneti . 


s 


Eguita  il  Giornalista  a  dire,  che  cagione  *- 
xà  maraviglia  1'  offervarfi  ,  eh'  io  non  abbia  ri- 
ierbato  alla  feconda  parte  della  mia  ftoria  V 
articolo  fopra  i  Veneti ,  che  certamente  non  fu- 
rono dei  primi ,  e  che  io  medefimo  li  fuppon- 
go  differenti  dagli  Umbri,  e  venuti  in  Italia 
{blamente  dopo  la  guerra  Trojana  .  Io  preci- 
(amente  non  fiffai  1'  epoca  della  immigrazione 
de'  Veneti  in  Italia;  diflS  pag.  <?o.  ,  che  tolta 
la  favola  di  Antenore  ,  e  degli  Eoeti  ,  nulla 
ci  fi  opporrebbe ,  ancorché  voremmo  approf- 
fìmare  per  qualche  fecolo  queir  epoca  ,  che 
fìava  dianzi  jigata  al  favolofo  arrivo  di  Ante- 
nore ;  onde  ci  dobbiamo  determinare  con  al- 
tri fatti ,  che  potrebbono  degradarla  ugual- 
mente, alcune  età  dopo  il  Trojano  eccidio ,  o 
avanzarla  al  di  fu  di  elio .  Bensì  io  conghiet- 
turai ,  che  i  Venedi ,  o  Sciavi  ,  cioè  i  Sar- 
mati ,  non.  arrivarono  fino  alla  Viflola  fé  non 
dopo  la  prefa  di  Troja  ,  ma  che  i  Veneti  yen- 
nero  in  Italia  anche  prima  che  i  Venedi ,  0  Scia- 
vi fi  diffondeffero  di  qua  della  Viflola  ;  onde  fe- 
condo quefta  mia  conghiettura  1'  emigrazione 
dei  Veneri,  in  Italia  caderebbe  fempre  o  al- 
quanto prima  dèi  Trojano  eccidio  ,  o  in  quel 
torno .  In  Comma  io  (ottenni ,    che   le  prime 

co- 
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colonie  d'  Europa  non  fono  tanto  antiche ,  co- 
me da  parecchi  tuttavia  fi  arbitra,  perciò  ho 
noverato  fra  gl'Itali  primitivi  que' popoli,  che 
in  Italia  trafmigrarono  innanzi  l'epoca  Troia- 
na .  L'  antichità  de'  Veneti  è  imperfcrutabile, 
*d  anteriore  alle  prime  Greche  colonie  palla- 
te in  Italia  :  qual  maraviglia  pertanto  ,  che 
a'  Veneti  ro  abbia  dato  luogo  nella  prima  par- 
te deiia  mia  ftoria  ? 

Ma  in  ordine  a'  Veneti  è  cola  /ingoiare  , 
che  fiali  quello  nome  applicato  collantemen- 
te a  popoli  di  paefi  paludofi ,  e  baffi  ,  o  cir- 
condati da'  laghi  ,  o  ifolani .  Cefare  de  B, 
G.  L  y  a'  Veneti  delle  Gallie,  e  a  quali  tut- 
te le  loro  città  attribuire  fiftatta  posizione  . 
Strabone  ,  il  qual  riguardò  i  noftri  Veneti  per 
una  colonia  di  que'  della  Gallia  ,  e  vieppiù  s* 
ingannò  ,  avendo  collocato  quelli  in  un  cogli 
Ohfmii  fra  i  Belgi,  e  perciò  eftefe  troppo  la 
Belgica  da  quella  parte  deli'  Oceano  ,  non  ci 
avrebbe  forfè  almeno  indicato  ,  che  il  nome 
de' noftri  Veneti  fu  loro  importo  da' Cifalpini 
Galli  loro  vicini  ,  da'  quali  poi  X  impararono 
i  Romani  ?  Certamente  tra  quefti ,  e  i  Veneti 
eranvi  de' popoli  Galli,  che  da' Romani  furo- 
no conofciuti  prima  de'  Veneti  .  Ma  vi  refta- 
rebbe  a  fapere  qual  nome  fi  dattero  i  Veneti 
tra  di  loro  ,  e  quai  nome  a  effero  nell'Illirico. 
Impariam  dalle  ftorie  ,  eh'  elfi  per  iftabiiirfi 
nella  Venezia  ,  vi  difeacciarono  gli  Euganei  ; 
ma  quello  non  era  neppure  il  proprio  nome  d'un 
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tal  popolo ,  il  qual  peraltro  era  oriondo  degli 
Umbri,  e  Liguri,  come  nel  Saggio». offervai  ; 
così  pure  i  Veneti  non  ebbero  forfè  origine  , 
e  nome  differente  da  quefti  ;  anzi  T  efferfi  ere  - 
duto ,  eh'  eflì  difeacciarono   dalla    loro    antica 
fede  gli  Euganei ,  verilimilmente  fu  un  errore 
nato  parecchi  fecoli  dopo  il  loro  ftabilimento 
in  Italia  \    cioè  quando  rapporto  alla  loro    fi- 
tuazione  furono  dai  Galli  fopranomati  Veneti  -, 
onde  quella  mutazione  di  nome  farebbe!!  per 
errore  prefa  per  quella  del  popolo,  cui  fi  ap- 
plicò , 

§•  9\ 

Delle  Greche    colonie    del  Regno 
di  Napoli. 

J^!  Eppur  qui  cella  lo  ftupore  del  Giornali- 
fta  :  ei  non  fa  capire  ,  perchè  io  non  abbi  ap- 
pariate di  tante  numerofe   colonie   Greche  venu- 
te in   Italia  prima  ancora   della  fondanone   di 
Roma,    e    perciò    anteriori   di    molto  a  quei 
Galli ,  del  fucceffivo  paffaggio  de  quali  in  Ita- 
lia lungamente  ragionai .  Ma    quelle  colonie^ 
non  furono  tante ,  eiTendofi  moltiplicati  i  no- 
mi di  elle ,  e  non  già  le  colonie  ;  non  furo- 
no così  numerofe  ,    non  avendo  mai  occupata 
una  grande  diltefa  di  paefe  ;    non  fi    polTono 
così    adolutamente     dire   trafmigrate  prima-, 
delia  fondanone  di  Roma,  non  avendofene  pro- 
ve 
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ve  convincenti  ;  ne  fono  da  pareggiarli  colle 

invafioni  de'  Galli  pel  rapporto  principale  delle 
loro  conquide  . 

E'  noto  ,  che  un  tratto  d'  Italia  fi  conobbe 
fotto  il  nome  di  Magna  Grecia  >  ma  i  fuoi  con- 
fini fono  differenti  a  paragone  de'  diverfi  au- 
tori, che  ne  parlano  .  Strabone  lib.  8.  vi  com- 
prende la  Campania,  la  Lucania,  e  l'Abruz- 
zo \  altri  invece  della  Campania  vi  mettono 
la  Puglia:  Livio  /.  31.  e.  7.  vi  efclude  l'Ab- 
ruzzo, e  la  Lucania  ;  però  in  tutte  quelle  re- 
gioni vi  furono  alcune  Greche  città  qua  e  là 
fpaife  ,  né  i  Greci  poterono  mai  affatto  fcac- 
ciarvene  gli  antichi  abitatori  ,  e  per  lo  più 
in. luoghi  non  ancora  abitati  le  loro  città  fon- 
darono . 

Fello  Pompeo  in  Major.  Grcec. ,  Ateneo  L 
12.,  e  Ovidio  Fajlor.  1K  effendono  a  quali 
tutta  l'Italia  il  nome  di  Magna  Grecia^  tìlcuÌ 
.vi  fi  comprefe  anche  la  Sicilia  ,  come  rica* 
viamo  da  Livio  ,e  da  Strabone:  che  fi  dee 
da  tutto  ciò  inferire  ?  l'avvisò  Plinio  /.  3.  e. 
5.,  dicendo,  che  i  Greci  ,  gmus  in  gloriam 
fuam  effufijfimum ,  per  fola  vana,  e  pompofa 
inoltra  diedero  il  nome  di  Magna  Grecia  a 
un  tratto  d' It&lia  ,  di  cui  anche  non  ce  occu- 
pavano che  alcuni  fquarej  .  Il  più  ficuro  fi  è, 
che  quelle  Greche  colonie  fi  fiffaiono  nella 
fpiaggia  dell'Adriatico  dallo  (fretto  di  Sicilia, 
o  da  Locri  a  Taranto  ,  lenza  efcludere  alcu- 
ne loro  città  mediterranee  ,  e  alcune  altre 
K  nella 


acHaV»gg'«  dell'Abruzzo,  e  della  Campania. 
Tolomeo  /.,-  e  ..  parlando  della  Magna 
Grecia,  non  ci  nomina  pe  fuo.  tempi  .che 
Locri ,  Scilacium  ,  Crotone  ,  Thunum  ,  Meta- 
ponto,  e  Taranto,  e  fra  le  mediteranno  Ptu- 

''"È  \£?\a.  colonia  de'  Calcidef.  di  Eubea, 
e  de*  dimani    deli'  Eolide   fondatori  di  dima 
in  vicinanza  di  Napoli ,  i  quali  prima    d  ap- 
prodare  nella  Campania     sbarcarono  noli  «fo- 
fa  Mnanam,  &  P"W^  come  Lmo  e  in- 
fera /   8.  ,  U  quale  però  d*  un  .fola  ne  fece 
die     ifchia  da' Greci  chiamava»  Puhecufa,    e 
5 nàrla  lilla  favola     eh' ivi  fi  foffero  ancora 
te  le  navi  d' Enea  .  Plinio  L  j.  e  6.  L  inter- 
dirà per  l' Inarimc  di  Omero.  Le  ■mprefe   e 
fa'  fortuna  de'  Cuman,  fon  defentte  mfra  a  r, 
A*  n'mnifio  ìib.  7-  Impariamo  da  Straberne  iw. 
f    Z\  Cumani  per  iftabi.irfi  fu  quella  ip.ag- 
L'     Lodarono    eli  Ofci  ,    ma    ignoriamo    1 
l^ione  S  lorgterr,torio',   che  certamente 
noi-  occupava  nemmeno  la  quarta  pane  della 
Campania»  febbeu  Diodoro  le.  4.  chiama  m- 
Sfilnento  quella   regione  Carnea  £■-, 
na     Si  fcriffe  ,  che  nella  cittadella   di  Cuma 
J« .il  tempo  di  Apollo:  Virgilio      e   altri 
;0       Latini  \  decantano  &*****  ^ 
1  .  f,  nvran  o?pì  a  credere   limili    toic  . 

^o11  id  ce  DioSro,  e  P.nfani.  fecero  paf- 
fegg!arP Dedalo  da  Creta  in  S.aha,  ma. n  Ita- 
lia non  mai.  Se 
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Se  crediamo  ali8  epitomatene  di  Stefano ,  e 

*  San  Gerolamo  nella  cronica  d;  Eufebio,  do- 
vremmo fupporre  un*  altra  colonia  venuta  da 
Samo  ,  da  cui  dicefi  fondata  la  città  di  Pozzuo- 
lo  (da'  Greci  Auteciccp'/jot  9  o  Aixc/japye-ta)  > 
ma  Strabone  Uh.  5.  affermando,  che  la  mede- 
lima  fu  un  emporio  ,  e  porto  de'  Cumani  e'  in- 
sinua ,  eh'  efli  1'  avean  fabbricata  ,    onde  sq(- 
elude   la  nuova  colonia  di  Samo,    fenza  fup- 
porre arbitrariamente  ,  che  a  que*  di  Samo  1* 
aveller  tolta  i  Cumani.   Effi  parimente  fonda- 
rono Napoli,   il  cui    golfo    dianzi   appellava(i 
Cumano  .    Peto  fi  offervi ,    che    nella    citata 
cronica  d'  Eufebio   fi   porta    la  fondazione    di 
Pozzuolo  all'  anno  quarto  dell'  Olimpiade  64., 
che  coincide  in  circa  coiranno  232.   di    Ro- 
ma, e  coli'  anno  ,  in  cui  gli  Etrufci  dell'Adria- 
tico collegati    cogli   Umbri     tentarono    di    di- 
ftrurre  Cuma ,  la  cui  grandezza  ,   ed  opulen- 
za incomincia  a  comparirci  nel  divifato  anno 
(  Dion.  Ibid.  )  Da  tutto  ciò  abbiamo  un  mag- 
gior fondamento  di  arguire,    che    la   colonia 
de' Cumani,   o  Calcidesi  non  era  forfè    ante- 
riore alla  fondazione  di  Roma. 

Di  tutti  i  portento!!  luoghi  de' contorni  dì 
Cuma,  e  de*  compagni  d'  Ulifle  approdati  a 
Baja,  e  al  Promontorio  Mifeno  Strabone  av- 
visò lib.  1  ,  di'  erano  fole.  I  Teleboi  abita- 
tori dell'  ifoia  di  Capri  non  doveano  eìTei  e  al- 
trimenti che  coloni  de'  Cumani .  Nel  conti- 
nente della  Campania  altra  città  non  ebbero 
K  2  effi 
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elfi  Cumani  ,  o  Calcidefi ,  che  Abella ,  come 
fcrive  Giuftino  Uh.  io.  ,  il  quale  però  s  in- 
canna ,  attribuendo  anche  Nola  a  Calcidefi , 
quando  Livio  ,  e  Vellejo  Patercolo  apertamen- 
te la  danno  agli  Etrufci  in  un  con  Capoa  . 
Laonde  nella  Campania  non  abbiamo  altra 
Greca  colonia  >  fé  non  la  divifata  de  Cuma- 
ni ,  o  Calcidefi  molto  meno  antica  di  quanto 

fi  crede  '  >  v     •/•  J'   n       i  - 

Nella  Puglia  non  ve  rifeontro    di  Greche 

colonie ,  fenonchc  le  ifolette  di  Tremiti  rim- 
petto  ai  litorale  di  quefta  regione  chiaraavanfi 
anticamente  Diomede*  ,  e  nel  fuo  continente 
la  città  d'Argirippa  fi  credette  altresì  fondata 
da  Diomede  con  qualche  altro  luogo  :  ma  que- 
fte  ampollofe  menzogne  hanno  una  origine  af- 
fai più  recente.  <_  v 

Prefcindendo  dagli  antichiffimi  favolofi  Gre- 
ci  trafmigrati  in  Italia  fecondo  ciò  ,  che  nar- 
ra Dionifio  ,  febben  fi  a  certo,  che  nella  Ca- 
labria vi  follerò  varie  Greche  città  ,  noi  pre- 
cifamente  non  conofeiamo  più  &'  una  Greca 
coionia  .  FiiTano  gli  eruditi  la  fondazione  di 
Taranto  o  prima  ,  o  poco  dopo  1  epoca  della 
Troiana  rovina;  ma  fu  quali  fondamenti  ?  len- 
za averne  alcuno  ,  S'  è  vero  ,  che  quefta i  cit- 
tà efifteffe  prima  che  Falanto  vi  approdane 
con  una  coionia  di  Partenj  Spartani  ,  i  quali 
ìa  tolfero  gli  antichi  abitatori  ,  come  narra 
Gbitmo  là.  3-  e.  4-  ,  fi  ^vra  attribuire  a 
Medapj  la  fondazione  di  Taranto  ,    che  non 


erano 


14? 
erano  Greci ,  come  io  offervai  ibid.  pag.  $S. 
Cotefta  colonia   di  profughi  Lacedemoni    ap- 
prodò  nella  Calabria    non  molti    anni   prima 
della  guerra  del  Peloponnefo  incominciata   1' 
anno  2.  dell'Olimpiade  87.,  cioè   Tanno    di 
Roma  322.    Ma  poiché  di  Taranto  prima   di 
quefta  colonia  di  Lacedemoni    non    y  è    me- 
moria  ,  non  v5  è  forfè  ragione  d'  arguire ,  che 
Giuftino  abbia  nominato  la  rocca  de'Tarentini 
in  vece  dei  fito  occupato  contro   de*  MefTapj 
da  que'  Lacedemoni ,  ove  poi  fondarono  Ta- 
ranto ?' Debbonfi  attribuire  ai  medefimi  le  cit- 
tà di  Callipoii  ,  di  Galero  (  Cajirum  Minerva.  ) 
di  Otranto  (  Hydruntum  )  e  qualche  altro  men 
celebre  luogo  .  I  Tarentini  fondarono  parimen- 
te nella  Lucania  la  città  di  Eraclea  predo   il 
luogo  di  Siris  3    che    fi    è   fuppofio  fabbricato 
da  Trojani  lungo  il  fiume  di  quello  nome. 

Un  altra  colonia  Greca  di  Cretefi  dovrem- 
mo dire  trafmigrata  nella  Calabria,  fcrivendo 
Erodoto  lìb.  7. ,  che  fi  raccontava  ,  che  la 
flotta  di  Minoffe  Re  di  Creta  parlata  in  Sici- 
lia in  cerca  di  Dedalo,  fu  trafportata  nella  Ja- 
pigia  ,  ove  effi  Cretefi  s'  arretrarono ,  e  fon- 
darono Oria  (Xpict*  ovvero  Gupta)  Strabene 
lìb.  6.  vuole  ,  che  i  fondatori  di  Brindili  fof- 
fero  i  Cretefi  partiti  con  Tefeo  dalia  città 
di  Gnoffo  ;  fecondo  altri  furono  gli  Etoli  con- 
dotti da  Diomede-,  altri  immaginarono  un  fi- 
glio d'  Ercole  .  Anche  i  Salentini  fi  dicono  da 
Strabene  oriondi  da  Cretefi,  Ma  fé  riflettefi, 
K  3  ebe 


die  non  prima  di  Minofie  Creta  fu  popolata  j 
che  quefti  fu  il  primo  Re  di  queir  itola,  e  fu 
egli  l' ifteflb  Giove,  che  poi  divenne  tanto  fa- 
niofo  fra  i  Greci  (Ateneo  lib.  1 3 .  )  che  a*  fuoi 
tempi  appena  incominciavano  a  pattarvi  fu  pic- 
cole barche  d'  una  in  altra  ifola  dell  Arcipe- 
lago alcuni  uomini  per  iftabilirvifi  ,  come  fi 
narra  di  RadamantD  fratello  di  Minoffe  ;  noi 
faremo  difpenfati  dal  credere  l' emigrazione 
dei  fuddetti  Cretefi  in  Sicilia,  e  in  Calabria. 
Tanto  più  che  le  favole  divulgate  intorno  a 
Dedalo  TAteniefe  fono  pofteriori  di  parecchi 
fecoli  air  eccidio  Trojano  .  Le  coftui  fuppofte 
opere  appartengono  per  lo  più  al  Dedalo  di 
Sidone  ,  e  all'  altro  di  Bitinia  affai  più  recen- 
ti: onde  fé  mai  vi  pafTarono  de*  Cretefi  in  Ca- 
labria, non  fu  innanzi  la  fondazione  di  Ro- 
ma ,  o  in  quel  torno  ,  quando  la  nautica  co- 
minciava a  fiorire  predo  i  Greci  ;  e  intanto 
non  abbiamo  altra  ficura  memoria  di  Greche 
colonie  in  tutta  la  Calabria ,  fé  non  la  divi- 
fata  de*  Lacedemoni  ,  i  quali  propagatili  in 
quella  penifola  ,  diedero  origine  a  vari  luo- 
ghi ,  con  efferfi  tardi ,  e  affai  poco  avanzati 
nel  continente. 

Parecchie  incontranti  nella  Lucania  le  me- 
morie di  Greci  luoghi  \  con  tutto  ciò  polliamo 
(blamente  accertare  l' emigrazione  di  due  Gre- 
che colonie  :  la  prima  fu  degli  Achei  uniti  a 
que'  di  Trezene  (  Stra.  I.  6.  Solin.  cap.  8.  Ari- 
fiot.  Politic.  L  5.  e.  3.)  i  quali  fondarono  la- 
città 


città  di  Sibari,  che  non  tardò  a  divenire  ric- 
ca ,  e  potente  ;  ma  ignoriamo  il  tempo  di  que- 
lla emigrazione ,  che  non  potette  però  eltere 
molto  anteriore  alla  fondazione  di  Roma,  fé 
fi  riflette,  che  cotefta  colonia  fu  piuttofto  nu- 
merofa  a  paragone  delle  altre  ,  e  abbifognò 
di  parecchi  vafcelli  pel  fuo  ti afporto ,  e  che 
.nolto  prima  di  quefiY  epoca  non  erano  gli 
Achei  nel  cafo  dì  poter  allenire  una  flotta  per 
un  tal  uopo  .  Molte  cofe  rapporto  a\Sibarìti 
ci  narrano  fpecialmente  Ateneo  ,  ed  altri  au- 
tori t  ma  lenza  ordine  cronologico  ,  e  non 
fenza  efagerazioni .  1/  erFemminatezza  ,  e  i  di- 
sordini dì  quefta  gente  non  lafciarono  lunga- 
mente fiorire  il  fuo  flato,  e  la  fua  città,  che 
fu  rovinata  da  que'  di  Crotone  1'  anno  di  Ro- 
ma 180.  (  Dicdoro  lib.  11.)  I  Sibariti  ,  che 
fcamparono  da  quefta  flrage ,  dopo  anni  64. 
inviarono  un'  ambafciata  in  Atene  ,  e  a  Lace- 
demone per  domandar  foccorfo  :  i  Lacedemo- 
ni non  vi  accondefcefero ,  ma  gli  Ateniefi  fe- 
cero armare  dieci  vafcelli ,  fu  i  quali  fi  tra- 
sportò in  Calabria  la  feconda  colonia  di  Achei, 
e  di  Trezenj  ,  i  quali  poco  lunge  dall'  an- 
tica Sibari  vi  fabbricarono  Thurium  .  Quefti 
invitarono  di  lì  a  poco  altri  Greci  ,  i  quali 
parlarono  ad  unir  vi  fi  :  la  città  divenne  ricca, 
e  potente  ,  fi  alleò  coJ  Crotoniati ,  e  i  fuoi  po- 
poli fi  divifero  in  dieci  tribù  ;  cioè  le  tre, 
che  vennero  dal  Peìoponnefo  ,  fi  appellaro- 
no FArcada,  X  Achea  ,  e  l'Eleotica,  le  atee 
K  a  la 
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la  Beotica  ,  l1  Amfizionica  ,  la  Dorica ,  la  Cia- 
nica ,  l'Ateniere  ,  e  T  Ifolana  . 

La  città  di  Pefto ,  altrimenti  Poflìdonia,  fu 
altresì  opera  de  Sibariti ,  a  detta  di  Strabene, 
e  di  Marciano  d'Eraclea,  febben  Solino  l'ab- 
bia data  a'  Doriefi  .  Comunque  fia ,   i  Lucani 
debellarono  que'  di  Poflìdonia  ,  e   i  cottolo  fo- 
cj  Greci,  e  s'impadronirono    delle    loro  città 
(  Strab.  I  6.  )    La  fondazione   di  Metaponto  , 
ove  morì  Pitagora,  comunemente  fi  attribui- 
re agli  Achei ,    eh*  io  non  credo  diverti   dai 
fondatori  di  Turi:  fecondo  altri  furono  i  Pelii, 
i  quali  da  Troja  intraprefero  con  Neftore  que- 
fta  navigazione  ;  ma  da  Gffatti  favoleggiamenti 
de  Greci  erranti,  e  de  compagni  di  Enea  nac- 
quero pofeia  i  nomi  di  parecchi  luoghi  ,   fiu- 
mi ,  e  promontori  della  Lucania  ,    come  leg- 
giamo predo  Erodoto  ,  Diodoro,  e  fpecialmen- 
te  pretto  Strabone  ibid. ,  che  da  parecchi  eru- 
diti fi  adottarono  per  iftorici  fatti,  onde  tut- 
tavia fi  moltiplicano  cotefte  colonie    a  mifura 
di  elfi  favolofi  nomi  . 

Rechiamoci  finalmente  nella  penifola  dei 
Bruzj,  che  da  Antioco  Siracufano  predo  Stra- 
bone ibid.  dicefi  efferfi  propriamente  chiamata 
Italia ,  e  anticamente  Enotria  ,  ovvero  Chonia 
dai  Coni  difendenti  degli  Enotri  ,  dei  quali 
diftefamente  parlò  Dionifio  lib.  i.  fecondo  le 
fue  conghietture  ,  e  le  antiche  favole .  E'  cer- 
to ,  che  i  Bruzj  Ci  diramarono  dai  Lucani  , 
quefti  dai  Sanniti ,  e  quelli  dai  Siculi  ,  Sabi- 
ni, 


ni  j  Aufoni ,  ovvero  Umbri  ;  ond*  effi  difcen- 
deano  dagl'Itali  primitivi,  Secondo  Antioco  gli 
Enotri  avrebbono   tenuto  cotefto  paefe   prima 
de' Lucani,  e  de' Bruzj,  ma  ei  s'ingannò,  fé 
per  gli  Enotri  intefe  i  fuppofti  antichiffimi  Gre- 
ci trafmigrati  per  mare,  come  enervai  di  fo- 
pra  pan.   i.  art.  2.  e  5.  ,  o  abbia  voluto  di- 
re ,    eh*  effi  follerò    ftati  i  primi   abitatori    di 
cotefta  regione  ;    mentre    altre   tellìmonianze 
fon  recate  da  Dionifio  ihiL  comprovanti,  che 
i  fuppofti  Enotri    a    difpetto    dell' antichiffima 
favolofa  loro  emigrazione  vi  ritrovarono  pero 
l'Abruzzo,    e  la  Lucania    già  occupata   dagli 
Aufoni,  o  Auronci,  o  Elimi,  tutti  fopranomi 
della  gente ,  da  cui  diramarono  Lucani ,  e  Bru- 
zj  ;  ficcome  anche  i  Iapigi  creduti  coetanei  degli 
Enotri  vi  trovarono  giàgli  Aufoni  nella  Calabria. 
Fra  la  fuppofta  immigrazione  degli  Enotri., 
e  la  diramazione  de'  Lucani ,  e  poi  de'  Bruzj 
non  vi  comparifee  di  mezzo  veruna  altra  gen- 
te; ma  ignoriamo  però  il  precifo  tempo,   in 
cui  fpecialmente    dalla  tribù  de  Sanniti   fi  di- 
vifero  i  Lucani ,  e  prefero  quefto   nome  ,    e 
quindi  da  effi  fepararonfi  i  Bruzj  -,  il  che  non- 
dimeno avvenne  in  tempi  molto  antichi.  La- 
onde quando  rapporto  a  quefta    gente    narra- 
no alcuni  autori,  ch'effa  tolfe  a  Greci  colo- 
ni   quando    una  ,  quando  un  altra   città  neh? 
Abruzzo,  nella  Lucania  ec,  non  danno  cer- 
tamente veruna  anzianità  a'  Greci  fopra  i  Lu- 
cani ,  e  Bruzj .  Così  Strabene  /.  e  racconta , 
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che  la  città  di  Temefa  ,  o  fia  Tempfa  nell* 
Abruzzo,  fu  dagli  Aufoni  fondata,  pofcia  a 
quefti  la  tolfero  gli  Etoli  compagni  di  Toan- 
te  ,  e  quefti  ne  furono  efpulfi  dai  Bruzj  ;  don- 
de non  altro  apparifce  ,  fenonchè  i  Bruzj  di- 
vifi  dai  Lucani  né  tanto  furono  numeroii ,  per 
occupar  fubito  tutto  il  paefe  ,  cui  efli  impo- 
fero  il  loro  nome  ,  né  tutti  i  popoli  degli  Au- 
foni loro  progenitori ,  che  occupavano  il  me- 
desimo ,  aveano  ancora  adottato  il  nome  della 
nuova  tribù  de'  Bruzj .  I  Greci  (tabilironfi  nella 
fpiaggia  ,  che  poco  era  abitata ,  e  il  fecero 
per  lo  più  fenza  oppofizione  per  parte  degli 
antichi  abitatori .  In  ptogrerìò  s'  inoltrarono 
alquanto  nel  continente  ,  e  le  città,  eh' efli 
fondarono,  dimoftrano  ,  che  anche  quivi  non 
v'erano  tuttavia  molti  luoghi  abitati ,  e  eh* effi 
agevolmente  feppero  infinuarfi  nella  grazia  di 
que'  popoli . 

I  Bruzj  fpecialmentc  furono  in  una  qualche 
afFratellanza  co' Greci  coloni,   onde  adottaro- 
no infenfibilmente    per  fino  la  Greca    lingua  , 
e  bilingui  furon  detti  da  Ennio  preflo  Fefto  , 
cioè  parlanti  Ofco  ,   e  Greco ,    ma  tuttavolta 
ebbero  infieme  alcuna  fiata  a  contraftare.  Sic- 
come però  non  fappiamo  né  il  precifo  tempo , 
in  cui    gli  Etoii  tolfero  Tempfa   agli   Aufoni  , 
né  quando  i  Bruzj  la  ritolfero    agli  Etoli  ,    e 
tra  cotefti  due  avvenimenti  anche  potette  ef* 
fervi  corfo  un  breve  intervallo ,  nulla  fi  può 
inferire  a  favore    dell'  anzianità   della  colonia 
dogli  Etoli  lopra  de'  Bruzj  . 
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Ma  a  un  di  preffo  intorno  al  tempo  dell' 
emigrazione  di  quefta  Greca  colonia  che  pof- 
lìamo  ftabilire  ?  la  circoftanza ,  eh1  efla  fu  con*- 
dotta  da  un  certo  Toante  ,  a  nulla  ci  può  de- 
terminare :  il  pezzo  riftretto,fcofcefo,  e  mon- 
tuofo  di  terra ,  che  gli  Etoli  abitavano  (  neir 
Etolia)  non  potea  nelle  antichiffime  età  nu- 
trire molto  popolo  :  erano  oltremodo  dediti 
alle  {correrie,  ma  per  terra,  e  contro  de  lo- 
ro vicini .  Una  fola  città  marittima  aveano  a* 
tempi  di  Omero,  cioè  Calcide  ,  creila  ram- 
mentò Iliad.  L  i.  v.  147.,  né  da  lui  s'im- 
para, che  neppure  nella  fua  età  i  Calcidesi , 
e  gli  Etoli  foriero  applicati  aila  marina,  o  an- 
dafTero  in  corfo  per  mare;  onde  è  certo,  che 
quella  colonia  di  Etoli  approdò  a  Tempfa  af- 
fai dopo  1'  età  di  Omero . 

Però  Strabone  riporta ,  che  a1  fuoi  tempi 
correa  voce  ,  che  Omero  (  Odyff.  hb.  1* 
v.  184.  7tXzù)v  i<r  TtfjLtcrw  fjisrd  yjxhxk\ 
parlando  di  chi  navigava  a  Temefa  in  traccia 
de'  metalli  )  fi  foffe  intefo  di  quella  dell'  Ab- 
ruzzo, e  non  di  quella  di  Cipro  ;  ma  Stra- 
bene non  fece  che  riportarne  la  fama,  quan- 
tunque avvifi  ,  che  a' fuoi  giorni  fi  additava 
ancora  il  luogo  delle  miniere ,  eh'  erano  ivi 
poc'  anzi  mancate .  Ma  chi  vorrà  confederare , 
che  Omero  ,  e  i  Greci  de'  fuoi  tempi  ebbero 
appena  una  confufa  idea  del  litorale  d'Italia, 
e  che  a-  riferva  forfè  de'  Pelafgi  venuti  infic- 
ine ad  altri    barbari   popoli   per   terra,    deli' 
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emigrazione  de*  quali  in  Italia  Omero  non  dii- 
fé  parola,  non  confta,  che  alcuna  Greca  colo- 
nia   all'  età    fua   folle   in    Italia    trafmigrata  , 
tanto  meno  per  mare  ;  non  potrà  mai   lufin- 
gariì,  che  Omero  abbia  parlato  della  Tempfa 
dell'Abruzzo.  Al  che  aggiugnendofi  ciò,  che 
oflerva  1*  ifteffo  Strabone    /.   14.    dell'abbon- 
danza de  metalli  delia  Temefa  di  Cipro ,  che 
pure  da  Plinio  ,    da  Stefano  Bizantino  ,    e   da 
altri  fctittori  vien  raffermato,  e  la  cognizio- 
ne, che  aveano    di    queft' ifola  i  Greci    dell' 
Afia  minore  a  tempi  di  Omero,    fi  avrà  una 
prova  incontraftabile  ,    che  Omero   non  potè 
parlare  della  divifata  città  de'Bruzj,  e  chela 
narrata  colonia  degli  Etoli  fu  di  molto  pofte- 
riore  al  medefimo  .  Gli  Etoli ,  e  Calcidefi  fon- 
darono   parimente    Reggio,    perciò   dobbiam 
forfè  moltiplicare  coteite  colonie  di  Caleide  ? 
Non  fi  debbono  certamente    fupporre    altret- 
tante differenti  colonie  ,  quante  furono  le  cit- 
tà fondate  da'  Greci . 

La  città  d'  Ipponio  da'  Romani  chiamata  Vi- 
bona  Valentia,  dicefi  da  Strabone  /.  6.  fon- 
data da'  Locrefi ,  i  quali  fabbricarono  parimen- 
te predo  il  promontorio  Zephyrium  la  città 
di  Locri  fopranomata  Epippfiyrìi .  Strabone 
T  attribuifee  a  Locrefi  ,  Ozoli  ,  o  Zefirj  ; 
alcuni  poeti  Latini  ai  Naricj  cosi  detti  da 
Nxput  città  de  Locrefi  Epicnemidj;  la  fenten- 
2a  piìrcomune  la  dà  a'  Locrefi  Opunzj .  Evante 
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condurle  quefta  colonia    non   molto   dopo   la 
fondazione  di  Crotone  ,  e  di  Siracufa  (  Strak 
ibid.)  Ora  impariamo    da    S.  Gerolamo    nella 
Cronica  d'  Eufcbio  ,  e  da  Freculfo  Chron.  lib. 
3.  e.   4.,  che   la  città    di  Locri   ne'Bruzj   fu 
fondata  regnando  Tulio  Oftilio  l'anno   2.  dell' 
olimpiade  14.;  raccogliamo    dall'  ideilo    Stra- 
bone,    che  Sibari  fu  edificata  poco  prima  di 
Crotone  ;  quella  città  fi  fondò   da    una  colo- 
nia di  Achei  condotta  da  Mifcello  ,  e  quindi 
i  Crotoniati  intra  altri  luoghi  edificarono  an- 
che la  città  di  Terlna  predo  il  golfo  in  oggi 
di  Santa  Eufemia .  Eforo  diffe  ,  che  Crotone 
prima  fi  tenea  dai  Japigi  y  ma  convien  incen- 
dere il  fito,  ove  iì   edificò,    e    quelli    Japigi 
non  erano   altrimenti  Greci ,    ma  Illirici  ,    e 
degli  antichi  popoli  d'  Italia  ,  come  io  già  di- 
vifai  /.  e.  pag.   38.    Da  tutto  ciò    s  inferifee  , 
che  le  Greche  marittime  colonie  pallate  in  Ita- 
lia ,  e  in  Sicilia  fono  o  di  poco  anteriori ,  o 
per  lo  più  pofteriori   alla  fondazione  di  Roma. 
L'  origine  di  Caulonia  (  K.ccu7^.oj  )    altresì 
nell'Abruzzo  fi  attribuifee  agli  Achei,  i  quali 
furono  poi  difeacciati  dai  Bmzj  ,  e  varcarono 
in  Sicilia  .  A  una  colonia   di  Ateniefi  Strabo- 
ne  ,  Plinio  ,  e  Servio  danno  l' origine  di  Sci- 
lacium  y    ora  Squillaci.    Intorno    alle   colonie 
di   Spina,  e  di  Agiila  ne  diffi  di  fopra  il  mio 
parere  ,  ne  di  altte  vi  abbiamo  veruna  certa 
memoria  .  Cotefti  Greci  portarono  in  Italia  il 
fuperftiziofo  loro  genio  nazionale ,  e  con  fpe- 
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cioiì  nomi  relativi  per  lo  più  ai  fatti  decloro 

favolo!!  eroi  diedero  un'  aria  di  antichità  ai 
nuovi  loro  ftabilimenti  .  Laonde  finora  s' in- 
gannarono quegli  eruditi  ,  i  quali  moltiplica- 
rono cotefte  colonie  quali  in  ragione  de'  Gre- 
ci nomi  de*  luoghi  differenti  ;  le  credettero  af- 
fai numerofe  ,  quando  non  formarono  mai 
che  piccoli  itati  nel  litorale  dell'  inferiore  Ita- 
lia anche  dopo  il  corfo  di  molti  anni  ,  nei 
quali  la  loro  popolazione  dovette  propagarci 
confufero  la  loro  potenza  prodotta  dal  loro 
traffico  ,  come  fé  foffe  intrinfecamente  deriva- 
ta dal  numero  grande  de  coloni ,  a  riferva  di 
qualche  città,  che  fu  veramente  popolofa  j  e 
le  divulgarono  per  antichiilime  ,  quando  tre 
città  folamente  intra  effe  pollono  inoltrare  una 
qualche  prova  di  avanzare  alcun  poco  1'  età 
di  Romolo. 

Un  beli*  efempio  ci  reca  Polibio  /.  i.c.  59- 
della  corrifpondenza  delle  città  della  Magna 
Grecia  coi  popoli  della  Grecia  propria,  dove 
giova  offervare  ,  eh'  egli  accenna  cotefto  van- 
tato paefe  così,  le  città  di  Greca  origine ,  che 
/ono  in  quella  /piaggia,  cioè  del  mar  Gionico, 
e  come  principali  nomina  foltanto  i  Crotonia- 
ti  ,  i  Sibariti ,  e  i  Cauloniati  ,  i  quali  unita- 
mente innalzarono  un  tempio  a  Giove  Omo- 
fio  ,  e  '1  fidarono  pel  luogo  de'  congreffi  di 
tutta  la  Greca  nazione  {labilità  in  Italia  .  A 
mano  a  mano  che  alcuni  di  cotefti  Greci  co- 
ioni s' inoltrarono  yerfo  il  Lazio  ,  e  fi  confu- 
fero 
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fero  co'  Latini  ,  il  riftrinfero  i  confini  della 
Magna  Grecia ,  nome  3  che  a'  tempi  di  Cice- 
rone era  già  in  difufo  [de  Orator.  I  3.  e.  34.) 
Io  però  di  cotefte  Greche  colonie  nel  mio 
Saggio  non  feci  parola  ,  perchè  le  loro  immi- 
grazioni niuna  notabile  rivoluzione  produfle- 
ro  in  Italia,  come  fecero  i  Galli,  e  altresì 
mi  era  riferbato  di  difeorrerne  altrove  più  op- 
portunamente .  Laonde  avendo  ivi  foltanto 
parlato  di  que'  Greci ,  i  quali  dall' Alicarnaffeo 
ruron  creduti  i  primi  dilla  loro  nazione ,  che 
vennero  in  Italia ,  il  Giornalifta  ha  foggiunto, 
che  intorno  a  quelli  ancora  io  mi  contentai  di 
efporre  quanto  ne  pensò  M.  Freret . 

§.    1  o.  * 

ZV  P ciaf  gì. 

JLtfE  difficoltà  proporle  da  Freret  eontra  il 
racconto  così  circoftanziato  ,  che  fa  l'Alicar- 
naffeo  delle  immigrazioni  in  Italia  di  que'Gre- 
ci  antichiffimi ,  dimoftrano  l'incoerenza  delle 
medefime  \  quantunque  l'AlicarnaiTeo  precifa- 
mente  afferifea  ,  che  i  Greci  vennero  per  ma» 
re  .  L' ifteffo  Giornalifta  offerva  ,  che  Freret 
giudicando  ,  che  i  popoli  venuti  in  Italia  per  V 
Illirico  fojfero  di  que  Pelafgi  mede fimi ,  ch'era- 
no in  Grecia  ,  fofpettò ,  che  Dionijìo  per  abbel- 
lite que  fio  fatto  ,  di  terrejìre  eh'  era  jìato  il  loro 
viaggio  ,  lo  trasformai    in  viaggio  marittimo  . 

Àdun- 
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Adunque  io  non  fon  più  d*  accordo  con  Fre- 
ret fu    l'articolo    de  Pelafgi  ;  io,   che  dimo- 
ftrai,  che  i  fuoi  popoli  Illirici,  a  quali  ei  die- 
de il  primato  fra  gì'  Itali  primitivi ,  erano  Cel- 
ti ,  e  della  nazione  degli  Umbri  v  io,  che  non 
folo  non  collocai  i  Pelafgi    fra  gì*  Itali  primi- 
tivi ,  ma  che  neppur  credetti ,  che  il  loro  fta- 
bilimento  in  Italia  afferirfi  potette  cosìaffoiu- 
tamente    anteriore   di    qualche    età    all'  epoca 
Troiana  .  Bensì  fui  prevenuto    da  Freret  neìl' 
efame  della  divifata  Dionifiana  narrazione  ,  la 
cui  incoerenza  rifalta  agli  occhi  di  qualunque 
mediocre  letterato  -,  ond'  io  tra  le  difficoltà  pro- 
polle  da  Freret  alcune  foltanto    ne  accennai  ? 
e  parlai  ad  altre  offervazioni  più  eflenziah  al 
mio  oggetto,  che  nulla  han   di  comune  con 
quello  fattore  .  . 

Ma  altresì  è  da  rifletterò*  ,  che  fé  vi  fon 
paffati  anticamente  in  Italia  alcuni  degli  er- 
ranti Greci  ancor  barbari  fottò  il  nome  di 
Pelafgi  ,  tanto  più  il  fiftema  di  Freret  foggia- 
ce  a  gravi  difficoltà  ,  perch'  egli  errò  ellen- 
zialmente  in  definire  la  coftituzione  de*  cor- 
pi ,  o  delle  colonie  de'  Pelafgi  ,  i  quali  non 
altrimenti  fi  poffono  Greci  appellare ,  Te  non 
perchè  la  Grecia  avea  fomminiftrato  il  primo 
fondo  della  gente ,  che  fi  conobbe  (òtto  que- 
fto'  nome. 

Finora  gli  eruditi  non  han  forfè  riflettuto 
alle  tante  inverofimili ,  intrigate  ,  incompoili- 
fciji  cofe,  che  prefenta  la  ftoria   de'  Pelafgi  a 
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ehi  precifamente  li  confiderà  per  una  gente.- 
particolare  della  Grecia  .   Ultimamente   anche 
il  signor  Gioanni  Ihre  (  celebre  Didimamen- 
te pel  fuo  Glojfarium  Suicgotkicum  )  fece  fofte- 
nere  nella  università  di  Upfal  una   tefi    fu    Y 
origine  de1  Pelafgi ,  eh'  ei  li  deriva  in  un  cogli 
Attici  dalla  Tracia  ,  perchè  ricava  da  Erodo- 
to /.   i.,  che  il  nome  di  Attici  fu  in  Grecia 
pofteriore  a  quello  di  Pelafgi;    colla  qual  te- 
ftimonianza  egli  combina  ciò,  c.he  fcrive  Eca- 
teo di  Mileto  predo  Straberne   L  7.  ,    che    il 
Peloponnefo ,  e  tutta  la  Grecia  prima   che  da 
Greci,  fu  abitata  da' Barbari  :    al  che  foggiu- 
gne  Strabone  ,  che  Ecateo  feguì  quedo  lenti, 
mento  ,  perchè  raccontava!! ,  che  Pelope  con- 
dotta feco  dalla  Frigia  una  popolazione,  avea 
dato    il  nome    al  Peloponnefo  ;    che    i   Danai 
eran  venuti  d'  Egitto  ;  che  i  Driopi ,    i  Cau- 
coni ,  i  Pelafgi ,  e  i  Lelegi  fi  divifero  le  ter- 
re intra  Piftmp  di  Corinto  ,  e  di  là  di  elio  ; 
e  che  ì  Traci  condotti    da  Eumolpo    occupa- 
rono  l'Attica  .  Ma  per  inferirne  quindi  la  Tra- 
cica origine  de  Pelafgi ,    M.  Ihre  dovette  im- 
predare  a  que'  due  autori  le  confeguenze  de* 
fuoi  proprj  principi  .  Infatti  da  Ecateo  non  fi 
fon    forfè    didimi  Traci,  e  Pelafgi?  Suppofto 
che  l'Attica  prima  di  Ellen    figlio    di   Deuca- 
lione  fi  chiamane  Pelafgia  ,  fi  può  egli  inferi- 
re ,  che  i  Pelafgi    follerò    gì'  ideili   de'  Traci 
condotti  da  Eumolpo  ?  Anche  Peiloutier  fopra 
alcune  vaghe  induzioni  avea  opinato ,   che    i 
L  Pe- 
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Pelafgi  furono  in  origine   gì'  ifteffi  de*  Traci  : 
verifimilmente  il  furono  i  Greci  antichiilìmi , 
ma  quefti  non  denno  confonderti  co' Pelafgi, 
propriamente  parlando  . 

Arbitrò  parimente  M.  Ihre  dopo  quali  tut- 
ti gli  fcritrori  del  nord,  che  i  Geti  erano  gì' 
ideili ,  che  poi  chiamarono  Goti,  eh'  egli  inol- 
tre li  deriva  da  Traci ,  onde  li  confiderò  tra 
i  progenitori  degli  antichi  Greci  :   di   qui  ne 
trae  la  ragione  del  paiTaggio   di    tanti  Gotici 
vocabili  nella  Greca  lingua,  dell' amicizia,  del 
commercio  ,  e  dell'  affinità  della  lingua   degli 
Iperborei  con  quella  de'  popoli  dell'Attica ,  e 
del  rapporto  che  hanno  i  coftumi ,  e  le  leggi 
degli  antichi  Goti  con  quelle  de' Greci.  Sono 
vere  parecchie  ifolate  confeguenze    della   teli 
di  quefto  dotto   profeffore  ,    ma    la  fua  teli  e 
meonfiftente ,  e  non  ha  rapporto  colle  divia- 
te confeguenze  .  .  .  J    .. 
Egli  inoltre  olTerva  ,  che  i  Greci  ebbero  1 
ufo  delle  lettere  prima  di  Cadmo  ,  il  qual  non 
fece  che  cangiacene  la  forma  ,  come  egli  s 
immagina  fui  rapporto  di  Euftazio ,  e  per  via 
di  arbitrarie  illazioni  ;  che  l'alfabeto  Gotico  ha 
de'  caratteri ,  che  gli  fono  proprj  ,  altri ,  che 
raffomigliano   a  que  de'  Greci  ,  alcuni  a   que 
de'  Latini  9  il  che  è  veriflimo  ;  ma  di  qui  poi 
se  deduce,  che  gli  Eleni,  o  Greci,  e  i  Lati- 
ni adottarono  l'alfabeto  degli  Sciti,  cui  poicia 
le  fuddette  due  nazioni    vi    fecero   i  cambia- 
menti ,  ch'ora  veggiamo.  Però  l' alfabeto  par- 
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ticolare  degli  Sciti  fu  fconofciuto  a  tutta  Y an- 
tichità ;  e  tuppoftone  uno ,  vi  è  k  rfe  ragio- 
ne d' argomentare  dal  Gotico  alfabeto  a  quello 
antichiflimo  degli  Sciti  ?  Confondendo  i  Goti 
coi  Geti  ,  e  Daci ,  fi  vede  ,  eh'  ei  parla  dei 
Goti  dopo  la  prima  loro  emigrazione  verfo  il 
fudeft  .  I  dotti  del  nord,  che  con  nefTun  fon- 
damento hanno  tanto  eftefo  quefta  nazione  s 
non  ricercarono  mai  come  efeir  potea  tanta 
gente  dalla  riftretta  provincia  di  Gothland,  on- 
de poi  il  diftefe  per  molte  province  vicine  al 
Danubio  ,  e  perfino  invale  1  Italia ,  e  la  Spa 
gna  .  Effa  però  non  altrimenti  divenne  così 
numerofa  ,  che  per  Y  unione  di  varie  tribù  de 
Vandali  nella  fua  trafmigrazione  verfo  la  Vi- 
ftola  ,  e  quindi  degli  Alani  ,  ed  Unni  Sciti , 
o  Sarmati  di  origine  ,  dopoché  il  avanzò  ver- 
fo la  palude  Meotide ,  e  il  Tanai ,  i  quali  ac- 
compagnarono i  Goti  nel  lor  ritorno  verfo  oc- 
cidente, e  verfo  il  Danubio,  e  formarono  una 
medeilma  gente,  o  ila  perchè  le  irruzioni  de* 
fuddetti  popoli  erano  ugualmente  dirette  da 
oriente  in  occidente,  furono  inileme  confuti; 
onde  i  Goti  il  credettero  Sciti,  e  fpecialmen» 
te  gli  Alani ,  che  dianzi  abitavano  tra  il  Ta- 
nai ,  la  Volga  ,  e  il  monte  Caucafo ,  da  molti 
autori  il  credettero  Goti.  Efli  poiché  fono  T 
Imperador  Gallieno  invafero  la  Dacia,  e  la 
Mefia  ,  a  quali  pofeia  Aureliano  accordò  fuf- 
ricienti  terre  di  qua  del  Danubio  nella  prima 
Mefia,  o  ila  nuova  Dacia,  il  cominciarono  a 
L  *  con- 
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confondere  gli  antichi  Ceti ,  o  Daci  coi  Goti , 

che  occupavano  le  loro  terre  .  Chi  dirle  mai , 
che  quelli  popoli  avellerò  1'  ufo  delle  lettere 
innanzi  di  Ulphilas  loro  primo  Vefcovo  nel 
quarto  fecolo  ?  Ma  appunto  M.  Ihre  s  impe- 
gnò a  (ottenere  la  Scitica  ,  o  Getica  origine 
de  Pelafgi ,  e  de'  popoli  dell'Attica  ,  per  darci 
ad  intendere  ,  che  i  caratteri  dei  codice  Ar- 
genteo de  vangeli  di  Ulphilas  fono  gli  anti- 
chi degli  Sciti ,  eh'  egli  Gippone  adottati  dai 
primi  abitatori  della  Grecia ,  e  del  Lazio . 
Così  la  paflìone  eccita  fovente  delle  opinioni 
Infoitenibili . 

§.    M. 

Degli  Etrufci  . 

ST  Affa  il  Giornalista  a  dire  ,  che  fulle  trac- 
ie ,  e  cogl  ijlefi  fondamenti  di  Freret  ,  e  di 
Pelloutier  io  trattai  degli  Etrufci ,  o  fiano  Ra- 
feni:  egli  doveva  anzi  avvertire,  che  avendo 
io  provato,  che  gii  Etrufci  pattarono  dalle  re- 
gioni Circompadane  nella  Tofcana  ,  camminai 
fulle  tracce  di  Dionifio  d'Alicarnaffo ,  il  quale 
avea  già  dimostrata  la  falfità  della  narrazione 
dì  Erodoto  traente  dalla  Lidia  gli  Etrufci ,  e 
di  chi  li  confondea  co'  Pelafgi .  Freret  ampli- 
ficò le  offervazioni  di  Dionifio  contro  di  Ero- 
doto ,  e  '1  Tuo  merito  fu  quello  articolo  ru 
di  avere  efattamente  fpiegato  la  durazione  de 
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fecoli  Etrufchi ,  e  il  loro  principio  >  come  o£ 
fervai  ibid.  pag.  109. 

Le  poche  cofe  divifate  da  Pelloutier  lib.  1. 
e.  10.  rapporto  agli  Etrufci  y  fono  tratte  da 
Cluverio  /.  1.  e.  1. ,  da  cui  ricopiò  perfino 
the  gli  Etrufci  dalle  regioni  Circompadane  tra- 
smigrarono nella  Tofcana  folarnente  in  occa- 
(ione  delle  irruzioni  de'  Galli  ;  e  vi  aggiunfe 
una  fua  conghiettura  ,  che  il  nome  di  Tu/ci 
poterle  derivare  da  Tis  ,  Tuiflo  5  o  Tuifco ,  il 
Dio  de'  Celti  ,  il  che  dimoftra  V  inefattezza  di 
Pelloutier  fu  quefto  oggetto .  Del  refto  io  mi 
applicai  principalmente  a  difeutere  ciò,  che  Li- 
vio fra  altri  autori  narrò  dell'antichiffimo  impe- 
ro degli  Etrufci  ,  e  tali  nuove  oflervazioni  io 
vi  feci  fulla  pofizione  degli  antichi  Circompa- 
dani ,  che  fmentifeono  abbaftanza  queft'  altra 
imputazione  del  Giornalilta  ;  da  cui  però  av- 
rei volentieri  imparato  quali  jìano  le  ragioni 
più  gravi  ,  e  più  precife  di  quelle  ,  cK  io  efpoji, 
per  illuftrare  1'  antico  flato  dell'  Etruria  Cir- 
compadana  . 

Avrebbe  voluto  il  Giornalifta  ,  eh'  io  tutta 
efponendo  t  ojfer vallone"  di  M.  Freret  intorno  ai 
Tirreni  efìfìenti  una  volta  preffo  il  monte  Atos, 
creduti  forfè  il  ceppo  3  da  cui  provenivano  quei 
di  Tofcana  ,  avejji  potuto  dare  alla  medejimcL^ 
lume  ,  e  for^a  maggiore  >  e  fiffar  bene  come ,  e 
quando  ^affarono  a  jìabilirji  in  quefìi  nofiri  paejì. 
Su  ciò ,  che  narra  Tucidide  /  4.  ,  che  i  Per 
lafgi ,  i  quali  abitavano  quella  parte  dell'  in- 
L  3  ferior 
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ferior  Macedonia  chiamata  Crtflonìa  da  Ero- 
doto a  cagione  della  Tua  metropoli  Crejiena  , 
erano  del  numero  di  que'  Tirreni ,  che  abi- 
tarono una  volta  nell  itola  di  Lemno,  e  nel 
territorio  di  Atene  ,  il  che  fu  pur  conferma- 
to da  An-iclide  pretto  Stratone  /.  5.  ,  e  da 
Dionilìo  /.  i.-,  Freret  rilevò,  che  Dionifio  ab- 
bia convertita  la  Creftona  di  Erodoto  in  Cor- 
tona, con  che  abbia  eccitato  tante  inconfi- 
ftenti  opinioni  fu  l'origine  degli  Etrufci  ;  e  in 
verità  ella  è  cofa  da  non  poteri!  negare:  qui 
condite  tutta  1*  offervazione  di  Freret.  Qual 
vantaggio  fi  vuol  dedurre  dalla  efpofizion^ 
della  medefima  per  la  ftoria  de' Tirreni  della 
Tofcana  ?  Se  Freret  credette  que  della  Cre- 
ftonia  il  ceppo  di  quefti ,  almeno  non  ce  n 
indicò  il  menomo  fondamento  ,  e  certamente 
non  ve  n  ha  alcuno  ,  ne  io  fui  mai  d  un  tal 
parere.  Anche  fuppofto  che  l' Alicarnaffeo 
non  abbia  commetto  il  divifato  errore  ,  ciò 
farebbe  fempre  indipendente  dalla  nozione , 
che  mi  fi  domanda  . 

Dionifio  intanto  foftenne,  che  i  Pelafgi  era- 
no differenti  dai  Tirreni  ,  perchè  prefe  quefti 
ultimi  precifamente  per  gli  Etrufci  >  nel  qual 
fenfo  egli  ha  ragione  ;  ma  giova  confederare , 
che  il  nome  di  Tirreni  era  proprio  di  alcuni 
corpi  di  Pelafgi ,  come  ce  l'atteftano  vari  an- 
tichi autori  riportati  da  lui  medeiimo  ,  e  da 
lui  a  torto  riprovati  ,  ed  altri  riferiti  da  Stra- 
bone  /.  e.  -,  che  quello  nome  venne  dalla  Gre- 
cia 
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eia ,  e  in  tempo  che  i  Greci  non  ancora  co- 
nofceano  le  Italiche  genti ,  T  appropriarono 
ugualmente  agli  Umbri  ,  Aufoni ,  Latini  ,  e 
a  tutti  gli  altri  popoli  ;  donde  io  oilervo  , 
che  effendofi  pofeia  creduto  il  privativo  ,  e 
proprio  nome  degli  Etrufci  ,  furon  quefti  cre- 
duti anticamente  eftefi  per  tutta  Italia  ,  e  s 
immaginò  indiftintamente  il  lor  vantato  im- 
pero dall'  uno  all'  altro  mare  ,  e  fino  alle  al- 
pi .  Per  la  qual  cofa  non  folo  è  imperferuta- 
bile  ,  quando  primieramente  iìa  il  nome  di 
Tirreni  paffato  in  Italia,  potendo  noi  foltan- 
to  fapere ,  che  fu  alquanto  prima  d'  Efiodo , 
il  qual  chiamò  Latino  Re  de  Tirreni  ;  ma  altresì 
è  niente  fic uro  ,  fé  la  colonia  de'  Pelafgì ,  che 
diciamo  forfè  trafmigrata  poco  innanzi  l'epo- 
ca di  Troja  ,  lo  abbia  in  Italia  portato  ;  op- 
fmre  fenza  che  mai  vi  fìan  trafmigrati  de'Pe- 
afgi  Tirreni,  la  vanità  degli  antichi  Greci  ab- 
biali a  tutta  Italia  eftefo  full*  idea  ,  che  qui 
vi  follerò  flati  de'  Pelafgi  ;  il  che  però  cade 
fempre  dopo  1'  età  di  Omero  .  Ma  avvegna- 
ché gli  Etrufci  dopo  la  conquida  della  To- 
fcana  divennero  i  più  famofi  d' ogni  altro  Ita- 
lico popolo ,  i  Greci  quel  nome  appropria- 
rono particolarmente  a5  medejimi  ;  tanto  più 
quando  cominciarono  a  distinguerli  dagli  altri 
Itali  antichi  :  al  che  molto  parimente  contri- 
buì la  Greca  colonia  di  Agilia  (labilità  fulìe 
cotte  medefime  della  Tofcana  .  Noi  di  più  Tap- 
piamo >  che  il  nome  di  Tineni  non  era  il 
L  ^  prò- 


proprio  degli  Etrufci ,  i  quali  davanti  il  nome 
di  Rafeni  ,  come  1'  ifteiTo  Dionifio  ci  attefta  . 
Ciò  e  quanto  di  più  fondato  fi  può  affevera- 
re  fu  quello  oggetto,  e  con  firfatta  avverten- 
za noi  potremo  acconciamente  intendere  quei 
patti  de'  più  antichi  fcrittori  Greci  ,  i  quali 
rammentano  i  Pelafgi  Tirreni ,  paflì  creduti 
difficili  per  1'  involtante  applicazione  di  quefto 
nome,  e  per  eflerfi  fempre  voluto  fotto  di 
effo  intendere  propriamente  gli  Etrufci . 


i  2. 


Del  nome  ,    e  delle  colonie  de  Liguri , 
o  Ligui . 

JLiAfcierò,  che  il  Giornalifta  accufi  a  fuo 
fenno  l'ordine,  con  cui  ho  difpofto  gli  og- 
getti della  mia  ftoria,  e  che  a  fuo  fenno  cre- 
da, che  la  moltitudine  de  mèdefimi  in  vece  di 
togliere  i  dubbi ,  gli  accresca  piuttojlo  qualche^, 
volta  maggiormente  :  la  prova  ,  che  ne  reca  , 
e  la  vuole  (frappar  da  meftefìo ,  è  la  mia  mag- 
gior difefa  .  Egli  offerva  ,  che  nelly  ultimo  ar- 
ticolo appunto  del  mio  Saggio  dopo  aver  tentato 
fen{a  grande  fuccejfo  di  fijfare  i  termini  dell'an- 
tica Liguria  Cispadana  ,  o  fia  alla  defera  del 
Po  ,  fui  in  necejjità  di  confejfare  ,  che  noi  fia- 
mo  all'  ofeuro  intorno  al  preci fo  feto  di  parec- 
chie Ligufeiche  popolazioni  in  cotejle  contrade  • 
Dentro  1  confini ,   eh'  ho  fiffato  alla  Cifpada- 
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Da  Liguria  3  e  anche  fuor  de'medefimi  vi  abi- 
tavano maflime  negli  Apsnnini  alcuni  piccoli 
Liguftici  popoli  ,  come  i  Friniates ,  i  Brinia- 
te s  ,  i  Garuli  j  Lapicini  ,  gli  Hercates  ec,  $ 
delle  antiche  terre  de'  quali  ignoriamo  la  pre- 
cifa  pofizione  ,  ebbene  a  un  di  preffo  ne  co- 
nofciamo  la  regione  ,  eh'  io  divìfai  pag.  47; 
Cotefti  Liguri  certamente  fi  denominavano 
dalle  ville  da  effo  loro  abitate,  come  Frinia , 
Brinia  ec.  ,  onde  i  letterati  maiTm  amente  di 
Piacenza ,  di  Parma  ,  di  Modena  ,  di  Lucca  , 
e  di  Genova  eflendo  più  alla  portata  d'inve- 
ftigarne  anche  per  mezzo  delle  antiche  carte 
i  nomi  ,  che  ritennero  ne'  mezzani  ,  e  baffi, 
tempi  vari  luoghi  de5  loro  territori  ,  potrai! 
forfè  ancora  rinvenir  le  veftigie  de'  nomi  delle 
terre  >  che  precifamente  abitarono  una  volta 
que'  Liguri  .  Così  rapporto  a'  Friniati  abbia- 
mo nelle  montagne  del  Modenefe  la  piccola 
provincia  di  Frignano ,  dove  avvi  il  Civitas  Fé- 
ronianus  di  Paolo  Diacono  lib,  1.  e.  18.  ,  e 
lib.  6.  e.  49.  oggi  Fanano,  cui  fi  può  aggiun- 
gere la  carta  di  confederazione  del  1170» 
Montebellienfium  cum  cajlellanis  Friulani  preflb 
Muratori  Antiq.  hai  T.  IV.  Dijf.  49.  col  371.; 
io  intanto  mi  contentai  di  accennare  che  an- 
cora eravamo  all'  ofeuro  intorno  al  precifo  jito 
di  parecchie  Liguftiche  popolazioni  {pag.  i6ci«) 
tanto  eran  poco  eilenziali  al  precipuo  rin@ 
delle  mie  ricerche  ;  e  tanto  più  che  la  mafli- 
ma  difficoltà  nel  terminare  la  Cifpadana  Li- 
guria 
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guria  era  lo  ftabilire   il  confine   orientale  di 
etta ,  e  non  già  dalla  parte   degli  Apennini , 
dove  i  detti  Liguri  annidavano. 

Bensì  il  riggiro ,    che    diede    il  Giornalifta 
alla  mia  ftoria  ,    la    difordina  alcun  poco ,  e 
qualche  di  lui  indeci  fa  efpreffione   può   inge- 
nerar dei  dubbi  .  Dice  per  efempio  ,    che  in- 
torno ai  patteggio  di  Annibale  in  Italia  io  vo- 
glio riguardare  il  racconto  di  Tito  Livio  come 
pienamente  d'  accordo  con  Polibio  ;    ei  forfè 
ne  dubita  ?  dimoftrarebbe  di  non  aver  efami- 
nato  quefti  autori  ,   ed  effere  tuttavia  preve- 
nuto dalle  inconfiftenti  efpofizioni  di  Folard , 
di  Cluverio  ec.    Il  mio  fentimento  fu  porta- 
to ultimamente    ad  una    efatta    dimoftrazione 
dal  signor  Marchefe  di  S.  Simon  nella  prefa- 
zione   alla  fua  ftoria  della  guerra   delle  alpi , 
o  fia  campagna  del   1744-  (Amfterdam  1770.) 
I!  farfi  varcar  da  Annibale    il  Rodano    tra  il 
Pont  St.  Efprit,    e  Viviers   a  21.    lega  dalla 
fua  foce  ;  il  fiflare   f  ifola ,   ove    poi    campò 
Annibale,  in  quella  che  formano  il  Rodano , 
V  Ifara  (  e  certo  che  il  fiume  chiamato  da  Po- 
libio ,  e  Livio  Arar  ,  e  in  alcuni  tetti  Skoras  , 
è  1'  Ifara)  ,  e  le  montagne,  che  dalle  vicinan- 
ze   di    Grenoble    ftendonfi    fino    al    lago    di 
Bourget ,    i  cui  tre  angoli    fono  Lione  ,    Va- 
lenza, e  il  ponte  di  Beauvoifin  ;  ftabilir  verfo 
Vienna  del  Delfìnato  la  fede  di  Branco  prin- 
cipe degli  AUobrogi  ;  far  di  qui  pattar  Anni- 
baie  ne  Tricaitini ,  pretto  Vaifoos ,  e  nel  ter- 
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ritorio  di  Gap  ,  per  guadar  la  Duranza  \  ri- 
conofcer  i  Galli  ,  che  l' incontrarono  con  ra- 
mi d'  olivi  ,  per  que*  delia  valle  dell'  Ubaja  j 
quindi  tradito  dalle  guide  fargli  confumare  i 
nove  giorni  di  marchia  all'  oveft  di  Tournous* 
e  di  Saint  Paul  d'  Ubaye  prima  di  falire  alla 
cima  delle  alpi  ,  o  al  monte  Vefolo,  dal  quale 
il  fa  difcendere  in  Piemonte,  forma  una  efpo- 
lizione  aliai  plaufìbile  de'  coerenti  racconti  di 
Polibio  ,  e  Livio ,  da  cui  non  faprei  difcorda- 
re  ,  che  in  alcune  circostanze  ,  e  fui  luogo 
della  difcefa  di  cotefto  Generale .  Ma  eh'  io 
abbia  preferito  intorno  elle  immigrazioni  dei 
Galli  in  Italia  il  racconto  di  Livio  a  tutt'  al- 
tro, e  perchè  egli  ci  diede  dello  medeume 
una  narrazione  più  piena ,  e  circoftanziata  ; 
Livio  fu  in  cafo  di  darcela  così ,  perchè  na- 
to ,  e  crefeiuto  nella  Gallia  Cifalpina  potè  me- 
glio riconofeere  ,  e  combinare  le  tradizioni  * 
che  i  Galli  confervarono  delle  gefta  de*  loro 
maggiori  ;  le  quali  tradizioni  non  furono  così 
ben  conofeiute  da  Polibio  ,  e  da  Cefare . 

Mi  propone  il  Giornalista  i  feguenti  dubbi  : 
I.  /'  autore  del  Saggio  ha  bensì  accennato  a  quali 
particolari  popoli  foffe  dato  il  nome  di  Liguri  ; 
ma  non  potrebbe  forfè  impegnar  fi  a  foftenere  che 
tutti  fofjero  della  medefima  nazione  , 

Di  tutti  ì  Liguri ,  de'  quali  io  parlai ,  ne 
feci  offervare  le  diramazioni  da  un  ifteffo  cep- 
po ;  ho  per  confeguenza  dimoftrato  ,  eh'  eran 
tutti  della  nazione  medefima , 

IL 
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IL  Sarà  troppo  difficile  il  fojlenere  ,  che  fia 
univoco  il  nome  di  Ligures  ,  quando  fono  tanto 
divertì  fecondo  t  ifleff°  autore  i  due  nomi  Ligu- 
ri ,  t  Ligui  ,  il  pruno  de'  quali  era  applicato  a 
qué  che  abitavano  vicino  al  mare ,  l  altro  a  qué  , 
che  di  popoli  erranti  divennero  abitatori  fijji  di 
qualche   luogo  . 

Io  oflervai ,  che  per  mezzo  di  que'  due  no- 
mi diftinguevafì  Y  ifteffa  nazione  in  abitanti 
del  continente  ,  e  in  abitanti  delle  Spiagge  > 
che  inoltre  alla  leggiera  differenza  di  Ligures, 
o  Ligues  (  nome  univoco  pretto  i  Greci  fcrit- 
torij  i  Latini  non  ci  hanno  riflettuto,  e  che 
forfè  gì'  ifteffi  popoli  Liguftici  fi  chiamavano 
indiftintamente  con  que  due  nomi  (pag.  55.) 
in  fomma  ho  tentato  di  così  difendere  gli  an- 
tichi fcrirtori  dal  rimprovero  di  Freret ,  fup- 
pofto  fempre  che  Ligures ,  fecondo  il  rigore 
della  lingua  degli  antichi  Celti,  e  de' popoli, 
de'  quali  parliamo  ,  folle  il  nome  appellativo 
degli  abitanti  pretto  le  fpiagge  del  mare  ,  o 
celle  vicinanze  de'  fiumi  :  in  ogni  cafo  la  di- 
vifata  distinzione  non  può  diftruggere  i  poli- 
tivi fatti  comprovanti  T  iiteffa  ,  e  comune  ori- 
gine de'  noftri  Liguri  ,  o  Ligui  . 

III.  Se  Liguri  furono  chiamati  i  Taurini, 
■perche  provenienti  da3  popoli  ,  cK  erano  veri  Li- 
guri fecondo  il  rigor  della  lingua  Celtica ,  e  trop- 
po difficile  il  dimoftrare  ,  che  i  Taurifci  nonfof- 
fero  di  que1 ,  che  fi  chiamarono  col  nome  di  Li- 
guri erroneamente  in  vece    di  Ligui  ,    e    perciò 

non 


non  fodero  un  popolo  differente  da'  Taurini:  tan~ 
to  più  che  non  e  poi  ne  così  chiaro  ,  né  cesi  cer~ 
to  y  che  Polibio  indifferentemente  ufaffe  il  nome 
di  Taurini,  e  di  Taurifci . 

Da  neffimo  fcrittore  impariamo,  ne  io  l'ho 
detto  giammai ,  che  i  Taurini  folTero  derivati 
da'  popoli ,  a'  quali  rigorofamente  fi  applicarle 
il  nome  di  Liguri  ,  poiché  gli  antichi  non  fe- 
cero la  diftinzione  ,  eh*  io  divifai  ;  bensì  Tap- 
piamo, che  quello  era  il  lor  nome  originale  , 
ancorché  fecondo  il  rigore  della  lingua  Celti- 
ca li  dovremmo  chiamare  piuttofto  Ligui ,  al- 
men  quelli  ,  che  abitavano  in  lontananza  de* 
fiumi  ;  onde  cade  il  confronto  ,  che  fé  ne  fa 
co'  Taurifci ,  e  torna  fempre  la  divifata  ragio- 
ne .  Il  proprio  nome  poi  di  quefti  popoli  (feb- 
ben  Ila  anche  in  origine  un  nome  appellati- 
vo ,  come  furono  quafì  tutti  i  primi  nomi  delle 
nazioni ,  e  de'  popoli ,  che  poi  a  mano  a  ma- 
no divennero  proprj  )  è  radicalmente  l' ifteffo , 
e  proviene  da  Taurn  ,  montagna  ,  nome  più 
ufato  dagli  antichillimi  Illirici,  ove  pure  i  Tau- 
rifci chiamavano  parimente  Ligurifci  ,  come 
e'  infegna  Strabone  lib*  7.  :  folamente  talora 
fon  pronunciati  diverfamente;  e  Polibio  /.  3. 
e.  <$o.  chiamò  i  Taurini  fecondo  il  nome  già 
alquanto  addolcito  da'  Romani  ;  febben  la  pro- 
nunziazione  di  Taurifci  non  foffe  fpenta  fra 
di  loro  ,  onde  Appiano  in  Annibali^  tuttavia 
appella  la  metropoli    de'  Taurini  Tocupcccrìa,  . 

Tantp  più  è  da  avvertire  ,  che  Polibio  mede- 
fimo 
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fimo  due  volte  coaiprefe  i  Taurini  fotto  il  no- 
me generale  ,  e  proprio  di  Taurifci  ,    cioè  /, 
i.  &.  15.  t  28.  >  dove  pure  vi  abbracciò  i  Sa- 
lafli ,  e  i  Leponzj ,    come   ho  già  dimoftrato 
nella  differtazione  dell'antica  condizione  del  Ver- 
cellese pag.  9.  ;  la  qual  cofa  vieppiù  apparifce , 
dacché  Polibio    cap.    14.    avendo    defcritto    i* 
Italia  C^comPa<^ana  »  °  Gall*a  Cifalpina  ,  nel 
capo   15.  comprende  tutti    gl'Itali  Alpini,    e 
immediatamente  Subalpini ,  eh'  egli  oppone  ai 
Transalpini ,  e  riguardanti   il  Rodano  ,    fotto 
il  nome  di  Taurifci ,  di  Agoni ,  e  di  altre  genti 
barbare  (  Tccupicrwi   xoti  'AyùvtSi  noci  ir7\uu 
ylyn  $ctp(2dpuv)  ond'egli  parimente  compre- 
se fotto  il  nome  di  Taurifci  tutti  i  popoli  dell' 
occidentale  alpina  parte  d' Italia  dalla  Valle  di 
Stura,  o  di  Demonte  fino  a/  Grigioni ,  e  per- 
ciò non   ha  nominato   particolarmente   i  Va- 
gienni  ,  i  Salaffi ,  e  i  Leponzj  . 

IV.  Non  meno  fcabrofo  farebbe  l*  impegno  di 
ben  provare  >  che  dai  Liguri  dy  Italia  fiano  di- 
fcefi  i  Liguri  ,  che  abitarono  dalle  Alpi  fino  ai 
Pirenei .  In  prova  del  che  non  giova  ilpafjo  di 
Salace  ,  eh'  è  di  mano  alquanto  recente  ;  avve- 
gnaché Strabone  e  indegni ,  che  il  nome  di  Gel- 
te -Liguri  era  a  tempi  fuoi  di  frefea  data. 

In  tutta  la  mia  opera  vi  fono  delle  prove 
fulla  diramazione  dei  Liguri ,  e  di  altri  Tran- 
falpini da  quei  d' Italia  ,  nò  dal  Giornaliita  fi 
doveano  diflìmulare  .  Non  è  vero,  che  Stra- 
bone c'infegni,  che  il  nome  di  Celtoliguri  era 

a* 
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a*  fuoi  tempi  di  frefca  data  ;  egli  foltanto  of- 
ferva  lib.  4. ,    che    i  Salii   eran   chiamati  Li» 
guri  dagli  antichi  Greci ,  e  Celtoliguri  dai  Gre- 
ci pofteriori  .  Adunque  per  derivarne  ,   che  i 
ì  Ctltoliguri  di  Salace    fono  una   recente    ag- 
giunta, che  s  intruie  nel  tefto    di  quello  au- 
tore ,  converrebbe  determinare    quali  flano  i 
Greci  antichi  di  Strabone,  e  quali  i  posterio- 
ri.  Egli  altre  volte  fi  fervi  di  quefta  efpreffio- 
ne  ,  e  per  antichi  intefe  fempre  Omero,  e  al- 
tri fcrittori  dopo  del  medefimo  ;  onde  i  fuoi 
Greci  pofteriori  resterebbero    tuttavia  di    una 
riguardevole  antichità.  Tanto  più  che  de' po- 
poli abitanti  verfo   il  littorale   della  Provenza 
dal  Rodano  alle  alpi  ,  come  erano  i  Sailuvii , 
affai  per  tempo  n'ebbero   i  Greci    più   ficure 
nozioni  dalla  loro  colonia   di  Marsiglia    ante- 
riore quali  di  feicento  anni   all'  era    volgare  : 
quindi  fé  prima  tutta  la  coftiera  dall'Arno  fi- 
no   a'  Pirenei    chiamavafi     indiftintamente    il 
paefe  de'  Liguri  ,    furono  pofcia  i  Transalpini 
diftinti  coli'  aggiunta  del  nome   della   provin- 
cia ,  e  de'  popoli ,  tra  quali  coabitarono  ,  laon- 
de caderebbono    in  quefto  torno    i  pofteriori 
Greci  di  Strabone  fur  un  tal  riguardo  *  tra  i 
quali  fta  bene  l'età  di  Scilace  . 

Ma  anche  fuppofto  che  quel  paffo  di  Sci- 
lace fi  foffe  inferito  da  altra  mano  ,  e  che  i 
pofteriori  Greci  di  Strabone  fi  dovettero  cre- 
dere meno  antichi  di  Scilace  ;  ficcarne  però 
è  certo  ,  che  i  Liguri  Tranfalpini  furoDO  pri- 
ma 
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ma  di  Strabone  conofcìuti    col  nome  compo- 
rlo di  Celtoliguri ,  Tempre  fta  il  ragionamento  , 
ch'io  ne  feci  ibid.  pag.   52.,  per  dimostrare, 
che  i  Liguri  d'  Italia  furono  il  ceppo  deTran- 
falpini .   Ma  avvegnacchè  abbia  anch'  io  rico- 
nofciuto  (  non  però  alla  maniera  di  Dodwel  , 
le  cui  difficoltà  anche  fui  Periplo    di  Hanno- 
ne  non  fono  fempre  o  fenfate  ,    o   giufte)   T 
intrusone  nel  Periplo  di  Scilace  di  alcune  pa- 
role ,  che  non  fono  di  quefto    autore  ,    non 
trovo  però  ragione    di    fofpettarne  fu  cotefta 
dei  Celto  Ligyes ,  poiché  anche  Arinotele  (  lib. 
de  Mirabil.  )  chiama  Celio-  Ligyes  i  popoli  della 
parte    marittima    della  Gallia   Narbonefe .   Al 
che  aggiugnendofi  ,  che  gli  antichi  hanno  di- 
pinto i   Galli  dai  Liguri,   e  precifarnente  an- 
che da  quelli  della  Provenza  ,    come  due  na- 
zioni differenti    (  Strab.  lib.  2.  )    onde    Trogo 
Pompeo  preffo  Giuftino  Uhi    43-  deferi  ve  per 
imo  Marfìglia  fondata  inter  Ligures ,    &   feras 
gentes  Gallorum  ;  riefeirà  fempre   più  inverofi- 
mile  il  derivar' dalle  Gallie   l'origine    de' Li- 
guri ,  e  credere  i  Tranfalpini    per   gli   autori 
eie'  noftri,  quando  però  ci  fono  i  Liguri  de- 
ferirti come  ftranieri,    e    differenti  dai  Galli. 
Contuttociò  il  Giornalilìa  ,    clv  ebbe   forfè   in 
animo  di  favorire  il  P.  Bardetti  ,  ci  annuncia 
Ritorno  a*  Liguri  de  Jìjlemi  fojlenuti  con  ragio- 
ni più  plaufibili  notabilmente  ;    fé    vi  fono  ,    io 
rimango  col  difpiacere  di  non  conofcerli  . 

RICERCHE 


RICERCHE   GEOGRAFICHE 

SULLA 

GALLIA  ANTICA. 

AL  CHIARISSIMO  PROFESSORE 

SIGNOR  ERMANNO  SCHRODER 


".a  mi    domanda  ,    perchè    nel    trattare 
delie  immigrazioni  de' Galli  in  Italia  (Saggio 
«la  lloria  degli  antichi  popoli    d' Italia  pan. 
U.  §.  j.  )  avendo  io  voluto  dimoftrare    quali 
popoli  componeffero  ciafcuna  delle  Galliche, 
co  Ionie ,  e  in  qua!  parte  delle  Gailie  effi  po- 
poli foflero  dapprima  riabiliti ,  io  fia  poi  così 
leggiermente  trafcorfo  fu  quefto  oggetto   fen 
za  impegnarmi  a  far  meglio  conofcere  i  con- 
fin.  delle  regioni,  eh"  effi  aveano  abbandona- 
to. Ella  dovea  quivi  arredar/i  ;  ma  da  quella 
domanda  paffa  a  darmi  un' accufa  ,    che  non 
e  confeguente,  attribuendo  l'ommeflione,  che 
da  le,  mi  fi  oppone  ,    o  al  non  conofcere  la 
Notizia  della  Gallia  antica  del  celebre  M    d' 
Anvil  e  ,  da  cui ,    fecondo  lei  ,    fur    „n    tale 
articolo  io  potea  trarre  molti  lumi,  o  a  poca 
Ama  d,  un  cosi  dotto  libro  ,   e   di  un  tanto 
fenttore.  M  Io 


Io  mai  non  feppi  vedere  tra  i  nuovi  ftabi- 
Wn.T  de' Galli  in  Italia,  e  le  loro  prime  pò- 
K  nelle  Gallie  alcun  rapporto  coli  ong.- 
Sdè'medefimi^nè  colla  (Iona  .che  m  feci 
^dettare  .  Mi  contentai  perciò    di  accennare 

fno  foffero,  e  dove  dimorando  que  , 
quali  eglino  rem       ,  k 

rhe  trafmigrarono .  <~osi   i  <-&&* 
onera  è  tanto  diverto  da  quella  d.  M.  d  An- 
7Z     come   fono   diverto   le   due    province  ; 
?  comrdiffcrent.  erano  i  Galli  ,    de  quali 

,,«.'     rhe  eranvi  rimato  ,   e    le   ine  «w< 

que  ,  che  era ^  fine  t   foh 

PUTdn:^go.Xot,,«anoPnelle  Gallie  ;    io 
SÌ?-5K   le    aveano  abbandonate  infin 

6°-  ande  le  Gaì  ie  efii  la  d.ltingueano  col 
verno  delle  Gal  ,e  Q 

foto  nome  di  ;^"W*"vJ  Galìia  Braccata,  e 
di  Celare  fi <*»»£  ™£  \  Pomponio  Mela 
dopo  fi  appello .Nasone  ^      J      ^ 

yefepique.uldntonon^e.ntempo 
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che  Ja  Celtica  fi  defignò  per  la  provincia  Lio- 
nefe  ?  M.  d'Anville  almeno   lo  congiuntura  j 
ina  ìd  vece  di  dire  indiftintamente  fatto  I  im- 
pero d'Augufio  ,  fembrami  ,  ch'egli  dovette  di- 
re in  tempo  ,    che  Augufto  ha  fatto  il  cenfo 
delle  GaJ.lie  ;    e    per   viemmeglio    determinare, 
converrebbe  ricercare,    fé   cctefto    cenfo   fia 
flato  fatto  innanzichè  Mela  feri veife    ia    fua_ 
geografia  ,    dove  diftingue    il  tempo  .  Dell'  ufo 
de' nomi    di  Gallia    Braccata,    e  Naibonefe  . 
Penìa  M.  d'A.  p.  8.  ,  che  Mela  abbia  ferino 
in  un   tempo  posteriore  ad  Augufto;  ma  com- 
binando bene  ogni  cofa  ,  rifui  ter  a  ,  che  Mela 
icriilè  al  tempo  di   Augufto,  anzi  circa  l'an- 
no VI.  dopo  la  vittoria  d  Azio.  Nell'anno  pre- 
cedente alla  detta  vittoria  fi  era  incominciato  il 
cenfo  ,  e  la  descrizione  delie  Gallie  per  l'ai- 
femblea  ,  che  Augufto  tenne  a  Narbona  ,    e 
fu  quefto  il  primo  cenfo  fattofi  fuori  d'Italia 
(Dione  UL  54.  Tacito  Ann.  /.    1.  c.  39.  ;  Di 
qui  Narbona  ebbe    1*  onore  di  comunicare   il 
fuo  nome  alla  provincia  ,    di  cui  forfè  fu  ri- 
conofeiuta  per  metropoli  ,    cioè    l'anno    1?m 
avanti  Crifto  :  la  nuova  divifione  dello  Gallie 
fu  fatta  nell'anno  11.  ,    e  l' iftituzione  delle 
due  province  Germaniche  nell'  anno  8. 

M.  d'  A.  p.  4.  nominando  PJinio  in  propo- 
sito della  Gallia  Narbonefe  ha  ommeffo  dì 
fare  una  oflervazione  ,  ch'era  propria  del  fuo 
foggetto ,  cioè  ,  che  PJinio  s  ingannò  nel  Af- 
fare il  monte  Iuta  pel  confine  della  Narbone- 
Mi  fé. 


iSo 
fé.  L'Ardoino  in  Plin.  I  3.  e.  4.  not.  7.  offer- 
vò  ,  che  Mela  vi  ha  pollo  per  confine  il  la- 
go Lemano:  fé  fi  iiflette ,  che  Plinio  confi- 
derò T  opera  di  Pomponio  Mela  ,  e  s' ingegnò 
di  perfezionarla,  C\  penferà,  eh' ei  non  potea 
cader  neh'  errore  di  fiffar  per  confine  il  mon- 
te Iura,  che  gli  Elvez)  divide  dai  Sequani -, 
tanto  più  che  nel  feguente  libro  ,  ove  deferi- 
ve  la  Gallia  Cornata ,  collocò  precifamente  in 
quefta  gli  Elvezj.  Sembrerebbe  pertanto,  eh* 
egli  aveffe  fiffato  per  confine  la  catena  di 
montagne  ,  che  dividefi  dal  monte  Iura  di  là 
del  lago  di  Geneva,  e  corteggia  la  deftra  fpon- 
da  del  Rodano  ,  cui  non  avendo  gli  antichi 
applicato  un  nome  proprio ,  le  fi  porrebbe 
adattare  quello  di  Iura  ,  che  le  lì  .diede  da. 
Plinio.  Con  tutto  ciò  quefto  autore  aven3o 
Seguitato  una  divifione  della  Gallia  anteriore 
a  quella  ,  che  attribuiva  la  Colonia  Equeflris 
alla  Maxima  Sequanorum  ,  non  doveva  avvi- 
farfi  di  riporla  tra  le  città  della  Gallia  Corna- 
ta .  Se  nella  fua  età  effa  trovava!!  in  quefta 
regione,  nell'età  di  Cefare  effa  era  nel  ter- 
ritorio degli  Elvezj,  e  in  tempo  che  fi 'com- 
pilò la  Notizia  delle  Gallie  ,  effa  era  in  un 
coir  Elvezia  unita  a  Sequani  .  E*  dunque  chia- 
ro Terrore  di  Plinio  ,  avendo  feguitato  in 
due  luoghi  delia  Tua  deferizione  della  Gallia 
Narbonefe  /.  3.  e  4.  ,  e  della  Gallia  Corna- 
ta /.  4.  e.  17.  una  divifione,  e  poi  e.  18.  e 
19.  un'altra:  cioè  in  quell'ultimo    luogo   fe- 
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guitò  una  divi/ione    anteriore   a    queJJa   fatta 
da  Augufto ,    e    che  durava    ancora    a  tempi 
di  Cefare,  e  di  Mela;  negli  altri  luoghi  quel- 
la formata  da  Augufto  dopo   la  conquida  dei 
popoli  Alpini  ,  in  cui  diftaccò  i  Sequani  dalla 
Celtica ,  e  gli  aggiunfe  alla  Belgica  ,    e  fem- 
bra  inoltre  che  Augufto  abbia  allora  uniti  gli 
Elvezj  alla  provincia  ,  eh'  ei  ftabiiì  nelle  alpi  . 
]  Certamente  Ammiano  Marcellino,    il    quai 
riporta  una  divisone  delle  Gallie  in   13.  pro- 
vince anteriore  a  quella ,    che    fece    Valenti* 
niano  tra  gli  anni  364.  e  370.,  colloca  Averi- 
ticum  nelle  Alpi  Graje.  A  quefta  offervazione 
fi  potrebbe  opporre  ,    che  Aventicum  avrebbe 
poi  dovuto  riconofeer  Milano  per  fua  metro- 
poli nello  fpirituale  ,  invece  che  riconobbe  Be- 
fancon:  ma  convien  riflettere,    che    non  ab- 
biamo alcun  vefeovo  d'Avencbe  anteriore  ail* 
ultima  divinane  óqììq  Gallie  in   17.  province, 
nella  quai  divisone  gli  Elvezj  furono  uniti  alla 
Maxima  Sequanorum  ,    e    quefta   provincia  ai 
tempi  di  Tolomeo    non    era   ancora  iftituita . 
Lafcio  all' ifteflo  M.  d'  A.  1' efaminare ,  fé  la 
mia  fpiegazionc    con  difenda  Marcellino   dall' 
errore  ,    eh' ei  gli  appone    p.   114.    per   aver 
collocato  Aventicum  nelle  Alpi  Greche .  E'  trop- 
po verifimìle  ,  che  alla  nova  provincia  forma- 
ta nelle  alpi  Augufto    abbia  allora    unito    gli 
Elvezj,  poiché  quefto  era    un    antico  difegno 
de'  Romani ,    di    cui  già  fé  n   avvidero    lotto 
Cefare  gli  abitatori  della  valle  Pennina,  i  quali 
M  3  R0. 


Romanos  ,  non  folum  itinerum  caufa  ,  fed  etìam 
perpetua  poffejjioms ,  culmina  alpìum  occupare 
canari  ,  &  ea  loca  finìtima  provìncia  adjungere  9 
Cibi  perfuafum  habebant  (Cas  B.G.  I.  $.  e.  2.) 
cioè  alla  Nirbonefe.  Ivi  p.  115.  oltre  la  co- 
lonna migliare  trovata  a  Baden  nella  Svizze- 
ra ,  M.  d'  A.  dovea  tener  conto  di  quella  di 
Autreroches  Culla  ftrada  d' Iverdun  a  Geneva  , 
indicante  M.  P.  XXXI.  che  appartiene  all'an- 
no I.  dell'impero  d'Adriano  (  Academ.  desia- 
Jcript.   7.  XIK  p.   150.) 

Cefare  fece  conofeer  la  Gallia  dall'  oceano 
fino  alle  foci  del  Reno  :  M.  d'A.  offerva  p.  5., 
che  quella  gran  parte  delle  Gallie  fi  diitinfe 
col  nome  di  Cornata  ;  ma  però  quella  non 
compreniea  folamente  la  divifata  parte ,  corn 
egli  fuppone,  ma  fippure  la  provincia  Roma- 
na, altrimenti  detta  Braccata.  Abbiamo  inol- 
tre la  di  vinone  della  Gallia  Cornata  in  tre 
grandi  province  in  parecchie  antiche  ifcrizio- 
ni  predo  Spon ,  Maffei,  e  altri.  De' quattor- 
dici popoli,  che  fecondo  Strabone  /.  4.  Au- 
gufto  diftaccò  dalla  Celtica  ,  e  incorporò  nell* 
Aquitania  ,  appena  dodici  ne  fa  noverare  M. 
d'  A.  p.  7,  y  ma  egli  offervi  ,  che  Gvitas  Al- 
bienfium ,  e  Livitas  Ecolifmenfium ,  che  nella 
Norizia  delle  province  fono  attribuite  all'Aqui- 
tania  ,  e  compiono  il  numero  di  14.  citta, 
formano  anche  il  numero  de'  14.  popoli  di 
Strabone,  di  due  de'quali  fenza  l'indicazione 
della  Notizia  ignoreremmo  il  nome. 
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Plinio  /.  4.  e.  1 9.  comprendendo  nel  nove- 
ro de*  popoli  dell'Aquitania  quelli  incorporati- 
vi da  Augufto  ,  fi  contraddice  con  ciò  ,  che 
innanzi  avea  fcritto,  eftendendo  la  Celtica  li- 
no alla  Garonna  ,  ad  Garumnam  Celtica  ,  ea- 
demque  Liigdunenjìs  \  imperciocché  ciò ,  che 
potea  convenire  all'  efteufione  della  Celtica 
nell'  età  di  Celare  ,  non  convien  più  alla  Cel- 
tica in  quanto  che  Lionefe  ,  come  bene  ofler- 
vò  M.  d' A.  Egli  potea  aggiugnere  ,  che  Pli- 
nio contraddicefi  tanto  in  quello  luogo  ,  co- 
me dove  fifsò  i  confini  orientali  della  Celti- 
ca, perchè  non  fi  attenne  Tempre  alla  deferi- 
tone di  Agrippa  formata  fuila  nuova  diviso- 
ne di  Augufto  ;  onde  fui  principio  dei  capi- 
tolo ,  in  cui  deferi  ve  la  Galiia  ( /.  4.  e.  17.) 
fervendoli  della  deferizione  di  Celare  /.  i.B. 
G.  ,  cade  inavvedutamente  in  contraddizione; 
come  vi  cadde  pure  nel  collocare  gli  Elvezj 
nella  Belgica  infieme  co'  Sequani  .  Quantun- 
que foriero  quelli  due  popoli  al  tempo  di  Ce- 
fare  comprefi  nella  Celtica,  però  Augufto  aven- 
done diftaccato  i  Sequani  per  unirgli  alla  Bel- 
gica, con  ellì  non  vi  aggiunfe  gli  Elvezj,  i 
quali  furono  anzi  da  lui  uniti  alla  Narbonefe. 

Suppone  M.  d'  A.  p.  io.  11.  come  certo , 
che  la  Belgica  comprendetTe  anticamente  tut- 
to il  paefe  lungo  il  Reno  fino  agli  Elvezj ,  i 
quali  erano  al  tempo  di  Cefare  nella  Celti- 
ca .  Sembra  però,  che  ì  popoli  Germani,  che 
abitavano  intorno  alla  mezzana  regione  del 
M  4  Reno, 
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lleno  ,  foffero  abbaftanza  diftmti  dai  Belgi , 
per  così  formare  una  didima  regione,  che  al 
tempo  di  Augufto  fu  divifa  in  due  province 
(  come  pur  ricavati  da  Ammian  Marcellino  ) 
avendovi  forfè  aggiunto  una  porzione  della 
Belgica  fituata  lungo  l'inferior  parte  del  Reno. 
Ma  neppur  fembra  ,  che  quelle  due  province 
Germaniche  fiano  (tate  comprefe  fotto  il  no- 
me politico  di  Gallie  ;  febbene  nell'età  di  Ce- 
fare  vi  fi  comprefero  fotto  il  nome  geografi- 
co di  Gallie  ,  difendendo  quefto  nome  fino 
al  Reno  ,  conforme  alla  defcrizione  di  Cefa- 
re  ,  eh*  era  allora  ugualmente  politica  .  Cer- 
tamente di  que'  tempi  non  fi  erano  ancora  i 
Germani  (tabiliti  di  qua  del  Reno  . 

Dopo  eflerfi  divifa  la  Gallia  in  fei  provin- 
ce, Narbonefe,  Aquitania  ,  Lionefe  ,  Belgi- 
ca ,  e  nelle  due  Germanie  ,  fi  difputa  fui  pre- 
cifo  tempo,  cui  halli  da  riportare  la  divifion 
della  Gallia  in  un  maggior  numero  di  pro- 
vince ,  che  Salmafio ,  e  Valefio  approffimano 
fino  a  Coftantino.  Ma  Chorier  (Etat  politique 
du  Dauphiné  T.  i.  /?.  130.)  pretende,  chela 
divifione  della  Gallia  in  1 4.  province  fiali  co- 
minciata da  Adriano,  e  finalmente  cangiata  in 
ij.  fotto  Graziano.  La  moltiplicazione  di  que- 
fte  province  fecefi  per  gradi .  La  Lionefe  era 
già  divifa  in  due  province  nel  312.,  come  Ci 
ritrae  dall'intitolazione  della  legge  1.  C.  TheoL 
de  cenfu  .  Sefto  Rufo  (  M.  d'A.  non  dovea  di- 
re indiftintamente ,    che  ferine  fotto  Valenti- 
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ulano  I.  )  il  qual  dedicò  il  fuo  libro  a  Vaien* 
te ,  che  preparava*!  per  la  fpedizione  in  Per- 
ita l'anno  570.  ,  e  fcriffe  certamente  dopo 
Tanno  369.  fotto  l'impero  di  Valente,  come 
già  offervò  il  P.  Pagi,  rammenta  due  Aqui- 
tanie  :  tuttavolta  S.  Ilario  in  una  fua  lettera 
del  558.  non  ne  nomina  che  una,  e  lo  ftef- 
(o  incontrai!  in  una  ifcrizione  preiTo  Gr utero, 
citata  anche  da  M.  d' A.  Adunque  convien  in- 
ferirne, che  Valentiniano  avendo  divifo  l'am- 
miniftrazione  dell'  impero  con  Valente  nel 
364.  ,  dovette  fare  una  nuova  divifione  di 
province  . 

Serto  Rufo  dandoci  il  numero  di  14.  pro- 
vince delle  Gallie,  novera  la  prima  Alpes  Ma- 
ritimi ;  adunque  nel  570.  quefte  alpi  erano 
già  (tate  in  un  colle  Graje  feparate  dall'  Ita- 
lia ,  cui  però  confervoffi  al  provincia  delle  Al- 
pi Cozie  .  Provincia  Viennenjls  \  Timperadore 
Poftumo  ha  il  titolo  di  exconfularis  provincim 
Viennenfis  in  una  ifcrizione  preiTo  Chorier  L 
t.  p.  37.  egli  avea  cominciato  verfo  1'  anno 
160.  Narbonenfìs  ,  Novempopulana  ,  Aquilani^ 
duce  ,  Alpes  Graja  ,  Maxima  Sequanorum  .  Sia 
la  Maxima  Sequanorum  ,  come  la  Maxima 
Caefariana  fi  fupporrebbono  iftituite  dal  ti- 
ranno Maflìmo  .  Due  tiranni  di  quello  nome 
ufurparono  le  Gallie,  uno  in  tempo  di  Ono- 
rio ,  che  incominciò  nel  415.,  e  fu  uccifo 
nel  421.  ,  l'altro  dall'anno  383.  al  388.  ,  e 
di  quell'ultimo  intendefi  di  parlare  il  Chorier 
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dopo  il  Pancirolo  Comm.  In  Nota,  imper.  occiL 
§.  8.  Ma  la  Maxima  Sequanorum  era  già  irata 
iftituita  con  quello  nome  non  (blamente  nel!' 
anno  370.3  in  cui  Rufo  fcrivea ,   ma    anche 
nel  tempo  di  Diocleziano  ;  onde  fembra  ,  chs 
efle  due  province  fiano    ftate    così    appellate 
dal  nome   di    Maffimiano    creato   Tuo   collega 
neh"  Impero  nell'  anno    l&6.    da  Diocleziano  , 
che  difyfe  in  queir  anno  le  Gallie  ,  e  la  Gran 
Bretagna  ,    e    sì  anco  nel  fufleguente  contro 
de1  Ba/bari ,  che  per  terra ,  e  per  mare  le  in- 
fettavano. Caraufio  ufurpò    la   Bretagna   nell* 
anno  287.  ,  e  fu  uccifo  nel  293. 

Germania  duo,  ,  Belgica  dua  ,  Lugdunenfes 
duce.  :  oiTerva  M.  d'  A.  ,  che  Ammian  Mar- 
cellino continuando  la  fua  (toria  fino  alla  mor- 
te di  Valente  nel  378.  non  fembra  indicarci 
che  12.  province  ,  cioè  le  due  Germanie,  le 
due  Belgiche,  la  Sequanefe  ,  le  due  Lionefi  , 
ìe  Alpi  G-aje  (  ma  forfè  qui  Ammiano  s' in- 
ganna )  1'  Aquirania  (  notili  ,  eh'  ei  ne  nomi- 
na una  fola  )  Novempopuli  s  la  Narbonefe ,  e 
la  Viennefe  .  Adunque  quefta  divifione  fareb- 
befi  fatta  tra  il  364.  e  370.  Ma  Ammiano 
fcriffe  ciò  innanzi  quefta  divifione  ;  o  piutto- 
(lo  noi  troviamo  nella  fua  deferitone  la  Nar- 
bonefe ,  e  la  Viencefe  ,  ma  comprefe  in  una 
fola  provincia  ,  che  ancor  non  chiamava!! 
Narbonefe  ;  e  dopo  quel  tempo  fi  divife  in 
due,  cioè  avanti  l'anno  570.  ,  e  fu  allora 
che  fecefi  p&rimente  il  cambiamento  nelle  pro- 
via- 
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vince  d*  Italia .  Ónde  fembrerebbe  ,  che  pri- 
ma di  quefta  divifione  le  Gallie  foriero  divife 
in  fole  1 2.  province  ;  imperciocché  non  vi  fi 
avea ,  che  un'Aquitania  ,  e  le  Alpi  Marittime 
non  componeano  ancora  una  provincia  parti- 
colare ,  ma  erano  un  appendice  della  Vien- 
ne fé ,  come  s'impara  da  Ammiano.  Effe  dian- 
zi doveano  far  parte  delle  province  Alpine  é 
eh'  erano  un*  appendice  dell'  Italia  , 

Però  ogni  cofa  attentamente  difaminando, 
parmi  ,  che  cotefta  divifìone  delle  Gallie  foffe 
in  13.  province,  delle  quali  la  decimaterza 
comprendeva  Arles  ,  Aix  ,  e  tutte  le  città  de* 
Salluvii  ,  Nizza ,  Antibo ,  e  le  ifole  Stoccha- 
des  (  le  Iéres  )  come  fi  raccoglie  dal  te  (io 
iftefìo  di  Ammian  Marcellino .  Adunque  la  fe- 
conda Narbonefe  era  di  già  formata  ,  quan- 
tunque non  fiafi  tofto  chiamata  Narbonefe  s 
ma  bensì  provincia  delle  Alpi  Marittime,  co- 
me fi  deduce  dalla  deferizione  di  Rufo  ,  che 
nomina  una  fola  Narbonefe ,  la  Viennefe ,  e 
le  Alpi  Marittime,  e  da  quella  di  Ammiano, 
che  deferivendo  quefta  provincia ,  non  la  no- 
mina Narbonefe ,  ma  la  confiderà  ,  come  un 
appendice  della  Viennefe ,  o  come  una  pro- 
vincia anonima  ,  che  comprendeva  una  parte 
delle  Alpi  Marittime  ,  cioè  quella  ,  che  non 
era  ftata  fottomefla  al  regno  di  Cozio .  La 
divifione  riportata  da  Ammiano  e*  infegna , 
che  la  parte  occidentale  delle  Alpi  Marittime, 
che  tìficamente  non  apparteneva  all'  Italia  ,  era 
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ftata  riunita  alle  Gallie  infierne  alle  Alpi  Gra- 
^e  (Rufo)  quindi  o  allora,  o  quando  fi  ag- 
giunfe  Ambrun  alle  Alpi  Marittime,  per  farne 
una  particolar  provincia  ,  diedefi  il  nome  di 
Alpi  Cozie  alla  Liguria  ,  e  quello  di  Liguria 
alla   region  Trafpadana  . 

Avvifa  M.  d'  A.  p.  13.,  che  Ammiana  ci 
prefenta  1'  Aquitania  per  una  fola  provincia , 
iebben  già  divifa  in  due  ,  fecondo  Rufo  ,  e 
che  intanto  ommette  le  Alpi  Marittime .  Ma 
doveva  avvertire,  che  Rufo  feri  vea  nel  37»., 
e  Ammiano  fcriffe  prima  di  quell'  anno:  inol- 
tre egli  non  parla  delle  Alpi  Marittime,  per- 
chè tuttavia  appartenevano  all'Italia,  e  ledi* 
itiugue  pure  dalla  Viennefe  ;  dicendo  ,  his , 
(rapporto  alle  città  della  provincia  Viennefe) 
prope  Salìuvii  funt ,  &  Nicaa ,  &  Antipolis ,  in- 
fulaque  Stozchades  .  I  Salìuvii  teneano  Aix ,  ed 
altre  città  vicine .  La  divisone  riportata  da 
Ammiano  appartiene  a'  tempi  anteriori  a  Va- 
lentiniano  I.,  che  cominciò  nel  364.,  e  tra 
quefto  anno  e  il  370.  fu  fatta  la  nuova  divi- 
sone riferita  da  Rufo. 

M.  d'  A.  p.  13.  ritrova  altresì  inefeufabile 
Ammiano  nella  fua  deferizione  delle  Gallie  , 
tanto  intorno  a  ciò ,  eh'  ei  narra  dell'  effere 
(late  divife  in  quattro  province  a' tempi  di  Ce- 
fare  ,  quanto  intorno  ad  altre  circoitanze  delle 
pofteriori  divifioni  .  A  me  non  fembra  ,  che 
Ammiano  commetta  tanti  errori  evidentiffìmi  , 
quanti  glie  n  imputa  M.  d'  A.    E'  troppo  ve- 
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rifimile,  che  quando  la  Gallia  non  era  divi- 
fa,  che  in  1$.  province,  il  paefe  degli  Elve- 
zj  colla  Tua  capitale  Aventicum  fofle  compre- 
rò nella  provincia  delle  Alpi  Graje  ,  e  Penni- 
ne,  come  di  (opra  awifai  ,  e  come  ve  la 
comprefe  Ammiano,  che  altrimenti  quefta  pro- 
vincia farebbe  ftata  troppo  piccola  ;  Aoita  ap- 
parteneva ancora  all'Italia  ,  onde  feguitò  ad 
ubbidire  alla  metropoli  di  Milano .  Neil'  ulti- 
ma divisione  delle  Gallie  in  17.  province  non 
fu  perciò  aggiunta  alla  provincia  delle  Alpi  Gra- 
je ,  per  non  aggrandirla  in  pregiudizio  dell'Ita- 
lia;* ma  tuttavia  queita  provincia  non  fu  cosi 
fproporzionata  relativamente  alle  altre ,  perchè 
cotefte  furono  parimente  riftrette.  La  Notizia  di 
queita  divifione  diede  occaiione  a  Paolo  Dia- 
cono Hijìor.  Langob.  L  1.  d'  ingannarli  .  In 
quefta  maniera  penfo ,  che  poffa  celiare  1'  in- 
operabile difficoltà  oggettata  nuovamente  da 
M.  d'  A.  p.  1 4.  rapporto  ad  Aventicum  collo- 
cata da  Ammiano  nelle  Alpi  Greche;  quantun- 
que gli  Eivezj  iìan  comprefr  da  Eutropio  fot- 
to  il  nome  di  Sequani  al  tempo  di*Valente. 
Ammiano  non  paria  di  Ambrun,  quantun- 
que fembri,  che  avelie  dovuto  rammentarla 
infieme  co'  Salluvii  ,  Nizza,  Antibo  ,  e  le  ifo- 
le  Iéres ,  avvegnacchè  Ambrun  fu  la  capitale 
delle  Alpi  Marittime  ,  nelle  quali  era  compre- 
fa  la  città  di  Nizza,  ma  trovavafi  anticamente 
nelle  Alpi  Cozie  ,  e  apparteneva  a' Caturigi  , 
come  da  Strabone  /.  4.,  da  Tolomeo  L  5^  da 
Plinio  /.  3.   e.  20. ,    e    dalla    ifcrizione  dell' 


arco  di  Sufa  impariamo  .  Al  tempo  di  S.  Mar- 
cellino primo  vefcovo  d'Ambrun  verfo  la  me» 
tà  del  quarto  fecolo  doveva  effer  tuttavia  com- 
prefa  in  quefta  provincia  ,  e  perciò  nell'  Ita- 
Jia  .  Infatti  S.  Eufebio  vefcovo  di  Vercelli 
confacrò  la  chiefa  di  Ambrun  ,  e  vi  ordinò 
S.  Marcellino  per  vefcovo  ,  come  riferifce  1* 
antico  autore  della  vita  di  S.  Marcellino.  Al 
vefcovo  di  Vercelli  erano  allora  foggette  an- 
che Torino  ,  Ivrea  ,  e  Aorta ,  le  quali  città 
non  aveano  ancora  alcun  vefcovo  . 

Tuttavolta  febben  Ammiano  s'inganni  nella 
defcrizione  delie  Gallie  rapporto  a  tempi  di 
Cefare ,  non  fi  dee  però  deprezzare  ciò,  che 
riporta  di  geografico  in  ordine  a'  fuoi  tempi  : 
egli  conofceva  abbaftanza  le  Gallie.  Ciò,  che 
prova  la  verità  ,  e  1'  efattezza  della  divifione 
riferita  da  Ammiano ,  egli  è  ,  che  non  ritro- 
verebbefi  la  divifione  delle  cinque  province 
fenza  fupporla  ;  imperciocché  lo  ftabilimento 
delle  cinque  province  debb'effere  anteriore  alla 
divifione  dell'Aquitania  in  due  province,  onde 
furon  poi  ridotte  a  fei  .  Tuttavia  però  fi  con- 
tinuò a  nominare  le  cinque  province  ,  fino  a 
che  Ci  aggiunfero  alle  Gallie  le  Alpi  Maritti- 
me ,  che  avvenne  al  tempo  di  Onorio  ,  e  fui 
principio  del  fecolo  V.  Le  cinque  province  „ 
eh'  efiftevano  innanzi  di  Teodofio  I. ,  il  qual 
fece  ridurre  la  Notizia  dell'  Impero ,  e  quella 
delle  Gallie  ,  fono  TAquitania  ,  Novempopuli , 
la  Narbonefe  ,  la  Viennefe  ,  e  quella  ,  che 
Dotrebbefi  appellare  provincia  Arelatenfe. 
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LJ  accrefciinento    delle    14.    province    della 
Gallia  a   17.  derivò,  dacché  fi  fecero  quattro 
province  della  Lionefe,  e  due  della  Narbonefe. 
Notò  M.  d'  A.,  che  fi  fece  menzione  della  fe- 
conda Narbotefe    dal  concilio  d'Aquileja  nei 
381.,  donde  io  inferifeo  effere  (tato  l' Impe- 
rador  Graziano    Y  autore   di  quella  nuova  di- 
vifione  dopo  il   370.  ,    in   cui  Rufo  fenvea  . 
Notò  inoltre  che  gli  fembra  molto  verifìmile 
l'opinione  del  P.  Pagi  in  Ann,  Baron.  ad  an, 
374.,  che  cotefta  moltiplicazione  di  province 
in  una  cosi  rillretta  parte  della  Gallia    abbia 
lafciato  poca  eftefa  alle  due  Lionefi  :    io  ten- 
go quella  opinione  per  una  verità;  impercioc- 
ché nella  Notizia  dell1  Impero  comporta  d*  or- 
dine di  Teodofio  il  grande  circa  il  ^4.  Cha- 
lon  è  fìtuata  nella  Lugdunenjis  Senoma  ,    o  fia 
quarta    Lionefe  ,    e   Parigi    nella    Lugdunenfis 
prima  . 

Formarono*  della  Narbonefe  tre  province  , 
cioè  la  prima,  o  Narbonefe  propria,  la  Vien- 
nefe  ,  e  la  feconda  Narbonefe  ,  alle  quali  vi 
fi  aggiunfero  le  Alpi  Marittime  ,  e  le  Graje , 
e  ci  danno  le  cinque  province  ,  che  alcuni 
nominarono  Viennefi  :  tra  quefti  M.  d' A.  vi 
ripone  Giufeppe  Scaligero  ,  io  vi  aggiungo  il 
Chorier  /.  e.  p.  36.  f  133-3  il  quale  rammen- 
ta fette  province  Viennefi .  Coftoro.  fi  appog- 
giano fu  T  autorità  dell'  impoftore  Ifidoro  Mer- 
catore ,  e  fopra  una  Notizia  molto  fofpetta  di 
falfità  ,  e  come  dice  M.    d'  A,  da   non    para- 
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gonarfi  colla  Notizia  delle  province  ,  che  ferri- 
bra  efferfi  formata  fatto  Onorio  3  o  colla  Noti- 
zìa  delle  dignità  dell'Impero  ,  che  fi  crede  del 
tempo  di  Valentiniano  III.;  io  direi  piuttofto  del 
tempo  di  Teodofio  li. ,  che  regnò  dopo  Tan- 
no 408.  al  450.  fecondo  la  più  comune  opi- 
nione >  ilchè  bensì  non  efclude  propriamente 
il  tempo  di  Valentiniano  ,  il  qual  governò  1* 
impero  in  un  con  Teodofio  dopo  l'anno  424., 
pia  è  da  oflervarfi  ,  che  in  quel  tempo  T  im- 
perio Romano  avea  già  perdute  molte  pn> 
vince  ;  onde  fi  dovrà  riportare  al  principio  dell' 
impero  di  Teodofio  II.  ,  o  più  precìfamente 
un  anno  prima  della  morte  di  Teodofio  I. 

La  prima  Narbonefe  fi  limitò  tra  il  Roda- 
no ,  e  i  Pirenei  3  e  fu  Narbona  la  fua  metro- 
poli .  La  formazione  della  feconda  Narbone- 
fe apportò  un  cangiamento  alla  prima,  e  alla 
Viennefe  ;  ma  convien  offervare,  che  innan- 
zi tali  cangiamenti  quefta  provincia  doveva 
appartenere  alla  Narbonefe,  in  cui  compren- 
deafi  fotto  il  nome  di  provincia  delle  Alpi  Ma- 
rittime ,  come  già  avvifai  .  Penfa  M.  dJ  A.  > 
che  non  altrimenti  la  feconda  Narbonefe  fia 
fiata  così  appellata ,  fé  non  perchè  Ja  fua  me- 
tropoli Aauce  Sextia  (  Aix  )  erafi  tolta  dalla 
precedente  Narbonefe  :  e  ficcome  fecondo  Am- 
mano nella  Viennefe  vi  fi  comprendeva  An- 
tipoli ,  e  cpefta  città  fu  poi  unita  alla  fecon- 
da Narbonefe  9  n'  inferifce  s  che  quefta  pro- 
vincia fi  formò  da  ciò ,  che  fi  tolfe  dalla  pri- 
ma 


Pia  Narbonefe ,  e  dalla  Viennefe .  Ma  fe  ri- 
flettei;,  che  Aix  etìendo  fiata  la  metropoli  de* 
Saltarti  era  eomprefa  Della  Narbonefe ,  come 
e  imegua  Marcellino  ,   nominando  i  Salii  co- 
me una  parte  della  medefima  ;   e  inoltre  che 
fecondo  l'ifteffo  autore  Arie»,  e  Marfiglia  fa- 
ceanu  parte  della  Viennefe ,  li  feorgera,  che 
Ammano  d.ftrugge  le  fuppofizioni  di  M  d'A 
lnma  del  concilio  dì  Arles  nel  5i4.  DOn 
U  ritrova  efpreflamente  nominata  la  provincia 
yiennele,    ja    cu.  metropoli  fu  Vienna.  M. 
?  A-  no°  offervò  '  che  la  Notizia  ecclefiaftica 
Wviata  da  Papa  Adriano    I.    a  Carlo   Magno 
da  ,1  Dome  dj  Viennefe  feconda  alla  provin- 
ce delle  Alp,  Marittime  ,  e  d,   Viennefe  ter- 
za a  quella  delle  Alpi  Pennine:  però  lembra- 
W  ,  che  invece  di  Pennine    vi  fi  abbian    vo- 

SrUTfiK.ìf  alpi  Gla]e>  come  r'trovafi 
preiio  Ruta.  Infatti  Paolo  Diacono,  il  quale 
dove[te  aver  veduto  ,a  detta  NotJ2Ja  ^ 

Adriano  ,  di  cui  anzi  egli  fe  oe  fervi  per  fon- 
damento della  fua  deferitone  dell'Italia,  ag- 
giunte all'Italia  le  Alpi  Pennine,  benché  s'in- 
ganno nel  fituarle,  come  in  altra  opera  già 
ayvifai.  Certamente  i  vefeovadi  di  Sion  ,  e 
,d  Aorta  erano  fotto  la  metropoli  di  Milano; 
licccme  Aorta  ritrovali  nell'Italia,  e  Sion  in 
una  valle  contigua  ad  Aorta  . 

Un'  altra  Notizia  comporta  verfo  il  princi- 
pio del  nono    fecole   dirtingue  le  due    parti 
lell  antica  Viennefe,  e   fecondo  le  due  me- 
N  tre 


«opoU  Vienna,  ed  Arles ,  perchè  fi  era  già 
ricouofciuta  infoi  dalla  meta  del  quinto /eco- 
lo  Arles  per  metropoli.  D.  qui  .o  n /«■* 
rifeo  che  la  Notizia  delle  province  della  Gal- 
Ba  pubblicata  prima  nelle  edizioni  dell'  lune- 
dio di  Antonino,  e  poi  dal  S.rmondo  p.u 
correttamente  ,  è  anteriore  ,  ed  e  (tata  co.n- 
pofta  fui  principio    del  quinto  fecolo  dopo   la 

dÌl°UaefÌrm0aXÌe 'delle  province  del.e  Alpi 
Marittime,  e  Graje ,  e  nella  loro  unione  alla 
Gallia  fi  ebbe  riguardo  p.u  P^P"™?™  f* 
confini  naturali  :  ofierva  M.  d  A.  ,  che  la  lu 
Priorità  ,  che  arrogaionf.  i  metropolitani  d 
Ss  Copra  la  chiela  d'Ambrun  metropoli  dell 
Alpi  Marittime,  ch'ebbe  luogo  ancorane Ino- 
no  fecolo  ,  e  qae  di  Vienna    folla    ch.efa    di 

Tarntafia  metropoli  dell'Alpi  Gra,e,   fia   una 
larantai  i  fin  dal  Q 

S^lor     fondarne   Cpettanerc   alla  Gall.a 

M    egli  dovea  confiderai  ,   che    i  vefeovad. 

tfAmbrun,  e  di  Tarantafia  furono  ift.tuit.  nel 

quarto  Cecclo;  e  che  anzi  Ambrun  e» icom- 

orefa  nel!'  antica  provincia    delle  Alpi  Cozie  , 

fa  qual  pofeia  chiamofli  Liguria ,  e  i  1  fuo  ve- 

feovò   Cu    iftituito   dal   vefeovo    di    Vercelli , 

che  per  la  Cua  anzianità ,    e    riputazione  go- 

dea  il  credito  di  metropolitano  della  Liguria, 

come  ricavafi  dalla  Cua  paffione  preffo  lUghelh 

T    IV      dalla  vita  di  S.  Marcellino,  e  da  co, 

*•  lv.\'         -      „.,*    ;n   diviCai  nella  differta- 

che  pm  ampiamente   io  divini  neu 


zione  del  VereeUefe  art.  i.,  quantunque  di  que* 
tempi  Ja  dignità  di  metropolitano  non  fofle  an- 
cora  in    occidente    creata.  Sembrami   però, 
che  nella  prima  iftituzione  della  provincia  della 
Liguria    non    vi  foile  comprefa  M?,ano  ,    ma 
che  la  Liguria  terminaffe    al   levante    del  Ti- 
cino ,    e    il    retto  della  region  Trafpauana  fi 
appellane  ancora  Media  Provincia,  cerne  fi  può 
raccogliere  dalla  Tavola  Teoricità.  Ma  tanto 
più   parmi  inconiiitente  l'illazione  di  M.  d'A., 
quanto  che  non  implica,  che  ie  chiefe  d'Am- 
brun  i  e  Tarantafia  tollero  nella  prima  loro  ifti- 
tuzione ,  e  dappoi  comprese  tuttavia  nell'Ita- 
lia, e  che  venendo  distaccate  per  eilere  unite 
alla  Galha ,  fiano  poi  fiate  applicate  ai  metro- 
politani  d'Arles,  e  di  Vienna. 

Le  città  indicate  dalla  Notizia    fatto  Ebro- 
dunum  metropoli  delle  Alpi  Marittime  iono  Di- 
ro* ,   Rigomagus ,    o  Catungcmagus  ,    Solànieti- 
Jtsy  o  Salina  ,  Sanitium ,  Glannativa,  Cemene- 
lium>    e  Vintium.    Alla    provincia   delle  Alpi 
praje,  fotto  il  qual  nome  vi  li  comprefe  quel- 
lo delle  Alpi  Pennine  ,   due    fole  città  vi  ap- 
plicò la  Notizia,  Darantafia  Centronum,  e  OBo- 
virus  Vallenfium.  M.  d'A.  ofTerva,  chel'A- 
gujia  Pretoria  Salaprum    fituata    di    cuà   dell' 
Alpe  Graja  reftò  all'Italia,  quantunque  fa fuf 
Jraganea  dell'  arcivescovo  di   Tarantafia  :   queita 
circostanza  è  affatto    ftraniera   alla    quiftione , 
imperciocché  la  chiefa  di  Tarantafia    non   fu 
elevata    alla  dignità  arcivefeovile  fé   non  fui 
N  *  fine 
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fine  dell'ottavo  fecolo  ,  come  raccogliamo  di 
un  Breve  di  Papa  Leone    HI.  ,  e  da  un  altro 
di  Nicolao  I.,  ne'  quali  inoltre  fi  dichiara,  che 
emetto  arcivefeovo  doveffe  riconoscere  il    me- 
tropolitano di  Vienna  come  Tuo  primate .  Que- 
fta  è  pertanto  la  cagione  ,   per  cui  la  Notizia 
inviata  da  Papa    Adriano  I.    a    Carlo    Magno 
unifeé  all'  Italia  la  provincia  delle  Alpi  Giaje  . 
Ma  io  qui  rifletto  ,  che  in  quefta  Notizia  {ot- 
to il  nome  di  Alpi  Graje  fi  è  da  Papa  Adria- 
no (blamente  comprefa  la  valle  d'Aofta;   ond' 
è ,  eh'  e^li  attribuì  le  Alpi  Pennine  alla  Gallia. 
*  Dalla&lettera  Anodica    del  concilio  di  Va- 
lenza dell'anno  374-  cominciamo  a  imparare, 
che  nella  Gallia  vi  erano  alcune  province  di- 
pinte col  puto  nome  di  Gallia  ,    e    altre    di 
amnque  provincia  ,  o  jeptem  provincia  ;    distin- 
zione ,  che  fi  confervò  nella  Notizia  delle  di- 
gnità dell'impero  comporta  dopo  l'anno  408., 
e  prima  dell'  anno  450.  Ne  mezzani  tempi  fi 
chiamava  parimente  Gallia  ,    o  Gallia  Cifatpi- 
na  \ì  regno  d'Arles  unito  a  quello  de' Borgo- 
gnoni ,  che  appellava!!  Iurcnfe  regnurn.  Così  Ro- 
dolfo li.  Re   di  Borgogna  è  nominato   lur en- 
fimi, &  Gallia  Cisalpina  Rex  ;    e  gli  autori, 
che  parlano  del  ritorno  dell'Imperador  Otto- 
ne I.    dall'Italia  in  Allemagna    nel  973.  ,    fi 
efprimono  ,  eh*  egli    dall'  Italia  pafsò  per  Gal- 
lìam>  e  che  di  là  fi  portò  in  Germania. 

1  dotti  non  fon  d'  accordo  nel  divifare  quali 
fofferd  le  cinque  province  delle  Gallie  >  ma  il 
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più  di  effi  le  riftringe  alle  due  Narbonefi', 
alla  Viennefe  3  e  alle  Aipi  Marittime,  e  Graje. 
Però  cotefto  compartimento  è  affatto  fenza pro- 
porzione rapporto  alle  altre  province  della 
Gallia  ,  del  qual  difetto ,  come  bene  oilervò 
M.  d'A.  ,  ce  ne  convince  pure  Ja  Notizia  delle 
province  colla  difiinzione  formale  di  quelle  cp- 
pellate  Gallicana  (  cioè  nella  Notizia  delle  pro- 
vince della  Francia  pubblicata  dal  P.  Siimond) 
e  delle  Septemprovincia .  Nella  Notizia  le  Gal- 
licana fono  dieci ,  le  quattro  Lioneiì,  le  due 
Belgiche  ,  le  due  Germanie  ,  Ja  Sequanefe ,  e 
le  Alpi  Graje  \  e  cosi  le  due  Aquitanie,  la  No- 
\empopulana  ,  le  due  Narbonefi ,  la  Viennefe, 
e  le  Alpi  Marittime  ,  che  formano  le  Septem- 
provincia ,  ci  danno  una  diftribuzione  delle 
Gallie  più  uguale,  e  proporzionata.  Parimen- 
te T  Italia  fu  un  tempo  divìfa  in  dieci  pro- 
vince fotto  il  vicario  di  Roma ,  e  in  (qUq 
fotto  quello  di  Milano  :  io  penfo ,  che  cote- 
fta  divihcne5che  certamente  è  più  antica  di  quel- 
la delie  Gallie  ,  abbia  fervito  di  efempio  per 
la  divifìoce  di  quefte  . 

^  Siccome  pertanto  la  Notizia  ci  difìingue  dalle 
Gallie  le  quinque  provincia,  dicecdo  (p.  140. 
edi{.  del  1608.  )  rationalis  fummarum  quinque 
prcvinciarum  ,  e  poi  raticnalis  fummarum  G al- 
itar um  y  e  p.  144.  raticnalis  rei  privata  per 
Galli as  j  e  inoltre  raticnalis  rei  privata  per  quin- 
que provincia s ,  il  Pancirolo  ibtd.  p.  141.  ri- 
cerca le  cinque  province  nella  Spagna.  L'in- 
N  3  tito* 


titolazione  della  legge  3.  Cod.  de  pag.  gli  fé" 
credere,  che  avendo  gì' Imperadori  Arcadio* 
e  Oaorio  circa  1'  anno  $yt).  coltituito  Micro- 
bio prefetto  pretorio  delle  Spagne,  e  Pro  .dia- 
no vicario  qulnque  provinciarum ,  quatte  fofle- 
ro  pure  nella  Spigna  (p  155.)  Parecchi  dotti 
altresì  arbitrarono  ,  che  le  cinque  province 
foriero  l' ifteffo  compartimento  delle  feptem- 
iprovincce  M  d'A.  ofìferva  p.  16.  ,  que  la  for- 
mule étabfie  alors  de  dire  les  cìnq  province s  »  a 
pu  étre  employée  par  une  continui  té  £  ufa^a  , 
lors  mime  que  le  nornhe  étoit  monte  à  j'ept* 
Panciroly  qui  a  commenti  la  Notice  de  l'empi* 
re  ,  e ìl  tombe  dans  une  étrange  mepnft  ,  en  pré~ 
nint  ce  que  dèCigne  les  Septemprovinc'm  pour  U 
Gaule  entiere  .  Ma  però  la  conghiettura  di  M. 
d'  A.  Alila  fuppolta  continuazione  dell'  ufo  di 
dire  cinque  province  anche  quando  ve  n'era- 
no fette  ,  e  1'  accufa  ,  eh'  egli  fa  a  Pancirolo  , 
non  fuflìftono . 

Convien  riflettere  ,  che  nella  Notizia  quan- 
do parlafì  delle  Sepumprovincia  ,  non  Ci  com- 
prendono giammai  fotto  un  tal  nome  quelle  * 
che  per  una  continuazione  di  ufo  fi  chiama- 
rono anche  quinque  provincia  ,  ma  bensì  la 
Gallia  intiera  .  Benché  M.  d' A.  pretenda,  che 
Pancirolo  fiali  fu  di  ciò  ingannato,  egli  è  però 
cero  ,  che  quando  la  Notizia  parla  di  tutte  le 
Gallie  ,  le  nomina  feptemprovincia  ,  e  quelle  , 
che  ne'  fecoli  pofteriori  fi  chiamarono  feptem- 
provincix  ,    ella    le  chiama  qidncpie  provincia  . 

Cosi 


*99 

Così  pure  (  fol  114.  )  nel  compartimento 
de'  fei  vicarj  de'  due  prefetti  pretorj  deli5 
occidente  vi  ha  vicari us  Septemprovinciarum , 
e  nella  diftnbiuione  dQÌÌQ  XVII.  province^ 
delle  Gallie  vi  è  fcritto  fub  difpojiticne  viri 
fpcctabilis  vicarii  fepttmprovinciarum  .  In  qua! 
maniera  fiafi  applicato  il  nome  di  feptempro- 
vinc'w  è  appunto  ciò  ,  che  dal  Pancirolo  fi  è 
{piegato  aliai  bene  p.  157.,  benché  le  Gallie 
fodero  già  divife  in  XVII.  province . 

Avvegnaché  adunque  la  Notizia  nomini  in 
tre  luoghi  le  feptemprovincicz  p.  114.  117.  1)7., 
ne  inferifeo ,  che  1'  Imperadore  Onorio  ,  il 
quale  nella  fua  lettera  dell'anno  418.  ad  Agri- 
cola prefetto  pubblicata  da  Sirmond  nelle  fue 
cote  fopra  Sidonio  Apollinare  ,  le  chiama  per 
tre  volte  feptemprovincia  y  egli  intende  di  par- 
lare di  tutte  le  province  della  Gallia  .  Chiun- 
que vorrà  quella  lettera  difaminare5  potrà  ri- 
conofeere  ,  che  in  efia  parlai!  di  tutti  i  giu- 
dici della  Gallia  intera  dipendente  dal  prefet- 
to pretorio  ,  e  non  già  follmente  delle  fette 
province  foggette  a  uno  de' due  vicarj  de!  pre- 
fetto, come  incautamente  opinarono  il  Bouche 
T.   i.p.  307.  j  il  Chorier  T.  i.p.  52.  ,  e  altri. 

Neil'  anno  374.  fuflitteva  tuttavia  la  divi- 
sone in  cinque  province  ,  come  il  raccoglie 
dalla  lettera  del  concilio  di  Aquileia  già  of- 
fervata  da  Chorier ,  e  fuflìiteva  parimente  do- 
po T  anno  398.  >  come  ce  T  infegna  la  lette- 
ra del  concilio  di  Torino  indirizzata  a  ve- 
N  4  feovi 
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(covi  per  Galllas ,  &  quitique  provìncia*  corifti* 
tutis  .  Ma  avanti  1'  anno  417.  fi  eraao  già  di- 
vife  quefte  cinque  province  in  fette,  come  ce 
n  aflìcura  Y  ifcrizione  della  lettera  di  Papa  Zo- 
zimo  ,  Zoqimus  univerfls  epifcopis  per  Galùas  , 
&  Septemprovincias  conjlitutis  :  il  che  vien  an- 
che confermato  dai  monumenti  pofteriori  a  un 
tal  tempo,  ne' quali  vi  fi  trova  fempre  la  di- 
visone delle  fette  province  .  Qusfta  ricerca 
fi(Ta  il  tempo  della  divifione  della  Gallia  in 
XVII.  province  verifimilmente  primachè  Ar- 
nulfo  Re  de' Goti  occupale  le  province  me- 
ridionali della  Gallia,  che  poi  Gozia  appella- 
rono* (Olimpiodoro  predo  Fozio  p.  18).  Ida- 
cio  in  Chronic.)  nell'anno  4 15.,  enell'ifteffo 
anno  i  Franchi ,  e  i  Borgognoni  fotto  il  loro 
Re  Gondecario  le  province  fettentrionali  :  o 
fia  che  quefta  divifione  fia  ftata  fatta  da  Ono- 
rio ,  o  dal  tiranno  Coftantino  ,  il  quale  s  im- 
padronì delle  Gallie  fino  alle  alpi  nel  407.  , 
e  fu  riconofciuto  Imperadore  da  Onorio  nel 
408.,  e  uccìfo  nel  411. 

Dopo  la  metà  del  quinto  fecolo  troviamo 
aver  corfo  il  nome  di  Septirnania,  che  alcuni 
con  grande  fproporzione  confufero  colle  fette 
provìnce.  M.  d'A.  ftende  da  Tolofa  fino  alla 
feconda  Aquitania  ,  e  fino  all'oceano  il  nome 
di  Septirnania ,  che  Sidonio  Apollinare  ram- 
menta come  infettata  da' Goti;  e  vuole,  che 
fia  ftato  non  altrimenti  che  per  un  trafporto 
il  nome  di  Septirnania  rinchiufo  nella  Narbo- 

nefe, 
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nefe  ,  che  occupata  dà  Vifigotì   della  tipi  gnà 
chiamo fli  Gozia  ,   ma  che  bensì  quella  àepti* 
mania,  in  cui  verfo  il  fine  del  fello  fé  colo  fi 
diftingue  il  numero  di  fette  città  fotto  la  me- 
tropoli di  Naibona  ,  è  pofleriore    al    dominio 
Romano  nelle  Gallie .  Quella  otTervazione  era 
già  fiata  fatta  da  Adriano  Devalois   nella  fua 
Notizia  dtììv  Gallie  ,    e  il  rilcontri  ciò  >  che 
ne  dice  il  Pagi  all'  anno  401.  n.  447.  n8:  con- 
vien  quindi  confederare  ,    che    verfo  la  deca- 
denza dell  Impero  Romano  il  nome    di  Pro- 
vincia    fi    attribuì    fìnge  lai  mente   alla  feconda 
Narbonefe  ,  end'  è  che  poi  fempre  ritenne  il 
nome  particolare  di  Provenza >  cui  parimente 
a' tempi  di  Ammian  Marcellino  circa   il    380.- 
fi  attribuì  il  neme  di  Provincia  Rcmanorum  a 
differenza  della  prima  Narbonefe  ,  che  ancor 
molto  appretto  ritenne  il  neme    di  provincia 
Narbonefe.  Quindi  Ammiano  libi   15.  parlan- 
do delia  città  di  Lione ,  diltingue  le  òuq  Nar- 
bonefi  (  la  Linguadccca  ,    e  la  Provenza  )  di- 
ce ndo,  qui  lecus  efl   exordium  Galliarum  Nar- 
bonenfis  ,    &  Provincia  Remami  um    exinde  non 
miììtnis  fajjilus  ,  fed  kucìs  itìnera  metiuntur  . 
A   quella  teflimonianza    fi  polTcno  aggiugnere 
gli   autori  della  Tavola  Teodcfiana  ,  i  quali  fii- 
farono  a  Lione  il  principio  delie  Gallie ,  Lug- 
duno    cafut  Gallici  uni  hufque  hic  le  gas:    fitto 
il    nome  di   Gallie  s  intendevano  allora  le  pro- 
vince di  là  della  Narbc  refe,  o  Braccata,  an* 
fica  provincia,  de'  Romani . 

Bensì 
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Bensì  Pancìrolo  s'ingannò  p,  117.  157.  a 
ovvero  per  inavvertenza  ha  pretefo  di  cor- 
reggere decerti  &  feptern  in  vece  di  feptem  , 
dopo  di  aver  ofTervato  lìb.  2.  e,  i.,  che  le 
17,  province  delie  Gallie  erano  nominate  ge- 
neralmente feptemprovincKZ ,  effendoiì  da  XVII. 
ridotte  a  VII. ,  coin  egli  avrebbe  provato  /. 
1.  e.  6 8.  Certamente  fé  non  Ci  computano 
che  per  una  provincia  quelle,  che  fono  una 
fuddiviiìone  della  medesima ,  di  cui  portano 
in  comune  il  nome  ,  effe  riducono  a  fette  , 
cioè  Narbonenjls  .  Lugdunenjìs .  Aquìtania*  Bel' 
gica  .  Germania  .  Alpts  Grajcs  ,  &  Pennini  , 
Alpes  ManwniZ.  PanciroJo  riunifee  le  due  pro- 
vince delle  alpi  in  una  foia  ,  e  vi  novera  tra 
le  fette  province  la  Maxima  Sequanorum .  Ma 
è  certo  ,  che  nella  diviiìone  fatta  da  Augu- 
ro ,  la  quale  fuffifteva  tuttavia  al  tempo  di 
Tolomeo  ,  i  Sequani  erano  compreh  nella  Bel- 
gica ;  e  che  fi  debbono  tenere  per  due  pro- 
vince feparate  le  Alpi  Marittime  ,  e  le  Alpi 
Graje ,  e  Pennine ,  le  quali  erano  realmente 
tra  fé  divife  dalla  provincia  delle  Alpi  Cozie  , 
che  a  quelle  giacea  tra  mezzo  . 

Quella  divisone  delle  Gallie  in  fette  pro- 
vince deve  efTcre  pofteriore  a  Tolomeo  ,  il 
quale  fcrivea  al  tempo  di  M.  Aurelio  Anto- 
Bmo  fui  principio  del  terzo  fecolo  :  ma  inol- 
tre io  offervo  ,  che  quefte  fette  province  de- 
vono a  u,n  di  prefTo  tfTer  qudle,  nelle  quali  Au- 
gurio divife  la  Gailia.  A*  tempi  di  Augufto  vi 
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erano  due  Germanie ,  è  le  altre  province  noti 
furono  divife  da  Augufto  ,  né  dopo  di  lui  fi- 
no a  Diocleziano  .  Abbiamo  adunque  tra  1© 
fette  province  le  due  Germanie  ,  alle  quali 
debbonfi  aggiugnere  le  Alpi  Greche  ,  e  Pen- 
nine  ,  i  popoli  delle  quali  erano  flati  foggio- 
gati  da  Augufto  ,  ma  però  da  lui  non  fctto- 
mtfli  al  Re  Cozio  ,  come  però  avea  fatto  de* 
fei  pcpoli  delle  Aipi  Marittime,  de1  quali  ho 
parlato  altrove  . 

Ammiano  Marcellino  c'infegna,  che  le  Al- 
pi Marittime    nella  divisone    delle  Gallie    in 
XII.  province  non  formavano  ancora  una  pro- 
vincia feparata  -,  quefte  Alpi  fino  al  tempo    di 
Valentlniano  I.  nel  364.  futono  unite  alla  Nar- 
bonefe  feconda  ,  e  Aiubrun  faceva  ancor  par- 
te delle  Alpi  Còzie  .  Ma  nella    nuova    divi- 
sione fatta  da  Valentiniano  1.  le  Alpi  Marit- 
time furono  feparate  dalla  Narbonefe  ;  e  do- 
vette effeie    allora ,  che  fi  divife  Ambrun  dalle 
Alpi  Cozie  ,  per  unirla  alle  Marittime,  óqììq 
quali  fu  poi  confiderata  cerne  metropoli.  In- 
fatti da  una  lettera  di  Sant'  Ilario    rapportata 
dal  Baronio ,  e  dal  GiofFredi   Nìcaa  Civitas  p. 
1    5.  raccogliamo,  che  ancor  nel  fecolo  V.  ^ 
cioè  verfo  il  465.,   il  vefeovò  di  Nizza  era 
in  quiftione  col  metropolitano    di  Ambrun  a 
motivo  delle  ragioni  delle  loro  fedi  ;    il  che 
proverebbe  ,   che  prima  della  nuova  divifione 
delle  province  Nizza  ,  oppur  Cemela,  dovea 
sonfìdeiarlì   come    città    principale  dèlie  Alpi 
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Marittime.  Di  più  fé  1*  istituzione  del  vesco- 
vado di  Ambrun  fatta  da  S.  Eufebio  vefcovo 
di  Vercelli  è  veramente  pofteriore  all'  anno 
364.,  abbiamo  una  prova  ficura ,  che  Atn- 
brun non  era  (tata  unita  alle  Alpi  Marittime 
nella  divifione  di  Vaìentimaoo .  Ha  tutto  1*  af- 
petto  di  verità  ciò  ,  che  ofTervano  il  Tille- 
mont  ,  e  gli  autori  della  Gallio.  Chrijliana , 
che  S.  Eufebio  abbia  confacrato  per  vefcovo 
di  Ambrun  S.  Marcellino  dopo  il  fuo  ritorno 
dall'  efiglio  nel  363.  Ciò  vie  meglio  confer- 
mai] ,  perche  la  divisone  di  Valentiniano  non 
fece  che  aggiuguere  una  nuova  Aquitania,  e 
Jafciò  le  altre  province  nello  (tato  di  prima  . 
Si  dee  pertanto  riportare  quello  cambiamen- 
to nella  provìncia  delle  Alpi  Marittime  al  tem- 
po dell' Imperador  Graziano  tra  gli  anni  360. 
circa,  quando  Ammano  fcrivea  quelta  parte 
delia  fua  ftoria ,  e  370.  quando  fcrivea  Sedo 
Rufo.  Infatti  al  tempo  di  Ammiano  Nizza  ap- 
parteneva già  alla  Galiia,  e  Ambrun  non  an- 
cora » 

Tolta  la  città  di  Ambrun  dalla  provincia 
delle  Alpi  Cozie  ,  quella  fi  dovette  poi  am- 
pliare ;  e  fé  ritrovano  autori  contemporanei  , 
che  prima  di  quei  tempo  e'  indichino  la  nuo- 
va divilìone  deiJe  province  della  Liguria  ,  e 
d.ile  Alpi  Cozie ,  fi  dovrebbe  a' tempi  ante- 
riori un  fai  cambiamento  riportare  \  ma  è  però 
certo  ,  che  a"  tempi  di  Costantino  non  era  an- 
cor feguko:  imperciocché  il  patrimonio,  che 
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egli  donò  alla  chiefa  Romana ,  chiamava!]  tut- 
tavia  il  patrimonio  della  Liguria  (  P.  Beretti 
DiJJert.  chorog.  hai.  mad.  avi  n.  50.  fin.  T. 
X.  Rer.  Italie.  )  e  dopo  lì  appella  il  patrimo- 
nio delle  Alpi  Cozie  .  La  mio  va  divmone... 
dtìÌQ  province  dell'impero  d  occidente  }  ed* 
oriente,  che  leggiamo  nella  Notizia  dell'im- 
pero ,  e  nel  libro  delle  province  Romane, 
deeii  attribuire  a  Valentiniano ,  e  Valente,  a 
riferva  di  qualche  cambiamento ,  che  vi  fece 
Teodoiio  I.  dopo  di  aver  fatto  mifurare  ,  e 
deferi  vere  l'impero,  come  per  efempio  l'ifti- 
tuzione  delle  due  province  Arcadia,  e  Hono- 
rias  così  appellate  dal  nome  de' due  fuoi  fi- 
gliuoli. A  comprovare,  che  Valentiniano,  e 
Valente  fuddivifero  le  province  dell'  impero 
ci  ferve  parimente  1'  efempio  della  Cappado- 
eia  divifa  da  Valente  circa  il  371.  in  prima, 
e  feconda  ,  come  già  ofTervò  VeiTeliugìo  nelle 
fue  note  fopra  il  Sinecdemo  di  Ierocle  -,  la 
qual  provincia  però  nel  370.,  quando  Rufo 
fcrivea  (Rrevìar.  Hift.Rom.  n.  11.)  non  era 
ancora  divifa  . 

Venni  finora  difaminando  le  mutazioni  delie 
province,  che  tennero  divifa  la  Galìia  ne' tem- 
pi del  Romano  imperio  5  palio  a  difeutere  le 
pofizioni  di  alcuni  luoghi  particolari ,  e  forfè 
le  più  difficili ,  ed  intrigate  . 

M.  Sanfon  confufe  gli  Abrincatui  di  Plinio , 
e  di  Tolomeo  cogli  Ambìbarìi  di  Cefare ,  che 
in  alcuni  manoferitti  >  fecondo  Cluverio  ,    fi 
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elicono  Ambilìates  ,  o  Ambìaììies  ,  M.  d'  A.  #• 
30.  fi  contentò  di  offervare  modeftamente  s 
che  noi  manchiamo  di  lumi  intorno  a*  mede- 
simi .  Ma  in  Cefare  /.  3.  e.  6.  in  vece  di  Am- 
bialites  (  lezione  mal  ficura  anche  a  detta  di 
Cellario  )  fi  dee  leggere  A.nbivarites  ,  e  que- 
lli non  fono  divedi  dagli  Ambarrì  nominati 
jda  Cefare  jfteffo  /.  7.  e.  27.,  de' quali  ragio- 
nerò qui  appretto .  Parimente  X  accufa  data  da 
M.  d' A.  a  Plinio  p.  33.,  perchè  avrebbe  efte- 
fo  i  confini  de' Cavari ,  a'  quali  atrribuifee  Va- 
lentia y  e  r  emendazione  ,  eh'  egli  fa  al  tefto 
di  Plinio  /.  3.  e.  4.,  non  mi  paiono  confiden- 
ti, come  dimoftrerò  all'articolo  Valentia. 

Egli  offerva  p.  3S.  ,  che  Strabone  nomi- 
nando Rhoden-Aghaten,  vien  accufa to  da'  criti- 
ci di  aver  confufo  Aghata  coli'  antica  città  dj 
Rhode  y  o  Rhodanufia  y  la  cui  precifa  polizio- 
tte s'ignora.  Non  è  forfè  vero,  che  Cafau- 
bono  ,  e  Voflio ,  i  quali  più  di  ogni  altro  cri- 
tico ftudiarono  il  tefto  di  Strabone  ,  qui  però 
non  l'accufarono  ?  efìì  foltanto  hanno  offerva - 
to  ,  che  il  fuo  tefto  fovente  alterato  dalla  ne- 
gligenza de'  copifti ,  ha  qui  bifoguo  di  una 
piccola  correzione  .  Caufaubono  vi  aggiugne 
y.ui ,  e  traduce  Rhoden  ,  &  Aghaten  -,  VolTio 
però  arbitra  contro  ci  Cafaubono ,  che  in  Stra- 
bone debbafi  leggere  Rhodanufia ,  e  che  avreb- 
be errato  ,  quando  aveffe  fcritto  altrimenti  ; 
imperciocché  Rhoda  era  nella  Spagna,  eMar- 
flìano  chiama  Rhodanufia  la  città  ^  ch'era  vi- 
cino 
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cino  al  Rodano  fondata  da'  Marfigliefi  in  uà 
con  Agliata  contro  de'  Barbara  ,  che  abitava- 
no predo  il  Rodano  .  Riflette  dì  più  ,  che 
Plinio  sbagliò  nominandola  Rhoda ,  che  may 
lamente  coofufe  con  queila  di  Spagna  ,  di  cui 
al  fuo  ino  non  ne  parlò  .  Quella  ultima  of- 
fervazione  di  Volilo  è  aliai  forte  ;  ma  rappor- 
to alla  prima  gli  li  può  rifpondere  ellervi  nien- 
te d'  implicante  ,  che  1  Marfigliefi  avellerò  fon- 
dato due  città  deli'  iftello  nome ,  cioè  coteita 
e  l'altra  di  Spagna  .  Marciano,  ovvero  Semi- 
no di  Chio  ci  afficura,  che  le  città  dJ  Empo- 
riurn  ,  d'  Aghata ,  e  Rhodanufia  furono  fonda- 
te da  Focei  ,  o  Marfigliefi  ,  e  al  par  di  Pli- 
nio attribuire  la  fondazione  di  Rhoda  à  Ro- 
diani,  in  vece  che  Strabone  la  dà  a1  Marfi- 
gliefi .  Bochart ,  Ardoino  ,  Cellario,  e  M.  d' 
A.  non  confideranno  quella  difficoltà  ,  che 
convien  fuperare  coli  elame  de'  telìi  di  Scim- 
no  ,  e  di  Strabone  .  Che  da  Rhoda  fia  deri- 
vato il  nome  al  fiume  Rodano  ,  come  dopo 
Plinio  offervò  S.  Girolamo  ,  e  una  coniettura 
inverofimile  :  quello  fiume  ebbe  il  fuo  nome 
affai  prima  dello  ftabiliinento  de'  Focei  fu  quel- 
la colla-,  e  la  città  di  Rhodanufia  prefe  il  no- 
me dal  fiume,  lungo  il  quale  fu  edificata. 

Oltre  le  lettere  citate  da  Onorato  Bouche 
Chorographie  de  Province  lib.  }**.%*  rammen- 
tanti il  Cajirwn  Aìamoms  nel  fecolo  XII.  (oggi 
il  monaltero  di  Alamont  predo  la  Duranza  ) 
Bouche  altresì  narra  p.  1 40. ,  che  ritrovavamo 
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non  doveafi  ommettere  da  M.  d'  A.  p.  41. , 
per  meglio  comprovare,  che  coretto  luo- 
go è  ì'Alabonte  dell'Itinerario  d'Antonino,  e 
l' Alar  ante  della  Tavola  Teodofiana  :  e  dopa 
eh'  egli  accennò  }  che  Leone  Ofrenfe  nomina 
mona/lerium  Alamonis ,  poteva  aggiugnere,  che 
quelto  priorato  era  della  diocefi  di  Gap  ,  co- 
me raccoglie!!  dalle  fottofcrizioni  del  concilio 
d'Avignone  del  1337.  Cosi  pure  Alaumum  , 
di  cui  egli  dice  p.  44.  ignorarli  la  poiìzione> 
non  farebbe  forfè  Montlaux  ?  la  diltanza  d* 
Apt,  e  di  Sifteron  favorirono  quefta  con^hiet- 
tura  .  Sul  nome  di  Albwcci  9  o  Rai  p.  46. 
per  la  lezione  di  Albici  preffo  Ce  fare  ofler- 
vò  Cluverio  hai  Anita,  p.  318.  ,  che  pari- 
mente in  Strabone  doveafi  Jeggere  Albici ,  e 
non  Albwcci  \  ma  appunto  il  nome  d'  Abiofc 
(in  alcune  carte  Albcce)  due  leghe  da  Riez 
verfo  Verdon  conferma  piuttoito  la  lezio- 
ne degli  Albwcci  d'i  Strabone  .  M.  d' A.  fcri- 
ve  Alconis  p,  47.,  non  farebbe  forfè  meglio 
nell'Itinerario  Marittimo  leggere  Alcona  ?  egli 
parimente  adotta  l'opinione  di  Pietro  di  SJu- 
lien  feguitata  da  Chiflet  nel  collocare  la  città 
di  Amagetobria  p.  60.  non  luoge  da  Broie  , 
alquanto  fopra  di  Pontalier  predo  il  confluen- 
te dell'  Ognon  nella  Saone  ;  non  farebbe  forfè 
più  veroiìmiJe  collocarla  predo  Amaus  ?  la- 
feierò  ,  che  M.  ti'  A.  vi  rifletta  . 
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Da  ciò,  che  fcrive  M.  d' A.  p.  61.  incor- 
ilo agli  Ambarri ,  noi  non  li  poiliam  conofce- 
re  .  Cefare  /.  1.  li  fa  comanguinti  degli  Edui; 
ma  poiché  /.  7.  e.  27.  tra  i  clienti,  ed  affi- 
ni degli  Edui  non  veggiamo  nel  Tuo  tetto  no- 
minati gli  Ambarri  (  dove  fembra  ,  che  non 
fi  dovettero  ommettere  )  ma  tibbene  gli  Am- 
bivamo ,  o  Ambibarites  ,  parmi  ,  che  quefti 
s5  abbiano  a  credere  i  medetimi  degli  Ambarri, 
o  fia  che  Cefare  gli  abbia  cosi  quivi  appellati 
fecondo  la  diverfa  pronunzi^  dell'  iftefìo  no^ 
me 3  tanto  più  variante,  quantochè  tutti  vo- 
leanfi  latinizzare  i  barbari  nomi  ;  o  ila  che  ve- 
ramente gli  ammanueniì  abbiano  in  varie  gui- 
fé  quefto  nome  trasformato,  cerne  ci  accenna- 
no i  vari  manoferitti  ,  ne'  quali  leggiamo  e 
Ambibarì  ,  o  Ambwantes ,  e  Ambiatiti  ,  o  Am- 
biliaus  ,  Ambibani  ,  e  Ambarri  .  Ma  quando 
vorremmo  fupporre  divertì  gli  Ambivaretes ,  o 
Ambibari  dagli  Ambarri,  ti  oiTervi ,  che  ritro- 
vandoti degli  Aulerci  Cenomani,  e  degli  Am- 
bibari  nella  pane  della  Celtica,  che  poi  for- 
mò la  terza  Lionefe,  e  inoltre  degli  Aulerci 
Brannovices,  e  degli  Ambibareti ,  o  Ambar- 
ri ,  ovvero  Ambibari  nella  parte  della  Celti- 
ca ,  che  formò  pofeia  Ja  prima  Liouefe,  dob- 
biam  credere ,  che  gli  uni  abbian  dato  1'  ori- 
gine agli  altri ,  e  che  piuttofto  gli  Aulerci , 
e  gli  Ambarri  collegati  degli  Edui  debbanfi  i 
capi  confederare  di  cotefta  origine.  Infatti  effi 
trovanti  nominati  feicento  anni  innanzi  J?  era 
9  voi- 
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volgare  tra  \  popoli    (oggetti  allora    ad    Am- 
bigato,   Biturigi,    Arverni    Edui  ,  Ambarri ., 
Carnuti,   e  Aulerci  (Livio  /.  5.  e   33.)  La 
fonazione  degli  Ambarri  rapporto  agli  altri  è 
una  couferma  di  ciò,  che  avanzo.    So,  che 
Cefare  L  4.  nomina    altri  Ambivariti    abitanti 
'alla  finiftra  della  Mofa  ,   che    poffono  riguar- 
dare per  una  diramazione  degli  Ambarri  ;  ma 
poiché  ritrovanti  altri  Aulerci  fopranomati  Ebu- 
tovici  alla  finiftra    della   Seine    nella  Lionefc 
feconda  poco  lu|ge  dagli  Aulerci  Cenomam, 
e  che  cotefti  due  popoli  erano  affai  più  eftefi 
degli  Aulerci  Brannovici ,  i  quali  eran  fudditi 
degli  Edui ,  quando   gli   altri    erano    indipen- 
denti, convien  credere,   eh'  efli  abbian  dato 
piuttofto  origine    ai    Brannovici  .    Certamente 
Livio   ivi  diiìingue    gli   Aulerci  ,    e    Ambarn 
dagli  Edui,   e  nomina  parimente  altri  popoli 
della  Celtica  ,  e  particolarmente  i  Carnuti  ,1 
quali  iniieme  agli  altri  occupavano  la  Lionete 
prima  ,  e  feconda  .  Eflendo  pertanto  gli  Am- 
barri il  ceppo  degli  Ambibariti  ,  e  di  altri  ta- 
li ,  retta  a  vedere  ,    fé    (la    verifimile   la  mia 
conghiettura  ibid.  p.    125.,  che  quello   nome 
fia  ì  ifteffo  degli  Ambri ,  o  Umbri  più  afpra- 
mente  pronunciato,  o  trasformato  in  progref- 
$0  dai  vari  accenti  de'  popoli .  1 

Riguardo  agli  Anatitii  ftabiliti  verfo  le  foci 
del  Rodano  ritrovo  veroftmili  le  offervazioni 
dì  M.  d'A.  f.  65.  fondate  fulle  teftimonian- 
■se  di  buoni  autori  -,  ma  l' ifcrizione ,  che  no» 
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mina  la  città  di  Heraclea  appartenente  agli 
Anatìlii  rapportata  da  Bouche  Hijwir.  de  Pro- 
vince T.  i.  p.  5 7 2.,  da  Spon,  e  da  parecchi 
altri ,  è  affolutamente  falfa  :  ce  ne  convinco- 
no affai  lo  Itile ,  e  la  fredda  allusone  di  Amo- 
re  ,  e  di  Roma  .  M.  d'  A.  non  foio  non  con- 
fiderò la  falfità  di  quefta  ifcrizione,  che  anzi 
credette  gli  Anatìlii  effere  fopranemati  Nar- 
bonenjes  Areccmici,  fondandoli  fulla  medefima 
p.  717.,  e  neppure  offervò ,  che  in  Plinio  /. 
3.  e  4.,  ove  rammenta  la  città  dì  Annuita, 
TArdoino  avvifa,  che  ne' manoferitti  leetefi 
Avatilia.  86 

Senza  altro  efame  adottò  M.  d'A.  v  68. 
1'  opinione  di  Vefìelingio ,  che  interpello  1' 
Andethanna  dell'Itinerario  d'Antonino  p.  366. 
per  Epternach,  appoggiando  la  conghiettura 
fulla  carta  dQÌ  fecolo  VII.  della  donazione  d' 
irmina  a  favore  di  S.  WiJlibrordo  citata  da^ 
Veffelingio;  però  cotefta  carta  non  prova,  che 
Epternach  fia  l'antica  Andethanna,  ma  fola- 
mente  eh'  era  un  monaftero  appellato  antica- 
mente Epternacus  (Aternacus  nella  vita  di  San- 
ta Amelberga  cap.  2.  è  lezione  feorretta  )  Si 
dee  ricercare  il  ino  di  Andethanna  ad  Anto- 
ven,  luogo  ,  che  ritrovai  appunto  fuììc  ve- 
ftigie  dell'antica  ftrada  Romana,  e  che  me- 
glio  conviene  alle  diftanze  fegnate  daji'  Itine- 
rario >  oltreché  il  nome  moderno  di  cjuefto 
luogo  meglio  lì  raffomiglia  all'antico.  Quin- 
ci non  ha  ragione  M.  d' A.  d' accufare  l' in- 
O  2.  di- 


211 
dicazione  dell'  Itinerario  di  XV.  leghe  tra  An- 
dethanncz  vìcus ,  e  Treveros  civitas  ,  non  fa- 
vorevole all'  opinione  di  Veffelingio  da  lui  fe- 
guita,  mentre  efli  ne  abbifognavano  di  fole 
V.  leghe  da  Epternach  a  Trevcs  .  Avrebbe 
M-  d'  A.  sfuggito  quello  errore,  fé  avelie  ve- 
duto la  carta  dell'  antico  paefe  di  Luxembourg 
unita  alla  rtoria  del  medefimo  fcritta  dal  P, 
Bertholet ,  che  altresì  ci  aflicura  (  T.  i .  Dìffi 
VII.  fui  fine  )  che  ad  Antoven  fi  trovarono 
alcune  antichità  Romane  . 

Rapporto  ad  Antunnacum  (  Andernach  )  ol- 
tre ciò,  che  fu  offervato  da  M.  d' A.  p.  71. 
io  aggiungo,  che  nell'Itinerario  Antoninia- 
no  p.  254.  fembra,  che  vi  manchino  tra  que- 
llo luogo,  e  Biagio  le  diftanze  intermedie  Vo- 
falia ,  e  Baudobrica .  I  XVII.  M.  P.  notati 
tra  Antunnacum  ,  e  Bìngio  moftrano  la  di  dan- 
za tra  Aitunnacum  ,  e  Bauàobrica  .  La  Tavo- 
la Teoiofìana  porta  VIII-IX  ,  ma  come  ben 
riflette  Veffelingio,  ne  manofcritti  il  luogo  di 
Bauàobrica  y  che  feguita  Antunnacum  ,  e  fuori 
di  fito  ;  e  poiché  1  ifteffo  Itinerario  p.  371. 
fegnò  XXVI.  tra  Vinco,  eh5  è  1*  ifteffo  luogo 
di  Btngiwn ,  e  Confluentes  ,  perciò  qui  fi  dee 
trafportare  il  nome  di  Baudobrica  :  infatti  ab- 
biamo T  ifteffa  fomma  di  leghe  tra  Bmgium  , 
e  Bonna, 

W  piace  la  pofizione  d'Aquis  della  Tavola 
Teodofìaoa   portata    da   M.   d'  A.   p.   73.    ad 
Axwz  Convcnarum  ,   ed  è  veriffioia    la  fua  of- 
fe r  va- 


iervaziofie,  che  d'autant  que  et  qui  nous  man- 
que  de  la   Table  Théodc ferine    du    coté  qui  e?z^ 
faifoit   le  ccmmencemmt  ,   peut   ncus  dtrcbtr  la 
fojuion  d*  Aqua  Tar  bellica  :  certamente  quefte 
Aqua  fon  collocate    nella   TavoJa   al    difopra 
della  ftrada,  che  conduce  d' Eiufa  a  Tolofa; 
e  la  città  3    eh5  è  notata  al  di  qua   di  Aqua , 
è   precifamente  Lugdur.um .  Dal  neme  ó'Aqua 
(  Augufice)   Tarhliiia  forfè  derivò  quello  degli 
Aquirani.  Qutfta  città  conferva  ancora  il  no- 
me d'  Aqs  :  Akenfis  Cnitas  nel  fecolo  XII.  i 
fiafehi  la  chiedano  Aquìfe ,  e  i  Gafconi  pro- 
nunciano Daqs  3  e  feriveno  Pcx .  Per  1'  ana- 
logia di  quello   nome   con   quello   de' Patii , 
diceM.  d'A.,  che  Sanfcn  mfpcrtò  quella  città 
a  Baione  s  per  collocare    ad    Aqs   la  capitale 
de'  Patii  3    che  Tolomeo  nomina  Pafa  ,   ov- 
vero  Taf  a  .  L'  errore  di  Sanfon  è  troppo  evi- 
dente :  ma  ha  poi  ragione  M.  d'  A.  dJ  atTeri- 
re  ,  che  la  pofizione    de5  Patii    è  affatto  feo- 
nefeiuta?  Tclcmeo  li  ripone  nelJ'Aquitania  tra 
3  Gabali,  e  gli  Aufci:  il  nome  antico  del  fiu- 
me Cttis,  che  attraverfa  i  Ruteni,    e   i  Ca- 
durci  i  ha  tale  analogia  con  quello   àt  Patii, 
che  divien  troppo  veriilmile  ,    che  il  cefìoro 
nome  ila  fiato  mal  traicritto  nel  tefìo  di  To- 
lomeo in  vece  di  Ottii ,  ovvero  lì  dee  legge- 
re Tatti  ,    o  Tarni  dal  fiume  Tarnis   (  Tarn  ) 
che  featurifee  nel  paefe   de'  G'abali ,   rammen- 
tato da  Aufonio,    e    da  Sidonio  Apollinare 
O  3  onde 
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onde  polliamo   in  qualche  modo   rieonofccre 
la  pofizione  di  quelto  popolo  . 

M.  d'  A.  p.  86.  vuol  ritrovare  a  Heiligen- 
berg  nella  Suabia  1'  Ar<z  Flavia  -,  ma  però  le 
diftanze  fegnate  dalla  Tavola  Teodofiana  non 
mi  paiono  cader  Copra  tal  fito  ,  e  fi  farebbe 
anche  torcer  di  troppo  la  ftrada  Romana  con 
poca  verifimiglianza  .  Nella  carta  delia  Suabia 
di  M  De  Lìsle  ritrovati  più  preffo  alia  linea 
diritta .  La  finzione  che  fa  M.  d'A.  fui  fito  d' 
Arbor  Felix  ad  Arbon  p.  88.  retta  conferma- 
ta dal  cangiamento  delle  mifure,  che  fa  V  Iti- 
nerario p.  138.  nel  luogo  Ad  Fines  di  miglia 
in  leghe  :  VeiTelingio  ivi  non  deve  aver  ri- 
flettuto a  quefta  mutazione  nella  fua  nota  fui 
luogo  Ad  Finis  y  poiché  credette  ,  che  fi  do- 
vettero accrefcere  i  numeri  dell'Itinerario. 

L'oiìervazione  fatta  da  M.  d'A.  p.<)  1 .  fu  Iscri- 
zione ,  nella  quale  anche  da  lui  fupponefi  da- 
to il  lopranome  di  Mzmillaria  ad  Arles  ,  è 
prefa  da  Bouche  p.  507.  ,  il  quale  riporta  V 
ifcrizione  però  affai  poco  fedelmente  .  S*  egli 
T  aveffe  letta ,  come  Grutero  la  ricavò  dalle 
fchede  di  Scaligero,  e  di.  Knib  ,  d  farebbe 
avveduto  ,  che  le  lettere  erano  corrofe  da  una 
parte ,  e  che  gii  fpazj  corrofi  ci  danno  luog<? 
di  leggerla  così: 

PRAETO.  GALLIARUVI. 

DE.  ARELATE.  MASS1L. 

MILLI  ARI  A.  PONI.  FECIT 

M.  P.  1. 

Quefk 
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Quefta  colonna  fi  trovò  bensì  ad  Arles  ,  ma 

vi  fu  trafportata  dal  luogo,  in  cui  i  Romani 
Ja  collocarono  un  miglio  dittante  da  cotefta 
città  5  e  vuol  dire,  che  il  prefetto  dd  preto- 
rio óqììq  Gallie  fece  riftorare  la  ftrada  dJ Ar- 
les a  Marfiglia  ,  e  riporvi  fece  le  colonne  rni- 
gliari  -,  laonde  fra  bene  il  numero  indicante  il 
primo  miglio,  e  non  ha  luogo  l'opposizione 
di  M.  d'A.  Ei  foggiugne,  che  il  nome  di 
Provìncia  Arclattnfis  venne  in  ufo  dopoché 
ia  nazione  de'  .Salii  cefsò  di  far  figura  nelle_ 
Galhe  ;  non  può  eflere  altrimenti,  e  intorno 
a  nomi  ,  che  poi  tratterò  le  province  dalie 
loro  città  capitali  ,  fi  vegga  /penalmente  il 
Gotofredo  nella  topografia ,  che  affettò  al  Co- 
dice Teodofiano  Tom.  VI. 

Riflette  M.  d'  A.  p.  100. ,  che  l'indicazio- 
ne dell'  Itinerario  Rauracìs  Arialbinno  M.  P. 
XXVJI.  è  manifeftamente  falfa  .  Ella  è  com- 
porta di  un  numero  di  miglia,  e  di  un  altro 
di  leghe  IX.  e  VI.  ,  e  tuttavia  non  confitte. 
Nell'Itinerario/?.  238.  s  inferifce  la  diftanza 
tra  Vmdcmjja ,  e  Augufla  Rauracorum  dal  nu- 
mero di  XXIII.  leghe  tra  Vindonifla,Q  Arial- 
binnum:  dedueecdofi  la  diftanza"  di  VI.  leghe 
tra  e  Arialbmnum  ,  e  Augufla  y  abbiamo  le- 
ghe XV il,  tra  Augufla,  e  Vindomflfla ,  il  che 
conviene  efattamente  col  locale.  Deeii  adunque 
nell'Itinerario  rettituir  quello  nome  col  nume- 
ro VI:  la  diftanza  di  XXX.  fegnata  tra  Arial- 
bìnno  ,  e  Mente  Brifiaco  conviene  ad  Augufla. 
Q  4  La  oh- 
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Laonde  o  (I  dee  correggere  in  XXII.,  e  met- 
tere X/CUl.  tra  Arialbinnum,  e  Mons  Enfia* 
cus  y  o  per  farvi  una  fola  correzione ,  convieti 
riporre  Augujla  Rauracorum  in  vece  di  Arial* 
binnum  ;  imperciocché  vi  fono  appunto  XXX, 
leghe  tra  Augull  ,  e  Brifac ,  come  indicò  T 
Itinerario  . 

Non  corrifpondono  i  numeri  dell'  Itinerario 
fulla  potìzione  di   Ariolica ,   fecondo  il  divifa- 
niento  di  M.  d'  A.  p.   101.  ,  ma  panni  ,  cha 
quello  non  fia  un  difetto  degl'  Itinerari ,  ma 
della  fua  fuppofizione  ,  per  la  quale  credette , 
ch'ivi  i  numeri  fiano  di  leghe,  quando  fono 
di  miglia  ;    e  appunto  fi  trovano  le  XXIV  mi- 
glia tra  Orbe  nella  Svizzera  ,   e    Pont  Arlier. 
le  XVI.  miglia  danno  la  diftanza  tra   Filomu- 
fiacuni,  e  Befanzone .    Al   levante    di    quefta 
città  contavafi  anche  per  miglia  lungo  la  Gra- 
da ,  che  conduceva  al  Reno  ,    e  all'  occiden- 
te fi  contava  per  leghe  .    Tra   Ariolica  ,    ed 
Ebredunun  (  Iverdun  )    la  Tavola    Teodofiana 
mette  VI.,  intervallo,  che  non  riempie  que- 
llo fpazio,  come  notò  M.  d'A;  vi  manca  cer- 
tamente un  nome  ,  e  il  fuo  numero  tra  i  duo 
luoghi ,  come  pur  vi  manca  nella  linea  ,   che 
defcrive  la  ftrada  al  difopra  di  quefta  tra  La- 
cum  Laufone  ,  e  Filomufiacum  .    Però   in  vifla 
della  diilanza  ,  che  ci  da  l' Itinerario    in    mi- 
glia Romani ,  la  pofizione  di  Ariolica    fi  dee 
ricercare  fu  l'altro  ramo  del  Doux  ,   e    non 
fu  quello  ,  dov'  è  Pontarlier  ,  e  dove  la  col- 
loca 
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loca  M.  d'  A.  I  XVI.  o  XIIII.  raglia  ,  thi 
ci  dauco  l'Itinerario,  e  la  Tavola  uà  Vtjcn- 
ùo  ,  e  Atiolua  ,  ncn  arrivaro  nnoalcnt-Ar- 
lier  ,  ma  tcltanto  fino  al  paiìaggio  delDcUXì 
che  trovafi  alla  finiilra.  Egli  incontra  la  fìef- 
fa  difficoltà  all'articolo  Lrla  p.  723.  ,  che 
avea  già  incontrato  fulla  pollziene  di  Ar loti- 
ca ,  perchè  kmpre  credette,  che  quello  luo- 
go felle  Pont  Arl^er  ,  e  che  le  diflanze  tra 
quello  luogo,  e  Befanzcne  e"  indicaileio  dell® 
leghe  3  e  ncn  cllervò  ,  che  Anoiica  dee  ritro- 
vati!  alquanto  più  predo  di  tilcn.ujaium  . 

Air  articolo  Atax  p.  108.  M.  d'A.  e  n  mi- 
fe  di  lare  una  ollervazk  uè  in  propefito  di 
quello  fiume.  Polibio  lib.  3.  e.  37.  deicrivtn- 
do  T  Europa  ,  e  portando  la  fua  detenzione 
ove  la  parte  dell'  Europa  dai  rord  fi  piega  a! 
fud  ,    ci  dà  il  fiume  Narbo  (uìtcc  ìjj  tu  ts 

Tccvca\(jc.  rtcT^p.S,  xca  th  tic- fp vi  a  ó'£.) 
ecco  pertanto  Y  Atax  (  Aude  )  che  patta  a 
Narbona,  e  fi  perde  nel  lago,  che  Mela,  é 
Plinio  chiamane  Rulrejus ,  e  Stefano  Bizanti- 
no Narlcnites.  Polibio  ivi  indicò  il  punto  del 
fiume  Natio  per  eppefizicne  al  Tanais ,  eh© 
è  all'altra  eilrcmità  dell' Europa,  e  poco  dopo 
per  quello  ideilo  punto  pene  la  città  di  Nar- 
bona,  a7tò  %è  tS  Na^PavoS  xca  T«  Tipi 
tÌtm  Kb7tqi  ìifj.o^ai  &c.  Egli  forfè  igno- 
rando il  nome  di  quello  fiume  ,  lo  defignò 
èon  quello  della  città,  cui  feorre  dapprefio^ 
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»  la  quale  ferviva  di  una  indicazione  più  eo- 
nofciuta  . 

Augufta  Tricattinorum  ,  vel  Naomagus  ,    M. 
d'  A.  p.    120.  nello  fcriver  cjuefto   nome    fe- 
guitò  Tolomeo  ,    il    quale  fcnffe  Tempre  per 
noto  i  nomi  incomincianti  per  novio:  è  più  pro- 
pria leggere  Noviomagus  .   Alla  oflervazione , 
eh'  egli  fa  fuila  Tavola  Teodofiana    in  difeia 
di  Tolomeo  ,  il  qual  fembra  aver  trafportato 
a'Tricaftini  una  città  di  un  popolo  limitrofo, 
poteva  aggiugnere ,    che    la  Tavola   nomina 
quali  Tempre   le   città    della  Gallia    fecondo  i 
loro  antichi  nomi  ;    imperciocché  la  parte  di 
quefta  Tavola  ,    che  defcrive  P  occidente  ,    fi 
formò  in  tempo  ,  in  cui  le  città  non  aveano 
ancora  cangiato  i  loro  nomi  antichi  .    Certa- 
mente quefta  parte  fu  copiata  dalle  carte,  che 
molto  prima  erano   ftate  formate    per  ordine 
di  Augufto  ;  perciò  troviamo  in  effa  de*  nomi 
antichi,  ed  anteriori  a  quelli,  che  preferole 
città  capitali  ne'  fecoli  fufleguenti  .    Se  M.  d' 
A.  avefle  fatto  quefta  oflervazione  ,   avrebbe 
parimente  comprefo  ,  che  quando  da  Coftan- 
tino ,   o    da    alcun  fuo  figliuolo  Ci  riftabilì  la 
città  d!  Jlliberis  fotto  il  nome   di  Helena  ,    la 
Tavola  Teodofiana  avendo  feguìtato    a  nomi- 
narla lllibcris  y  non  fu  già  per  la  ragione ,  eh* 
éì  fuppofe  p.   } Si.,  cioè  che  il  nuovo  nome 
non  fece  cosi  fubito  feomparire  P  antico,  ma 
perchè  la  Tavola  ,    eh'  era  (lata  comporta  fu 
monumenti  più  antichi,  ritenne  perciò  l'anti- 
co -nome  d' Iliibms  .  Ma 
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Ma  ritornando    a    Ncvicmagus  ,   fembramx 
però  ,  che  quanto  M.  d'A.  ivi  dimetti  ò  il  ve- 
ro /ito  di  quefta  città,   con   abbia    provato  * 
eh'  eiTa   appunto  fìa    Y  Jugufa   ne  minata    da 
Plinio  .  Le  città  delia  Galiia  csngiarcro  i  lo- 
ro antichi  nomi  in  quelli  de*  loro  popoli  ne* 
fecoli  li.  e  III.  dell'era  noftra,  onde  JNovwwagus 
allora  prefe  il  nome  del  popolo ,  cioè  deTrl* 
caftini  :  ma  poiché  abbiamo    poco    lunge    da 
quefta  città  quella  di  Jugufa  in  una  pofizio- 
ne,  che  può  attribuirli  a'  Tricaftini ,  non  tro- 
vo neceffità  di  trafportarvi  il  nome  di  Jugu- 
fa ,   eh'  eiTa  anzi  V  avrebbe  confervato ,  in  ve- 
ce   di  prender  quello  di  Tricaftini . 

Il  nome  del  cartello  della  città  d*  Jrverva 
chiamato  Clarus  Mcns  ,  da  cui  l' ifìeiTa  città, 
lafciato  T  antico  fuo  nome,  fu  poi  detta  Cler- 
mont,  è  di  un  epoca  affai  più  antica  di  quan- 
to fuppcne  M.  d3  A.  p.  116. .  il  qual  ne  cita 
foltanto  un  annalifta  contemporaneo  del  Re 
Pipi  no  ,  che  nomina  Ca frutti  Clarimcntìs ,  & 
urls  Arvctna  :  quello  caftello  è  già  rammen- 
tato in  una  carta  del  422.  nel  correlato  di 
Teodofio  ,  e  d'  Onorio  preiTo  il  Baiuzio  Uh 
i.  p.  54*. 

Perchè  M.  d'A.  non  fé5  menzione  deJ  Ba~ 

gauda  ?     {}  ricorra    adtnque    ali'  abate   Dufccs 

Hi f  e  ir,    Critiq.    de    ì'Etabiliff.    de  la  Memi  eh. 

Frango ife  .   Scaligero   cenfuie    i  Bacuetes ,  o  Ba- 

quetes  dell'Africa  co'  Bagaudi ,  che  'infeudavano 

la  Galiia   dopo  £  età    di   Diocleziano  :  V  origì 
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ae  del  nome  fembra  a  uà  di  preffo  la  med©- 
(ima  ,  ma  quarti  popoli  erari  differenti  . 

La  fomnu  delle  dirtanze  dell'  Itinerario  An- 
toniniano  p.  46$.    rapporto    a  Belfinum    fulla 
llradi  d'Auch  (  Climberrls  )    a   S.  Bertrand  de 
Cominges  (  Lugdunum  Convenarum)  fembra  ec-, 
cedente  a  M.  d'  A.  p.   149.  ,  e  coniettura  do- 
vere leggere  XVIII.  piuttorto  che    XXUl.  in 
una  di  effe  dirtanze  .  Sembra,  che  fenza  nulla 
cambiare  baderebbe  riflettere  ,    che   la  prima 
di  danza  è  di  leghe  ,   e  la  feconda  di  miglia  4 
Vi  fono  precifamente  XXI li  miglia  tra  Lugdu- 
num ,  e  Bolfìnum  ,  come  vi  ha  XV"  leghe  tra 
Belfino,  e  Climberrls  ;  ma  dccorne   tra  Lugdu- 
nun  ,  e  Calagorrls  la  dirtanza  è  di  leghe  ,  co- 
m2 tra  Lugdunum  ,   e  Climberrls  ,     tra  Lugdu- 
min  y  e  Benekarnum,  e  tra  Climberrls  ,  e  Bei- 
fina  (  T  Itinerario  fegna  la   dirtanza    di    leghe 
XV.  da  ciafeuna    parte    di   Lattar  a    tra  Clim- 
berrls ,  e  Bdfiao  )  iiauio  corretti    di    farvi    la 
divifata    correzione .     Nella    nuova    edizione 
della   Tavola  Teoiofiana   leggefi   Ellberre  \     il 
che  nutra  che  fu  quarto  nome  conviene  at- 
tenerci alla  lezione  de'  manoferitti    di    Mela  , 
piuttorto  che  a  quella   dell'  Itinerario  :    tanto 
più  che  nella  lingua  Bafca  fi  ritrova    la   vera 
etimologia  di  querto  noma  dedotta  da    Ellm- 
berriy  e  noi  da  CllmSerrum  j  cioè  il  nome  Ba- 
feo  d'  ElitnSerrl ,  che  portava    la  città    d'Aux 
chiamata  Abulia    dapo     l'età    di    Pomponio 
Mala  ,  e  Àufcius  dopo  Tolomeo  ,    fi  traduce 
p  er  Borgo  novo  .  Of- 
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^  OfTerva  M.  d'A.  p.   150. ,  che  l'Itinerar.. 
cf  Antonino  è  il  primo  monumento  ,  in  cui  il 
faccia  menzione  di  Bmeharnum,  e  n'inferifce, 
che  quella  città  fia  (tata  ignota  a  Mela,  Stia- 
bone  ,  Plinio  ,  e  Tolomeo  ;    ma  fpecialmente 
il  fiJenzio  di  Mela,  e  di  Strabone  non  panni 
che  faccia  un  efatto  argomento  negativo.  Me- 
la in  tutta  f  Aquitania  non  nomina    che    gli 
Aufci ,  e  la  loro  capitale  Elimberri  \  non  iin- 
plicarebbe  adunque  che  già    a' fuoi  tempi  di- 
fterie Bmeharnum  ,    e  eh' ei  non  l'abbia  no- 
minata .  I  Vaiami  di  Plinio    dove  fi  debbono 
ricercare  ?  M.  de  Marca  guarda  fotto  quello 
nome  i  Beneharni  ,    e  M.  d'A.  p.   I)2.  non 
fa  appagarli    di  quella  opinione;    ma    poiché 
Beneharnum  non  li  nomina    dagli  antichi  ,    e 
intanto  il  paefe  conferve  fempre  quello  nome 
(Béarn)  v'  è  tutta  l'apparenza,    che    quello 
forfè  il  primo  nome  del  paefe,    e  che  poi  1' 
abbia  per   un    tempo    cambiato    per    prender 
quello  del  popolo,    come    fecero   tante  altre 
città  delle  Gallie.  Le  lettere  B.  e  V.  fi  Cam- 
biano molto  frequentemente;  e  ficcome  l'iftef- 
fo  M.  d' A.  p.  505.  non  ha  difficoltà    di    ri- 
conofeere  ,  che  il  nome  degli  Onobrifates ,  che 
nel  tetto  di  Plinio  /.  4.  e.   19,  vien   dietro   a 
quello  de'  Vaiami  ,    è  corrotto    da    quello    di 
Onobufatesy  dee  tanto  meno  far  difficoltà,  che 
il  nome  di  Vaiami  fia  una  corruzione  di  quel-  " 
lo  di  Beneharni ,  eh' è  vieppiù  confermata  dall' 
ilteffa  figura  delle  lettere. 

Dopa 
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Dopo  ciò,  che  vien  divifato   da    M.  d' A. 
p.   161.  all'articolo  Bingium  ,  ove  approva  il 
numero  XII.  dell'  Itinerario  ,    e  della  Tavoli 
tra  Maianza,  e  Bingen  ;    che  dovraflì  peral- 
tro penfare  dell'  altro  luogo  dell'  Itinerario  p. 
3*53.,  ove  Bingium  è  fegnato  immediatamen- 
te  dopo  Noviomagus  colla  diftanza  di  XXV.  ? 
Cluverio  vi  volle  fupplire  colle  manfioni    in- 
termedie,  che  leggoniì  nell'Itinerario/?.  3*5. 
e   374.,    ma  ficcome  vi  ha  tuttavia  una  ftra- 
da  attraverfante  fra  Spira  ,  e  Bingen  ,   la  cui 
lunghezza  è  di  XXXV  leghe,  è  meglio  ritener 
quel  numero,  che  trafportar  quivi  i  tre   luo- 
ghi intermedi  elìdenti  fu  l'altra  (brada,  e  de- 
Tignati  ibid.  Simlero  ,  e  Veflelingio  propofero 
o  T  uno  o  F  altro  ripiego  :    ma    avvegnacchè 
tra  Mogontiacum  ,  e  Bingium  non  vi  ha  di  più 
di  XII.   M.  P.,  e  tra  Noviomagus  ,  e  Borbeto- 
magas  ve  n'ha  che  XVI.,  non  vi  fi  può  che 
ammettere  la  più  leggiera  correzione  ,  in  ve- 
ce che    alla   pag.    254    dell' ifteffo    Itinerario 
(  Antunnacd)  fi  denno  fupplire  le  diftanze  in- 
termedie per  ìa  ragione  contraria . 

Non  contradirò ,  che  la  diftanza  fra  Stras- 
bourg ,  e  Brumt  vada  tra  le  7.  e  8.  leghe  dì 
Francia  :  non  fi  potrà  perciò  fai  vare  l' itinera- 
rio ,  che  tra  Argentoratum ,  e  Brocomagus  fe- 
gna  il  numero  XX.,  fenza  accufarlo  di  ma- 
nifefta  falfità,  come  fa  M.  d'A.  p.  180.?  In 
quel  numero  dell'  Itinerario  vi  fi  hanno  due 
diftanze ,  cioè  per  miglia ,  e  per  leghe  ,  co- 
me 
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me  vi  fi  hanno  per  li  luoghi  5  che  precedo- 
no immediatamente  quello  di  Brocomagus  , 
cioè  M.  P.  XXII.  Leug.  Vili.  E'  troppo  veri- 
fimile  ,  che  negli  antichi  manofcritti  dell'  Iti- 
nerario quefte  due  diftanze  fofTero  così  diftin- 
te ,  e  che  dall'  ignoranza  de'  copifti  fé  ne  fia 
compofto  un  fol  numero  .  Dopo  Brocomagus , 
eh'  è  il  luogo  dell'  Alfazia  ,  in  cui  ritrovofti 
la  maggior  quantità  di  Romani  monumenti , 
l'Itinerario  non  indica  più  che  per  leghe  (òt- 
to le  ligie  di  M.  P. 

Van  d'  accordo  la  Tavola  ,  e  P  Itinerario 
indicanti  VI.  da  Minnodunum  (  Moudon  )  a 
Bromagus  ,  o  Viromagus  ,  e  di  qui  VIIIL  a 
Vivifcus  (  Vevai  )  come  riflette  M.  d*  A.  p. 
180.;  il  fatto  è,  che  nell'Itinerario  p,  352.  fi 
legge  Villi.  ,  e  ci  s'indicano  miglia,  e  nella 
Tavola  VI.,  e  c'indica  delle  leghe.  Da  qua- 
lunque luogo  poi  fi  parta  da  Fivifcus  ,  le  di- 
ftanze fono  indicate  per  miglia  ,  come  anche 
cel  dimostrano  le  colonne  mìgliari  :  eppur  que- 
fte ritrovanfi  parimente  tra  Aventìcum ,  e  Vin- 
doniffa ,  e  tra  Epamanduodurum  ,  e  Vefcntio  , 
L'  ofiervazione  ,  che  aggiugne  M.  d'A.  p.  181* 
fulla  convenienza  delle  diftanze  per  leghe  dalla 
parte  di  Minnodunum  ,  è  veriffima  ;  ma  poi 
alla  pag.  463.  calcolando  la  diftanza  tra  Mou- 
don ,  e  Avanche ,  e  preferendo  l'indicazio- 
ne dell'  Itinerario  a  quella  della  Tavola,  do- 
vea  avvertire ,  che  P  Itinerario  indica  cotefta 
iliftanza  per  leghe ,   e  la  Tavola  per  miglia  , 

E' 


224 

E'  mendofo  il  nome  di  Minoàum  nella  Tavola 
in  vece  di  Mmnoàunum  . 

La  conghiettura    di    M.  d*  A.  p.    181.  ali' 
articolo  Buccoms  non  mi  foddisfa  :    io  ammi- 
ro la  (uà  delicatezza  nell'  efame  delle  dittan- 
te itinerarie  ;  ma  lì  ponno    effe  così    libera- 
mente correggere  tutta  volta  che  non  torna- 
no bene  a'  noitri  principi  ì    Egli    vuol   accre- 
scere   i    numeri   di    miglia    dell'  Itinerario  di 
Bourdeaux  tra  Aufaus  (  Auch  )  e  Tolofa:  io 
offervo  ,  che  fra   Tolofa  ,   e    il  paffaggio    del 
fiume  ,  che  nella  fua  carta  egli  fegnò    in    di- 
sianza di   24.  leghe  da  Tolofa,  avremmo  già 
36.  miglia,  e  che  le   31.  leghe,  eh' egli  am- 
mette tra  Auch  ,  e  Tolofa  ,   dillanza    da  lui 
inabilita    colle  operazioni    fui    locale    di  circa 
35000.  pertiche,  ci  danno  46.  -    miglia  ;  don- 
de ne  avviene  ,    che    la    fua     conghiettura_< 
r.oi  farebbe  foftenibile.  1  cangiamenti ,  che  a- 
dottandola  fi  dovrebbono  fare  ne' numeri,  fa- 
rebbe no  troppo  grandi ,  in  vece  che  confide- 
rando,  che  cotetìe  diftanze  fra  Tolofa,  ed  Auch 
fono  frequenti ,  e  di  piccoli  numeri  ,    e  fem- 
pre  vero ,  che  la  differenza  delie  frazioni  con- 
tate per  numeri  intieri  nell'  Itinerario,  debbe 
effer  più  grande  di  cjuel  che  farebbe  ,    fé   fi 
contarle  in  una  fola  diftanza.  Nell'ultima  edi- 
zione di  Vienna  della  Tavoli  Teodofiaua  ftam- 
pata  conforme  al  fuo  originale  ,    che   confer- 
vafi  nella  Biblioteca  imperiale,  vi  ff  pomno 
parimente  XXXIV.  leghe  tia  Auch,  e  Tolo- 
fa: 


fa:    vi    fi  legge    XV.    Elufa    X.  BefinV'ìai. 

Ciiberre    XV.     Cafnomago  X Villi.   Jholofa   (fi 
confronti    l'articolo  Cafinomagus  di  M.   d' A. 
p.  106.  )   il  nome  del  Juogo,  che  manca  nella 
Tavola  (  poiché  il  primo  foglio  di  ella  lì  per- 
dette )  innanzi  Elufa  ,  non  panni ,  che  pofìa 
effer  altro  che  il  Ficus  Julu ,    che    trovai!  a 
un  di  preflo  nella  diifanza  di  XV.  da  Elufa. 
L'Itinerario   di  Bourdeaux    conta   altresì    34. 
leghe  tra  Auch ,  e  Toiofa ,  e  in  dritta  linea 
ve  n'ha  31.,    come    pure  offervò   M.    d'A. 
parlando  di  Bucconis,  non  fi  può  adunque  ri- 
cercar quello  luogo  Tur  un'altra  ftrada  froda- 
ta ,  e  non  conducente    ad   alcun'  altra  città  , 
come  egli  ha  fatto.  Cosi  pure  l'Itinerario  di 
Bourdeaux  tra  Eaufe  ,  ed  Auch  riponendo  Va- 
nefia,  l'intervallo  di  Elufa  è  di  XII.  ,  e  a  ri- 
guardo  di   Aufcius  di  Vili. ,  e  vi  efiftono  an- 
cor  oggi  delle  tracce  di  cotefta  ftrada  in  drit- 
ta linea  a  detta  di  M.  d'A.  /?.  6yi.  Però  la 
Tavola  Teodoiìana  indica    in  due  diitanze    T 
intervallo  di  XXII. ,    e  m' induce  a  credere , 
che  la  ftrada  indicata  dalla  Tavola  folle  men 
diritta  óqìì'  indicata  dai  detto  Itinerario  .    In- 
fatti effa  nomina  un  luogo   intermedio  Et  fino 
a  X.  da  Elufa  ,  e  XII.    da  Climberris   (  come 
fi  legge  nella  nuova  edizione,    e  non  XIII., 
cerne  fcrive  M.  d'A.  p.  67z.  )  abbiamo  dun- 
que 22.  in  vece  di  20.,    die   portano   l'Iti- 
nerario, e  il  locale;    e    fenza  dire,    che    f 
Itinerario  Gerofoliinitano  iia  più  corretto  della 
P  Ta- 
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Tavola ,  come  foggiugne  M.  d'  A.  ,  convien 
piuttofto  avvertire,  che  quefta  differenza  ef- 
fondo piccola,  il  luogo  di  Befino ,  eh*  è  inter- 
medio nella  Tavola ,  fi  ritrovava  un  pò1  di- 
feofto  da  quella  ftrada  ,  onde  ne  derivò  la 
differenza  di  2.  leghe  fu  20.  . 

In  due  luoghi  Cefare  nomina  1  Laute s  Ut, 
z    e.  2.  tra  i  Menapii  ,    e  i  Velocaffes  ,    tib. 
g.  e  5.  tra  gli  Aulerci ,  e  i  Velocaffes:  que- 
ftì  fono  gii  antichi  popoli  di  Calais.  Da  S tra- 
bone impariamo  ,  che  il  commercio  della  gran 
Bretagna  fi  faceva  difeendendo  la  Senna  tino 
all'  Oceano ,  e  fino  ai  Uxovìi ,  e  Yadeti  ,   e 
queili  fon  pertanto  nella  porzione   de'  Cateti  ; 
onde  M.  d'A.  pag.   19»-  corregge  Cateti,   lo 
credo  anzi  che  fi  debba  leggere   in  Strabone 
Kofcn    »n    vece    di  Tochrt  :  lo  fcambio  di 
queffe  due  lettere  fegue  facilmente ,  e  badò  , 
S  i  copifti  non  abbian    offervato   1  interior 
linea  della  K,  per  prenderla    per   la  Y  :    ciò 
prova  che  i  nomi  di  Cateti,  e  Cadeti  non  era- 
L  e^enzialmente  differenti.  Cefare  fo  amen- 
te  /   7    e.  27.  nominò  i  Cadetes  tra  gli  Am- 
barri,   egli  Ofifmii  5    erano   quelli    adunque 
popoli  Armorici  ,    e    van  diftinti    dagli  altri  , 
Shè  abitavano  di  là  della  fponda  fettentnona- 
fe  delia  Senna,    e    ch'erano  perciò   fecondo 
Cefare  comprefi  fra  ì  Belgi  .  *      • 

cZtRa  è  collocata  nella  Tavola  Teodofia- 
na  tra  Néris,  e  Clermont  (  Augofionemetum) 
H.à-A.P.  1,7-  1*    alloca    a  ChanteUe^a 


Vieille.   Vi  ha  Caritela  Cafiellum  negli    annali 
de*  fatti  di  Pipino  ;   Canai, Ila   prefl'o  Eginardo 
tra  Bourbon,  e  Clermont ,  coni*  egli  olici  va  ; 
onde  quefto  è  un  aitro  iuogo ,    che   tuttavia 
li  appella  Chantelle-le-chàtel  :    io  penfo ,  die 
ila  quella  ultima  ,    che  vien  defignata  d'a  un 
incerto  autore  degli  annali  de' Franchi  all'an- 
no 7<Ji.  ,  dove  però  fi  fcrive  Carmela  .  Pipi- 
nus  curri  Carolo  fiho  Burbonem,  Carmelam,  Clar- 
montem,  aliafque  avitaus  ,    &  caiiella    ruman- 
do cepit  (  contro  di   Vaiterio  Duca  dell'  Aqui- 
tania  )  alufque  quamplurimis  ejus  dominami  lub- 
tectis  ,  etiam  Biturìcam  expugnat . 
a-  f™0  [enfatillìme  le  ollervazioni  itinerarie 
di  M.  dA.  P.  199.  fu  l'antica  ftrada  da  Metz 
a  Trevigi  ,    fulla  quale  anche  la  Tavola  Teo- 
dofiana    vi    mette  Caranufca  ,    eh   egli    vuol 
riconoscere  nel  luogo  di  Garfch   in  quel  tor- 
no    1    P.  Bertholet  loc.  cit.  nella  ferie  de'no- 
mi  della  carta  di  Luxembourg  1  interpetra  per 
Acceberg  :  quello  luogo  ritrovali    pure    fulla 
ltrada  Romana  fulle  diièanze  fegnate  daila  Ta- 
vola ,v,  corretta  da  M.  dA.   Un'altra  ftrada 
Komana,  che  conduceva  per  la  finillra  della 
MofeJla  da  Metz- fino  a  Trevigi  ,   e  defcm.a 
dall  ifteffo  autore.  Ma  il  p.  Bertholet  non  1» 
ha  ben  deugnata  nella  fua  carta;  e  nella  par- 
te tra  KiRiacum,    e  Trevigi  eglj  dovea  farle 
attraverfare  ,1  fiume  Sara  ,  o  Saravus  a  Con- 
iarbnfc,  ,n  vece  di  tirarla  di  qua  del  Saravus, 
«on  già  verfo  Trevigi ,  dove  conducea  ,   ma 
f  *  Beila 


nella  Mofella,  il  che  non  conviene.  Ma  tor- 
te quello  errore  deve  imputarli  all'  incifore  -, 
imperciocché  il  P.  Bertholet  (lib.  i.not.K.) 
dice  ,  che  cotefta  ftrada  conduce  per  Ritzing 
a  Trevigi .  Io  penfo  ,  che  T  antico  nome  di 
Confarbrik  foffe  Saravobrica  . 

Plinio  /.  3.  C.  4.  ci  nomina  Carpentoracle 
(Carpentras)  come  la  capitale  de  Memini:  M. 
d'A.  riflette  p.  205.,  che  il  territorio  di  Car- 
pentras è  circondato  da  tre  parti  da'  territo- 
ij  d'  Orange,  d'Avignon ,  e  di  Cavaillon,  tut- 
te città  de  Cavati  ;  e  che  non  può  effer  ve- 
rosimile in  mezzo  al  paefe  di  quefh  la  po- 
pofuione  della  capitale  di  un  altro  piccol 
popolo.  Ma  fembrami  ,  che  per  opporli  alla 
teitimonianza  di  Plinio  non  badino  queftì  ri- 
Beffi:  tanto  più  che  Carpentras  non  era  in- 
teramente circondata  dalle  città  de  Cavan ,  e 
precifamente  non  lo  fu  da  due  parti,  eoe  do- 
ve confinava  col  territorio  di  Vafio  ,  eh'  era 
de'  Voconzj ,  e  dove  confinava  co'  territorj  di 
Ama  Julia  de'Vulgienti  ,  e  di  Seguiterò.  Di 
più  contra  1'  opinione  di  M.  d'  A.  abbiamo  1 
autorità  di  Tolomeo  ,  il  qual  ripone  i  Memi- 
ni fra  i  Tricaftini,  i  Cavari ,  e  1  Voconzj . 

In  Pyrennei  promontorio  portus  Vcncris  ,  in 
Sìnu  Salfo  ,  &  Cer  varia  focus, finis  Gatta  (Me- 
la /.  1.  e.  5.)  vi  fono  ivi  due  capi  ,  il  pri- 
mo* s'  appella  tuttavia  CallaCervera  ,  l'altro 
Lafportas  :  ora  appartengono  alla  Catalogna  . 
M.  d'A.  v.  214.  non  oiiervò  ,   che   la    carta 
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della  Catalogna  del  P.  Placido  vicino  al  capo 
di  Calla-Cervera  difegna  un  piccol  villaggio 
col  nome  di  Cervera  3  eh1  è  verifimilmente  la 
Cervarta  di  Mela .  Arbitra  M.  d'  A.  ,  che  il 
nome  Las  Portas  efprima  tuttavolta  gli  anti- 
chi limiti ,  e  il  paffaggio  della  Gallia  nella 
Spagna  :  dunque  gli  antichi  confini  di  quelli 
due  regni  farebbono  (tati  di  qua  del  Promcn- 
torium  Pyreneum  ;  ma  pel  coftume  de*  Roma- 
ni di  fuTar  per  confini  le  catene  de'  monti , 
fembra,  che  dovrebbonfi  ftabilir  piuttofto  a 
quel  promontorio.  Mela  dopo  Cervarice  focus , 
finis  Gallia  non  parla  più  delia  punta  più  avan- 
zata de*  Pirenei  ,  e  del  fiume  Ticer ,  che 
feorre  poco  lunge  da  Rhoda  ;  e  avvegnacchc 
fembri  ^che  Plinio  riponga  il  Famim  Generis 
nella  Spagna  ,  ci  farebbe  conietturare  ,  che 
Augufto  abbia  attribuito  a  quefta  provicela  il 
reftante  del  capo  de'  Pirenei  fino  a  quello  , 
fu  cui  v'  era  il  Fanum  Veneris  .  Ma  però  Pli- 
nio volle  folamente  indicarci  la  larghezza  del 
gran  promontorio  ,  che  formano  i  Pirenei  tra 
quelle  due  eftremità  .  Onde  fi  pofTono  tene- 
re Las  Portas  pei  fuddetti  antichi  limiti;  tan- 
to più  che  Mela  ripone  nella  Spagra  la  pun- 
ta più  avanzata  de'  Pirenei ,  e  vi  fi  trova  un 
villaggio  poco  di  là  del  capo  Las  Portas,  che 
ritenendo  il  nome  di  S.  Pietro  di  Rhoda  ,  e 
indica  facilmente  il  territorio  di  quefta  anti- 
ca città .  Per  ciò  che  concerne  la  Venere  Pi- 
renea,  o  il  Fanum  Veneris  Pyrenea  ,  che  M. 
P  5  iJ 


d' A.  p.  551.  ragionando  fulla  diftanza  Segna- 
ta da  Plinio  /.  3.  e.  3. ,  vuol  ritenere  nella 
Gallia  ,  non  potremo  però  mai  feordarci ,  che 
nondimeno  da  Plinio  fi  colloca  nella  Spagna 
Pyrenea  Vmus .  Deeh"  almen  credere  ,  eh© 
quando  Augufto  diede  un  nuovo  ftabilimento 
alle  province,  abbia  cangiato  i  confini  della 
Narbonefe ,  e  della  Spagna  ;  ovvero  che  Pli- 
nio abbia  voluto  piuttosto  indicarci  dietro  lo 
memorie  di  Agrippa  la  larghezza  della  pun- 
ta, che  formano  i  Pirenei,  avanzando  più  ca- 
pi nel  mare,  come  egli  fteflo  e  infmua,  ag- 
giungendo in  latere  promontorii  altero  . 

La  Colonia  EqueJIris  eflendo  ftata  nella  No- 
tizia djlle  province  della  Gallia  appellata  col 
fuo  primitivo  Celtico  nome  Neodunum  (  Civi- 
tas  Equeflrium  Neodunus  )  noi  la  riconosciamo 
agevolmente  in  Nion.  M.  d'  A.  p.  231.  cita 
una  carta  del  101 1.  rapportata  da  Guichenon* 
nella  quale  le  vicinanze  di  Nion  fi  chiamano 
Pagus  Equejlricus ,  onde  confervafi  tuttavia 
lungo  quella  parte  del  lago  di  Geneva  il  no- 
me di  Enqueftre.  Ma  da  lui  non  fu  offerva- 
to  un  diploma  del  11 84.  dato  da  Federico  L 
a  favore  dell'Abazia  di  S.  Claudio,  riporta- 
to da  Dunod  (Hijtoir.  des  Sequan.  T,  i.p.  71. 
nelle  prove)  in  cui  parlafi  de' fervi,  che  abi- 
tavano in  Equeflri  comitatu  ,  &  in  Gebennenji 
epifeopatu  .  Sembra  ,  che  Nion  abbia  avuto  un 
vefeovo  prima  di  effer  fottomeffa  al  vefeova- 
do  di  Geneva  (Dunod  T.   1.  part.  2.^.78.) 
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il  che  è  pur  conforme  allo  flato  polìtico,  im- 
perciocché emetta  colonia  era  comprefa  nella 
Maxima  Sequanorum  ,  e  il  fuo  territorio  era 
anticamente  degli  Elvezj  (fi  aggiunga  Spoa 
Hifioire  de  Genève  T.  IL)  Rammenta  M.  cT  A. 
una  colonna  migliare  ,  che  porta  il  numero 
Vili.  (  indicante  la  diftanza  in  miglia  Roma- 
ni tra  Nion,  e  Verfoi)  ritrovata  a  Vtrfoi  fal- 
la fponda  del  lago  tra  Nion,  e  Gereva  :  da 
emetto  monumento  fi  deve  inferire  reftenfio- 
ne  del  territorio  della  colonia  di  Nion  ac- 
ccftantefi  a  Geneva  ,  come  il  dime. (tra  an- 
che r  erezione  del  muro  fatta  da  Cefare  (Bel. 
Gal  L  i.  e.  4.)  tra  Geneva,  e  la  montagna 
du  Wache  falla  fponda  fìniftra  del  Rodano, 
come  prima  di  M.  d' A.  oflervò  il  Ve  Aio  . 
La  fua  lunghezza  era  di  XIX.  miglia  Roma- 
ni ;  Cluverio  fuppofe  ,  che  cpefto  numero  fof- 
fe  folamente  di  X.  oIX.,e  tratte  Cellario 
nel  fuo  errore . 

Oltre  il  cammino  deferitto  dalla  Tavola 
Teodofiana  falla  flrada ,  che  da  Challon  con- 
duceva a  Befancon,  M.  d'A.  p.  i56.  c'indi- 
cò un  ramo  d5  un'  altra  ttrada  Romana  non 
deferitta  dagli  antichi  itinerari  ,  la  cui  dire- 
zione tendeva  verfo  mezzodì ,  e  fu  accenna- 
ta da  un  Cronifta  di  Dijon  pubblicato  dall' 
Achery  nel  T.  1.  del  fuo  Spicilegio,  il  cpal 
ricorda  un  pattaggio  del  fiume  Loue  a  gual- 
che diftanza  di  là  del  fiume  Dcux.  Però  fem- 
fcrarebbe ,  et'  ivi  il  Cronitta  fi  dovette  inten- 
P  4  dere 


«ìere  della  ftrada  ,  che  partendo  da  Befanqon 
attraverfa  il  Loue  ,  e  per  Filomufiacum  ,  e 
Ariolica  conduce  al  monte  Iura  :  nondimeno 
fé  vi  fi  aggiugne  ciò ,  che  dice  1'  antico  au- 
tore delia  vita  di  S.  Anatola  ,  parlando  della 
valle ,  e  della  città  di  Salins ,  vallis  ejì  Roma- 
no itineri  pervia  ,  Scodinga  in  Sequanis  ,  ubi 
nunc  Salinorum  locus  ,  abbiamo  un  fufficiente 
indizio  di  una  (Irada ,  che  partendo  dal  paf- 
faggio  del  Doux,  attraverfava  il  Loue,  e  paf- 
fava  per  Salins  (fi  aggiunga  Dunod  ibid.  T. 
i.  p.    183.    184.  e  208.   209.  ) 

11  territorio,  che  occupavano  i  Curiofolites 
neh'  Armorica  ,  o  Bretagna  ,  de'  quali  anche 
parlò  M.  d'  A.  p.  258.  ,  credefi  fia  (lato  feo- 
perto  da  M.  Foucault  intendente  di  quella 
provincia  ,  come  afTerifce  l'autore  del  fuo  elo- 
gio impreffo  ne'  volumi  dell  Accademia  dello 
ifcrizioni  .  La  città  di  quello  popolo  nella 
diocefi  di  S.  Malo  tra  Dinan ,  e  Lamballe  e 
ora  ridotta  nel  piccol  luogo  di  Corfeult,  do- 
ve l'onvi  gli  avanzi  di  un  tempio  de'  Galli . 
Molte  antichità  vi  fi  trovavano,  e  fon  deferit- 
te  da  Montfaucon  Supplem.  de  l'Antiq.  expli- 
quée  T.  1.  lib.  8.  e.  6.  Ma  che  fi  ha  egli  a 
dire  intorno  al  primo  difeopritore  della  pofi- 
zione  de'  Curiofoliti ,  e  dilla  loro  città  capita- 
le ?  Un  religiofo  Benedittìno  (  Dom  Briand  ) 
fece  offe r vare  le  antichità  di  Corfeult  a  uà 
fuo  confratello  (  Dom  Lobineau  )  e  quelli  non 
•(ito  a  mTar  ivi  la  poliziotte  di  quel  popolo, 

qu 


fu  on  a  volt  crù  )u fitte  là  plus  enfiaci  dans 
la  Britanne  (  veggaiì  le  Beut  Objerv.  Hifionq^ 
&  Gécgraph.  fur  le  paìs  du  Maine)  Ivi  M.  d* 
A.  legge  Ccrifopiti)  e  parimente  p.  248.  (abi- 
tavano nella  diocefi  di  Kimper  )  credo,  che 
nella  Notizia  delle  province  della  Gallia,  pri- 
mo monumento  ,  in  cui  facciafi  menzione  di 
quefto  popolo  ,  debbafi  leggeie  Carwjpiti,  fic- 
ccme   leggiamo  in  Plinio  CarioJ  vetites  . 

Solamente  da  Tolomeo  impariamo,  che  vi 
fu  ne'  Sequani  la  città  di  Didattìum  :  quafi  tra 
Vofges  ,  &  PalTavant  ritrovanfi  varie  antiche 
veftigie  confervanti  il  nome  di  Citi  ;  quefta  è 
la  più  verofimile  pofizione ,  che  M.  d'  A.  p. 
268.  allegria  a  Didattium  .  M.  Dunod  ibìd. 
T.  1.  p.  104.  105.  pretende  ,  che  fi  debba 
leggere  in  Tolomeo  Aifoicricv  >  <pafi  bmcu* 
Patio  ,  e  che  abbianfi  ad  intendere  il  grande, 
e  il  piccolo  Noire,  che  ritrovanfi  nella  pofi- 
zione  de'  gradi  notati  da  Tolomeo  per  ce  te- 
tta città.  L'ordine,  di  longitudine,  e  latitudi- 
ne tenuto  da  Tolomeo  nella  Tua  geografìa  fa- 
rebbe eccellente  per  rinvenir  il  fito  degli  an- 
tichi luoghi  ;  ma  chi  non  fa  quanto  fiano  fo- 
vente  mal  finiate  le  fu  e  pofizioni  maflìme 
Bella  Gallia?  Dunod  propone  anche  di  levare 
Didattìum  dai  tefto  di  Tolomeo  -,  ma  decorno 
nell'  ottimo  manoferitto  di  quefto  geografo 
della  Biblioteca  Palatina  fi  legge  Airrccriov, 
come  attefta  Salmafio  ,  è  un  voler  troppo  ab- 
liandonarfi  alle  conghiettuie ,  il  pretendere, 
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die  abbiati  a  levare  il  nome  di  quefta  città  , 
perchè  manca  in  qualche  manoferitto ,  e  per- 
che di  effa  non  vJ  è  menzione  pretto  neflun 
altro  autore  ;  o  finalmente  cambiarne  il  no- 
me,  perchè  non  le  fi  fa  ritrovare  miglior  po- 
lmone che  al  grande,  e  piccolo  Noire.  Quan- 
do fotte  certo,  che  fi  dovette  leggere  At^oc-nov 
(bina  flatio)  avrebbe  una  pofizione  migliore 
al  grande  ,  e  piccolo  Albergement  nella  vai 
Romeis . 

La  colonna  migliare  ,  di  cui  parla  M.  d'  A. 
p.  2*4. ,  colla  quale  vuol  fittare  la  diftanza  in 
miglia  Romani  tra  Aventicums  ed  Ebredunum, 
non  batta  per  ettere  in  diritto    d'ivi    correg- 
gere T  indicazione   della  Tavola   Teodolìana  . 
Non  è  certo,  che  quella  colonna  fi  ritrovaf- 
fe  precifamente  a  un  miglio  da  Iverdun;  indi 
non  è  ficuro,  fé  quello  miglio  fia  Romano, 
oppur  di  quelli  della  Svizzera  ,    o    d' Alema- 
gna;  finalmente  egli  non  potette  fare  le  con- 
siderazioni più  convenevoli  fui  locale  ,  poiché 
gli  mancava  I'  aiuto  di  una  buona  carta  di  co- 
retto paefe,  come  lo  ebbe  rapporto  a  luoghi 
della  Franche-  Comté ,  ch'egli    fleiìo  1'  accenna 
p.   301.  all'articolo  Filomufìacum  Y  dove  nep- 
pur  faprei  approvare  le  fue  peraltro  fottili  of- 
fervazioni  .  E'  vero  ,  che  la  Tavola  ci  dà  XV". 
da  Vefontio  a  Filomufiacwn ,,  e  di  qui  ad  Ario- 
lica  Xtllf.,  e  l'Itinerario  Antonimano  none* 
indica  che  XVI.  da  Fefontio  ai  Anolica  (Be- 
faacoa,  e  Pomarlier  )  onde  il  difetto,  che  vi 
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ha  teli'  Itinerario,  procede,  dacché  non  por- 
ta il  iuogo  intermedio,  eh' e  appunto  Filcmu- 
Jìacum  notato  nella  Tavola  col  numero  XV* 
Egli  dice  y  che  quello  numero  partendo  da 
Balanzone  s'  arre/la  al  caftello  di  Mai  Hoc,  do- 
ve perciò  colloca  Filcmujìacum  :  di  qui  a  Fori- 
tarlier  trovandovi  ancora  la  diftanza  di  circa 
9.  leghe  (contandone  23.  da  Befaccon  a  Pon- 
tarlier  )  per  render  la  Tavola  conix  rme  al  io- 
cale  ,  ioilituifce  il  numero  Villi.  alXIlll.no- 
tato  nella  Tavola .  Però  la  nuova  edizione  ài 
quello  preziofo  monumento  interamente  con- 
forme al  tuo  originale  ci  dà  l' ifteflo  nome  * 
e  1'  ifteiìb  numero  di  XI III.  II  ne  me  di  Filo* 
muftacum  cenfervavafi  ancora  in  quello  di  Ma- 
facum  nel  fecolo  ìX,,  e  trovavaiì  in  una  disian- 
za convenevole  ai  numeri  della  Tavola;  per- 
ciò nulla  fi  dee  in  efìa  cambiare.  Lo  sbaglici 
di  M.  d'A.  derivò  ,  dacché  egli  contò  per 
leghe,  quando  ivi  tuttavia  fi  conta  per  miglia 
Romani  .  V  altra  cotrezione  ,  eh  egli  vuol 
fare  al  nome  portato  dalla  Tavola,  leggendo 
Filo-Mahacum ,  è  anche  meno  felice  -,  mentre 
tra  i  luoghi ,  che  T  Imperador  Lotario  con- 
fermò nei  848.  air  abazia  di  S.  Claude ,  vi 
ha  Mu facum  \  e  i  luoghi  ,  eh'  ivi  fon  nomi- 
nati all'  intorno  di  quello  non  ci  lafciano  pia 
dubitare,  ch'elio  ila  il  medesimo  di  Fiiomu" 
fiacum  .  Quello  diploma  fi  legge  predò  Di*-. 
Bgd  loc  cu.  T.   1.  p.  £8.  delie  prove. 
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Così  pure  la  dìltanza  fegnata  nella  Tavola 
a  Divona  (Cahors  dalla  parte  de' Cadurci  )  è 
di  miglia ,  e  il  termine  di  cotefta  diftanza , 
eh' è  Fine s  >  non  ci  porta  ancor  fuori  della 
Narbonefe  :  indi  con  lucendoci  la  Tavola  alla 
capitale  de'  Cadurci  pel  luogo  nomato  Cofa 
(  C oz  )  la  Tua  indicazione  di  VII.  è  di  leghe, 
e  non  di  miglia  ;  e  convien  oflfervare  ,  che 
Cofa  è  già  fuori  dei  limiti  della  Narbonefe. 

All'  articolo    Fienium    notato    dalla  Tavola 
fulla  ftrada  da  Leida  a  Nimega    ricava  M.  d' 
A.  p.   314.    da  Lamberto    d' AfchafFenbourg  , 
che  fotto    l'anno   1048.  Ularding  (allora  la 
più  confiderabile    delle  città  della  Frida)  ap- 
pella vali   Flardirtinga  ,    e  Marchio  Fiardirtinga 
chiamali    nella  crouica   d'  Ermanno   Contratto 
il  Duca  dell'  Oiianda  .  Raccolgo    di    qui  efTer 
verisimile  ,  che  il  nome  di  Flandria    fia  deri- 
vato da  Fleniwtiy  che  fu  la  città  principale  di 
tutto  quel  paefe  da  Bononia  ,   Turnacum ,  Ba- 
gacum  ,  ed  Atuatuca  ,    tra  le  quali  città  è  11- 
tuata  la  Fiandra,  come  pur  fi  vede  nella  car- 
ta di  M.  d'  A.   Egli  rammenta    una    colonna 
migliare  indicante  XII.  ritrovata    a  Monfter  , 
preffo  S.  Gravefande  ;   ne  calcolò  1'  intervallo 
de'  miglia  Romani  ,  e  trovò ,  eh'  efla  rappor  - 
ta(i  appunto  ad  Ularding  :  potea  quindi  oiTer- 
vare  ,  che  cocefta  colonna    migliare    e*  indica 
una  ftrada  Romana,  che  neceiTariamente   ter- 
minava al  mare ,  e  farebbe   fiata  inutile   ,    fé 
non  vi  fi  foffe  trovato  un  qualche    porto    da 
quella  parte  .  11 
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Il  fiso  di  KeyferftuMfuila  fponda  dei  Re- 
no y  poco  lunge  da'  confini  de'  Reti ,  e  de  V'in- 
cielici ,  contro  de*  quali  Tiberio  guerreggiò , 
indurle  M.  d' A.  p.  327.  ad  abbracciar  T opi- 
nione ,  che  vi  colloca  il  Forum  Tiberu  ram- 
mentato da  Tolomeo  negli  Eivezj  .  Egli ,  nò 
gli  altri  geografi  han  riflettuto,  che  Tolomeo 
non  colloca  cotefto  Forum  fui  Reno  ,  ma  ai- 
fai  lunge  da  quello  fiume  ;  ond'  è  più  verili- 
mile  il  riporlo  a  Vaiienftat ,  eh*  è  dell'  Elve- 
zia ,  ed  è  un  luogo  antico  .  Così  pure  luppc- 
nendo  egli  che  durum  indichi  il  paffaggio  di' 
un  fiume  ,  inclina  a  collocare  a  Burg  fui  Re- 
no rimpetto  a  Stein  Ganodurum  nominato  da 
Tolomeo  altresì  negli  Eivez)  ;  ma  però  Tolo- 
•meo  noi  ripofe  fui  Reno,  e  veggiamo  anche 
più  nelle  carte  della  Svizzera  di  Julliot,  che 
il  luogo  fui  Reno  rimpetto  a  Stein  a  nomi- 
na Ausburg  ,  e  in  altre  Ufsburg  ,  e  non  g:à 
Burg  ;  onde  apparifee ,  che  T  antico  nome  di 
quello  luogo  era  Augulla  ,  che  non  può  con- 
venire a  Ganodurum  . 

Offerva  M.  d'  A.  p,  35$.  >  che  Geforiacum 
(  Boulogne  \  però  Mela  3  Plinio  ,  e  Tolomeo 
fcrivono  Gejjoriacum)  prefe  il  nome  di  Bone- 
nia  al  tempo  di  Costantino  :  per  indicarci  la 
prima  volta  che  cotefta  città  fu  così  fupranc- 
mata  ,  adduce  quel  parlo  deh'  anonimo  auto- 
re della  vita  di  Coftantino,  dove  ita  fcritto, 
che  quello  principe  properans  ad  patrem  Con- 
ttantium  vena  Bononiam  ,  quam  Galli  prius  Gè- 
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foriacum  vocabant  ;  ciò  fu  1*  anno  jo£.  poc® 
'innanzi  ii  25.  di  Luglio,  quando  morì  Gettan- 
do .  Quella  città  prefe  un  tal  nome  tra  il 
297.  e  il  306. -,  imperciocché  Eumenio  nel  pa- 
negirico ,  che  recitò  in  onore  di  Coftanzo 
nel  297.  T  appella  ancora  Gejforiacum ,  cap.  6. 
(  Gefforiacenfe  litus  cap.  14.  )  ma  1'  autore 
del  panegirico  recitato  a  Trevìgi  in  onore  di 
Costantino  Tanno  309.  parlando  dell'armata 
mefTa  in  piedi  da  Coftanzo  nel  306.  dice, 
txeratus  ,  qui  Bononienjis  oppiai  litus  infederat. 
Però  Eutropio  /.  9.  e.  13.  parlando  di  Ca- 
laulio  ,  la  nomina  Bonomo,  per  anticipazione 
fecondo  Tufo  de' Tuoi  tempi. 

M.  d' A.  p.   364.  offerva    affai  bene,     che 
la  città  nominata  da  Tolomeo  ne'Triboci  Htl- 
celus  è  Tiftefta  deli"  Helvetus  dell' Itinerario  An- 
nonmiano,  e  dell'  Helellus  della  Tavola  Teo- 
doiìan^i .    Infatti  Tolomeo    dà    ad  Helcehus     X 
iftetTa  pofizione  ,  che   fi    ha    neh"  indicazione 
della  Tavola  ,  e  dell'  Itinerario  p.  334.  (i  nu- 
meri alla  pag.  350.   fono  viziofi  )    che    corri- 
fponde  efattamente  al  fito  di  Eli,  che  ritiene 
ancora  l'antico  nome;  quefto  luogo  è  collo- 
cato fulla  deftra  fponda   dell'  Ili    rimpetto    a 
Benfeld  :  ci  refta  foltanto  ad  accertare  la  vera 
lezione  di  quefto  nome  .  Nel  più  antico  ma- 
noferitto  dell'  Itinerario    in   un   luogo   leggeii 
Eìbeium  ,    in  due  altri  Elveto  ,    come    hanno 
pure  tutti  gli  altri  manoferitti  :   quefto   nome 
fi  accofta  viemmeglio  a  quello,  che  abbiamo 
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nel!'  originale  della  Tavola  Teodofiana  Eekl- 
lum  ,  e  quello  al  moderno  del  fuddetto  luo- 
go ,  e  fiume  .  Io  pertanto  in  vece  di  Hdce~ 
bus  ,  o  Helvetus  ,  leggerei  Hekllus  ,  o  Helvel- 
lus  .  Così  pure  ove  M.  d'  A.  p.  379.  legge 
Iculifna  (  Angouléme  )  io  leggerei  Icolifma , 
eh' è  più  corrifpondente  al  Civitas  Ecolffmen- 
fium  della  Notizia  delie  province  della  Gallia, 
e  inoltre  alle  carte ,  e  agli  autori  .de'  mezzani 
tempi,  che  fcrivono  Tempre  colla  lettera  M , 
e  perfino  al  moderno  fuo  nome  . 

Non  è  già  nel  fito  attuale  di  Laufane,  che 
convien  riporre  il  Lacus  Laufonius  dell'  Itine- 
rario ,  o  il  Lofonne  della  Tavola  :  quefto  luo- 
go era  anche  più  vicino  al  lago  .  Nel  fecolo 
VI.  la  traslazione  della  fede  vefeovile  di  Aven- 
tìcum  illuftrò  Laufane,  come  riflette  M.  d'A. 
p.  $96.:  ficcome  perciò  la  traslazione  della  fe- 
de di  Findoniffa  a  Coftanza ,  perchè  fuori  de* 
limiti  della  Sequanefe ,  non  fu  più  foggetta 
alla  metropoli  di  Befancon  ;  cosi  la  fede  di 
Aventicum  trasferita  a  Laufane  retto  foggetta 
a  Befancon  ,  comunque  non  fembri  che  lo  fof- 
fe .  Certamente  fi  trovò  comprefa  ne'  confini 
della  Colonia  Equejlris ,  eh'  era  della  diocefi  di 
Geneva  ;  a  riferva  che  la  diocefi  di  Beliey  , 
ove  fu  trasferita  la  (qòq  della  Colonia  Eque- 
jlris (  Nion  )  fia  (lata  data  in  compenfo  ;  men- 
tre è  foggetta  a  Befancon  ,  ancorché,  fia  com- 
prefa negli  antichi  limiti  della  Viennefe. 
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Tra  la  pofizione  di  Lacus  Laufonnc  ,  e  Vi* 
iìfeus  cuce  M.   d' A.  p.   396.  ,  che  la  Tavola 
indica  XUK  ,    ma  peto  tra  quefti  due  luoghi 
ella  e  indica  folamente  XII.  ,  il  qual  numero 
non  è  {ufficiente  ,  e  fi  dee  leggere  con  tutta 
ragione  XXI.  La  colonna  migliare  ,  eh5  ivi  ac- 
cenna, ritrovata   à  5.  Saphonn  prés    de  Vivi- 
Ccus  ,   fu  ritrovata  precifamente  a   1.  *.  legi_ 
all'oveft  di  Vevai .  Offervo  intanto,  2  chela 
ftrada  indicataci  dalla  Tavola  tra  Lacus  Lofon- 
7:e  e  Ariohca  è  1'  ifteffa  che  quella  dell'itine- 
rario Antoniniano  p   348.,  ma  nella  Tavola  vi 
mancano  due  nomi ,   uno  col  numero  XVI. , 
eh'  è  immediatamente  di  là  da  Laufon  ,    e  ¥ 
altro  anche   col  fuo  numero    tra  Laufon  ,    e 
Ariohca  ,  e  a  quefta  pure  s'  ha  da  fupplire  il 
fuo  numero  .  Il  primo  luogo  deve  effere  Ur- 
ba  ,    ma  in  vece    di  XVI.    convien    leggere- 
XVIII. ,  come  fi  ha  neh"  Itinerario.  La  distan- 
za e  di  miglia  Romani  ,   come    la   riconobbe 
anche  M.  d'  A.  p.  723. 

L'  Itinerario  Antoniniano  tra  Mandeure  ,  e 
Brifac  ripone  Larga  (  Largitzen  tra  Alt-Kirk, 
.e  Granvillars  nel  Suntgaw  )  tra  Mandeure 
(  Epamanduodurum  )  e  Larga  pone  altresì  Gra- 
maium  ,  la  cui  poììzione  può  iiftarfi  a  Gran- 
villars .  M.  d'A.  p.  402.  offerva,  che  il  to- 
tale delle  diftanze  dell'  Itinerario  tra  Man- 
deure, e  Largitzen  eccede-,  quindi  attenen- 
doli all'indicazione  di  XVL  tra  Epamanduo- 
durum ,  e  Larga  fecondo  la  Tavola,  in  cui  noia 
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vi  ha  Gramatum,  prende  quel  numero  per  16. 
leghe  di  Francia  '■    che    le   fa  convenire  con 
25.  miglia  Romani,    e  (opprime  nell'Itinera- 
rio il  numero   X Villi,    di  Gramatum  ,    come 
una  indicazione  cómprefa  nel  totale  della    di- 
stanza ;  onde  ritien  folo  il  XXV.  dato  a  Lar- 
ga (Liner,  p.   34^  )  M.  d' A.  in  quello  arti- 
colo   adottò    le    offervazioni    di    Vcffelingio . 
Convien  riflettere  ;    che  nel  folo  manofcritto 
dell'Itinerario,  in  cui  vi  ha  Epamanduodurum  > 
non  vi  ha  Gramatum  ,  e  tutti  gli  altri  ,    che 
hanno  quello  luogo  ,  non  hanno  poi  Epaman- 
duodurum  ;  ma  ficcarne  cottilo  codice  è  il  più 
antico  di  tutti,  ed  è  molto  efatto,  fé  ne  dee 
ritenere  la  fua  lezione,  come  anche  degli  al- 
tri 5  che  fra  di   loro  non  fon  varianti,  e  che 
fon    anzi    foftenuti    dalla  Tavola  Teodofiana  . 
Si  avverta  però  ,  che  la  ftrada  deferitta  in  que- 
llo codice  è  differente  da  quella,  che  gli  al- 
tri delcrivono  .  Se  Gramatum  lì  folle  ritrova- 
ta fulla  ftella  ftrada,    come  arbitra  M.  d'A. , 
non  vi  farebbe  ì'  iftéfla  indicazione    di   XXV. 
tra  quello  luogo,  e  Larga,  dove  il  manofcrit- 
to ,  che  ha  Epamanduodurum ,  porta  il  nume- 
ro XXIIII.  tra  quefto  luogo,  e  Larga ,  come 
impariamo  dalle  note  del  Surita  .  Laonde  ne- 
ceflariamente  Gramatum  ritrovavafi  fur  un  al- 
tra ftrada  più  lunga  di  7.  leghe. 

Sulla  ftrada  da  Befancon  a  Mandeure  V  Iti- 
nerario Antoniniano  fegua  Velatodurum  a  XXII. 
da  Befancon  %  e  a  XII.  da  Mandeure  ,  inter- 
Q  vallo  , 
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vallo,  che  M.  d' A.  p.  683.  ribaffa  a  32. , 
però  la  Tavola  ha  (blamente  XXXI. ,  bensì 
in  vece  di  Vdatodurum  pone  Lepofagium  in 
altre  diftanze .  M.  d'  A.  fida  poi  il  paflaggip 
di  Felatodurwn  a  Pon  Pierre  ,  ove  fi  palla  il 
Doux  nelle  vicinanze  di  Clereval  ,  andando 
da  Befancon  a  Mandeure  .  Adunque  vi  è  un 
errore  nella  Tua  carta  della  Gallia,  in  cui  que- 
fto  luogo  non  è  porto  lungo  il  fiume  Doux, 
anzi  è  fuori  di  quefta  ftrada  ,  e  in  uaa  dittan- 
za  uguale  di  22.  miglia  tra  Vefontio ,  ed  Epa- 
manduodurum  . 

L'  oOTervazione  ,  eh*  ivi  copiò  M.  d'  A.  da 
quella  di  Veffelingio  nell'  annotazione  fu  Vwc 
doniffa  pag.  238.,  non  è  quivi  ben  applicata  , 
mentre  non  fi  dovea  contar  per  miglia,  quan- 
do grifteffì  Itinerari,  procedendo  da  Befancon 
in  fin  là,  aveano  già  contato  per  leghe  .  In 
prova  della  fua  fuppofizione  egli  vi  porta  1' 
intervallo  notato  dall'  Itinerario  da  Urunci  a 
Mons  Brifiacus  ,  ove  riguarda  l'indicazione  di 
XXIII*  o  XXSIIL  per  miglia  ,  quando  fon 
leghe ,  e  così  fituò  malamente  Urunci ,  che 
fi^dee  ritrovare  tra  Cambes  ,  e  Stabula  .  1/  Iti- 
nerario dopo  il  luogo  Ad  Fines  conta  fem- 
pre  per  leghe  luogo  le  tre  ftrade  ,  dove  fe- 
gna  fempUcemente  M.  P.  (p.  238-  3  49-  3  54») 
Solamente  nella  quarta  Grada  ,  che  deferivo 
».  252.  indica  infieme  per  leghe,  e  per  mi- 
glia. Ora  tra  Largitzen  ,  e  il  luogo  ,  dove^ 
convien  fituare  Urunci,  ritroviamo   16.  leghe 


in  dritta  linea ,  le  quali  per  gli  angoli ,  e  i 
riggiri,  che  s'incontrano  per  quel  cammino :> 
ci  danno  le  XVIII.  leghe  notate  dall'Itinera- 
rio. Con  tutto  ciò  M.  d' A.  p.  725.  riviene 
aila  fua  prima  idea  fulla  pofizione  à'Urunci, 
rapportandoti  aila  mifura  del  miglio  Romano, 
per  uniformare  alla  diftanza  locale  l'indicazio- 
ne dell'Itinerario  ,  e  la  colloca  a  Rufcen,  o 
Rixen  fulla  direzione  della  ftrada  ,  che  ten- 
de da  Largìtzen  a  Brifac  .  Ma  fembrami  in- 
contraftabile  ,  che  tanto  l'Itinerario,  come  la 
Tavola  fino  ad  Uruncì  indichino  le  diftanze 
folamente  per  leghe  .  Non  è  che  fulla  ftrada 
lungo  il  Reno  tra  Ad  Fines  ,  e  Brocomagus  , 
che  1'  Itinerario  indica  doppiamente  per  mi- 
glia ,  e  per  leghe  (p.  in.  252.)  Nondime- 
no il  luogo  di  Rifcen  non  ci  coftrigne  a  ri- 
cercare Urunci  fé  non  fulla  ftrada ,  dove  T  Iti- 
nerario indica  le  diftanze  inheme  per  leghe, 
e  per  miglia  ,  cioè  fulla  divifatà  ftrada  lungo 
il  Reno  . 

Infatti  tra  Augura  Rauracorum  ,  e  Cambes 
la  Tavola  indica  in  due  diftanze  XIII.,  e  1" 
Itinerario  in  una  fola  XU. ,  di  lì  fino  a  Mons 
Brifiacus  il  locale  ci  dà  io.  leghe:  abbiamo 
pertanto  a  un  di  predo  i  XXX.  miglia  indi- 
cati neir  Itinerario  tra  Ariaìbinnum  ,  nella  cui 
pofizione  fi  dee  collocare  f  Augujìa  Rauraco- 
rum ,  come  di  fopra  oftervai  .  Già  l'Itinera- 
rio p.  i)  2.  fegna  X--XV.  leghe  tra  Mont^ 
J&rifìacus,  e  Ariaìbinnum ,  parlando  per  Ut  urici: 
Q  2  AnaU 
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Analbinnum  è   a   5.  o  6.    leghe  da Augujta  , 

come  porta  il  locale  ,  e  la  Tavola  Teodofca- 
na:  abbiamo  adunque  i  XXX.  miglia  dell'  Iti- 
nerario .  Quindi  ficcome   io.  leghe  danno  15. 
miglia  ,  è  chiaro  ,  che  neh"  Itinerario  in  vece 
di  M.  P.  XXII.  fi  dee  leggere  U/V.  XV.  o 
piuttofto  XllII.  ,  per  non  allontanarli  dalla  fo- 
miglianza  de'  numeri .  Abbiam   intanto  il  luo- 
go d'  C/runa  filila  ftrada  lungo  il  Reno  a  io. 
lentie,  015.  miglia  da  Analbinnum,  e  ai). 
leghe,    o    a   23.   miglia    da  Monte  Brifiacus  . 
i/itinerario  p.  550.  ne  mette  XXUIL,  adun- 
que vien  quelto  luogo  a  cadere  quali  a  metà 
delia  (bada  tra  Stabula ,  e  Cambes.  Correganfi 
finalmente  i  numeri  dell'Itinerario  pag.  251. 
Fimbus  M.  P.  XX.  Vuuduro  M.  P.  XXII.  io 
leg<ro  Vkuduro    M.  P.  XIII.  Vindonijfa  M.  P. 
XXIIII.  Rauraas  M.  P.  XXVII.  leggo  XXIII. 
certamente  di  Finibus  a  Vitudurum  non  vi  fon 
più  di  X.  leghe ,  e  XX.  di  qui  a  Vindonijfa,  che 
corrifponde  alla  Comma  di  XLVI.  miglia  tra  R* 
nes  ,  e  Vindonijfa .  Qui  peraltro  i  numeri  com- 
pofti  di  leghe  ,  e  di  miglia  fon  mal  ficuri .  Il 
locale,    e  la  Tavola  ci  danno  22.  miglia,   o 
16.  leghe  da  Vindonijfa.  a  Rauraas  ,  che  con- 
ferma la  mia  emendazione    di  XXIII.    all'  in- 
dicazione di  Rauraas.  Cosi  p.  252.  Artalbin- 
no   (Analbinno)  U.  P.  XXVII.  Leg  :  10  leg- 
go M.  P.  Villi.  Leug.  VI.   Monte  Brifiaco  M. 
P.  XXII.  Leugas  XV.,  leggo   M.  P.  XXill., 
affinchè    il  nùmero    dei  miglia  cornfponda  a 

quello 


145 


quello  delle  kghe:  e  P.  15  5-  ^«g-   M.  P. 

HI*SeXS;  del  Rodano  Mela  nom, 
^iLIeL^,  che  A^no  r,pe- 


na  il  nume  ^«^  ,  ~-T  ,  ò    v- 

J&'SrS."*  Alimelo  crede  uno  de  ouc 

4M5a- T.  n       etrvenSile,  che  Plinio  ab- 
M*  •  i,  „^  r  /fra*      e  1  Araurans  il 

5f  rjS^o  Lei      lenza    nominare    la 
ViS    ;Sna°«n  corto  molto  P-  1-go 
l' Seve  la  Viflre  ,  che  poco  mmore .del*  * > 
dourìe  fccrre  fino  dalle  vicinanze   di  N  mev 

ii^  A\  T  ez     Ma  perche  M.  d  A.  ccn 

al  Iwnon  (Axipiws)  e  al  RUU<: 
bono  crede,    che   debbafi  leggere  A^cr, 
ma  B'è  ivi,  né  altrove  s'intefe  ma.  nn  tal  no- 
^  di  fiume.  Anzi  BoncheT.r.p.  413- f«.v« 

ritrovarli  in  alcune  antiche  carte  nominato  .1 
fium ?Lans  nel  territorio  d'A.x,  città  del  pae- 
fe  Te  Salii  ,  ed  offerva  fondamente  ,  che 
quello  fiume  è  il  Lar.^  u 
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La  porzione  dì  Meduantum  è'  fi/Tata  da  M. 

ip'/j"149'  a  M°yeQ  alia  dellra  del  Semoi 
neJJ  Ardenne  alquanto  (opra   di  Chini  :    f  in- 

di  razione  di  Vili    che  la  Tavola  Teodofiana  ci 
da  da  Mnfa  ,  o  Mifomagus  (  M-iufon  )  a  iW^ 
<W«w  falla  via,  che  pane  da  Durocortarum, 
gli  (embra  confondente  alla  detta  porzione. 
Ma  ofTervo  prima  M.  d'  A.    fé    M  ,yen    cade 
veramente  full' amica  ftrada  Romana?  Sulle  ve- 
frgie  di  quella  s' incontra  la  terra  di  Mente,  che 
oltre  a  ritenere  un  n  mie  più  analogo  all'an- 
tico ,  cornfponde  altresì    alla  diltanza  indica- 
ta dalla  Tavola;  ond;  parmi,  che  meglio  con- 
venni alla  porzione  di  M-Juantun.  Di  qui  fe- 
gu'tando  il  viaggio  decritto  dalla  Tavola  fina 
alla  Colonia    4jnppina  ,     fiam  più  all'  ofeuro  , 
perch'eia  rammenta    un   fol  nome  mancante 
di    qualche   lettera  M.  nerica  :    ma    febben    fi 
difamina  fe'mbra  rode    fcritto   Mimerica  ,   e  il 
luogo  di   Meringen,   eh'  e  .Culla  Grada  Roma- 
na andando  a  Colonia  ,  dimoftra  il  (ito  di  Mi- 
metica .  M.   d'  A.    che  non   ftze  quefla  olTer- 
vazione,  prefume,  che  la  divifata  antica  (ba- 
da pretto  Colonia  (i  poteffe  unire    a    quella  , 
che  onlu;eva   all'  Augufla   Treverorum  .    Ma* 
però  le  vetigie    della  ftrada  Romana    indica- 
no, ctfeffa  nou  fi  univa  a  quella  di  Treves 
pnma  di  arrivare  a  Mimetica  ,    o  Meringen  , 
e  femb.a,  come  ha  divifàfo  il  P.  Bertholet , 
eh  ella  procederle  dirittamente    da  Meringen 
a  Colonia.  La  diftanza   notata   nella   Tavola 


da  Mimetica  ad  Agrippina  (  Colonia  )  e  di  VI. 
leghe  :  non  è  difficile  il  ravvifarvi  la  mancan- 
ia  de  numeri  di  quella  indicazione  ,  per  cui 
dobbiam  leggere  XXXVI.  Il  P.  Berthold  (ffi- 
(ìoire  de  Luxembourg  lib.  i .  §.  1 1  •  nvt.  K  ) 
defcrive  tutte  coiefte  ftrade ,  e  le  mette  nell* 
ordine  d  elle  arginate  ,  o  munite  ,  e  un  altra 
via  Romana  defcrive  non  indicata  dagli  anti- 
chi itinerari,  che  parte  d'Arlon,  va  a  Men- 
te ,  a  S.  Etienne,  a  S.  Hubert,  a  Namur,  a 
Davais.  Egli  poi  T.  Uh  p.  16.  e  intigna  , 
che  Namur  in  varie  carte  antiche  è  nomina- 
ta Namucum:  adunque  s'ingannò  chiunque  ha 
conghietturato  ,  che  Namur  ila  la  Nemetocen- 
na  degli  Atrebati  rammentata  da  Cefare  B.  G. 
/.  8.  e.   12.  ■ 

M.  à!  A.  non  fece  menzione  di  Noideno- 
lex ,  che  nella  Notizia  delle  province  vitti  ri- 
porta tra  le  cinque  città  de'  Sequani  :  eli fa  è 
chiamata  nella  Notizia  Noìdenolex  A\enucus\ 
Neufchatel  ,  eh'  era  nel  pago  Aventiccnfe  , 
potrebbe  forfè  rapprefentarla  (  vegganfi  Spe- 
ner  Notila  Germ.  pan.  IL  p.  27°-  Guilliman. 
de  Reb.  Helveticr.    lib.    1.  e.   3.  n.   9.) 

Da  Novicmagus  (Ntmewm)  a  Bcrbetomagus 
(Spira  ,  e  Worms  )  l'Itinerario  Antor.iniano 
pm  355.  indica  la  diftanza  di  XIV.,  e  la  Ta- 
vola di  XIII.  M.  d'  A.  pag.  494-  Fer  UDlfor- 
marfi  alla  diftanza  locale  di  iSceo.  pertiche, 
vi  fupplifce  XVI.  Convien  avvertire  ,  che  Y 
Itinerario  p.  374.  fegna  XVIII. ,  ma  nell'uno 
Q  4  e 
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e  neir  altro  luogo  6  dee  leggere  XVII.  >  co- 
me anche  nelia  Tavola  :  certamente  i  copiili 
replicarono  per  isbaglio  il  numero  XVIII.  a 
cagione  di  quello  ,  che  lo  precede  ,  e  dell'al- 
tro che  lo  ieguita  ;  cioè  Magontiaco  XVI1L 
Borbitomago  XV III.  Noviomagn  XVI li.  Argen- 
torato  XVlIL  La  fomrna  dei  viaggio  ivi  de- 
formo da  Treves  a  Strasbourg  di  CXXIX.  cor- 
rifponde  ai  numeri  particolari ,  ma  tuttavia  vi 
fi  fcorge  dell'errore  neh'  intervallo  . 

Le  diocefi  di  Leon ,  e  di  Kimper  nella  baf- 
fa  Bretagna  occupate  dagli  OJjfmii  (che  Stra- 
bone  con  grande  errore  li  comprefe  in  un  co' 
Veneti  nella  Belgica  da  quella  patte  dell'Ocea- 
no ,  come  altrove  divifai  )  formavano  il  pae- 
fe ,  che  ne*  mezzani  tempi  fi  chiamò  Cortili- 
bla  ,  o  Cor  mi  G  allìa  \  Cournouaille  ,  come  an- 
che avverte  M.  d'  A.  p.  509.  Converrebbe  in- 
dagare ,  donde  precifamente  quello  foprano- 
me  traeffe  origine  ;  imperckicchc  ciafcuno  fa  , 
che  Cornu  Gallia  fi  chiamò  anche  la  provin- 
cia d' Inghilterra  vicina  alla  Wallìa  ,  ora  il 
paefe  di  Galles  ;  ma  forfè  affai  pochi  finora 
offervarono  ,  che  quello  nome  fi  applicò  al- 
tresì a  una  parte  dell'  Ahazia  \  onde  fu  uà 
nome  appellativo  .  Però  rapporto  agli  Ofifmii 
remerebbe  a  ricercare  ,  poich'  elfi  chiamanti 
anche  Oximi  dall'  autore  elei  la  leggenda  di  S. 
Menulfo  (preffo  i  Bollando  T.  ili.  in  Luglio  } 
fé  il  luogo  antico  dr  Oxirrirri „  Ex  me  ,  o  Yef- 
me  ,  folle  comprefo  nei  paefe  di  quelli  po- 
poli : 


M9 
poli  :  M.  d'A.  non  fece  quefta  cffervazioue^ 
ed  io  manco  di  una  buona   carta   di    cottilo 
paefe ,  per  farla  fidatamente. 

M.  d'  A.  feri  ve  Sardvnes  p.  579.  ,  p'ccclo 
popolo  3  che  abitava  nel  a  diócefi  di  Rcuflìl- 
lon  .  VoiLo  però  oflerva  ,  che  fi  dee  leggere 
Sordcnes  in  Mela,  e  in  Plinio,  e  i  macoicritti 
di  amendue  quelti  autori  confem^nc  una  tal  le- 
zione (veggefi  Ardoino  in  Plin.  L  3  Jtc.  5. 
72.  9.  )  tuttavia  nel  fecoio  VII.  conlèrvavafi. 
quello  nenie  .  Dai  Sordcnes  derivarono  f(  rfe 
i  Sutdacnes  di  Spagna,  la  città  principale  de* 
quali  era  Lerida  .  lì  nenie  d*  Iihlrìs  primària 
città  de  Sordcnes  ferve  a  indicarci  la  loro  ori- 
gine Aquitanica ,  e  il  dialetto  degli  Aquitani 
era  molto  analogo  a  quello  degF  Iberi  di  Spa- 
gna .  Ma  Tolomeo  ,  che  aflegnò  lllilerìs ,  e 
Rujcìno  a'  Tecìofagi ,  è  foife  perche  non  ab- 
bia conofeiuto  i  Scrdcnes  3  come  arbitra  M. 
d'  A.  p.  580.  ?  anzi  perch'elTi  eran  riiìretti  fra 
i  Volci ,  e  i  Pirenei  3  limiti  della  Gallia,  ed 
eran  perciò  clienti  de'  Volci  Te  esofagi  ,  li 
eomprefe  fotto  il  nome  del  lcr  popolo  prin- 
cipale ,  cui  attribuì  le  fuddette  città ,  che 
eran  peraltro  proprie  de  Sordcni  :  abbiam 
vari  efempli  limili  e  in  Tolomeo ,  e  in  altri 
antichi . 

Sanali  legge  M.  d'A.  p.  582.  luogo  nota- 
to dalla  Tavola  Teodofìana  tra  Tolofa,  e  Lie« 
toure  :    però. nella  nuova  edizione   delia  Ta- 
vola 
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vola    fi  legge   folamente  Sa..,aU  ;    e    lìccomft 
ivi  l'indicazione  di  quefto  luogo  è  di    XX.  ri- 
guardo a  Tolofa,  e  di  XVI.  da  Lietoure   ,  la 
fua  pofiziorfd  cade  a  Sìrrant  :  quefto  nome  ci 
raòltra  l'antico,    una  cui  parte    nella  Tavola 
fi  perdette  ;    laonde  convien  leggere  Sanali  . 
Ora  M.  d'  A.  p.  jSj.  calcolando  lo  fpazio  at- 
tuale tra  Toiofa,    e  Lietoure  a  34.  leghe  di 
Francia,  fu  l'indicazione    di    XXXVI.     dataci 
dalla  Tavola,    fa  la  riduzione  di  due  leghe  . 
Ma    non  ferrifera  egli   che    l' indicazione  XX. 
iettando  nella  Narbonéfe  fia  di  miglia,  e  noh 
di  lègliè  I  e  che  Sanali  per  la  diflanza  di  20. 
miglia  da  Tolofa  cadendo   ancora    ne'  confini 
def  territorio  di  que(h  città ,  l'intervallo,  che 
vi  ha  tuttavia  tra  qtféfto  luogo  ,    e  il  fiume  , 
eh'  è  di  confine  ,    faccia  ,    che    1'  indicazione 
XVI.  eh1  è  di  leghe  ,  fidi  la  diftanza  tra  qua- 
tti confini,  e  'tàtari,  o  Lietoure?  così    pare 
a  primo  afpetto,  e  che  coretto  intervallo  deb- 
ba^ riempire  per  miglia,  invece  di  ridurre  il 
numero  ò6.  a  34.  Ma  riflettendo,  che    e  di- 
stanze della  vicina  antica  ftrada    tra    Toloia  , 
ed  Eihnbtnis  fono   di   leghe  tanto    nella  Ta- 
vola, che  neh"  ivi  più  circoftanziato  Itinerario 
Gerofolimitano  ,    adotto  1'  opinione  di  M.  d* 
A.  Solamente  offervo  ,  che  ficcome  nella  Ta- 
vola vi  manca  il  numero   della   diftanza  tra.. 
Lactora  ,  e  Àgitìwm  ,'&   che  cotèfto  numero 
fecondo  l' Itinerario  Antoniniano  ,    e    lo  ^  fpa- 
zio "attuale  è  XV.,  alla  maniera,  con  cui  neh" 


ti °„  pcfu; furbra ■ die  fit'ffiw! 

2?     J       C:, <ada  tra  *■""*•  e  **»»:  fta- 

tervi   la  cotrezoce  tenera  da  M.  d*-A.       &A 
un  Bumeio  balta  invece  di  due. 

TVIon.eo  it-dicando  fi/™,,*    ne;  Segaknnì 
JJ  Jenna  degl,  Aiiobrcg,  ,    e  i  Trdt,n,  . 

akun  dl,bb,o  fuffe  pofidbta.  de'^uni.  Pe- 
lar,      '°/  *'  $  4-  *ttribui'ce  «A*  «'  Ca- 
Ito  ,  SegafeuM  entrav.no    a    formare    la  „. 
«one  de  Cavar,  ,  «me  pure  i  Tricaftiai.  nue. 
fta  fp,ega2IOD     è  pjà  C0B&         a  cò      V 

dd    ÌZ  l   4-  '    CÌ°e  die  !  P0P'"  *  & 

comprefi  fo to  ,1  nen.e  generale  di  Cavar!  . 
Tanto  p,„  I-.ftefli  popone  ,  che  Phnio  lbll 
da  a  &^W  tra  i  Voconzj ,  e  gì,  AJiobro- 
gi .  convenendo  parimente  a  quella  di  Valen- 

Ma  M.  d  A.  che  cò  non  ha  <  ffervato,  vuol 

fcrive'T^  T  1:edÌZÌOnÌ  di  PilDÌ0     « 

SÌ        '  C°^  tra(Portaie  il  punto  tra  in  ««•„ 

iiciaia  &c.y  udo  li  avvedrà,  che  nulla 
con»,»  cangiare  nell"  interpuntazio  e  per  if- 
P.egar  Phn.o  fulla  dirtela  de' Cavari  .    £ Vi 


la- 


4*1  :««  M    d'A.  medefimo  ,   fé  <j 

farebbe  convinto  M.  a      ff        .,one ,  cl?e  ,1 
foffe  quivi  «MtoOjA*  negh 

citato  luogo  d«  Strabene  g        ,p  f_ 

Sanr^tfava^ncon^aia,. 

zione  di  P^10  ■  ,       >a*ttlt<%  che  la  Tavola 

Teodofiana  inverno  e    deUa 

lettera  S    m  vece  della  ^  ^  ^^ 

pronuncia  Celtica . Co* ^in  ^ 

£ttJ  ,  0  ft/b«,  effa  fcr  ve  ^  ^  ^  ^ 

P.^V^°-:Ìa,er  fatto  quoto 
Germanuomagus  .  '«  oarimente  pag.  598-.' 
elevazione  ,  egli  *-  f  ™  ,  perchè  Eu- 
che  la  Seme  ebbe  «n  altro  o  ^ 

co  nella  Corografi a  la      J  u     at 

*«,««•,  ma  Eneo  fcr  ffe  coUacom3  ia  tant.  al- 
na,  e  la  G  qui  J»»^^  e  dai  Gre  - 
tri  nomi  Ceiuc.  efpteTi _da. ^  UG: 

ei  C01U  Celtica  P^un-^SJ^  ^ 
oade  Gcon,  e  S-me  n  af     t 

diverfi ,  come  femorano      P     da>  coafim    de 

Penfo  ,  che  per  non  J^  ^   vol 
tem?i  Roman.  ,    M.  a       ^  ^  ^ 
offervare  P- j^1- vJr>COnda   aicun;  efemplan 
lezione    di  ^T^So    (  quantunque.  gU 
del!'  Itiuetano    An    -mano    (^  ^^ 

altri  leggano  r-r*w  ,         fi    daya  anc0ra  ne 

^^fSSoA  nuraunenfe  ,  o  J* 
mezzani  tuiipi  v  j  re- 


redanenfe ,  che  altrimenti  Taurenaienfe  fareb- 
befi  detto .  Vien  nominato  da  Gregorio  di 
Tours ,  e  da  Mario  d'  Avenche  ,  che  io  col- 
loca predo  Agaunum  ,  o  S.  Maurice  3  dicen- 
do ,  che  trentafei  monachi  del  moniiìero 
Agaunenfe  effendoii  recati  a  veder  le  rovine 
della  montagna  >  fu  cui  il  detto  cartello  era 
fondato ,  rimafer  fepolti  fono  di  effe  .  Cosi 
parimente  in  proposto  de*  Tugeni  p.  661.  egli 
potea  confermare  ,  che  veramente  Zug  ,  o 
Tzoug  deriva  dal  nome  di  queir  Elvetico  an- 
tico popolo  3  facendo  offervare,  che  in  alcu- 
ne antiche  carte  coteflo  cantone  fi  chiama 
Tucunia  s  e  Tuconia  ,  dove  pur  face  vali  un 
mercato. 

Dopoché  M  d'A.  p  669,  fece  una  bella 
difcuflione  fui  Vahalis ,  ramo  del  Reno  ,  che 
così  divifo  forma  1  ifola  de'Batavi  ,  e  poi  il 
congiugne  colla  Mofa  ,  offe r va  pure  ,  che  il 
fiume  Patabus  della  Tavola  Teodolìana  lun- 
go la  ftrada  ,  che  rimonta  dalle  vicinanze  del 
mare  fino  a  Nimega ,  va  letto  Batavus  ,  e 
corrifpcnde  al  Wahal  :  cosi  anche  Cellario  lo 
prende  pel  Vahalis  ,  o  la  Mofa .  Io  però  fon 
d'opinione,  ch'abbiali  piuttofto  ad  intendere 
la  parte  inferiore  della  Mofa  ;  fia  perchè  Pa- 
tabus nella  Tavola  è  pollo  verfo  la  foce  di 
quefto  fiume  ,  Ila  perchè  la  Mofa  non  ebbe 
mai  un  nome  particolare  dopo  aver  ricevuto 
il  Wahal ,  che  non  è  nemmen  designato  nella 
Tavola  a  la  quale  inoltre  rapprefentando  il  Pa- 
ia- 


labus  per  un  fiume  (Minto,  e  che  non  .dira- 
mali da  un  altro  ,  non  è  più  adattabile  al  Va- 
hatis ,  eh'  è  (blamente  un  ramo  del  Reno  , 
che  poi  fi  unifee  alla  Mofa .  OtTcrvo  finalmen- 
te ,  che  i  nomi  di  Patavia  ,  di  Francia  ,  di 
Svevia  &c.  fon  di  quelli ,  che  furono  nella 
Tavola  deferirti  addi  dopo  il  tempo  ,  che  ¥ 
originale  della  medefima  era  irato  delineato  , 
e  compollo  da   Agrippa. 

Abitavano  i  Vokrz  Teclofages    la  baila   Lm- 
guadocca,  e  itendeanlì  alcun   tratto  di  qua  del 
Rodano:  Na.bona  era  un  loro  porto,  fecon- 
do Strabone  /.  4.  ,    ma  Tolomeo   loro    attri- 
buifee  Narbona,  Béziers ,  e  Ceffcro  .  M.  d  A. 
p    717.  arbitra,  che  Narbona    ha  (lata  degli 
Arecomici  ,  finche  non  fu  metropoli  ,   e  che 
dopo  queiV  epoca  formaiTe  un  territorio  distin- 
to •  lo  inferifee    da    una    poiizione   Ad  Fines 
tra  CarcaiTone  ,  e  Tolofa  .  Così  da   Narbona 
a  Tolofa  efclude  i  Tccbfages  ,    e  folament^ 
N.mes  ailegna    agli  Arecomici  ,    fenza    fa» are 
la  linea  di  divifione    tra  coretti    due    popoli  -, 
0W   antichi   però   ci    lafciarono    alcune   tracce 
per  fidarla.  Plinio  l  $.  e.  4.    oltre    Tolofa, 
e  CarcaiTone    attribuire    a*  Teftofagr  aneliti 
Azhata  una  volta  de'  Marfiglieli  ,  e  il  fuo  ter- 
ritorio: ivi  la  fùa  deferizione   procede  dal  iud 
al  nord  .  Adunque  con  ragione  Tolomeo    at- 
tribuì a  Teciofagi  Beterra  ,  e  Ceffero  ,  e  f  >la- 
mente  Vindomagus  (  Vigan  )  e  Nemaujus  agli 
Arecomici .  Di  qui  t impara  ,    che  Strabone 
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s  Ingannò  ,  quando  dille,  che  Narbona  era  un 
porto  degli  Arecomici  ,  in  vece  di  dire  fem- 
plicemente  de'  Volci  ,  fé  non  volea  dir  dei 
Tectofagi  .  Aufonio  fcrive  Teutcfages ,  e  pa- 
rimente colloca  Narbona  nel  lor  territorio  : 
Strabone  /.  4.  gli  eftende  quali  fino  a' Pirenei. 
L'opera  di  M.  d'An ville  è  degna  dell'ap- 
plaufo  che  s' acquiftò .  Neffuna  provincia  d9 
Europa  può  ancora  contrapporre  alla  Francia 
un'antica  corografia  del  proprio  paefe  così  pro- 
fonda ,  e  dettata  con  tanto  fpirito  geografico. 
Nondimeno  fu  parecchi  altri  articoli  difcordo 
da  lui,  e  ne  darò  conto  tra  breve  nella  mia 
Notizia  del  Piemonte  antico  .  Non  ho  prete- 
fo  di  cenfurare  un  sì  grand  uomo  ,  ma  di 
cercare  con  effolui  la  verità  .  Egli  iteflo  non 
può  efigere  da  me  una  ftima  maggiore,  e  M. 
Schroder  non  potea  maggiormente  orFendermi, 
che  con  averne  dubitato  . 


IL      FINE 


IN       TORINO. 
Dallo    Stampatole    Mairesse. 


SlJì  commifTìone  del  Reverendi  (Timo  Padre  Mac- 
ero Pifclli  Vicario  Generale  del  S,  Officio  di 
Torino  ho  con  tutta  attenzione  letta  P  Opera , 
che  ha  per  titolo:  Ddl9  Antico  Stato  dy  Italia  te.  , 
e  niente  avendovi  trovato  contrario  alla  Catto- 
lica Religione  ,  ne  a'  buoni  coitumi ,  quindi  la 
giudico  degna  delle  ftarape ,  fé  così  ec.  Tonno 
addì  16.  Luglio  1771. 

Fr.  Francefco  Maria  di  S.  Pietro 
Caimelit.  Scalzo  Lettore  di  S.  T. 
e  Confultore  del  S.  Officio . 

Attinta  fupradi&a  atteflatione 
Imprimatur 

Fr.  Dominicus  Serra  Pro-Vicarìus  affumptus . 
V.  Fianzini  AA.  LL.  P. 

V.  Se  ne  permette  la  Stampa  . 

GALLI  per  S.  E.  il  Sig.  Conte  Caitfotti  di  Santa 
Vittoria  Gran  Cancelliere . 
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